BEAOPYCCKHMN
FOCYAAPCTBEHHDbIN

YHUBEPCUTET

XYPHAA
BEAOPYCCKOIO TOCYAAPCTBEHHOTIO YHUBEPCUTETA

PUNAOAOI NS

YACONIC ) )
BEAAPYCKATA A39PXAYHATA YHIBEPCITOTA

PIANAAOI IS

JOURNAL
OF THE BELARUSIAN STATE UNIVERSITY

PHILOLOGY

MN3paeTcsd C aHBaps 1969 T.
(A0 2017 1. — noA HAO3BAHMEM «BeCHIK BAY.
Cepblig 4, Piaraaoria. XypHAAICTbIKA. [eAarorikan)

BbIXOAMT TOM PA3A B TOA

2 2024

MWHCK
Bry



I'naBHbIii perakTop

3amecTuTeH

IJIABHOI'O PeJaKTOpa

OTBeTCTBEHHBII

cekperaphb

Annunéns K.
bynax I1.
Bymuoipuux A. M.
Baxcnux C. A.
Boesooa E. B.
Bonoouna T. B.

Bonouko A. M.
Bonviney T. H.
I'naokosa I.
[younxo C. A.
3onman A.
Konep I.-b.
Kpeumep A.
Kysuenyoes C. A.

Jlebeounckun C. U.
Meuxkoesckasa H. b.
Ilonnaeckan T. B.
Cagepuenxo HU. B.

Caesuu M.
Cunvkosa JI. /1.
Cmapuuenox B. /].

Tapanenxo A. A.

Xaycmoeuu H. B.
Xenmueny I.
Xmenvnuyxuii H. H.
1[3an ons
Yexoeckui I. K.
Hlewrxen A. I.

PEAAKILIMOHHASA KOAAETHUA

NPUTOAUY H. I. — 1oKTOp GUIOIOTHYECKUX HayK, mpodeccop; mpodec-
cop Kadenpsl 0enopyccKOro A3bIKO3HAHUS (GUIIOIIOrHYECcKOro (aKyibreTa
Benopycckoro rocynapcTBeHHOro yHuBepcurera, Munck, benapycs.
E-mail: prigodichNG@bsu.by

TOHYAPOBA-TPABOBCKASI C. 5I. — 10oKTOp (QHI0IOrHIECKUX HAYK, IPO-
(beccop; mpodeccop Kadeapbl pycCKoit IUTepaTypbl (GHIOIOTHIECKOTO (a-
Kynsrera benopycckoro rocynapcrseHHoro yHHBepeuTera, MuHck, benapyce.
E-mail: goncharova s@tut.by

POBJIO U. C. — 10KTOp (DUITONOTHYECKHUX HayK, Mpodeccop; 3aBeqyIOnit
Kagenpoii pycckoro s3bika Gpuionornueckoro dakymnsrera bemopycckoro ro-
CyAAapCTBEHHOIO yHUBepcUTeTa, MUHCK, benapyce.

E-mail: rovdois@bsu.by

E®UMOBA H. B. — xaHAuAaT (QHUIOIOTHYECKUX HAyK; TOLEHT Kadempsl
Geropycckoro si3blko3HaHUs (uonornueckoro dakynsrera benopycckoro
rOCYIapCTBEHHOTO yHHBEpCUTETa, MUHCK, benapyce.

E-mail: natallia.janienka@gmail.com

I'penobnbekuii yauBepcutet 3 um. Crenaast, [pernoOs, Opanims.

Benrpanckuit yausepcuret, benrpan, CepOust.

Bbenopycckuii rocynapcTBeHHbINH yHUBEpcUTET, MUHCK, benapyce.

benopycckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBEpCUTET, MUHCK, benapyce.

MockoBCKuI rocyJapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXAyHApOJHbIX OTHOIIEHUH, MockBa, Poccus.
Wuctutyt uckyccrBoBenenus, sTHorpadun u Qonsriiopa um. Konapara Kpamusser Llentpa
HCCIIeIOBaHIN OeIopyCCKON KYIIBTYPBI, sI3bIKa U JInTeparypbl HannoHansHOM akageMun HayK
benapycu, Munck, benapyce.

HanmonansHslit nHCTHTYT 00pa3oBanust, Munck, benapyce.

Bbenopycckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBEpcUTET, MUHCK, benapycs.

Kapnos ynusepcurer, [Ipara, Uexust.

benopycckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBEpCUTET, MUHCK, benapyce.

bynanemrckuit yausepcuter uM. Jlopanna Oteéuta, bynanemt, Benrpus.

OnpaenOyprekuit yausepeutet uM. Kapna don Ocenkoro, OnbaeH0ypr, ['epmanust.
Benckuil ynusepcurer, Bena, Asctpus.

Hentp sxcmepri3 Cankr-IlerepOyprekoro rocymapctBeHHOTo yHHBepcutera, Cankr-Ilerep-
Oypr, Poccus.

benopycckuii rocynapcTBeHHbI yHUBEpCUTET, MUHCK, benapyce.

Benopycckuii rocynapcTBeHHbIl yHUBEpcUTET, MuHCK, benapycs.

MuHckui rocy1apcTBEHHBII TMHIBUCTUUECKUH yHUBepcuteT, MuHCK, benapycs.

WuctutyT nureparyposenenus M. Sakn Kymamsr LieHTpa mccnenoBanmii 0eI0pycCKor Kyimb-
TYpBI, si3bIKa ¥ IuTeparypsl HarmonansHo akanemun Hayk benapycu, Munck, benapyce.
Tocynapctennsiit yausepcuter M. Mapuu Kropu-Ckinonosckoid, JIlro6nun, [Tonpmia.
benopycckuii rocynapcTBeHHbIH yHuBepcureT, MuHCK, benapycs.

Benopycckuii rocynapcTBeHHBIN nearoruueckuii yuuepcuter uM. Makcuma Tanka, MUHCK,
Bbenapycs.

WuctutyT sizpikoBenenus uM. A. A. Tlore6Hn HammonanbHOM akageMun HayK YKpawHBI,
Kues, Ykpauna.

Bapmasckuii ynusepcurert, Bapiasa, [lonbia.

OnpaenOyprekuit yausepcutet uM. Kapna don Ocenkoro, Onbaen0ypr, ['epmanust.
Benopycckuii rocynapcTBeHHbIl yHUBEpcuTeT, MuHck, benapyce.

Jansubckuii noaurexuuyeckuil ynusepeuret, lansne, Kuraii.

Bbenopycckuii rocynapcTBeHHbI yHUBEpcUTET, MUHCK, benapyce.

MockoBckuii rocygapcTBeHHbI yHuBepcuTeT uM. M. B. Jlomonocosa, Munck, Poccus.



I'anoyusl panakrap

HamecHiki

rajoyHara paiaKkrapa

AIKa3HBI
cakparap

Aninéns K.
bynax I1.
Bymuipuwik I. M.
Bascnik C. A.
Banoosina T. B.

Banouka I': M.
Banviney T. M.
Basneooa A. Y.
Tenusne I,
Tnaokasa I
/yéinka C. A.
3onman A.
Konep I.-b.
Kpaumep A.
Kysuayoy C. A.

Jebaosincki C. I
Mauxoyckaa H. b.
Ilannayckas T. B.

Casepuanxa I. B.

Caesiu M.
Cinvkosa JI. /1.
Cmapuruonax B. /1.
Tapanenka A. A.

Xaycmoeiu M. B.
Xmsanoniyxi M. M.
1[35an I[1onb
Yaxoycki I K.
IDwken A. I

POAAKIIBIVIHAS KAAETISA

NPBITOA3IY M. P. — nokTap ¢inanariuHsIx HaByK, npadecap; mpadecap
kadeapsl Oenmapyckara MoBasHaycTBa (¢inanariuHara ¢akynsrata benapy-
ckara a3sipkayHara yHisepcitaTa, Minck, benapycs.

E-mail: prigodichNG@bsu.by

TAHYAPOBA-TPABOYCKAS C. SI. — fokTap ¢inanariysbix HaByK, [pa-
(decap; mpadecap kadenpsl pyckait miTaparypsl ¢inanarigHara GpaxkyasTITa
Benapyckara j3sapixkaynara yHiBepcitata, Minck, benapyce.

E-mail: goncharova s@tut.by

POVJIA 1. C. — nokrap (inanariyusix HaByK, npadecap; 3araadubik Kage-
Ipbl pyckait MOBbI (inanariunara ¢axysiapraTa bemapyckara assipikayHara
yHiBepciTaTa, MiHck, benapyce.

E-mail: rovdois@bsu.by

SA®IMABA H. B. — kauapiar QijgajgariyHelX HaByK; TALPHT Kadeapsl Oe-
napyckara MoBaszHaycTBa (inanariunara dakynsrata benapyckara a3spixay-
Hara YHiBepciTaTa, MiHck, benmapycs.
E-mail: natallia.janienka@gmail.com

I'paHOOIBCKI YHIBepciTAT 3 iMst CTonpans, [pa3noOns, OpaHibist.

Banrpancki yuiBepciTaT, bsnrpax, Cepbist.

Benapycki a3sipsxayHsl yHiBepciTaT, Minck, benapyce.

Bemapycki n3sip>xayHe! yHiBepciTHT, MiHCcK, bemapycs.

[HCTRITYT MacTanTBasHaycTBa, sTHarpadii i ¢anskiaopy imsa Kaumpara Kpamiser LpHTpa
JacieiaBaHHsy Oenapyckail KyJIbTypbl, MOBBI 1 JtiTaparypsl HampisiHanbHail akaidMii HaByK
Benapyci, Minck, benapych.

HarnpissHambHEI IHCTRITYT aayKansli, MiHcK, berxapych.

Benapycki n3apxxaynsl YHiBepciTaT, MiHCKk, benapych.

Macko¥ycki a3spKayHbl iHCTBITYT MIKHAPOJHBIX aHOCIH, Macksa, Pacist.

AnppHOYpreki YHiBepeiTaT ims Kapna dhon Acerkara, AmpasH0ypr, [epmaHnis.

Kapnay ynisepcitart, [Ipara, Usxis.

Bemapycki n3sp>xayHe! YHiBepciTAT, MiHCcK, bemapycs.

Bynanenmxki yuiBepciTaT ims Jlopanna O1eéma, bymanemT, BeHrpbrs.

AnpnoHOypreki yHiBepciToT iMst Kapna ¢pon Acerkara, AnpasHOypr, ['epmanis.

Bencki yHiBepciToT, BeHna, AycTphis.

LpuTp skcneptr3 Cankt-IlenspOyprekara n3spkayHara yHiBepcitaTa, CankT-IlenspOypr,
Pacis.

Benapycki n3sp>kayHs! yHiBepciTaT, MiHcK, bemapycs.

Benapycki n3apxxaynsl yHiBepciTaT, MiHck, bemapych.

MiHCKI I3sip>KayHbI JTIHTBICTEIYHBI YHiBepciTAT, MiHCK, benmapycs.

IHCTBITYT JiTaparypasHaycTBa L[pHTpa nacnenaBaHHsay Oenapyckail KyJlbTypbl, MOBBI 1 Jii-
Tapatypsl HaupistHanpHait akagomii HaByk benapyci, Minck, bemapyce.

J3spxayubl yHiBepciTAT iMst Mapsli Kropsi-Ckiragoyckait, JIroomnin, [Tonbmrya.

Benapycki n3sp>kayHs! yHiBepciTHT, MiHCK, bemapycs.

Benapycki n3spsxayHbl mearariussl YHiBepciTaT iMsa Makcima Tanka, Minck, benapycs.
IHcTRITYT MOBa3HaycTBa iMs A. A. [Tarabui HanpisHaneHait akansmii HaByk Ykpainsl, Kiey,
Vkpaina.

Bapmaycki yuiBepcitaT, Bapmasa, [lonsmrya.

benapycki n3sp>xayHel yHiBepciTAT, MiHCK, benapyce.

JlansHbCKI MOMITOXHIUHBI YHIBepciTAT, Jansup, Kitail.

Benapycki a3sipyxayHbl YHiBepciTAT, MiHCK, Benapycs.

Mackoycki a3sipskayHbl yHiBepeiTaT iMst M. B. Jlamanocasa, Macksa, Pacist.



Editor-in-chief

Deputy

editors-in-chief

Executive
secretary

Allignol C.

Bunjak P.
Butyrchyk G. M.
Chahouski G. K.
Dubinko S. A.
Gladkova H.
Hentschel G.
Jiang Qun
Khaustovich M. V.
Khmialnitski M. M.
Kohler G.-B.
Kretschmer A.
Kuznetsov S. A.
Lebedinskiy S. 1.
Mechkovskaya N. B.
Poplavskaya T. V.
Sajewicz M.
Saverchanka I. V.

Sheshken A. G.
Sin’kova L. D.
Starichenok V. D.
Taranenko A. A.

Valochka H. M.
Valodzina T. V.

Vazhnik S. A.

Voevoda E. V.
Volynets T. M.
Zoltan A.

EDITORIAL BOARD

PRYHODZICH M. R., doctor of science (philology), full professor; professor at the
department of Belarusian linguistics, faculty of philology, Belarusian State Univer-
sity, Minsk, Belarus.

E-mail: prigodichNG@bsu.by

GONCHAROVA-GRABOVSKAYA S. Y., doctor of science (philology), full professor;
professor at the department of Russian literature, faculty of philology, Belarusian State
University, Minsk, Belarus.

E-mail: goncharova s@tut.by

ROVDO 1. S., doctor of science (philology), full professor; head of the department of
Russian language, faculty of philology, Belarusian State University, Minsk, Belarus.
E-mail: rovdois@bsu.by

JAFIMAVA N. V., PhD (philology); associate professor at the department of Belarusian
linguistics, faculty of philology, Belarusian State University, Minsk, Belarus.
E-mail: natallia.janienka@gmail.com

Stendhal University Grenoble 3, Grenoble, France.

University of Belgrade, Belgrade, Serbia.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Charles University, Prague, Czech.

Carl von Ossietzky University of Oldenburg, Oldenburg, Germany.

Dalian Polytechnic University, Dalian, China.

University of Warsaw, Warsaw, Poland.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Carl von Ossietzky University of Oldenburg, Oldenburg, Germany.

University of Vienna, Vienna, Austria.

Centre of Expertise of the Saint Petersburg University, Saint Petersburg, Russia.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus.

Maria Curie-Sktodowska University, Lublin, Poland.

Institute of Literature Researches of the Centre for Belarusian Culture, Language and Literature
Research of the National Academy of Sciences of Belarus, Minsk, Belarus.

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Belarusian State Pedagogical University named after Maxim Tank, Minsk, Belarus.

A. A. Potebnya Institute of Linguistics of the National Academy of Sciences of Ukraine,
Kyiv, Ukraine.

National Institute of Education, Minsk, Belarus.

Kandrat Krapiva Institute of Arts Studies, Ethnography and Folklore of the Centre for Be-
larusian Culture, Language and Literature Research of the National Academy of Sciences of
Belarus, Minsk, Belarus.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Moscow State Institute of International Relations, Moscow, Russia.

Belarusian State University, Minsk, Belarus.

Eo6tvos Lorand University of Budapest, Budapest, Hungary.



HI/ITEPATYPOBEI[EHI/IE

HITAPATYPAESHAVCTBA

LITERARY RESEARCH

VIAK 821.112.2

CTEHA KAK CUMBOA (AOKHOTIO) ITO3HAHUA
B ITPOU3BEAEHUAX ABCTPUUCKUX ITUCATEABHHNL]
BTOPOU TTOAOBUHBI XX — HAYAAA XXI B.

M. K. TABBITEHKO"

YBenopyccruii 2ocydapecmeennviii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomauyus. PaccmarprBaeTcs 00pa3 CTEHbI B IPOU3BEACHHSIX aBCTPUICKUX MHCATEIbHHIL BTOPOH MOIOBUHBI XX — Ha-
yana XXI B.: pomanax M. Xaycxogep «Crena» u . baxman «Manuna», muan-npame O. Exnaek «CteHay. AHanusupyercs
CHMBOJINUECKOE 3Ha4YEHHUE CTeHbI B HuX. Mccnemyercs sBomonust 00pas3a, KOTOPYIO 0COOEHHO YETKO MOXKHO TIPOCIIEUTh
B meece D. Emmnex. Kputnka n nepeocmeicnenne D. Ennnex Hacnenns ee mpemmecTBeHHUN, M. Xaycxodep n U. bax-
MaH, B paMKax MpoOJeM, CBI3aHHBIX C MOCTPOCHUEM JKeHCKON MACHTHYHOCTH Yepe3 aBTOPCTBO, PACKPBIBAIOT €IIIE OHY
rpaHb ee TBOPUYECTBA — MPOAOJDKEHUE TIOMCKOB PEIICHUS] Ha3pEBLINX B 3TOM 001aCTH KOH(IMKTOB. BhIsBIIsIeTCsI, 4TO B yKa-
3aHHBIX IIPOU3BENICHUSAX 00pa3 CTEHBI HE TOJIBKO CIIY’KUT CMBICI000Pa3yIOIIMM 3BEHOM, HO U OTpaykaeT U3MEHEHUsI BOC-

HOPpUATHUSA aBTOPA-KCHIIWUHBI B IIATPUApPXaJIbHOM JUCKYPCC.

Knioueswie crosa: o6pa3 CTeHbl; INUHOCTHAS WICHTUYHOCTD; aBCTPUIICKas! JIUTEPATypa; IUTEPATYPHbII UCKYPC; HH-

TEePTEKCTYyabHOCTb.
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CHAHA K CIMBAA (ITAMBIAKOBATA) ITABHAHHA
Y TBOPAX AYCTPBINCKIX ITICBMEHHIL]
APYT'OU ITAAOBBI XX — ITAYATKY XXI cT.

. K. TABBIJI3EHKA"

Y Benapycki ozapacaymer ynisepcimom, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyco

Anamaywbia. Pazrisiaenia Boopas CISIHBI ¥ TBOpaX ayCTPHIMCKIX MCbMEHHII Apyroi nanoBbl XX — nayarky XXI cT.:
pamanax M. Xaycxodep «Cusna» 1 I. baxman «Mainay, Mmini-qpame 3. Eninak «CrsHa». AHanisyenmna ciMpaiiuHae
3HAUPHHE CIITHHI ¥ iX. Jlacienyernia »Baoisist BoOpasa, Ky acabiiBa BeIpa3Ha MO)KHA TIpacadbils y m'ece J. EmiHok.
KprrThika i mepaacsacaBanie O. EniHok cnaqasins! sie mamstpaaain, M. Xaycexodep i I. baxman, y pamkax mpadiem, 3BI3aHbIX
3 naOy/i0Baii xaHo4al 1IPHTBIYHACIII [TPa3 ayTapcTBa, PACKPHIBAIOLb SIIYU) aJ[HY IPaHb sie TBOPUYACL — IPALAT MOLIyKay
paLIdHHS HACIeJIBIX Y TATal rajiine kaHuikray. Beisynsenna, mro Boopa3 ClsiHbl HE TOJIBKI CITYKbILb COHCAY TBApAIbLHBIM
3BSIHOM Y Ha3BaHBIX TBOPAX, aJi€ 1 aJUIIOCTPOYBAE 3MEHBI YCIPHIMAHHSI ayTapa-KaH4bIHbI ¥ MaTPBIIPXaIbHBIM JIBICKYpCE.

Knrouasvia cnogvl: BoOpa3 CISIHBI, acobacHasl 1PHTHIYHACID, ayCTPBIACKAs JiTapaTypa; JITapaTypHBI IBICKYPC;
IHTIPTIKCTYaTbHACIID.

THE WALL AS A SYMBOL
OF (FALSE) KNOWLEDGE IN THE WORKS
OF AUSTRIAN WOMEN WRITERS IN THE SECOND HALF
OF THE 20" — BEGINNING OF THE 21* CENTURY

D. K. DAVYDZENKA®

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. The wall image in the works of Austrian women writers in the second half of the 20" — beginning of the
21* century: in the novels «The wall» by M. Haushofer and «Malina» by 1. Bachmann, as well as in the mini-play
«The wall» by E. Jelinek. The symbolic meaning of the wall in each of the works is analysed. The evolution of the image
is explored, which can be particularly clearly traced in E. Jelinek’s mini-play. E. Jelinek’s critique and reinterpretation
of the work of her predecessors, M. Haushofer and I. Bachmann, within the framework of the problems associated with
the search for female identity through authorship, reveals another facet of her work, namely, as a writer as the work of the
next generation of authors who continue to search for solutions to the conflicts that have arisen in the field. It is revealed
that the image of the wall is not only a meaning-forming link in the above-mentioned works, but also reflects the changes
in the perception of the female author in the patriarchal discourse.

Keywords: wall image; personal identity; Austrian literature; literary discourse; intertextuality.

BBenenue

[Tucarenpuunbl XX B. HOCTOSHHO CTAJIKHBAINCH C TPOOIEMOI OTCYTCTBHS ISl HUX MECTa B CHMBOJINYECKOM
MPOCTPAHCTBE MaTPUAPXaJIbHON KyIbTypHI U si3bIKa. JlaHHbIA (pakT MpHUBEI K MOSBICHUIO HOBBIX TEM U CO3aHUIO0
YHHUKaJIbHBIX aBTOPCKUX 3CTETHK, COYCTAIOMINX B ceOe BHEIIHEE, MPUEMIIEMOE JIUIsl COBPEMEHHOM KYJIBTYPHI,
1 BHYTpPEHHEE, HETTPOrOBOPEHHOE, cofiepkanue. JKeHIMHBI B IMTepaType 00palaroTces K MPOU3BEICHUIM CBOMX
MPEALIECTBEHHHI] M COBPEMEHHMUII, TIEPEHUMAIOT JIPYT Y APYra OIBIT CTOJIKHOBEHHS C 0003HAYEHHOH BbIIIE
npobnemoii. OMHUM U3 BOXHBIX, OOBETUHSIONINX UX TBOPUYECTBO CUMBOJIOB fABJsieTcs: 00pa3 creHsl. Ocoboe
3By4YaHHUE OH MOJYYHI B MPOU3BEICHUSAX aBCTPUICKUX MUCATENbHUL BTOpOil mojaoBuHbl XX — Hauana XXI B.
B nacrosiiieli cratbe pacCMOTPEHBI TEKCTHI, B KOTOPBIX CTEHA CTAHOBUTCSI CBOCOOPa3HBIM CIIOCOOOM B3aUMO-
JCUCTBHS C OKPY’KAIOIINM MUPOM M JJa’Ke ero o3HaHus, a MMEHHO poMaHbl Mapiien Xaycxodep «Crenay («Die
Wand», 1963), Unrebopr baxman «Manuna» («Malina», 1971) u munu-apama Dneppuast Enunex «Crenay
(«Die Wand», 2003).

AKTYyalbHOCTb CTaTbH COCTOHMT B TOM, UTO, XOTSI B 3apYO€KHOM JIUTEPaTypOBEICHUN HACUUTHIBACTCS J0-
BOJILHO MHOTO HCCIICZIOBaHHH, TOCBALICHHBIX PACKPBITHIO TBOPYECTBA MUCATEIBHULl HE N30JUPOBAHHO OT
TBOPUYECTBA X COBPEMEHHHUII, EPEKINYKH MEXKTy TOJOOHBIMU TEKCTAMH ITPAKTUUECKU HE U3YyJaINCh (TIpaBaa,
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HEKOTOpBIE CIIENHUATNCThl OTMEUAIOT 3TH B3aMMOCBA3M). HecMOTps Ha TO YTO B MOCieqHee BpeMs Ha MOCT-
COBETCKOM IIPOCTPAHCTBE MOSIBIISETCS Bce OobIe myOnuKkanuidi o0 aBCTpUHCKON JIUTepaType, HaMCaHHON
JKEHIIUHAMH, JaHHas TeMa MOo-TIpeKHEMY TpeOyeT JeTaIbHOTO aHaIN3a.

Lenu paboTh! — BRIIBIICHHE H3MEHEHHI 00pa3a CTEHBI B TPOM3BEICHNUAX aBCTPUHCKUX NMHCATEIHHHI] BTOPOU
nojioBuHbI X X — Hauana XXI B. 1 HaOJIFOJICHHE 3a €r0 PBOJIIOIIMEH, a TAK)KE PACCMOTPEHHE CBSI3U ATOr0 00pasa
C TEMOW caMOOIIpe/IeNIeHNs KEeHIUHBI KaK TBOpIla. 3aJadaMy BBICTYTIAIOT aHAJIN3 aKTyaJIbHBIX JUIA KEHCKOH
JUTEpaTypHON TPaJAULIMK 3HaYeHUI o0pa3a CTEHbI, MO-pPa3HOMY BBIPAa3HUBIIUXCS B TIOBECTBOBATENIBHBIX CTPa-
Terusx MUCATENIbHUI, U U3yUYeHHE B3aUMOICHCTBHUS TEKCTOB UYepe3 OTCHUIKH, aJUTIO3UH.

Crena — BayKHBIN 9K3UCTEHIIMAIBHBIN 00pa3, KOTOPbIM HEOIHOKPATHO OOBITPHIBAIICS B MUPOBOH JIUTEPAType
(pacckazax XK.-I1. Captpa «Crena» u B. beikoBa «Ctenay, moBectn @. M. JlocToeBCKOTO «3amUCKX U3 MO~
TIOJIBS» U JIP.), TIOTy4all BCEBO3MOXKHBIE HHTEPIPETAIIMN — OT MapKepa CUTYaI[H 3K3UCTEHIIMAIBHOTO BBIOO-
pa 1o CUMBOJIa BHEIITHETO ¥ BHYTPEHHETO OTpaHnYeHHs CBOOOIbI ueioBeka. HecMoTps Ha cxoxkyro (DyHKIHIO,
KOTOPYIO HeceT 00pa3 CTEHBI B MPOU3BEIEHUSIX aBCTPUHCKUX MTUCATEIBHHUIL, OH TOJIKYETCS B HUX PA3INYHBIMU
croco0aMH, 3aBUCSIIMMHU OT B3aUMOOTHOIICHUH TIaBHBIX TEPOMHb C MHPOM M OOIIECTBOM. MUHU-Ipama
3. Enunex BrIOpaHa JUTs aHamM3a HE TOJBKO TIOTOMY, YTO B HEH CyIIECTBEHHYIO POJb UTpaeT 00pa3 CTEHEI,
HO Y TIOTOMY, YTO aBTOP MOJBITOKMUBACT U MEPECMATPUBACT ONBIT CBOMX MpeamecTBeHHuIl — M. Xaycxodep,
W. baxman u C. IInar. 3. EnuHex BBOAUT B TEKCT T€POMHB, IPOTOTUIIAMHU KOTOPBIX MOCIYKUJIHM €€ KOJJIETH,
a Taxke MepeoCMBICIIeT UAeH U 00pa3bl, 3aMMCTBOBAaHHBIE M3 MX Mpou3BeAeHUH. [IpudeM 3TH mpOTOTHIIHI
ABIISIIOTCSL CKOpee MeTUIHBIMHU, YeM pealbHbIMH, a OMBIT, HAKOTUIEHHBINH MHUCATENIbHUILIAMH, TTPEICTaBIAETCS
B CAaTUPHUYECKOM KITIOUE.

Pomansr M. Xaycxodep u W. baxman paccMaTpuBaiInuch B OJHOM KOHTEKCTE U JIO ITyOIUKAIIUH MUHH-PaMbI
9. Enunek. Hammpumep, O. bpronc [1] u P. Mopuen [2], B IeHTpe BHUMAaHUS KOTOPBIX HAXOTUTCS TEMa KEHCKOTO
aBTOPCTBA, MMPOAHATU3NPOBAIN B CPAaBHUTEIHHOM acleKTe CTUIMCTHKY TBOPYECTBA 3THUX HEMOXOKHUX JPYT
Ha Jipyra nuacarejibHUI] uyepes npusmy Tteopuil @peiina u Jlakana. [To-uHomy nojomia K U3y4eHUIO TEKCTOB
W. lycap, mocestuBIIas crarbto [3] Borpocam pererniyn TBopyectBa M. Xaycxodep u M. baxman. B 6onbmiom
uccienoBanu M. [Tomm [4] akiieHT cienan Ha MOMCKEe MHTEPTEKCTyalbHBIX CBSI3€i MEXAy MPOU3BEICHUIMHU
W. baxman u 3. Ennnex. @yngamentansusiii Tpyn C. llImua-boprennuiarep [5] HampaBiieH Ha cUCTeMaTH-
3aIMI0 JKEHCKOM JIMTepaTypHOil TpaguIluy MOCIEAHNX ABYX CTOJIETHH, HEMAJI0 BHUMAaHUS Y/IEJIeHO TaKkKe
B3aMMOJICHCTBHIO TUCATEIBHHUIL KaK B IJIAHE YEIOBEUYECKOro OOIIEHHS, COTPYAHUYECTBA B paMKaX 0OIIECTBEH-
HBIX OpTraHU3alluii, TaK U B MJIAHE UCIIOJIB30BAHUS OTCHUIOK K TEKCTaM Jpyr apyra. CI0KHOCTH B PaCKpPBITHH
TBOpUecKoro noreHuuana M. baxman u b. @puiimMyT, a Takyke MPUUMHBL JAHHBIX TPYIHOCTEH B KOHTEKCTE UX
npousBeaeHnit packpbuia K. ['tortep B uzganuu [6]. KpymHeium criermaaucToM o TBopuectBy M. Xaycxodep
seisiercst J1. L Tpurie, u3noxusiias Ouorpaduio micarelbsHHLI U TOCBITUBINAS € MHOXeCTBO padot. OtHON
U3 UHTEPECHEHNIINX B TAHHOM KOHTEKCTE TIPEACTaBIAETCS cTaThs [7].

Ha mocTcoBeTckoM pocTpaHCTBE OYEBHUIHO BO3pACTaHUE MHTEpeca K TBOPUECTBY aBCTPUNCKUX THCATENb-
HUII, B TOM YHCJIE TeX, YbH pabOTHI pacCMaTPUBAIOTCS B HACTOsAIIEH cTarbe. Tak, Hampumep, A. 3. BopoTHukoBa
B ITyOnuKammy [ 8] aHamu3upyeT Mpou3BeIeHHSI aBCTPUICKON U HEMELIKON JIUTEPaTyphl, B IIEHTPE KOTOPBIX CTOUT
JKeHCKH 06pa3. Ocoboe BHMMaHKE oHa yrenster TekctaMm V. baxman u O. Ennnek. TBopuecTBO aBcTpHIiCKIX
TMcaTeNbHUI] H3ydaeTcs Takxke B guccepramusx O. U. Typio [9] u E. C. Spunoit'.

Pe3y.]'[bTaTbI U UX 06cyme1me

B nepeunciieHHbIX IPOU3BEACHUAX CTCHA MPEICTABIAET COOON IK3UCTEHI[MANIbHBIM CUMBOJI U BBITIOJIHSET
pasubie pyHkuu. B cBoem camom BaxkHOM pomane «CteHay M. Xaycxodep co3naeT MHOTO3HaYHY 0 MeTadopy,
CMBICJI KOTOPOU IIMPE CEMAHTUKU OMHAPHOM OMIO3UIIUN 000pO — 370. B IepBOM U €TUHCTBEHHOM 3aKOHUYEHHOM
npowusBeneHnn nukia M. baxman «Buapst cmeptu» («Todesarten»), pomane «MaiiHay, CTeHa TOSBISETCS JIAIIb
B CaMOM KOHIIE, CTAHOBSICh ITPUCTAHMIIEM INIABHOM reporHH. B 1siToii yactu cOOpHUKa MaleHbKUX 1bec D. Emnn-
Hek «Cmepth u aeBynika. [-V: gpamel npuniece» («Der Tod und das Médchen. [-V: Prinzessinnendrameny),
MuHHU-Apame «CTeHay, MUcaTeIbHUIIA TIEPEOCMBICIISICT CUMBOJ CTEHBI, KDUTUKYET M PACKPBIBACT €T0 HECO-
CTOSITEILHOCTh, KOTOPas CTajia OUEBUHOMN TOJBKO CIIyCTS BPEMS.

Hanpumep, B pomane M. Xaycxodep riiaBHasi repouHs peObIBaeT OJIHA B IOMHUKE, PACIIONIOKEHHOM B rOpax,
KOTJIa IPOMCXOJUT KaracTpoda U 3TO OTHOCUTENILHO HEeOoJbIIoe 6e301acHoe MPOCTPAHCTBO OTPAHUIHBACT
OTpOMHasl HEBUIMMAas CTeHA. JIronu, Haxoasmuecs 3a ee peiesiaMu, KAMEHEHOT, a caMa JKEHIMHA OKa3bIBACTCs
B3areptu. CTeHa He SBJSCTCS HEMPEOI0JUMON, HO TePOMHS MPUHUMAET PEIICHUE HE BRIOUPATHCs HAa CBOOOIY
U TIPOCTO TBITACTCS BBKUTD. [10/100HOE HE BIIOJIHE JIOTMYHOE HA CEOKETHOM YPOBHE PEIICHUE MOXHO 00bsIC-
HUTBH TE€M, YTO CTEHY CTOUT PAacCMaTPHUBATh MPEXK/E BCETO B CUMBOJIMYECKOM KITIOUE: HAPSIAY ¢ OyKBaJIbHBIM

'Spuna E. C. TIpobnema caMonIeHTHUKAIIAN THIHOCTH H 0COOEHHOCTH MTO3THYECKOH cHcTeMbI B poManax 3. Emirek 1975-1980-x To-
1oB : aproped. muc. ... kaua. ¢unor. Hayk : 10.01.03. ExarepunOypr, 2011. 22 c.
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3HAQUCHHUEM, OHA UMEET MEPEHOCHBIN CMBICT — CUMBOJIU3UPYET KaXKJIOAHEBHBIN BEIOOpP TEPOMHU CO371aBaTh
M30JIMPOBAHHBIN MHP CO CBOMMH MPABUIIAMHU, YCTOSMH U COOCTBECHHBIM TIOHUMAHUEM CTIPABEITUBOCTH. Takum
00pa3oM, HECMOTPSI Ha TIOCTANIOKATUIITHYCCKHE OOCTOSITENBCTBA, POMaH HE HMEET MPUKITFOYEHYECKOH OCHOBBI.
OH cTpouTCcs BOKPYT BHYTPEHHETO MUPA TEPOUHH, a TAK)KE BOKPYT UJICH ITEPEOCMBICIICHHS €€ TIPOIIIOTO U BOC-
MIATaHUS HOBOU TMIHOCTH.

BO3HHKHOBEHHE U CYIIECTBOBAHME CTEHbI, KaK COOBITHE, HE 3aHMMAeT MHOTO MecTa B Tekcte: Uber die Wand
zerbrach ich mir nicht allzusehr den Kopf. Ich nahm an, sie wire eine neue Waffe, die geheimzuhalten einer
der Grofimdchte gelungen war; eine ideale Waffe, sie hinterlief3 die Evde unversehrt und tétete nur Menschen
und Tiere. Noch besser freilich wire es gewesen, hdtte man die Tiere verschonen kénnen, aber das war wohl
nicht moglich gewesen [10, S. 41] ‘Han cTeHoi s roioBy oco60 He JoMana. [Ipeamnonoxuna, 4To 3TO — HOBOE
OpYKHe, CO3JaHne KOTOPOTO OIHOW U3 JIepiKaB ylalnoch yTauTh. MneanbHoe opyKie: OHO OCTaBISIeT JTaHmadT
HETPOHYTHIM, TPOCTO YOUBAET JIFOACH 1 )KUBOTHBIX. SICHOE J1e)10, OBLTO OFI e1lie JTydIne, eCiu Obl 1 )KUBOTHBIC
0CTaBaJINCh, HO, CY/s TI0 BCEMY, 3TO HeBO3MOKHO  [11, c. 41]. Ilpu 3TOM nprCyTCTBHE Tperpaabl OLyIaeTcs Ha
MIPOTSDKEHUH BCETO TIOBECTBOBAHUS, TAK KAK CTEHA CITYKUT OTIPABHOU TOYKOW SK3UCTCHITMAIBHON CUTYAIINH,
KOTOpasi MeHsET )KM3Hb reporHu. lapagokcanbHBIM 00pa3oM CTeHa, Kak UTOT KaTacTpodbl, HE HECET YIPO3bI.
Bonpmmii cTpax BBI3BIBAIOT JIIOMU, KOTOPBIC SIBIISIOTCS MPUYMHON KaTaKIU3Ma U, BO3MOXKHO, HAMEPEBAIOTCS
OCBOWTH 3aXBa4CHHBIC TeppUTOpHH. OMaceHus ONPABILIBAIOTCSI, KOT/IA TIPEACTABUTEIh MUJTUTAPHU3UPOBAHHOTO,
naTpuapxajabHOro, )KECTOKOTO YEIOBEUYECTBA BPHIBACTCS B 00yCTPOCHHBIN yTonmuueckuit Mup. CTeHa, Takum 00-
pa3oM, CTAHOBUTCS U «TIOPEMILUKOMY, U «3AIIUTHUKOM» T€POMHHU. DTa Hies 0COOSHHO YETKO MPOCIIEKNBACTCS
npu cpaBHeHHU poMaHa «CteHay ¢ qpyruMu npoussenenusiMu M. Xaycxodep. Hanpumep, B mociennem pomane
nucarensHUIB «Mancapna» («Die Mansarde», 1969) uepnak BeICTyIIaeT MECTOM, I/Ie TEPOUHS YKpPBIBA€TCS
OT MHpa u nipobiieM, oOpeTaeT cBOOOIY U JINYHOE MTPOCTPAHCTBO, HO BMECTE C TEM YYBCTBYET ceOsl H30JIMPO-
BaHHOW M OAMHOKOMN: «OHa Kak OBl MapUT HaJl TEPPUTOPUEH CEMEHHOTO 3aCcTOs — MOI00MeM NTHYBEH KIeTKH,
HACeCThl KOTOPOH COCTOSIT M3 COOOpaKEHMUH, TOMAITHUX O0S3aHHOCTEH, 3aTUXIIIUX MBICICH U O0JIe3HEHHBIX
BocrioMuHaHmH»” [12, S. 165]. [Tono6HO ToMy Kak B poMaHe «MaHcap/ia» ceMeifHas KH3Hb 3aCTaBIseT IIABHYIO
TePOMHIO OTKA3aThCsl OT aMOUIIHH, B poMaHe «CTeHay THIMHA U pa3MEPEHHOCTh, BOBMOYKHOCTD BBIPBAThCS H3
PaMOK narpuapxajbHOTO 00IIeCcTBa 000PAYMBAIOTCS IIOTHON U30JISIIUEH, B TOM YUCIIE B IPOCTPAHCTBE MUChMA!
Ich rechne nicht damit, daf diese Aufzeichnungen jemals gefunden werden [10, S. 7] ‘He paccuuTbiBaro, 4to
9TH 3aMUCKH KoTHa-muoo Haiiayt’ [11, c. 7].

C 0/1HOIi CTOPOHBI, PYHKIIUS CTEHBI COCTOUT B TOM, YTOOBI 00eperarh TepOHHIO OT OKAMEHEHHS! B OYKBAILHOM
CMBICIIC, TTIO3BOJISITh €M BEDKUTH. C IPYroi CTOPOHBI, TaKasl 3allydTa MPUBOANT K 3aTOYCHHIO, BEIb JKEHITMHA
HE MOKET CBSI3aThCsl C BHEIITHUM MHUPOM HJIH BBIMTH B HETO, OHA CIIOCOOHA TOJIHKO HAOIIOAATH OKPYKAIOIILYTO
ee JecTBUTENBbHOCTD. Te ke (DyHKIMM BBITOIHSAET CTEHAa B CBOEH CHMBOJIMYECKOM MIOCTAcH: 3Ta Mperpaja
TOSIBIIAETCS. MEXKIY B3POCIJION, BBITIOJIHUBIIEN HABA3aHHBIN €M 10T MaTepH, OAHAKO HUKAK NHAYE HE peain30-
BaBIICH ce0sl )KEHIIIMHOM 1 00IIIECTBOM, B KOTOPOM €l HeT MecTa. BHYTpH CBOero jomMa oHa HaXOJUTCS B OT-
HOCHUTEIIBHOM 0€30MacHOCTH, HO UCTIBITHIBAECT OIMHOUECTBO, TPUUEM MTOTBITKA BIUTHCS B COIIMYM PAaBHOCHIIBHA
MIOTIBITKE COEXKATh B HEU3BECTHOCTb.

B ciyuae ¢ pomanom U. baxman «ManuHay» cTeHa — 3TO MECTO, Ky/1a cOexano skeHCKoe A TIIaBHOM repou-
HHU, MHOE TPOCTPAHCTBO, TJI€ MOKHO CaMOYHHUYTOXHUTHCS, IEPECTaTh CyIIeCTBOBATh Ul OCTAIBHOTO MHpA.
[IpoGsiema BHYTPEHHETO pasiiajia KSHIIUHBI, BITAIOIIEHCS BEICTPOUTh COOCTBEHHYIO HIACHTUYHOCTh, BaKHA
JUTS aBTOpa. DTOT KOH(IUKT B TEKCTE MPEACTABIICH Pa3IBOCHNEM JINYHOCTH, HEBO3MOKHOCTBIO COCYIIECTBO-
BaHUS ee MY>KCKOW M jkeHCKoW unocraceid. Kpome Toro, B mpon3BezieHNH 00HapyKUBAaeTCsl HEBUANMAs CTEHA
MEXJTy TePOUHEH, CTPeMSIIIIEHCS CO3/IaTh MOATHYCCKUN SI3bIK JIFOOBH, M OOIECTBOM HACHIINS, HE TOTOBBIM €€
ycnbImarh. EAMHCTBEHHBIM, KTO ISHCTBUTEILHO TIOHUMAET TEPOHHIO, SBISICTCS ManiHa — €€ MYy»KCKast HITOCTaCh.
OnHaxko ga)ke OH 4acTo BesieT ce0s )KeCTOKO U XOOAHO. JIaHHbIH (aKT 3710 M HPOHUYHO MTOJYEPKUBACTCS B CIICHE
(camo)yOwmiicTBa, KOTJla TepOUHSI, COBEpILIAs PEHIAIONIMI TParmYeCKHi 1I1ar, Bce e 3a00THTCS O IPUTOTOBIIE-
HUU Kode st MaluHbl, KOTOPBIH CIOBHO HE 3aMEYaeT €€ OTCYTCTBHUs. B TekcTe momuepkuBaeTcsi, Kak BayKHO,
9T00BI 00€ YacTH 4 COCYIIeCTBOBAIIN, IOCKOJIBKY HHAUE MIOJHOIIEHHAS XKM3Hb IMYHOCTH HEBO3MOXKHA: Ich sehe
Malina unverwandt an, aber er sieht nicht auf. Ich stehe auf und denke, wenn er nicht sofort etwas sagt, wenn
er mich nicht aufhdlt, ist es Mord, und ich entferne mich, weil ich es nicht mehr sagen kann. Es ist nicht mehr
ganz furchtbar, nur unser Auseinandergeraten ist furchtbarer als jedes Aneinandergeraten. Ich habe in Ivan
gelebt und ich sterbe in Malina [13, S. 354] 5 BcTato u gymaro: eciid OH MPSIMO ceiidac 4ero-Hulyab He CKaXKeET,
€CJIM OH MEHsI He YAEPXKHT, 3TO OyJeT yOUNHCTBO, U 5 yAaJIsAI0Ch, TOTOMY YTO ITPOM3HECTH ATOTO HE MOTY. DTO
y>Ke He TaK CTpAIIHO, TOJIBKO HAIll Pa3phbIB CTpAIlIHEe BCAKOTO cpbiBa. S »wia B MBane, a ymuparo B Manune’
[14, c. 360]. O. ExrHeKk KOMMEHTHPYET IICHXOJIOTHIECKOE COCTOsTHIE TeponHb V. baxman criemxyronmm oopa3om:
«Y baxmaH My»XYHUHBI HHOTZIa CTPAJAIOT, HO KEHIIMHBI HE MOTYT HUYETo, KpoMe Kak cTpamate» [15, S. 151].

2
3neck U Jjanee, eclid He yKa3zaHo MHoe, nepeBoj Haul. — /. /[.
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‘YMupasi, )KeHCKast HII0CTaCh MOMAIAeT «Ha “HUYCHHY0” 3eMitto» [4, S. 276], T. €. yCKOIb3aeT U3-T0 KOHTPOJIS
0OIIIECTBEHHOTO JIUCKYPCa, COUATBLHBIX HOPM U OTHOIICHHA, CHMBOJIMYECKOTO MPOCTPAHCTBA SI3bIKA.

O0pas3sl cTenbl B npousBeneHusx M. Xaycxodep u U. baxman amOuBanenTHbl. C 0JJHON CTOPOHBI, CTEHA
UMeeT OTPOMHOE 3HAYCHUE /I KOHCTPYUPOBAHHS JTUYHOCTH TEPCOHAXKEH, MOHUMAHUS YK3UCTCHIIUATBLHOMN
CUTyallld, B KOTOPOH OKAa3aJUCh TEPOWHM, U IPUUUH CIACIAHHOTO UMHU BbIOOpa. C Ipyroii CTOPOHBI, OHA TIPH-
BOJIUT K CTUPAHMUIO JKEHIIMH U3 COLMAIBHOTO IpocTpaHcTBa. CTCHON HEBO3MOKHO ITPEeHEOperarh, HO M OPUCH-
THPOBATHCS HA HEe KaK HA CHMBOJI MO3HAHUS OMNOOYHO C TOUKH 3PCHUS JTUIHOCTH, KOTOpasi HE CTPEMUTCS
B TOM WJIM MHOM CTENEHU K CAMOYHHUTOXKEHUIO.

B TekcTax o06enx mucarensHUIl TEPOUHU, HE JOMYIICHHBIC K CHMBOJIUIECKOMY MTPOCTPAHCTBY KYJIBTYPHI IO
MOJIOBOMY TIPHU3HAKY, HE MOTYT UTHOPHUPOBATH B ceOe HU YEIIOBEUECKOE, HU KEHCKOES, HU TBOPUYECKOE HAYAIIO.
M. Xaycxodep u W. baxman, oco3HaBasi, 4T0 COBMECTHUTh 3TH Hadaja B COBPEMEHHOM WM MaTprapXalbHOM
00111eCTBE HEBO3MOXKHO, HaXOMSIT COOCTBEHHBIN BBIXOJ M3 CUTyalud. KOHMIMKT B MX TIPOU3BEICHUSIX CO-
CTOWT B TOM, YTO BHyTpEeHHEE (OHTOJIOTHUECKOE) COCTOSIHHE, T. €. OCO3HAHUE U IPUHSITHE TePOUHSIMU ceOsI, HE
COBIAJIaCT C BHEIIHUMU (COLMAIBHBIMHU) YCIOBUSIMH, B KOTOPBIX OHHM HaXOASATCs. JKEHIMHBI OIMUCHIBAIOTCS
B MOMEHT KPH3HCa, MPOUCTEKAIONIETO U3 JaHHOTO KOHGMKTa. K BaxkHEHIIIM BOmpocaM, KOTOPBIE TIOHU-
MaroOTCsl B pOMaHaX, OTHOCSITCS BOMPOCHI O TOM, UYTO TaKO€ KCHCTBEHHOCTh W 4eM OHa oOyciioBieHa. Kak
nuiret P. MopueH, «...B (EeMUHUCTCKUX UCCIIEOBAHUAX UPPAIMOHATIBLHOE YYBCTBO BUHBI, CAMOYHHYHKEHUE
U HETIOJTHOTICHHOCTD MUCATEIHHUI] YaCTO CBSI3BIBAIOT C HAPYIICHHOHN TICUXOCEKCYaTbHON HICHTUIHOCTHIO, HE
B MOCJICIHIOO ouepe/ib Oiaroaaps pper0Bckoii Teopun peMuHuHHOCTH. [Ipeskie Bcero pedb UaeT 0 TOM, 4TO
JIOYEePH TPYIHO YTBEPAUTH ceOs1 B 00ph0OE 3a COOCTBEHHYIO CYObEKTHYIO MTO3UITHIO POTUB BCEMOTYIIIETO CHM-
BOoJIMUEeCKoTO oTia. B Tepmunonorun K. Jlakana nmeercst B BULy HCOOXOMUMOCTh apTHKYJIMPOBATH JKEeJTaHUE
1 OBITh IPU3HAHHOM /pyeum» [2, S. 3]. Bonpoc 0 K€HCKOM aBTOPCTBE, POOJIEMbI CAMOOIIPE/ICIICHHUS U ITOKC-
KOB CaMOCTOSITEIbHON KEHCKON TPAJUILIUKA PACKPBITHI B aHAIIM3UPYEMBIX TEKCTaX BO BCEH CBOEH OCTPOTE, HO,
K COXAJICHHIO, OOIIIECTBEHHOCTH He ObLTa TOTOBA UX MOHSITH. IMeHHO ToaToMy MHOTHE paboTsl M. Xaycxodep
u 1wk W. baxman « Buabl cMepTi» TUTeparypoBe bl OTKPBIBAIN 3aHOBO B 1970-X IT., KOT/1a 11j1a BTOpast BOJIHA
(hemuHM3MA.

0. Enunek 00o00maeT n nepeocMsbICisieT 0003HaueHHbIE BbIlIe 00pa3bl CTeHbl. B MuHu-apame «CteHay
OHa SIBHO JIa€T MOHSTh, YTO HE MPUHUMACT HU IyTh CAMOJICTUTUMAIINU Yepe3 cTpananus, kak y M. baxman,
HH CTPATEeTHUIO JICMOHCTPUPOBAHUS arpeccuu u (paHTasmio BceMorymiecTsa, kak y M. Xaycxodep [4, S. 362].
B nepBrIx geThIpex gacTsx cOopHuka 3. EnnHex nepecMarpuBaeT 00IEN3BECTHRIC HCTOPUH MTPUHIIECC C TOUKU
3pEHUS TCH/ICPHBIX U BJIACTHBIX OTHOIICHUH W TOJBKO B ISITOM YacTH oOpamaetrcst K OuorpadusM peanbHbIX
mrofel — nucatenbHuI. [1o croxkeTy nckakennbsie oopassl M. baxman u C. [1nar npeacTaBisiroTCsl YUTATEIISAM
MoCpencTBOM Teponnb Mare n CHIIBBUH, KOTOPBIE COBEPIAIOT PUTyaIbHOE 3aKkiIanue 6apana. OTMETHM, 9TO
MUCaTEeIbHUIIBI HE ObLITH PaIUKAIbHBIMU, BOMHCTBYIOIUME (DEMHHUCTKAMU. DTH30]1 ¢ KacTpaliel )KHBOTHOTO
OTpaXkaeT CKOpPEe TO, KAKMMH CUYUTAIOT (PEMUHHUCTOK JIFOIH, BUJISIIUE B MX JIBUKCHUH HCHABUCTH K MY)KUMHAM,
a He K MaTpuapxajibHON CUCTEME, CTPEMIICHHE K 3aXBaTy BIACTH, a HE K IOCTHKCHHUIO PABHBIX TIpaB M CBOOO.

Tparenus moucka >KEHITMHONW COOCTBEHHBIX ITyTEH MO3HAHUS, CBOCH HUICHTUIHOCTH TTOJKPEIUISICTCS B TEK-
ctax J. EnuHek Tem, 9To CO3MaHHbIC €1 TEPOUHHU COTTIAIIAIOTCS C MaTpUapXadbHBIM TUCKYPCOM, TPAHCIUPYIOT
ero, MOTYMHAIOTCS TON cucteMe. Tak, yke B aBTOpCKUX pemapkax J. Ennnex omucwiBaeT neicTBus Mure
u CUJIbBHM KakK HeEJerbie, CMeIHbIe. [1onbITka nepcoHaxked moOopoTh MmaTpuapxar 4epe3 KacTPaIUO «OKU-
BOTHOTO MYXCKOT0 mojiay (ein mdnnliches Tier [16, S. 103]) o6opaurBaeTcs MOCTHIIHBIM TPEACTABICHUEM,
TaK Kak JKCHIIMHBI, 3ala4KaBIIICh KPOBBIO, NIEPEOICBAOTCS: VIHIe — B IUPH/JIb, HAIIMOHAIBHBINA KOCTIOM,
a CunpBUA — B KynalnbHUK. [IeHicTBHE, KOTOPOE MTOMKHO OBLIO BHIVISACTh «OUEHB apXauIHO U KECTOKO» (sehr
archaisch und grausam [16, S. 103]), IpUBOANT, IO CYTH, K MPUHATHIO KEHITUHAMH CBOMX TPaJUIMOHHBIX
poJieli B maTpuapxaabHOM OOIIECTRBE.

Wure n CuibBUS CIIOBAMU U JCHCTBUSMH IEMOHCTPUPYIOT HECTIOCOOHOCTD KEHIIUHBI CO3/1aBaTh, CO3EPIIATh,
no3HaBare: Da kann schlieflich irgendwer daherkommen tibers Meer und den Samen ohne unsre Hilfe, einfach
so, zerstreuen, soviel er will. Wir warens nicht. Es wird nie was draus, wenn wir es in die Hand nehmen. Nicht
einmal wenn wir eine Sichel dafiir nehmen, wird was draus. Futter fiir die Kaninchen vielleicht, aber sonst
nichts. Und da sind auch keine Kinder zu fressen und tiberhaupt. Wiiren wir wenigstens geschlechtsliebend,
aber warum sollten wir das sein? Nur weil wir aus einem Geschlecht herausgetreten sind? Da, wo wir hintre-
ten, sind ja doch nur Steine [16, S. 104] ‘B xoHIle KOHIIOB KTO-TO MOXET IPUNUTH Yepe3 MOPE U paccesTh CeMs
0e3 Hamel MOMOIIH, IPOCTO TaK, CKOJIBKO 3aX04eT. DTO ObUIM HEe MBl. HUYero He BEHIIIET, €CI MBI BO3BMEM
9TO B CBOM PyKH. Jlaxe ecm MBI BO3BMEM B PYKH CEPII, M3 STOTO HUYETO HE BHIHACT. KopM ISl KPOJIUKOB —
MOYeT ObITh, HO HE Oosiee Toro. M mereit sxparh He HaI0, ¥ BooOIIe. Eciu Obl MbI 110 KpaitHel Mepe Jr0mIu
CBOM 11OJT, HO TIOYEMY MBI TOJIKHBI €r0 JIF00UTh? ToIhKO TOTOMY, UTO MBI TIEPECTYIHUITN CBOU TeHaep? Tam, rae
MBI CTYIIaeM, €CTh TOJIHKO KaMHHU . Tak KaK B TEKCTE UMEETCs B BHIY ceMst YpaHna u KpoHoca, )KeHITUHBI HE
YYBCTBYIOT C€0sl MPUYACTHBIMU K CO3JJAaHUIO HU ITOTO MUPA, HU HOBOU *)u3HU. OHU HE CIIOCOOHBI COBEPIIUTH
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MOCTYIIOK, KOTOPBIH MOBJIEYET 32 cO00i TI00aTbHbIC H3MEHEHHS: CEPIT B UX PYKaX TOJIBKO 3artacaeT KOpM JIIs
KpOJUKOB. BiTto/10, MPUTOTOBIIEHHOE U3 KEPTBEHHOTO ’KMBOTHOTO, TAK)KE MO3UIIHOHUPYETCS BCETO JIUIIb KaK
cym, kotopeiit ure u CuibBHs, 3a0paBIINCh HA CTEHY, Pa3IUBAIOT B JACTCKYyIO mocyny: Die beiden Frauen
stemmen sich, nach einem kurzen Verschnaufen, auf den Fels, packen ihre Blutsuppe aus und fiillen sie in die
Puppentassen und -teller [16, S. 140] ‘Ilocie KOpOTKO# MepeABIITKA 00€ KEHITMHBI OMUPAIOTCS Ha KAMCHb,
PacraKkoBBIBAIOT KPOBSIHOM CYIT M Pa3lMBaIOT €ro MO KyKOJBHBIM YalllkaM U Tapeskam’. JKeHIMHAM Tak 1 He
yaaeTcs nepeco3fiaTb MHUp, YBUAETD €ro APYyTUMH I1a3aMi, He 3aCTIIaHHBIMH MEJIEHO MaTpuapXajbHbIX yCTa-
HOBOK. [lyTh, KOTOPBIN 3ayMbIBajICsl UMM KakK IMOMBITKA [TO3HAHUS, HaYaJcs ¢ marpuapxaibHoro mMuda oo
VYpane u Kponoce, B KOTOPOM MY»CKO€ Ha4ajl0 CTAaHOBUTCS HCTOKOM >KU3HU. [Ibeca 3akaH4YMBaETCS TEM, YTO
HEXXHBIH TOJIOC TOBOPUT CIIOBAMH U3 MOdTHUYECKoro counHeHus ['ecuona « Teoronus». ['epounn xe 6onplie He
MIPOM3HOCST HU CJIOBA, OHM 0OpeueHBl Ha MOTYaHHE.

B TBOpuecTBe BceX Tpex 3HAKOBBIX Ui MUHHU-Apambl O. Enunek «Crenay» nucarensuull (M. Xaycxodep,
. baxwman, C. [Tnar) 00pa3 cTeHBI pacKphIT MO-pasHOMY. TeMa OrpaHUYeHHOCTH JKSHIHHBI, €€ U30JIMPOBaH-
HOCTH OT 00IIIECTBA, TPOCTPAHCTBA SA3bIKA, MUPa JTUTEPATYPhI IPHOOpETAET B X paboTax pa3IMIHbIC OTTCHKH.
[ucarenbHUIBI MpeAaraloT 0codble CroCco0bl B3aUMOJSHCTBHS ¢ 00pa3oM CTEHBI, OTHAKO YUTATENlb BUAUT
TOJIBKO MATpUapXalbHBIA JIUCKYPC, B paMKax KOTOPOTO ATa 00IIas TeMa pa3zbeAMHSET KEHIINH, 3aCTaBIsET
WX KOHKYpUPOBATh MEXKIY coOoli: Diese Wand ist meine! Mach dich woanders wichtig! [16, S. 106] ‘Dta creHa
Mmost! Caenaii ce0st BA)KHOH B Apyrom mecte!’.

. U Tpuris genaet akleHT Ha TOM, YTO KPUTHKH 1 JINTEPaTypoBe/Ibl Yallie 00palialoT BHUMaHHe Ha (QUTyPBI
WN. baxman u C. Ilnat, omHako B MMHHU-ApamMe MPHUCYTCTBYET JOCTATOUHOE KOJMYECTBO MHTEPTEKCTYaIbHBIX
orcbutok U Ha M. Xaycxodep [7, S. 88]. Ilo ee croBam, poman M. Xaycxodhep cTaHOBUTCSI CBO€OOpa3HOM
axoKamepoi 1y mbeckl D. Enunexk [7, S. 89]. U nelictBurensho, Unre u CunbBus Kak OyITO MMOMEIIICHEI B HE-
CKOJIBKO MCKa)XEHHBIM MUp pomana M. Xaycxodep, CO31aHHBINA B pe3yIbTaTe MOIMBITKH MOCTABUTH TEPOUHIO
B CUTYAIIHIO MO3HAHUS ce0sl U OKpPY’KaIoIIe NeiCTBUTEIPHOCTH HHIUBUAYAIbHBIM, HE COMPUKACAIONUMCS
C TMaTpHuapXaibHBIMH MOJIABIISIIOIIMMHU CXeMaMHU CIIOCOOOM.

Ha odunmanshnom caiite D. EnuHek HapsmLy ¢ OrpOMHBIM KOJHYECTBOM JAPYTHX ee paboT omyOiIrKoBaHa
Ha3zBaHHas nbeca. OdopmiieHue caifTa MOXKET MOCTYKUTh KITIOYOM K TIOHUMAHUIO 3aMbICiia MUCATeNbHUIIBL:
nepes1 TEKCTOM CJIeBa HalpaBo pasMelieHsbl Tpu ¢pororpadun — caumku Y. baxman (mpoduiib, CMOTPHT BIIEBO),
M. Xaycxodep (andac, cMorpur npsmo) u C. ITnar (mpoduis, cMOTPHT BIpaBo)’. HecMOTps Ha OTKPOBEHHYO
KPHUTHUKY UX MOIXOJIOB K PEIICHUIO )KEHCKOT0 Botpoca, J. Enmnnek Bugut B M. Xaycxodep, U. baxman u C. [Tnar
aBTOPOB, KOTOPBIE co3aNN (PyHTaAMEHT COBPEMEHHOM XKeHCKoW TuTeparypsl. M. [loMM KOMMEHTHPYET 3TO Tak:
«Xots ona (9. Enunex. — /. /[.) onucsiBaeT baxman u Ilnar xak “BakHBIX” M “HEBEPOSITHO OAAPEHHBIX KEH-
IIMH, 3TH JIBE MMUCATENBHUIIBI He CTyXaT 1 EnuHex oOpasziamMu A7 mojipaskaHusl; HalIpOTUB, OHU SIBIISIOTCS
MIpe0CTEePETAIONIIMHI ITPUMEPaMH COOTBETCTBHS CMEPTEIHLHOMY TeHJepHOMY MOpsaky» [4, S. 329].

CkazaHHOE BBIIIIE B ITOJTHON Mepe oTHocuTCs U K M. Xaycxodep. Ha ynomsiHyTOM caiite purypa nucareis-
HUIIBI HAXOUTCS B IEHTPE KOMITO3UIINH, OJTHAKO B TEKCTE IECHI €€ MMPUCYTCTBUE 3aByaInpoBaHo. JlaHHbI hakT
MOXeET OBITh 00YCIIOBIICH HECKONBKUMH TIPUUMHAMU. Bo-TIepBhIX, B pou3BeieHusIX D. EaMHEK HET TOYHBIX
TICUXOJIOTHYECKUX TTOPTPETOB MM TITyOOKO MPOpabOoTaHHBIX MepcoHakeill. BMecTo 3Toro nucarenbHuUIa efaet
repoeB HOCHUTEISIMH JIMCKYPCOB, UTO MO3BOJISIET € CaTUPUUYECKH OTpaXkaTh ACHCTBUTEIHHOCTb HE C TOYKU
3peHUs OTJENIbHBIX TUYHOCTEH, a C TOUKHU 3PEHUS TOTO, UTO TOBOPUTCSA O JKEHIIIMHAX, aBCTPUIIIAX, eBpesiX, Ha-
IUCTaX U KOHKPETHBIX JIIO/ISIX B CPEACTBAX MacCOBOM MH(POPMAINH, KPUTHKE, U TOTO, KAK OHU TIPE/ICTABIICHBI
B o0miecTBeHHOM co3HaHuu. Tak, M. [lomM 3amedaeT, uto B MuHU-Apame «Crena» 3. ExuHek «cocpenoroueHa
HE CTOJIbKO Ha TBopuecTBe [Lar u baxmaH, CKOJIBKO Ha O0IECTBEHHBIX JUCKYpcax o Hux» [4, S. 334]. U eciin
. baxman u C. [1nat 6putn «MKOHaMU» CBOETO BpeMeHH, To 0 M. Xaycxodep Hauaau TOBOPUTh HAMHOTO TTO3KeE.
Bo-Bropeix, M. Xaycxodep hakTrHuecku H30JIUpyeT CBOMX TePOUHB OT OOIIECTBA, HAPABIISET UX TBOPUECKUE
MMITYJIbChI BOBHYTPb, B IIPOCTPAHCTBO BHYTPH cTeHBI. [IucarensHuia 3aana oopa3 cTeHsl A1 OyayIHX Mo-
KOJICHUM, caMa OCTaBIIHCH B TCHH.

3. EnnnHex B capkacTHYECKON MaHepe yrpeKaeT Mpe/IIIecCTBEHHHILY He TOIBKO B TACCUBHOCTH, HO U B arpec-
cuBHOCTH: «KakyImuiics 3alIUTHBIM aKT HHKAICYIISIINN Ha CAMOM JIeJie 03Ha4aeT OTPOMHYIO arpeccHio (IToToMy
YTO TOJILKO CMEPTh BCEX OCTAJBHBIX JIEJIaeT €€ BO3ZMOXKHOI), 0CBOOOAMTEIHHBIN yap cBA3aH ¢ (aHTa3zuein
0 BCEMOTYILIECTRE: )KEHIIMHA Bocco3aaeT Mup» [7, S. 95]. [1o MEHeHUIO THcaTeNIbHUILIBI, TIONBITKAa M. Xaycxodep
BBICTPOUTDH CBOIO WICHTUYHOCTH M TMIO3HATh MUP B OTPAHWYEHHBIX YCIOBHIX, CMHPUBIIHNCH C HUMH U TIPUHSB
9TH YCTAHOBKH KaK JIaHHOCTh, HE yBeHUanach ycnexom. M, kputukys M. Xaycxodep, 3. Enunek ycramu cBoux
TePOUHb FOBOPHUT ciieaytoiee: Hor mal, da hat sich eine andre Frau als wir doch glatt eine Wand einfallen lassen,
die vollkommen unsichtbar sein soll! Da hdttest du doch endlich deinen Grund, nicht verreisen zu miissen. Du
diirftest dableiben, weil du gar nicht weg kénntest. Miifitest nicht hinaus ins Leben! [16, S. 107] ‘Cnyma#, ogna

*Elfriede Jelinek : Seite. URL: https://www.elfriedejelinek.com (Datum der Bewerbung: 09.03.2022).
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JKCHIIIMHA, KPOME Hac, TIPUIyMaia CTeHY, KOTopasl JOJDKHA ObITh COBEPIICHHO HEBHIUMOI! YV Bac HAaKOHEII-TO
NOSIBUTCS TPUYHMHA HE MTyTENIeCTBOBATh. Bam pazpeniar ocTarhcsi, MOTOMY 4TO BBl HE CMOXKeTe yiTH. Bam He
MIPUIILIOCH ObI BBIXOUTH B KU3HB! .

B 00e300paskeHHOMN IEHCTBUTEIBLHOCTH TekcTa D. EnuHek Bce monokuTenbHbie 3Q(MEKThl U HAXOIKU 00-
pa3a cTeHbl HUBEIHMPYIOTCS, TOAAIOTCS Yepe3 MpU3My HUHU3MA. DK3UCTCHIIHAIBHOE U (PU3HUYECKOE OIMHO-
4eCTBO OC3bIMSIHHOM JKCHIIMHBI MIPEBPAIaeTcsl B JICHb ¥ MAJIOYIIHE, MPUBSI3aHHOCTh K HACH)KEHHOMY Me-
cty. Bo Bcex mpousBeneHusx (BKiIrO4ast, moMuMo Ha3BaHbIX, poMaH C. [Tnar «Ilojx cTEeKISTHHBIM KOJTTAKOM)
(«The bell jar», 1963)) HeT HE OTHOTO MTO3UTUBHOTO IPUMEPA, HU OJHOM CHIILHON ¥ 3HAYMMOH )KEHCKOW MOJICITH
TIOBEJ/ICHUS, YUTATEIb BUIMT TOJIBKO KPUTHUKY JKEHCKUX TIepcoHaxkei. D. EnnHex yka3piBaeT Ha OTCYTCTBHE CO-
JMIAPHOCTH (COPEBHOBAHUE B KPACOTE), 3aCTABIISIET KEHIIMH TOBOPHUTD SI3BIKOM MAaTPHAPXAILHOTO MHPA, MTOKa-
3BIBACT MX KAPHKATYypaMu Ha camux ceds, chopmupoBanHbiMu Mupamu CMU: «Takum oOpazoM, B IIEHTpE
cOopuuka “CMepTh u AeByIIKa. [—V: ucTopun npuHIiiecc” HaX0aUTCs HE CTOIBKO TBOpUYecTBO [lmaT u baxmaw,
CKOJIBKO OOIIECTBEHHBIN AUCKYPC O JIBYX 3BE3/aX JINTepaTypb» [4, S. 334].

. Ultpurie, Kak 1 MHOTHE JIPyTHUE UCCIIEIOBATEIH, YKa3bIBACT HA TO, YTO CTEHa B MUHU-Jpame . Ennnex
BBITTOJIHACT (PYHKIIUIO TJIATOHOBCKOW TIEIIEPhl — aJUIETOPUH JIOKHOTO To3HaHus [7, S. 89]. lanubIil cumBon
00BbeIMHSIET TPEIIIeCTBEHHHUI] MUcaTeNbHUIIBL. OHa 3aKOHOMEPHO CTaBUT 07l COMHEHHE BOTIPOC O 1IeTIeCO00-
Pa3HOCTH yCHIIMH, HAIIPABICHHBIX HA U3yUEHHE 3TOTO CUMBOJIA, & TAKXKE O TIO3HAHWW MUPA Yepe3 ero Npu3My:
Und du hast es nicht auf den Begriff bringen kénnen und du hast den Begriff nicht auf den Punkt bringen
kénnen und jetzt ist der Punkt zu einer Wand vor deinem Kopf geworden, und nicht einmal die kannst du sehen!
[14,S. 119] ‘U BBI HE CMOTIIH JJOBECTH €T0 IO TOYKHU, U BBI HE CMOTJIH JOBECTH TOYKY J0 TOYKH, U TETIEPh TOUKa
cTaJla CTeHOH mepes Ballel ToJI0BOM, U BbI JlaXke HE MOXKETE €€ yBHUIETh! .

B acce O. Enunex 06 1. baxman MOXXHO ITpOYHTaTh TOphKHE clioBa: «XKenmuue HeT mectay [15, S. 151].
Mesx 1y HamMcaHueM JaHHOTO dcce U myonukanuei coopruka nbec «CMepTsh U JieBymika. [—V: ucropuu npuH-
rece» mpornwto 20 JeT, oaHaKo MpobdiaeMa pasnaga TNIHOCTH KEHIIIMHBI, THITAIONICHCS HAWTH MECTO B CHMBO-
JIMYECKOM MPOCTPAHCTBE KYJIBTYPbI, akTyalbHa U Tenepb. IMeHHO 3Ta mpobiema oTpaxkeHa B 00pa3e CTEHHI,
KOTOPBII pa3padaThIBalii B CBOUX MPOU3BEICHUSX TPH aBCTPHUICKUE MTUCATEIBHUIIBI.

3akjaueHmne

Jyis aBCTpUHCKUX MUCATEIBHUI] BTOPOH moioBrUHBI XX — Hadaja XX B. CHMBOJI CTEHBI IPHOOPEST BaXKHOE
3HadeHue. OH MpOILe MyTh OT 0003HAUEHHSI MJUTFO30PHOM YTOIUH JI0 MapKepa KPUTHIECKOTO ITEPEOCMBICIICHHS
0co00r0 criocoba Mo3Hanus U pazodapoBanus B HeM. O0pa3 CTEHBI Kak CpeACTBa JOOPOBOIBHON M BEIHYKICH-
HOU W30JISIIIMU, HEMOTBI, HEBO3MOYKHOCTH COMTH C YTOTOBAHHOTO OOIIIECTBOM ITyTH ChITPaJl CYLIECTBEHHYIO POJIb
B IIpoLieCccax CaMOONPEEIICHHUS U CAaMOIIO3HAHUS KEHILHUH B aBCTPUICKON JIMTEPATYpE YKA3aHHOIO IIEPUOJA.
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CETEBAA AUTEPATYPA N TPAAULINOHHASA AUTEPATYPA:
CPABHUTEABHbBIN AHAAN3

II3I0H XYHAHB"

YBenopyccruii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomayusn. PaccmarpuBaercsi ceTeBas JuTeparypa Kak ocobast hopma cioBecHOCTH. ONpEersifoTes ee rpaHuIbL.
YeraHaBNMBAIOTCSl OTIIMYUS CETEBOU JIMTEPATyphl OT TPAAUIMOHHONW. Y TOYHSIOTCS 0COOCHHOCTH CETEBOH JINTEPATyPHI,
o0ycioBIeHHBIE Kak H(YPOBOH (OPMOIT CyIIecTBOBaHMUS MPON3BEACHNUH (BUPTYaIbHOCTD, HEIMHEHHOCTD, IIUKINIHOCTD,
WHTETPAaTUBHOCTH, MYITBTHMEINIHOCTD), TAK M CIIOCOOOM WX CO3JaHHSA, PACHPOCTpaHEHUS W MOTpedneHus ((pparMeH-
TapHOCTb, BBICOKAA NOCTYIMTHOCTb, HHTCPHAIIUOHAIBbHOCTD, aKTyaJ'II)HOCTb). HOKaSBIBaeTCﬂ, qTO OZ[HOﬁ 13 BaOXKHEHUIITHX
YepT CEeTEeBOI JINTEPATYPhI BHICTYIIAET HHTEPAKTUBHOCTD, MPOSIBIISIIONIASICS B aKTHBHOW KOMMYHHKAIMH MEX/y aBTOpaMU
n ynraresnsimu. [logTeepxkaercs, 4To pa3MenieHre IPOU3BEICHNI B MHTEPHETE MPEI0CTaBIIsCT OOJIBIIYIO CBOOOTY TBOP-
YEeCKOTO CaMOBBIPaKCHHS, YEM HX ITyOJIMKaIMs B TPaIHLHOHHOM (opMmaTe.

Knioueewie cnosa: ceteBast muTeparypa; HHTEPHET-IUTEPaTypa; OHJIAiH-TUTepaTypa; KHOepIuTepaTypa; TpaaulioH-
Has TUTeparypa; HHTepHET.

CETKABASA AITAPATYPA1 TPAABILIBITHAS AITAPATYPA:
ITAPAYHAABHBI AHAAI3

II3I0OH XYHAHB"

Y Benapycxi osapacaymu yuisepcimom, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyce

Anamaywia. Pa3rmisaenia ceTkasast Jlitaparypa sik acadiias gopma ciaBecHacli. Bei3Havaroma sie Mexsl. Ycra-
HaYIIiBaroIIa aqpOo3HCHHI CeTKaBal JIiTapaTyphl aJ TPaIbIIbIHHAN. YIaKTaJHSIIONIA acabIiBacili CeTKaBail JiTaparypsl,
aOyMOYJIeHBIA sK JiubaBail hopmaii icHaBaHHS TBOpay (BipTyalIbHACIh, HENiHEHHACIh, IBIKTIYHACIb, IHTTPAThIYHACIID,
MYJIBTBIMEIBIMHACIIB), TaK 1 CIIocabaM iX CTBapIHHS, pacHayCIOKBaHHS 1 YKbIBaHHA ((hparMeHTapHACIh, BBICOKAS /1a-
CTYITHACIIb, IHTIPHAIBITHAILHACIb, aKTYaJIbHACIIE). Jlaka3Baclilia, To aIHOM 3 HalBaXKHEHMIIBIX PIC CETKaBail JliTaparypbl
BBICTYIIa€ IHTIPAKTHIYHACIIB, SIKas IpastyJisienia ¥ akThIyHall KaMyHiKallbli maMiK ayTapami i ubltadami. [lansspxaeriua,
LITO Pa3MSIIYIHHE TBOPAY y IHTIPHAIIE J1ae OOJIBIITYIO CBA0Oy TBOpYAra caMaBbLIyJICHHS, YbIM X MyOIiKaIbIs ¥ Tpaabl-
LBIHHBIM (hapMarie.

Knrouaswrs cnoewl: ceTkaBas JiTapaTypa; iIHTIPHIT-IITaparypa; aHiaiH-TiTaparypa; Kibepiitaparypa; TpaablibliHas
JiTaparypa; iHT3pHIT.
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NETWORK LITERATURE AND TRADITIONAL LITERATURE:
COMPARATIVE ANALYSIS

TZUI HUNYAN*

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. Network literature is considered as a special form of literature. Its boundaries are determined. The diffe-
rences between network literature and traditional literature are established. The features of network literature are clarified,
determined both by the digital form of existence of works (virtuality, nonlinearity, cyclicity, integrativeness, multime-
dia), and by the method of their creation, distribution and consumption (fragmentation, high availability, internationality,
relevance). It is proved that one of the most important features of network literature is interactivity, manifested in active
communication between authors and readers. It is confirmed that posting works on the Internet provides greater freedom of
creative expression than publishing them in a traditional format.

Keywords: network literature; Internet literature; online literature; cyberliterature; traditional literature; Internet.

BBenenue

B ycnoBusix coBpeMeHHO# r100a1u3aiiy 1 U POBU3AIMN 0COOBIN HHTEPEC BBI3BIBACT CETEBAs INTEpaTypa
(MHTEpHEeT-IIUTEpaTypa, OHJIaH-INTepaTypa), NOTyUIHBILIas Mpu3HaHue Bo BceM Mupe [1]. XoTs B onpenene-
HUSX JIUTEPATYphl TaHHOTO THIIA CYIIECTBYIOT HEKOTOpPbIE Pa3INYMsl, B 1I€JIOM I10Jl HEW TTOHUMAaeTcs KOpITyc
MPOU3BENICHUI, KOTOPBIE MMyOIIMKYIOTCSl B UHTEPHETE, PACIIPOCTPAHSIOTCS M TOTPEOIsIoTCs yepe3 Hero [2; 3].

Uzyuenne nmuteparypbl, GYHKIMOHUPYIOIIEH B 3JIEKTPOHHOM (hopMmare, Hadanoch ellle Ha 3ape HHTepHeTa.
V. IlaBnuuka [4], A. Moppuc [S] u apyrue uccienoBareiay o0parui BHUMAaHUE HA aKTUBHOCTh YMTATEIICH
CETeBOIl JIuTepaTyphl, epHopMaTUBHBIN XapakTep XyaokecTBeHHbIX TekcToB. OysH FOumtoans paccMorpen
o0IIMe CBOMCTBA MHTEPHET-THTEPATyPhI B YCIOBHAX COBPEMEHHOM KyIsTyphl . Ban CsH npoaHanusuposai de-
HOMEH CETEBbIX POMaHOB U OCOOCHHOCTH UX co3ianust [6]. Ban MuH 0003Ha4mI MyJIbTUMEIUITHBIC 2JIEMEHTHI
KaK Ba)KHYIO COCTABJISIONIYIO ITPOU3BEIeHNI OHNaitH-muTeparypsl [7]. B Poccun ogaum U3 KpynHeimmx crenua-
JIUCTOB B 1aHHOM oOnactu sBisiercs JI. P. Kum — aBTop MHOTHX cTarei, 3aTparuBaroniux pa3indHbIe aCIIeKThI
WCTOPUH CTaHOBJICHUS CETEBOM JIUTEPATYPhI U €€ crien UKy (M., HarpuMmep, nmyonukanuio [8]). CyecTByoT
paboThl, B KOTOPBIX aHAIM3UPYIOTCS OTIUYUSI CETEBOM JIUTEPATYphl OT TPAIUIIMOHHOM, B YACTHOCTH CTaThU
K. H. ¥p6au u O. B. Tokaps [9], 3. B. Mup3zakapumoBnoii [10].

Hecmotpst Ha TO 4TO ceTeBas IUTEpaTypa HCCieayeTcs: Bce Oombliie, HOBU3HA MOA0O0HOM (GOpMBI QYHKITHO-
HUPOBAHUS [TPOU3BEIICHHUI 1 €€ aKTHBHOE Pa3BUTHE OOYCIIOBIUBAIOT MayIO CTENEHb M3YYeHHOCTH MHOTHX
MPOOJIEMHBIX aCHEeKTOB. B 4aCTHOCTH, akTyaJIbHBIM OCTA€TCs BOIIPOC O COOTHOIIEHUHU CETEBOW JINTEPATyphl
Y TPaIUIIMOHHON JIUTEPATYPHI: OJTHH CIIEUAINCTHI CYUTAIOT, YTO pa3MeEIleHHbIE B MHTEPHETE XY/10KECTBEHHBIE
TEKCTHI HE OTIIMYAIOTCSl OT TPAAMLIUOHHBIX, TOTJ[Aa KaK JAPYTHE YUYEHBIE MOJIaraloT, 4To ocodas Gopma cymie-
CTBOBaHMUS HAJICISIET CETEBYIO JInTeparypy crenuduyeckrumu yepramu. [1o 3amevanuro K. C. JIunapesoi, ata
pobJiemMa JIo CUX Mop He pellieHa, COOTBETCTBEHHO, OHA TpeOyeT NajibHeUINX uccieaoBanuii [11].

Lenn Hacrositiel paboThl — 00001IIeHNE U YIITyOJIeHHE TaHHBIX O XapaKTePHCTUKaX CETEBOH JTUTEPaTyph
B CPaBHEHHH € TPaUIMOHHON. OOBEKTOM HCCIIE0OBaHUS BEICTYIIAET HHTEPHET-TUTEPaTypa Kak ocodast popma
CJIOBECHOCTH, IPEAMETOM — €€ CBoeoOpasue.

Pe3yabrarhbl 1 HX 00Cy:KI€eHHE

Omnpenenenne TpaHul] CETEBON JTUTEPATYPbI — CIOKHBIA BOIPOC, KOTOPBIK BKIIOYAET B €0l MHOKECTBO
aCIeKTOB (TEXHOJIOTHH, (POPMBI, TEMBI, KaHPBI, METO/IBI KOMMYHHUKALUHU U Ap.). JJ1s ero perieHus: HeKoTopble
CHEMAIUCTHI MPEAJIaraloT paccMaTpuBaTh HHTEPHET-IUTEPATYPY B KOHTEKCTE TEOPHH UCKYCCTBA M TEOPUU
Tekcta [12]. MccnenoBanus oHIAHH-INTEPATYPhl B PycClle TEOPUU MCKYCCTBA MOAYEPKUBAIOT €€ YePThl Kak
(hOpPMBI XyIOKECTBEHHOTO CaMOBBIpaKEHHsI (HHHOBALMOHHOCTh, KaHPOBOE Pa3HO00pa3ne, HHTEPAKTHBHOCTD
u T a.) [13, c. 43]. C 3T0il TOYKH 3peHUs] TPAHULBI CETEBON JIMTEpaTypbl 00YCIOBICHBI TEM, SBISETCS JIU
MIPOM3BECHUE XYI0KECTBEHHBIM, U TEM, OKa3aJIH JI IU(POBBIE MeIUa CYILIECTBEHHOE BIMSHIE HA UCTIONb3Ye-
MBI B HEM NpHEMBL. B cBOIO ouepenb, MpH aHaiM3e MHTEPHET-TUTEpaTyphl B paMKax TEOPHH TEKCTa (OKYC
CMEIIaeTcsl Ha TEKCTOBbIE aTpUOYThl MPOM3BEACHUI: CONEPKAHNE, CTPYKTYPY, CTHIb U Ap. C 3TOH mo3uuuu
IpaHUIbl OHJIAHH-TUTEPATYPbI ONPENEIISIOTCS XapaKTePOM OTHOILICHUH MEKTy pa3InYHBIMU TEKCTaMU, a TAKKe
TEM, YJIOBJIETBOPSET JU MPOU3BEEHNE OCHOBHBIM XyH0)KECTBEHHBIM KPUTEPHSIM, TAKUM KaK 3CTETHUYHOCTD,

'Oysin FOyroans. Obinee BBEICHNE B CETEBYIO TUTEpaTypy : yueObHuK. [Texnn : M3a-so [Teknn. yH-Ta, 2008. 264 c. (Ha KHT.).
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CIOKETHOCTb U SI3BIKOBOE BhIpaxkeHHe. Ha Hamn B3MIs/, CETeBYIO JTUTEpaTypy MOXKHO M3y4aTh U B KOHTEKCTE
TEOPHHU TEKCTa, U B KOHTEKCTE TEOPUU UCKYCCTBA, TaK KaK MMOJ00HbIE TPOU3BEACHHUS UMEIOT TEKCTOBYIO OpMY
U TIPEJICTABIISIFOT CO00H 00pa3ibl HOBOTO MCKYCCTBA, HCIIOIB3YIOMIEr0 BOZMOKHOCTH IIU(DPOBBIX TEXHOJIOTHH.

Ha nanHb1ii MOMEHT IpaHHLIa MEKY CETEBOM JTUTEPATypOU U TPAIULIUOHHOM JIUTEPATYPON XapaKTepU3yeTCs
Kak He o4eHb ueTKas. CylIecTBYIOT pa3sinuHble (OPMBI UX BIUSHUS ApPYT Ha apyra. Kpome Toro, rpaHuiisl
OHJIAWH-JIUTEPATYPbl MEHSAIOTCS C TEYCHHEM BPEMEHH 110 Mepe pa3BUTHS TexHonoruil. Hanpumep, B3aumonei-
CTBHE CO Cpe/laMi BUPTYaJbHOM peabHOCTH paclIupsieT BO3MOKHOCTH CETEBOM JINTEPATYPhl B yIIyOJsieT ee
cneunduxy. Cienyer OTMETHTh, YTO ¢ TEUEHHEM BPEMEHM I'PaHUIAa MEXIY CETEBOW JUTEpaTypoil U Tpanu-
LIUOHHOM JTuTeparypoii crupaercs [4]. IlepekpecTHoe B3anMoeicTBHUE MEX Ty HUMHU YCUIIMBAETCS, HO KayKIbIH
THUII JIUTEPATypbl UMEET LIEHHOCTh U BHOCUT BKJIAJ B PAa3BUTHE JIUTEPATypHOIO TBOPUECTBA.

BonpmmHCTBO MccnenoBareneil pa3aensoT MPorU3BEIeHNs KJIAaCCUYECKOW U COBPEMEHHOM JIUTEpaTyphl,
[IEPEHECEHHBIE B 3JIEKTPOHHBIN (popMaT mocpeacTBoM ouM(POBKYU, U NPOU3BEACHUS, (PyHKIMOHUPYIOIINE
TONBKO B MHTEPHETE, CUMTas COOCTBEHHO CETEeBOH JMTEpaTypoil TONbKO BTOphie”. Ha 3Ty TeMy pa3sMbliseT
takxke A. C. Pocasrit: «C ogHO#M CTOPOHBI, TPAKTUYECKH BECh KOPIYC XyA0KECTBEHHBIX TEKCTOB, CO3AHHBIX
Kak J0 MosiBIeHUs ceTh MHTepHeT, Tak u mocie, CeroHs UMEET CBOE “TIPEICTABUTENIBLCTBO” B AIEKTPOHHOM
Buze. <...> MOXXHO JIF 3TO Ha3BaTh ‘‘CETEBO JIUTEPATYPON”’, BE/Ib, I10 CYTH, YATATEIS HE XKAET HUYeTro HOBOTO,
kpome popmbl Hocutenst? Het. Kak n3BecTHO, Xy10’KeCTBEHHOE ITPOU3BEICHUE — 3TO B IEPBYIO OUEPEb THATIOT
ABTOPCKOTO M YNTATEIHCKOTO CO3HAHMI, @ HE €r0 MaTepHaIbHOE BOILIOIIEHHE, KOTOPOE MOYKET CYIIIECTBOBATh
u Ha Oymare, 1 Ha JAUCILIEe.

C apyroii ke CTOpOHBI, YUTATENb “‘CETEBON JIUTEPATYPhl” UMEET JIEJI0 C COBOKYITHOCTBIO XyJ0KECTBEHHBIX
TEKCTOB, KOTOPBIE HE TOJIBKO HE MPEACTABIICHBI B “TPaJULIHOHHOM BapHaHTE”, HO Ja’Ke HE MOTYT ObITh a/ICKBATHO
MIPOYMTAHBI BHE JMCIJIEs], BHE IEKTPOHHOM Cpesibl, MOCKOIBbKY CO3/aBAIMCh C YYETOM HOBBIX, JaPOBAHHBIX
ceTblo MIHTepHeT n300pa3uTesIbHO-BBIPA3UTEIbHBIX BOBMOXKHOCTEN. IMEeHHO Takas iuTeparypa sBisercs coo-
CTBEHHO “‘CeTeBOII” M 3aCIyKMBAET 3BaHUS YHUKAJIBHOTO COLMOKYIBTYpHOTO siBJIeHus» [14, c. 150].

YueHbIe 0TMEUAIOT PSIT OTINIHI CETEBOU JTUTEPATYPHI OT TPATUITHOHHOMN, KOTOPBIE 00YCIIOBICHBI BO3ICH-
CTBHEM Ha Hee IU(POBBIX MEINa M COBPEMEHHBIX TEXHONOTHH. Tak, HanpuMep, NpOon3BeIeHU HHTEPHET-IUTe-
paTypbl CYILECTBYIOT B JIEKTPOHHOM, BUPTYaJIbHOM (hopMare, 4To 00eryaeT KOMpoBaHUe, paclipoCTpaHEHUE
1 apXMBHUPOBAHUE XYI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB, MOBBIILIACT YA0OCTBO JOCTyNa K HUM. TpaguunoHHas TuTeparypa
MIpEJCTaBIeHa TIPOU3BEACHNUSAMU B MaTepralibHOM, OyMaxxHOM ¢opmare. Uskao CHHBb OTMEYAEeT, 4TO Tpajau-
LUOHHAS JIUTEPATypa CYIECTBYET Ha (PU3MUECKUX HOCUTEIISIX, TAKMX KaK OyMa)KHbIC KHUTH, KYPHAJIbI U Ta3€ThI,
B TO BpPEMsI KaK ceTeBasi IUTeparypa — Ha IHU(POBBIX HOCUTEIISIX, T. €. KOMIIbIOTepPax, MOOMIILHBIX TenedoHax
U ApYTUX ycTpoicTBax [12].

C pa3BuTHEM UHTEPHETA BOZMOXHOCTH PACIIPOCTPAHEHUS CETEBOM JIUTEPATYPhl yBETHUMUIINCH, OHA TIPEO0-
Jiesia IPOCTPAHCTBEHHBIC M BPEMEHHbIC OrpaHUYeHus. MIHbIMHU cioBaMu, HH(POBBIE pecypchl MO3BOJISIOT
CO3/1aBaTh, IyOIMKOBATh U MOTPEOIISATH XY/I0’KECTBEHHBIE TEKCTHI B PEKUME PEAILHOTO BpeMeHH 0e3 MPUBS3KH
K KOHKpeTHOMY MecTy. I1o 3Toii nmpuinHe oHIalH-TUTEpaTypa OINYACTCs BHICOKOH aKTyaJIbHOCTBIO, HHTEP-
HAI[MOHAIBHOCTBIO U ITUPOTOI 0XBaTa ayuTOpuH. Ee ToCTymHOCTh CITOCOOCTBYET MEKAYHAPOIHOMY ITPHU3HA-
HUIO [IPOU3BEICHUN U KYJIBTYPHOMY B3aMMOJICHCTBHIO MEXy aBTOPaMU U YNTATENIIMU U3 pa3HbIX cTpaH. Kak
ormeuaet JI. P. Kum, uHTEpHET «...MOAApHII JTIOASIM BO3MOKHOCTh MTHOBEHHOTO 0OMeHa MH(popMmanueil BHe
3aBUCHMOCTH OT reorpaduyecKoi ... COIalbHON yaaneHHOCTH. CeTeBbie aBTOPHI Ha3bIBAJIM 3TO “CMEPTHIO
paccrosuus”» [8, c. 234].

HccnenoBarenu pa3srpaHUYMBaOT IPOU3BEACHUS, CO3JaHHbIE B MHTEPHETE U ONyOJINKOBAaHHbBIE B TPaau-
LUOHHOM, T. €. TMHEHHOM, JopMare, U MPOU3BEACHUS, HIICKTPOHHBIN GopMar pa3MeIeHNsI KOTOPBIX SBISIETCS
eIIMHCTBEHHO BO3MOYKHBIM HITH TIPEUMYIIECTBEHHBIM . OTHAM W3 TIEPBBIX Ha HEOOXOIMMOCTH TIOAOOHO
muddepeHInanuy XyJ0KeCTBEHHBIX TEKCTOB 00patui BHUManue J. Jx. Opcert, naBmuil onpeaeneHue mo-
HATHIO «KuoepTekeT [15]. Kubepnureparypa, nim kubdeparypa, — «BUj BUPTyalIbHOTO TBOPYECTBA, B KOTOPOM
OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO Harpy3Ky HOJIydaeT He COIEpKaHWE MPOM3BEICHHMS, a €r0... BU3yalbHas 000JI0UKa
[16, c. 13], mpruem KITI09EBYIO pPOJIb UTPAET MYJIBTUMETUIHHOCTD — «BO3MOKHOCTH HEMOCPECTBEHHO aBTOPCKOTO
BU3YaJIbHO-TPAaUUECKOro peteHus, 0popMiIeHUs co3aaBaeMbIX... peHomenon» [17, c. 196]. Takue npous-
BEJICHHSI OCHOBBIBAIOTCS «HA WHTETPAIMU JINTEPATypPhl, BU3yaJIbHOTO UCKYCCTBA, MY3bIKH B WHTEPAaKTUBHOM,
MyJIbTUMeNnHON cpene» [18]. UHTepHeT-cTpaHuIibl, Ha KOTOPBIX OHU ITyOJIUKYIOTCS, YaCTO COIEPIKAT UILITHO-
CTpaluu, Buaeo- u aynuodaiiibel 1 Apyrue Marepuanisl. [IponsBeaeHus TpaaUIMOHHON JTUTEPATYPhl OOBIYHO
JIMIIEHbI TAKUX TEXHUYECKUX BO3MOXXHOCTEH, OHU HE OTIIMYAIOTCSl MHTETPATUBHOCTBIO.

*[aoxcues A. A. Pycckas cerepast INTEpaTypa: KOHTEKCT, HCTOPHS, THIIONOTHSI, IO3THKA : yuel. mocobue. Caparos : Bys. o6paszo-
Banue, 2019. 87 c.

*Grigar D. Electronic literature: where is it? // Electronic book review : site. URL: https:/electronicbookreview.com/essay/electronic-
literature-where-is-it/ (date of access: 05.01.2024).
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[Tpu nepenoce Ha OyMa)KHbIC HOCHTENN TEKCTHI KHOEPIUTEPATyphl TEPSIOT IICHHOCTH U TIPUBIICKATEIILHOCTD
st yurareneii [ 19, c. 208] n3-3a HEBO3MOXHOCTH IOJTHOCTRIO MEPEIaTh 3aMBICEI aBTOPa, HEOOXOAUMOCTH Ype3-
MEPHOI'0 UCKAXKEHUS POU3BEEHNUS, Pa3pyILIEHUs ero CBsA3yIomux 31eMeHToB. [1o 3ameuanuio T. B. [llomuHa,
KuOepuTeparypa, IpeAcTaBiIsiss cO00M MaTepral, B 0CHOBE KOTOPOTO JISKAT TUIIEPTEKCTOBbIE MEPEXObI ¢ MHOTO-
YPOBHEBBIMH BIOKEHUSAMH, 00pa3yIONMMH HECKOIBKO BApPHAHTOB H3HAYAIBHOTO IIEJIOT0, BEICTYIIAET IPOEKTOM
JUTEPATypbl OyAyIIEro, POHN3aHHON CETEBBIMHU TEXHOIOTUSAME U TpadudecknMu nHHOBausIMH [ 16, c. 13].

B otnname ot mpou3BeneHui TpaANIIMOHHON JIUTEPATy Pl TPOU3BEACHUIM KHOSPIUTEPaTyphl CBOMHCTBEHHA
HEJIMHEWHOCTH, BBI3BaHHAS OCOOCHHOCTSIMH WHTEPHET-TIPOCTPAHCTBA: TaKHE XYIOKECTBEHHBIE TEKCTHI pa3-
MEIIAI0TCA Ha HECKOJIBKUX CTPAHUIIAX, CBA3aHHBIX runepcchlikamu. CucTemMa runepechliok, B CBOIO O4epeib,
MTO3BOJISIET YATATEISM JIETKO (JacTo Jierde, 4YeM B CiIydae ¢ IUKIaMH MPOU3BENEHUN B TPAIUIIMOHHON JINTE-
parype) OpueHTHUPOBATHCS B CTPYKTYPE XyAOKECTBEHHBIX TEKCTOB, OOYCIOBIMBAs MX HMUKIMYHOCT. B 3TOM
orHomeHnu E. B. [loHomMapéBa oTMedaeT, 4To B paMKax OHJIAHH-TUTEPATyPHI «...MOKHO TOBOPUTH O MOIIHOH
TEHJCHIINN [MKJIN3aluu. .. [Ipu 3ToM cama MUKIM3aus UMEeT pa3HOBEKTOPHBIN XapaKkTep U COACPKHUT He-
CKOJIBKO CMBICIIOB. TBOpPUECTBO MOHUMAETCS KaK MPOLECC, UMEIOINN UKINYECKUE XapaKTepUCTUKH; U3
OTAENBHBIX TPOU3BEACHNN CKIAIbIBAIOTCS PYOPUKH-IIUKIIBI, KOTOPBIE, B CBOIO odepenab, (opMupyioT Ooee
MacmTaOHble UKINYECKAE €IMHCTBA — KHUTH; KHUTH MOTYT IOHUMAThCA KaK IUKINYECKU MPOIOIKAIOIINE
npyr npyra ¢peromens» [17, c. 198—199]. Cnenndrka momoOHBIX XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB COCTOUT B TOM,
YTO OHU BOCTIPUHUMAIOTCS KaK HEIeTTMMBIN METaTeKCT.

[IpownsBeneHus TpaAUIIMOHHOHN JTUTEPATYPBI OOBIYHO TMYOIUKYIOTCS B TIOJTHOM 00bEeMe MOCIIe 3aBEepIICHUS
paboTHI HaT HUIMH, B TO BpeMsI KaK IMPOW3BEICHHS CETEBOM JTUTEPATypPhl YaCTO BBITYCKAIOTCSA MOCTETIEHHO, TI0
Mepe Hanucanus rmas. Takol pparmeHTapHbIil opMaT co31aHUs U PaCcIpOCTPAHEHHsI Xy/T10KECTBEHHBIX TEK-
CTOB HAa3BIBAETCS CepHANM3AINel, OH MOXKET OTHOCHTHCS K ITyONHMKAIMK HE TOIBKO OJHOTO MPOM3BEACHHUA,
HO U HECKOJIBKUX B3aMMOCBSI3aHHBIX POU3BEIECHUH OHOTO UJIH JJa)kKe HECKOIBKUX aBTOPOB.

Wntepec npencrasnset u cnenuduyaeckas Gopma B3anMOOTHOIIICHUH MEX/Ty aBTOPOM U ero aymuropuei. Tax,
MIPHU paCCMOTPEHHUH OHJIAHH-TTUTEPATYPHI B ACTIEKTE TEOPUU KOMMYHHUKAIIMH OKA3bIBAETCS, UTO «...aKIEHT Iepe-
MEILAeTcsl ¢ pe3ysbTara Ha Ipolecc B3aumoneicTsust. .. [Ipu 3ToM 3HauMMa He TOJIBKO opMa pernpe3eHTanuu
coiepyKaHusl, HO M caMa KoMMyHUKarmsy [ 18]. M3-3a HHTEpakTHBHOCTH CETEBOM JINTEPATyPhl YUTATEN MOTYT
BJIMATH Ha TBOPUECKUH MPOLIECC OCPEACTBOM JIAKOB, PEMOCTOB, KOMMEHTApUEB, OT3BIBOB, PELIEH3UI1, BOIPOCOB
Y IPyTHX CITIOCOOOB BEIpaXXEHUsI MHEHUS. Ha 0OCHOBE MX mojkKenaHuil aBTOPBI KOPPEKTHPYIOT IIEPBOHAYATLHBIN
3aMBbICEI, TTHITYT OOHYCHBIE TIaBhl U T. 1. TakuM o0pa3oM, paboTta Haj| IPOU3BEICHHEM H KOMMYHHKALIUS TTH-
carensl ¢ YMTATEJSIMU MIPOUCXOJAT B PEKUME PEATbHOTO BPEMEHH, YTO YCHIIMBAET YYBCTBO COMPHYACTHOCTH
1 000TaIlaeT CONUATBHBIN OMBIT AYTUTOPUH.

O6cyxeHne pa3InyHbIX BOIPOCOB B HHTEPHET-COOOIECTBAX, BOSHUKAIOMINX BOKPYT T€X MM HHBIX XY/0-
YKECTBEHHBIX TEKCTOB, TaK)Ke sBJseTCs crennduyeckoit GopMoil KOMMYHHKAIIMN B paMKaxX CETEeBOM JnTepa-
Typsl. [1o MHeHHIO D. B. 'MBI3HHOM, «...MHTEpHET MO3BOJISIET HEMEJIEHHO BKIIOUUTD OIYOIMKOBaHHBIN TEKCT
B IIPOIECC KOMMYHHUKAITIH 10 TIOBOY JTUTepaTyphl. Hepeako onmyOarKoBaHHOE TPOU3BEIEHIE CTAHOBUTCS JTUIIb
TTOBOJIOM JITsE OOIIIEHH S, KOTOPOE MPHOOpeTaeT cCaMOCTOATENbHBIN XapakTep. B Takux cirydasx mpogayKToM ceTe-
BOM JINTEpaTyphl SIBISIETCS HE €AMHUYHBIA TPO3anYeCKUI MU MOITHUECKUI TEKCT OHOTO U3 AECATKOB ThICAY
aBTOPOB, a OTEHITMATFHO OECKOHEYHAs IEMOYKa PeIUINK, ITOPOKASHHAS 3TUM TEKCTOM, CPOPMHUPOBABIIASICS
BOKPYT 3TOT0 TeKCTa KOMMYHHKaTHBHas cpena» [18]. Bokpyr npousBeneHuil TpaJunoHHON JTUTEpaATyphbl
Takke (HOpMUPYIOTCS COOOIIECTBA, OTHAKO OOIIEHIE MTOKJIOHHUKOB XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB MEXITY COOOM
1 X B3aUMOJICHCTBHE C aBTOpPaMHU HOCAT OoJiee OTPaHUYCHHBIN XapakTep.

[epen myOmukarmeli MpOU3BEACHUS TPAAUITMOHHON JTUTEPaTyPhI TOJDKHBI IPONTH PETaKTOPCKYIO U U3/a-
TENbCKYIO TIPOBEPKY. JlaHHOE 00CTOSITENBCTBO C JABHUX BPEMEH OTCENBAIIO 3HAYUTEIBHYIO YaCTh PON3BEACHHUIH
OT nevyatd. EAMHCTBEHHOI alibTepHaTHBOM AJ1s1 pacpoCTpaHeHUsl OyMaKHOW JINTEPaTyphl, IO CyTH, BBICTYIIAET
CaMOCTOSITEIEHOE N3TOTOBIICHHE aBTOPOM OITPEETICHHOTO KOINIECTBA KOTHI IPOU3BEICHNUS C TIOCIEAYIOMIEH X
pasnadeii Ipy3bsM U 3HaKOMBIM. OJTHAKO K ceTepaTopam MpebsBISIOTCS MEHbITNE TPEOOBAHHMS C TOUKU 3PSHUS
YpOBHS UX TajaHTa U npodeccronanuzma. OysH FO1roanp mor4epKkuBaeT, 4To «OOIBIITYI0 YaCTh UCTOPUH JINTE-
parypa Obli1a cKopee AMUTapHBIM HCKYCCTBOM, TOCTYIHBIM (KaK B IJIaHE HAITUCAHUSA, TaK U B IJIaHE MPOYTEHUS)
OTPaHNYEHHOMY KOJIMUYECTBY JIFO/IEH, HHTEPHET BIIEPBBIE B HCTOPUHU CTaJl IUIOMIAAKONW, HA KOTOPOH pe3ybTaThl
CBOHX TBOPUYECKHX IKCIIEPIMEHTOB MOYKET pa3MECTHTB JIt000# xenmarontuity (mepesox Hamt. — []. X)) [20, c. 34].
B cBsi3u ¢ 9THM Ha 3ape HHTEpHETa HEKOTOPbIE UCCIIEIOBATENN IaXkKe PAacCMaTPUBAIIM CETEBYIO JINTEPATypy Kak
cnermdryaeckyro GpopMy cammzaara (OAWH U3 MEPBBIX PYCCKOS3BIYHBIX CANTOB CO CBOOOMHON myOnmKanmeit
pou3BeAcHUI Ha3biBaeTCs «CaMu3aar»).

OmnnaitH-TUTeparypa OTIIH9aeTCs THOKOCThIO, OXBATHIBAET IIMPOKUH KPYT TEM H OIICHIBAET Pa3HOOOpa3HbIe
THUTIBI TepoeB. Bo MHOTOM 110 3TO# IPUYMHE B UHTEPHETE MOTYT OBITh pa3MeIleHbI IPON3BEICHH, KOTOPHIE HE BHI-
XOAAT B OyMaskHOM (popmaTte 1o cooOpakeHUIM MOPAIIH, LEH3YPHI U T. 1. C 0HON CTOPOHBI, 3TO 00CTOSTENHCTBO
00yCIIOBIIMBAET HAIMYHE B HHTEPHETE OOIBLIOT0 KOIWYECTBA IPOU3BEIECHHI HU3KOTO Ka4eCcTBa, MPOBOLUPYET
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AKTHBU3AIMIO MHOTUX TPOTUBOPEUUBBIX ()EHOMEHOB, TAKMX KaK ITMPATCTBO M HEOHO3HAYHBIM KOHTCHT, BHI3bIBACT
TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C 3alIUTON aBTOPCKUX MpaB u Jip. C Ipyroi CTOPOHBI, HHTEPHET MO3BOJISET TAJIAHTIINBBIM
aBTOpaM, KOTOPBIE TI0 PA3TUYHBIM KOHBIOHKTYPHBIM COOOPaKEHUSIM HE CMOTIIH OBl IOOUTHCS ITyOIUKAIIH CBOMX
TIPOM3BE/ICHUN B OyMa)XHOM (popMare, oka3arh cedst MUpy. bosibIiias OTKPBITOCTh M IOCTYITHOCTh CETEBOM JIUTE-
paTtypbl Kak [T aBTOPOB, TAK U ISl YATATENEH CIOCOOCTBYIOT IDTFOPAA3MY M IEMOKPATHU3aIluH JTUTEPaTypHOTO
TBOPYECTBA, OBICTPOMY MPOIBUKCHUIO TTUCATENeH Ha muTeparypHoM peiHKe [21, ¢. 56]. ITo maenuto O. U. bera-
KOBOH, «TOT (haKT, YTO IS MyOIUKAIIUN U MTUPOKOTO PACIIPOCTPAHEHHS TEKCTa HE HYKHBI TIOCPETHUIECTBO
“IeYaTHOro cTaHka” ¥ (PMHAHCHI, HE TOJBKO MMEPECTPAMBACT SKOHOMHUYECKHUE OTHOILIEHUS, OMPEACIIAIONINE
MOSIBJICHUE JIUTEPATYPHOTO MTPOU3BEICHHS, HO U BIUSCT Ha (DOpMY U CojiepKaHue TeKCTOB» [21, ¢. 56].

CereBas nuTeparypa MpeAcTaBIeHa MHOTOYMCIEHHBIME KaHPAMH U Pa3HOBUIHOCTSIMHU TIPOU3BEICHUH.
B nomonHeHue K TpagUIIMOHHBIM JKaHpPaM MPO3bl U MMO33UU B MHTEPHETE MOSBUIUCH HOBBIC JIUTEPATyPHBIC
(hopMBI, Takre KaKk MUKpO(AHTACTUKA, UTPOBas JINTEpaTypa U MHTEPAKTHBHBIE PACCKA3bl, Pa3BUIIUCH TPAJIU-
[UOHHBIC )KAHPBI PIHTE3H, MUCTUKH, HAYYHOU (PAHTACTUKH, ICTCKTHBA, a TAKKE UCTOPHUUYCCKOTO, TF0OOBHOTO,
MIPHUKITIOYEHYECKOTO POMaHa 1 T. 1. B KuTaiickoii ceTeBOM TuTeparype BO3HUK 0COOSHHBIH IMOHKAHP TUTEPATYPhI
(hoHTE3M — CAHBCA, a B 3aIMaJHON OHJIAH-TUTEPAType, B TOM YHCIIE B PYCCKOSI3BIYHOMN, YTBEPIUIICS CIIEIH(Ie-
CKUU TIOJDKAHP XOppopa U MUCTHKH — KpHUIUIacTa. B cereBoii nmuteparype, Kak ¥ B TPAJIUIIMOHHON, B paMKax
TIOTYJISIPHBIX KaHPOB (POPMHUPYIOTCS OOIITIE TEMBI, HAITPUMEP CTPEMIICHHE CTaTh HEOOKUTENeM, 0eCCMEPTHBIM
WK MTyTEUISECTBUE BO BPEMEHHU.

3akaroueHmne

CereBasi TuTeparypa BO MHOTOM OTIHYAETCS OT TpaauoHHoi. Ee criennuka o0ycioBieHa kak nuppoBoit
(hopmoii cymiecTBOBaHUS MPOU3BEACHUH (BUPTYalbHOCTh, HETUHEHHOCTh, HIMKIMYHOCTD, HHTETPATUBHOCTD,
MYJIBTUMETUIHOCTD), TaK B CIIOCOO0M HX CO3MaHUs, PACIIPOCTPAHEHUS U TOTPeOIeHUS (PparMeHTapHOCTb, BBI-
COKasl IOCTYIHOCTh, MHTEPHALIMOHAILHOCTD, aKTYaJIbHOCTh). OTHON U3 Ba)KHEHIIIMX YEPT CETEBOM JIUTEPaTyPhI
BBICTYIIaeT HHTEPAKTUBHOCTD, TIPOSIBIISIONIASCS B aKTHBHOW KOMMYHHKAIIMY MEXK/Ty aBTOPAMH U YUTATEIISIMH.
Pa3mMernenne MTepaTypHbIX POU3BENCHUIN B HHTEPHETE MPEIOCTaBIsIeT OONBITYI0 CBOOOTY TBOPUECKOTO
CaMOBBIPaKEHHUSI, YEM MX IMYOJIMKaLUs B TPaIULIMOHHOM (opMmare. 3a rofibl CBOETO CYILECTBOBAHMS CETEBAsI
JMTEpaTypa, Kak 4acTh JIUTEPATYPhI B [IEJIOM U CAMOCTOSTENILHOE HAITPABJICHHE UCKYCCTBA B YACTHOCTH, BHECIIA
OTPOMHBIN BKJIaJ B MUPOBYIO KyJbTypy. Ee pasButne TecHO CBSI3aHO C HEMPEPHIBHBIMUA MHHOBALUSIMH.
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AUTEPATYPHBIN KYBU3M
B HAYYHOM AMCKYPCE XX—-XXI BB.

H. C. HBAHOBA"

YBenopyccruii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomayus. Y TOUHSETCS IPEJICTABICHHE O JIUTEPATypPHOM KyOn3Me Kak 00 aBaHI'ap/IUCTCKOM TEYEHHH, O()OPMHUBILICM-
st BO (ppaHIly3CKOl MTO33MM M PacIpOCTPaHUBIIEMCS B JINTEPATypax PasHbIX CTPaH. BBIIENSMIOTCS XapakTepHbIe Ul HETO
3CTETHYECKUE M IOATHYECKUE TIPUHIIUIIBI, TOATBEPKIAIOIINE HHTEPMEIHATIBGHBIC CBS3H JIUTEPATYPhI M )KUBOIIMCH TOTO Bpe-
MeHHn. Oco0oe BHUMaHKE yZesIeTCsl TBOPUECKOMY B3aUMOBIIHSHIIO MO3TOB U XY/IOKHUKOB 3IOXH aBaHrapaa. PackpsiBaercst
UHTEpIIpEeTalysl JIMTEPaTypHOro KyOnu3ma B COBPEMEHHOW Hay4HOW MapajirMe, a TAKKe OCMBICISIETCS PEeLeNiys JaHHO-
TO TOHSATHUS B JINTEPATypPOBEIUECKHUX IIKOJIAX Pa3HBIX CTPaH, YTO MO3BOJISIET OOOCHOBATH €r0 MCIOJIb30BaHHE B PaMKax
H3y4eHHs TBOPYECKOTo Hacye s GppaHIly3cKix nostos-apanrapauctos (I. Anominnepa, b. Cannpapa, I1. Pesepau u nip.).
Teoperudeckas 1 MpakTHUECKask 3HAYMMOCTD HCCIICIOBAHNS 3aKIIIOYAETCS B LIEJIOCTHOM PACCMOTPEHHUH MOHSTHS «JIUTEpa-
TYPHBIA KyOH3M», Ha3bIBAIOMIETO BaYKHOE SBJICHUE B MIPOBOM MCKYCCTBE TIEPBOii MOJOBHHBI XX B.

Kniouegvie cnosa: aBanrap]; MHTEpPMEANAIbHOCT; KyOUCTHYECKAs IOA3US; JINTEPATyPHBIN KyOU3M; CUMY/IBTaHHOCTD;
COBPEMEHHOE JINTEPaTyPOBEACHHE.

AITAPATYPHBI KYBI3M
Y HABYKOBBIM ABICKYPCE XX —-XXI cTcT.

H. C. IBAHOBA"

" Benapycxi 0sapocaynt jrisepcimam, np. Hezanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyco

Anamaybwia. Ynaxnagsasenna ysyiaeHHe a0 jitapaTypHbIM KyOi3me sik a0 aBaHTapJIbICIKal TUIBIHI, sikast adopMinacs
¥ dbpaniTy3ckaif mas3ii i pacaycroazinacs ¥ JiTaparypax po3HBIX KpaiH. BeiTydaromniia XapakTapHBIS IS STO SCTITHIYHBIA
1 TAdTBIYHBISA TMPBIHIIBINGL, SKisS TAIBIPIKAIONG IHTIPMEABLUIBHBIA CYBS31 JITapaTypsl 1 JKBIBAIICY Taro 4acy. AJMBIC-
JIOBas ¥Bara Hajaelllia TBOpYaMy y3aeMayIUIbIBy MadTay i MacTakoy 3MOXi aBaHrapja. PacKpbIBaeiiia iHTIPIPITaIlbIs
JiTaparypHara Ky0i3My ¥ cydacHail HaByKOBal IapaJbirMe, a TaKcama acdHCOYyBaella PAIDIIbI 1aj3eHara maHsI-
151 ¥ JriTaparypa3HaydbIX MIKOJIAX PO3HBIX KpaiH, IITO Ja3Bajsie abrpyHTaBallb Sr0 BEIKAPHICTAHHE ¥ paMKaX BBIBYYIHHS
TBOpYail CIaqubIHbI (PpaHITy3CKix mastay-aBanrapasictay (I Amaninspa, b. Cannpapa, I1. Pasepasi i inmt.). Trapateranas
1 IpaKTBIYHAS 3HAYHACIH JACIIEAABAaHHS 3aKIII0UacIia ¥ I3IacCHBIM Pas3IiIag3e MaHALII «IiTapaTypHbI KyOi3M», sIKoe Ha-
3BIBa€ BaXKHYIO 3°5IBY ¥ CYCBETHBIM MACTaIITBE MEpIIai MajsoBsl XX CT.

Knrouaewia cnospl: aBaHrap]i; IHTIpPMEIbLUIBHACID; KyOICTBIYHAS 11a33151; JiTapaTypHbl Ky0i3M; CiMyJIbTaHHACII; CY-
YacHae JliTapaTypa3HayCcTBa.
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LITERARY CUBISM IN THE SCIENTIFIC DISCOURSE
OF THE 20"-21* CENTURIES

N. S. IVANOVA®

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. The article clarifies the concept of literary cubism as an avant-garde movement that took shape in French
poetry and spread in the literature of different countries. The aesthetic and poetic principles characteristic of cubism are
highlighted, confirming the intermedial connections between literature and painting of that time. Particular attention is
paid to the creative mutual influence of poets and artists of the avant-garde era. The interpretation of literary cubism in the
modern scientific paradigm is revealed, as well as the reception of this concept in literary schools of different countries,
which allows us to justify its use in the framework of the study of the creative heritage of French avant-garde poets (G. Apol-
linaire, B. Cendrars, P. Reverdy, etc.). Theoretical and practical significance of the study lies in a holistic consideration of
the concept of literary cubism, which denotes an important phenomenon in world art of the first half of the 20" century.

Keywords: avant-garde; intermediality; cubist poetry; literary cubism; simultaneity; modern literary criticism.

BBenenue

[Mon3us ppanIry3cKoro aBaHrap/a, koropas paspusaiach B 1900—1915 rr. (T. e. 10 hopMupoBanust 1aan3ma,
CIOppeaiu3Ma U T. [1.), 0OBIYHO HE COOTHOCHTCSI B HAYYHOM JIUCKYPCE C OIIPE/ICIEHHBIM TeUeHHEM. B 3ToT nepuon
KUBOIIKMCh, 3aHUMAas BEAylIee MOJOKEHUE B UEPAPXUH 3allaHOCBPOIICHCKOTO UCKYCCTBA, XapaKTepU3yeTcs
CTaHOBJICHHEM M ()YHKLMOHUPOBAHUEM MIPUMHUTHBH3MA, (DOBH3Ma, BOPTULIM3MA, KyOu3Ma u 1p. B anrno-ame-
PHUKaHCKOM tuTeparype Hayasio XX B. CBSI3aHO C UMAXKU3MOM, B HEMELIKOU — C 3KCIIPECCUOHU3MOM, B PYCCKOU —
C aKMEHU3MOM U KyO0o(hyTypH3MOM, B UTATBIHCKON — C QyTypHU3MOM.

Bo ®paniyu napanienabHo ¢ pa3BUTHEM KyOrU3Ma B )KMBOITUCH CO3JIAFOTCSI HOBAaTOPCKHUE JINTEPATypHBIC TIPO-
W3BEJICHUSI, B KOTOPHIX Ha MEPBBIH M1aH BHIXOIAT (GOPMAIIbHBIN U HHTEPMEIUaIbHBIN acnekThl. K kyOuctinueckum
MPOU3BEACHUSM OOBIYHO IPHUYUCISIOT T03MY |. Anosmunepa «3oHa» («Zoney, 1913) u ero coopuuk «Kammurpam-
MbD» («Calligrammes», 1918), nosmy b. Cangpapa «IIpo3a o TpanccubupckoM sKcnpecce U ManeHbkoi JKanne
Opanysckoit» («La prose du Transsibérien et de la petite Jehanne de France», 1913) u ero cobopnuk «/leBsiTHaa-
IaTh AIACTHUYECKUX CTUXOTBOpeHMI» («Dix-neuf poemes élastiquesy, 1919), mupudeckue coopauku [1. PeBepmu
«OBasnbHas arokapHa» («La lucarne ovale», 1916) u «Kpoenbhbie mmtku» («Les ardoises du toity, 1918) u ap.

[Ipobnema cyliecTBOBaHUSI H MHTEPIPETAIMN TOHATHS <«JTUTEPATypHBIA KyOH3M» IO CHX IOpP OCTaeTCs
HEepa3peLICHHOW B HAYYHOM JMCKYPCE, BBI3BIBasI JUCKYCCUU CPEIH YUCHBIX M KDUTHKOB. AKTYyaJbHOCTb TEMbI
HCCIICIOBAHUS ONPEIEIIETCS HHTEPECOM COBPEMEHHOTO JINTEPaTypOBEACHUS K U3YUCHUIO (PpaHILy3CKOM 103~
3MU aBaHrapAa, aHaJu3y 0COOCHHOCTEH peann3anuy GopM HHTEPMEAUATBHOCTH B JIUTEPATYPE, B YACTHOCTH
K PaCCMOTPEHUIO IO3TUKU KyOu3Mma. BBeneHue MoHATHH «INTEpaTypHBIH KyOH3M» U «I1033UsI KyOU3May,
3aKpETICHHBIX HCTOPUYECKH BO MHOXKECTBE KPUTHUECKUX U HAYYHBIX Pa0OT, B COBPEMEHHOE PYCCKO- U Oero-
PYCCKOSI3BIYHOE JIUTEpaTypOBEICHHE 00YCIOBIEHO HEOOXOAMMOCTBIO KOHKPETU3AINH HAYaIbHOTO IIEPHO/Ia aBaH-
rapANCTCKON IUTEPATYPhIL, UTO, B CBOIO OYEPEb, TO3BOJIHUT YTOUHUTH (DAKTOPHI BIUSHUS (PPaHIy3CKOH OI3UU
Hayana XX B. HA MUPOBYIO JJUTEPATypPy ¥ IPOCIEIUTD JIOTUKY CMEHBI Xy[JO)KECTBEHHBIX CUCTEM U TCHIICHLINH.

Lenp HacTOsIILIEH CTaTbU — 3CTETUKO-TEOPETHUECKOE 0OOCHOBAHUE MOHATHUS «JIUTEPATypHBIA KyOU3M».
Ee noctrxenue o0ycIOBUT JISTUTUMU3ALUI0 0003HAUCHHOTO TEPMUHA B COBPEMEHHOM JIUTEPATYPOBEICHUH.
JlaHHasl 11eNb MperoaraeT peleHne CIeTyONIX 3a/1a49: HaOIoIeHHe 32 TeHE3UCOM TIOHSTHS «ITUTEePaTypHBIN
KyOM3M» B HAyYHOM JIMCKYpPCE, BBISIBIICHHE 0COOCHHOCTEH €ro UCIIOIb30BaHUsI CETOHS, 0000IIEHNE OCHOBHBIX
MOAXOIOB K HHTEPIPETALUH JTUTEPATypPHOTO KyOU3Ma B MHTEIUIEKTYaIbHBIX HCKaHUAX X X—XXI BB.

TEOPETH‘ICCKHC OCHOBbI HCCJICIOBAHUSA

JluteparypHblil KyOuU3M B HAYYHOM AMCKYPCE PACCMAaTPUBAETCS C IO3ULIUY IIPEACTABICHNN O HEM II03TOB,
MPO3aMKOB M JTUTEPaTYPOBEIOB JMIOXHM aBaHTrapja, B TOM YHCIe XynokecTBeHHoro kputnka @. Jledespa,
KOTOPBIH OTHUM M3 MEPBBIX aHATM3UPYET cenn(uKy KyOucTuueckoi mos3un. Kpome Toro, TeopeTieckyro
OCHOBY CTaThbU COCTABIISIIOT padOTHl COBPEMEHHBIX HMCCIiefoBaTeNeld u3 pas3Hbix cTpad. [loHsaTue «imre-
parypHblii KyOu3M» anpoOupyeTcsi B OOJIBIIMHCTBE cly4yaeB MMeHHO (panuy3ckuMu ydensimu (K. Jle6o-
uoM [1], A. C. Kum6amn [2], M. lexonenom [3]) u xynoxecrBennsivu kputukamu (K. onstu', A. Manspo [4],

'Polti G. Romantisme et symbolisme ou d’un «cubismey litteraire // Les Horizons. 1912. Ne 1. P. 21-26.
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H. ®pankom’, IT. dopom u JI. Mauaenom [5]), HCromb3yeTcs B MyOIHKALMAX 3apyOeKHBIX HCCIIeIoBaTeNeH
(hpanmy3sckoii sureparypsl (M. T'une [6], C. Jleu [7], [. Capanru [8], . M. XK. T'oprep [9] u ap.). Cpenu
AHTIIOA3BIYHBIX CIIEIHANMCTOB, B pab0TaX KOTOPHIX MOAHUMAETCS MPOOIeMa CyIIeCTBOBAHHUS JINTEPaTypHOTO
KyOu3ma, MoxxHo ormetuth Y. Caiidepa [10], JI. K. bpenwura [11; 12], b. ratinep [13], J. Wlraiiu [14],
K. B. bporan [15], A. Kennu [16], cpenn yenickoszblunbix — @. I'etua [17], cpean HeMEKOSI3bIYHBIX —
0. A. Xanzena-JI€se [18], cpenu pycckos3praabix — H. A. bepnsena [19], H. U. Xapmxkuesa [20], T. B. banarmo-
By [21], H. T. Peimaps’, A. B. Pactopryesa [22] u ap. B cTaThe HCTIOB3YIOTCSA METOMIBI HCTOPHKO-KYIBTYPHOTO,
CTPYKTYPHO-aHAJTUTHYECKOTO 1 HHTEPMEANAIHLHOTO aHATN3a.

Pe3yabTaThl M X 00CyKIeHHE

ITonsTHE «KYOM3M» 3apOKIaeTCS HAa TIEPBBIX dTarmax (OpMUPOBAHIS HOBOTO TeueHus (okoio 1908 r.) Oma-
rozapsi XyaoKHUKy-(hoBucTy A. Matuccy u uckyccrsoeny JI. Bokcento kak peakuusi Ha BBICTABKY KapTUH
K. Bbpaka [23, c. 92]. Ognako Torna 3ToT TEPMHUH IPHOOpeTaeT HECKOIBKO NEHOPATUBHYIO OIIEHKY M3-32 3aJ10-
JKCHHOTO B HETO CPABHEHUS C TEOMETPUIECKON (UTYPOi M TIOBEPXHOCTHOTO OTPaKEHUsI IPUHIUIIOB KyOnu3ma
(XymoxecTBEHHas TEOPHs TeUEHHS pa3padaTbiBacTcs Hoke B TpyAax [ Anommmnepa [24-26], A. Canbmona [27],
A.Tne3a[28] u np.). BeipaskeHue «kyoucTryeckas tuteparypay nosisisiercs B hespaie 1912 r. Bo Gppaniry3ckoit
npecce, B YaCTHOCTH B caTHpHiecKoM xypHaie «Danta3uno» («Fantasio») u murepatrypHoM xypHaie « Opr30H»
(«Les Horizonsy). B mepBom nieproandeckoM H3IaHUN OHO UCTIONB3yeTces B 3arooBke («Littératures cubistesy),
npeABapsIoNeM HeOOIbIIOe Tpo3anyeckoe MmpousBeneHune nosra-cumpomucra Cen-Ilons Py «/IBa 3mes, xo-
TOpBIE MBIOT CIUIIKOM MHOTO MoJioka» («Les deux serpents qui burent trop de lait»), a Takke B mpearcIOBUA
K HeMmy: «B nureparype ecTb CBOM KpaHOCTH, CBOM KyOHWKH, YaCTO CBOU PeOyChl, 1 0COOEHHO WHTEPECHO
3TO OTMETHTh y HEKOTOPBIX JeHCTBUTENHHO 3HAYMMBIX THcaTenei»’ (31ech u nanee nepeso Haml. — H. H.).
B ToMm xe Mecsre B xxypHane «Opu30H» IMyOmuKyeTcs: cTaThs auTeparypoBena JK. [loastr, B KOTOpOIt aBTOp
KpaTko 0003peBaeT (hpaHIly3CcKyIO JTUTEpPaTypy SMOXH POMAHTHU3Ma U CUMBOJIHM3Ma M B HECKOJIBKUX CTPOKAX
paccyX1aeT 0 BO3MOKHOCTH CYLIECTBOBaHUS KyOusma B uteparype: «Ilouemy Hetr? B 3Ty 3moxy, koraa naxe
SIBJICHUS )KU3HH CBOJIATCS K ajredpanyecKuM MporopLusaM, pedb UIET YKe HE O peajii3Me U HaTypaiu3Me, a CKO-
pee o MatematusMe. O 4eM-TO BPOJIE IMTepaTypHoro “kyousma”»’. JK. TTonsTH MoguepKuBaeT HayKOIIEHTPH3M,
TSATOTEHHE K IPOCTPAHCTBEHHOMY UHTEIUIEKTY X KOHCTPYKTUBHOCTH (hOPM, a TAKKE APYTHe YePThl COBPEMEHHOTO
(aBaHrapANCTCKOr0) UCKYCCTBA B YACTHOCTH M Xy/IOKECTBEHHOTO MBILIICHHS B LIEJIOM.

[Ipenmonoxxenre 0 BOSMOKHOCTH NMPUCYTCTBH KyOU3Ma B TUTeparype BeiABUTraeTcs B 1914 r. mucarenem
U Xy/10)KeCcTBeHHBIM KpuTukoM J. @. [TapmenTtrbe. B kHUTE, MOCBAIEHHON HCTOPUH (QPAHIYy3CKOW TUTEPATYPhI
pyo6exa XIX—XX BB., oH nepeuncisier 6osee 30 HOBBIX TUTEpaTyPHBIX MIKOJI. ONUCHIBas HOBATOPCKYIO M103-
TUKY CUMYJIbTaHHU3Ma KaK OT/AEIBHOTO TeUeHHUs (Ha mpuMepe TBopueckoro metona A.-M. bapsena), aBrop,
kak u XK. [lonbTH, 3anaeTcss BOMPOCOM O CYLIECTBOBaHMHU KyOHM3Ma B CIIOBE, HE YIIIYOIsIsICh, OJJTHAKO, B Aallb-
Helimue pa3mbinieHus: «He mpaBna au Torga MOXKHO MPUMEHHTHh KyOM3M K steparype?» [29, p. 302].
B cBoto ouepens, mosT-aBanrapauct A.-M. bap3en oTMedaeT miiacTHUEeCKUN U MOJTUPUTMHUUECKUI XapaKkTep
HOBOI o3THYeCcKO hopMmel [29, p. 302—303], cCHMYITBTaHHOCTH TIPECTABICHUS U BOCTIPUSTHS Xy 0KECTBCH-
HOI'O TEKCTA, UTO peaiu3yeTcs B TBOpuecTBe Apyrux apanrapaucros (I Anomnunepa, b. Cannpapa, P. lenowne,
C. lenone u ap.).

Hanee B 1917 1. BerxomuT B cBeT mbeca [. Anoyumaepa «I pynn Tupecus» («Les mamelles de Tirésiasy) —
croppeaimcTuyeckast (1o BeIpaXXeHuo aBTopa [23, ¢. 181]) npama, Bo (ppaHIiry3cKoii ipecce npeicTaBIeHHAs KaKk
niepBasi Kyouctrueckas nbeca (K. xe ['ypmon B xxypHane «Mepkrop ne @pancy» («Mercure de France»), I1. Cyma
B razere «[lapu-Munm» («Paris-Midi»)), a Takke Kak CIOppeatncTuaecKas, KyOucTuiecKkas i CHMYJIbTaHHCTCKas
npama (B. bam B razere «[lam» («Le Pays»))6. UYepes rog, yKe BO BpeMsl pacliBeTa TEUSHHS BO (PpaHITy3CKOU
1o33un, O. JleheBp NOCBAIIACT OTAEIBHYIO [VIaBY CBOEH KHUTH JINTEPaTypHOMY KyOu3My, oTMedast OOIHOCTh
(buococko-3cTETHIECKUX BO33PEHUI COBPEMEHHBIX JKUBOIMCIEB M MIO3TOB: « XYAOKHUKH H ITOITHI SBISIOTCS
CTOPOHHHUKAMH MJCHTUYHON KOHLELIUHI HCKYCCTBA, KOTOPAasl Ha3bIBAETCsl KyOM3MOM U BIOXHOBJISIET OJHUX Ha
KapTHUHBI (3TO KHUBOMMCHBIN KyOH3M), a IPYTUX Ha CTUXOTBOPEHUS (3TO IUTepaTypHbIii Kyousm)» [30, p. 203-204].
Kpome Toro, noHsiTue UCrosb3yeTcsl HAYMHAIOLIIMM Toraa nucareneM A. Manbpo B acce «McToku Kyouctuue-
ckott moa3um» (1920) [4], mostamu I1. @opom u JI. MarmeHOM B IX COBMECTHO# padote «cTopus (hpaHITy3cKoit
noa3uu ¢ 1850-x rr.» (1926) [5] npumenuTensHo K TBopuecTBy [. Anoinuaepa. [Tostam-kyOucram nocssiieHa
ofHOMMEeHHas ctaThs H. @panka, omybnukoBaHHas B 1925 1. B UTANBSIHCKOM TUTEPATYpPHOM KXypHale «baperTim»

*Frank N. Poeti cubisti // Il Baretti. 1925. Ne 6-7. P. 32.

*Poivape H. T KyGucTudecknii IPHHIKI U TpodlieMa ayTeHTHIHOro MuMesuca // [TpoGiieMa ayTeHTHIHOCTH Xy[0KECTBEHHOTO
BEICKa3bIBAHMS B CUTYyaIlnN KpH3nca si3bka B XX B. @ yueb. mocodue. Camapa : Camap. roc. yu-T, 2013. C. 39-51.

*Saint-Pol Roux. Littératures cubistes / Fantasio. 1912. Ne 133. P. 464,

*Polti G. Romantisme et symbolisme ou d’un «cubisme» litteraire. P. 26.

®Albert-Birot P. Extraits de la presse concernant la représentation des «Mamelles de Tirésiasy le 24 juin 1917 // SIC. 1917. Ne 19-20.
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(«Il Baretti»)7. B Heit aBTop mpu3bIBacT 00CTOSATENHHO MOAXOAUTE K BKIFOUCHUIO aBAHTAPTUCTCKUX JINTEPATOPOB
1910-x rT. B psiibl KyOHCTOB, IEpeYUCIIAeT MeHa (DPaHITy3CKHX Mpe/ICTaBUTeNe JaHHOTO TeUeHHs, BBISBIISET
cnenu(uKy UX MO3ITUKH, 0c000€ BHUMAHNE YAETSs MHTEPMEIHATbHBIM CBA3SIM.

[lonsTHe «nTEepaTypHBIH KyOu3M» (QUTypHpYeT U B 3apyO€KHOM JIMTEPaTypOBEIEHNH BTOPOH MOJOBU-
Hbl XX — Hagasia XXI B., 4TO, B CBOO OU€pE/lb, BEI3BAHO PACIIPOCTPAHEHUEM BIIMSIHUS TCUCHUS HA Pa3IudHbIC
HaI[MOHAJIbHBIE JIUTEPATYPHI (AHIIIO-AMEPUKAHCKYIO, YETICKYT0, YAIIHICKYI0, PYCCKYIO U Ap.). Mccnenosarenu,
KOTOpBIE UIIYT O JTUTEPATypHOM KyOn3Me, HHTEPIIPETUPYIOT €ro MIHpPE, He KaK MPUCYIIHUHA TOIBKO H300pa3n-
TEJILHOMY MCKYCCTBY ()EHOMEH, YTO OBIJIO OJIM3KO M MHOTHM KyOHCTaM, OTIPENISNISIBIINM JaHHOE TEUCHUE KaK
HEKOe TpaHCMeIHalbHOE SBJICHHE, PU3HAK HOBOTO CO3HaHUSA (B TepMHuHONOTHU I. Amonnmunepa esprit nou-
veau [26]) 1 3aKOHOMEPHYIO XyJOKECTBEHHYIO peakinto: «Kyousm, Oyaydn He METOIOM, a SCTETUKON U TaKe
JYXOBHBIM COCTOSIHHEM, JIOJKEH HEITPEMEHHO COOTHOCUTHCS CO BCEMH MPOSBICHUSIMHU COBPEMEHHOM MBICIIDY
(X. I'puc) (muT. mo [31, p. 382]); «KyOu3m HE ecTh, KaKk IPUHSITO AyMaTh B OOMIECTBE, HCKYCCTBO N300pakaTh
Bce B BUjE KyOoB... KyOusm — HeoOxonumas peakuus» (I Anoituaep) [24, p. 198—199]. K dpaniry3ckum
mo3TaM-KyoucTam o0bruHO otHOCAT . Antosutnnepa, b. Canapapa, M. XKako0a, I1. Pesepu, I1. Ansoep-bupo,
JL.-I1. dapra, A. CairbMOHa, HAXOAALIMXCS C XY0’KHUKaMH B TOCTOSTHHOM B3aMMOJIEHCTBHH, UTO TTOJITBEPIKIAET
B3aUMOBJIMSIHHC TIACTUICCKOTO (KHBOIIMCH) M BPEMEHHOTO (JINTEepaTyphl) BUAOB UCKYCCTBA.

ITo muenmro X. B. bporan, mos3us KyOn3ma pa3BUBACTCS «B OTBET HA BBICTABKHU M PEIPOTYKIIHH pPa3-
JUYHBIX KYOHMCTHUECKUX KapTHH U PUCYHKOB, & TAK)KE B PE3yNbTaTe MOCTOSHHOTO COTPYIHUYECTBA C PIJIOM
XyJAOKHUKOB-KyOHCTOBY» [15, p. 9]. O0mexutust «Kopabib-nipaueunas» («Le bateau-lavoiry) Ha MoHmapTpe
n «VYneit» («La ruche») Henanexo or MoHnapHaca, MHOTOUHCIICHHHBIE KBapTajbl, Kade U kabape CTaHOBSTCS
MeCTaMH BCTPEUM MapIKCKUX JedTeleil nckyccrsa. B amoxy cunTesa nckycctB I. AnomumHep coco6ceT-
BYEeT OPTaHM3allM1 BEICTABOK HAUMHAIOIINX aBAHTapAMCTOB, MAIIET PEIleH3uH U cTaThl, b. Cannpap nobasniser
B moomy «IIpo3a o Tpanccubupckom skcnpecce U ManeHbkor JKanne @paniry3ckoi» pucynok C. Jlemone,
TTOCBAIIAET CBOUM Jpy3biIM-xynokaukam (P. me ma @pene, M. Hlaraiy, @. Jlexe, P. Jlenone) cTHXOTBOpEHUS,
B TOM YHCJIE€ CBA3aHHBIE C MX KapTHHAMH.

[TonsiTHe «KyOMCTHYECKas TTIOI3UA» BKITIOYACTCS B XyAOKECTBEHHYIO IMapaJiuirMy PyCCKOTO MOJEPHH3MA.
O nureparypHoM KyOm3Mme B TBopuecTBe AHpes bemoro mumer B 1916 . H. A. bepzses, npu 3ToM TpakTys
JAHHBIA TEPMUH B IBOWCTBEHHON MaHepe: «AHApel benblii, KOTOPOro 5 CYNTAar0 CaMbIM OPUTHHABHBIM, 3HAYH-
TENLHBIM, OJIM3KUM K T€HHAJIBHOCTH SIBJICHHEM PYCCKOM JINTEPATyphl, MOKET OBITh Ha3BaH KyOHUCTOM B JIUTEpa-
Type» [19, c. 32]; «@opMaIbHO €ro MOKHO COTTOCTaBHUTH ¢ [Inkacco B xuBomucH. KyOucTrdaeckuit METom — METo
AQHAJUTHYECKOTO0, @ HE CHHTETHIECKOTO BOCTIPHATHS Beliel. <...> TBopuecTBo A. benoro n ectb KyOH3M B Xymoxe-
CTBEHHOM ITPO3e, TI0 CHJIE PABHEIH JKUBOITMCHOMY KyOm3my [Tukaccon [19, c. 41]. Haubonee 6mm3koit GppaHiTy3ckoit
mo33uu 1910-X IT. oKa3pIBaeTCs MOATHKA pycckux KybodyTtyprctos (B. B. Xnebnukosa, /1. /1. bypmoka, B. B. Ka-
MeHckoro, B. B. Masxosckoro, A. E. KpyueHsix u 1ip.), pa3padaTsIBaroInX KOHIIEIIIHIO OECPEIMETHOTO SI3bIKA.
Crerrka kyO0odyTypu3ma pacKpbiTa B pa3IMYHBIX TEOPETUIECKUX PadOTax, JOKIaaax, CTaThIX, MaHU(pecTax
MIpeACTaBUTENICH JINTepaTypHO-XyIOKECTBEHHOTO 00beanHeHNs «| miest» u HaygHoro oObeauaeHus «OI1OMA3y,
JOCTaTOYHO M3yYeHa KaK B PYCCKOSI3BIYHOM, TaK M 3apyOekHOM HaydHOM nuckypce. Mckyccrsosen H. M. Xap-
TDKWEB, IPY>KUBIIMNA CO MHOTHMH PYCCKMMH (DyTypHCTaMH, OTMEYaeT OCBOCHHE (PPaHITy3CKON (BIOCIEICTBUN
Y PyCCKOI) TUTEPATy PO JKUBOMMCHBIX TEXHUK KyOn3ma: «KyOrcThI pOKIaMHPOBAIIN MTPABO XyAOKHUKA U IT03TA
Ha M300peTaTeNbCcTBO, Ha OCTPOCHHE XyI0KECTBEHHOTO MPONU3BEICHNS KaK 3aMKHYTOTO B ce0€ MHINBHIYaJILHOTO
Mupa. <...>DTH TeHIESHINH MTEPEIIIN OT KUBOIHCH 1 Ha MT0331I0 (PpaHITy3CKUX HOBATOPOB — ATIoiIiHEpa, Ka-
ko0a, Canppapa, Cansmona, PeBepn, KokTo u fp., KOTOPBIX MPUHSATO HAa3bIBAaTh MO3TaMH-KyOrcTamu. OyTypusm
B PYCCKOH TIO93UH TaKKe Pa3BUBAJICS MapaUIEIbHO POCTY KUBOMMMCHOTO Kyom3may [20, c. 111-112]. M3BecTHbIi
CITABHCT M CHIEUAIHCT 110 nHTepMenuanbHocTh O. A. Xanzen-JIése B 2001 1. myOnukyet kuury [ 18], 3HaunTenpHas
9acTh KOTOPOH MOCBSAIIIEHA HCCIIEIOBAHUIO KyOO(hyTypr3Ma, HCTOPUH €T0 CTAHOBJIEHUS, B YaCTHOCTH PACKPBITHIO
HOHSTUH TUIIA «CABUIDY, «(aKTypa», «kKOHTPACTHBIA MOHTAX», «3ayMb», YTO II03BOJISIET COOTHECTH OCTHKEHUS
3aIaJjHO- ¥ BOCTOYHOEBPOIIEHCKOIO BApUaHTOB aBaHrapiu3Ma.

Wrak, akTHBHOE B3aMMOJCHCTBUE JKUBOINUCILIEB U II0ATOB B Hayasie XX B. SIBJIETCS IEPBBIM U OOIIENpU-
3HAHHBIM [10Ka3aTeJIeM, TIOJIOKHUTEIBHO BIMSIONIMM Ha JISTUTUMU3ALUIO TOHATHH «JIUTEPATYPHBIA KyOu3M»
U «110331s1 KyOM3Ma» B Hay4HOM JUCKypce. 13 3Toro mosoxeHus, B CBOIO 04€pe/b, BBITEKAET [VIaBHBIN (pakTop
COOTHOUICHUS II033UH U XKHUBOIMCU KyOn3Ma — (POPMUPOBAHUE €IUHON MOIEPHUCTCKON 3CTETUKU U MOITHKH
B 3aI1aJJHOEBPOIIECHCKOM HCKYCCTBE (KaK B JKUBOIIMCH, TaK U B JMUTEparype). XyAOKECTBEHHAas Iapajurma
KyOn3Ma, IMEIOIasi B OCHOBE CHMBOJIUCTCKII TBOPUECKUH OIBIT, prtocoduio mHTYyHTHBH3MA A. beprcona, de-
HOMeHosorndeckue uaeu J. ['ycceprst, mareMaTiyeckue KOHLEHIMHT MHOTOMEPHOIO IPOCTPAHCTBA U BPEMEHH,
scTeTuky dororpaduu u kuHemarorpada 1 Apyrue NpUHLUIIBL, XapaKTepU3yeTcs IEPEOCMBbICIICHUEM IPUBBIUHBIX

"Frank N. Poeti cubisti. P. 32.
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OHTOJIOTHYECKHUX IIEHHOCTEH, BRICTpPAaBaHNEM HOBBIX BHYTPEHHHUX (TTOMCK UICHTUYHOCTH) M BHEIITHUX (B3au-
MozelcTBHE CyObeKTa 1 00bEKTa, MO3HAHUE JeHCTBUTEIBHOCTH) OTHOLLICHUH.

CxoxecTh Ha UIEHHO-3CTETHUECKOM YPOBHE B PA3BUTHHU XyA0KECTBEHHBIX MpakTUK Ppanrmu 1910-x rr.
HPEAIoNaraeT, COOTBETCTBEHHO, YTO JINTEPaTypa U KHUBOIUCH IEPECEKAIOTCS U B IUIaHE (POPMaIbHBIX IPUEMOB.
[103TBI SKCTIEPUMEHTHPYIOT ¢ TUTIOTpadHUECKUM 0(GOPMIICHHEM, TTOJIBEPTast OCTPAHCHUIO BU3YaIbHYIO pelleT-
LU0 TEKCTYaJIbHBIX CHMBOJIOB, 100aBIISIIOT PUCYHKH, OPHAMEHTBHI, 3pUTeIIbHbIC () (EKThI U UHBIE rpaduuecKue
AIIEMEHTBI, PaCIIUpsisi TOHUMaHKUe (PYHKIIMOHAILHOTO TPOCTPAHCTBA CTPAHUIIBI, pealu3yIoT 00pa3Hoe coep-
JKaHUE OCPEICTBOM (pparMeHTALK CO3HAHMS JIMPUUECKOTO I'eposi U caMOil peabHOCTH, a TAKKE C ITIOMOLbIO
MOHTaKHOW KOMIO3HUIIMY U KOJIJTQ)KHOM TEXHUKH.

BaxHbpIM A71s1 KyOMCTHYECKON 3CTETHKU SIBIISIETCS IPUEM CHMYJIBTAHHOIO, T. €. OJHOBPEMEHHOI'0, BOC-
MPUATHS CYyOBEKTOM-TBOPLIOM 00BEKTA U MPECTABICHUSI UM HECKOJIBKUX €T0 IPaHeii, B pe3ynbTare 4ero mpo-
CTPAHCTBO ¥ BPEMs B IPOU3BEICHUN CTAHOBSITCSI OTKPBITHIMU, HEJIMHEHHBIMU U a0CTPaKTHBIMU CTPYKTYPaMHu:
«...pa3Hble CLIEHBl MOTYT HaKJIaJbIBaThCS APYT Ha Ipyra B OIHOU CTPOKE; MOI00HO XyAOKHHUKaM-KyOucTam,
MO3THI-MOJIEPHUCTHI MOTYT TIPEACTABUTH OTHO M TO K€ C PasHbIX cTopon» [32, p. 94-95]. H. T. PeiMaps BeI-
JBUTaeT MOHITHE «KYOUCTHYECKUH NPUHLUID, IPUMEHSIONIEECs] HE TOJIBKO Ul M3JI0KEHUsI MeXaHu3Ma Mo-
CTPOCHUSI JKUBOITUCHOTO 00pa3a, HO U «JIJIsl XapaKTEPUCTHKH (DYHIAMEHTAIBHBIX CTPYKTYP XyI0KECTBEHHOTO
si3p1Ka X X BEKa B LIEJIOM M B YACTHOCTH JIJIsl OIMCAHUsI XapaKTEPHbIX aCIIEKTOB CTPOCHUS XyI0KECTBEHHOTO 00-
pas3a B pa3IMYHBIX )KaHPaX JUTEPATyPHOTO TBopquTBa»8. B knure M. I'une, nocesiienHoi no33uu I1. Pesepan,
BHUMaHHE YIEJISIETCSl B TOM YKCIIe 00pa3HO cucTeMe o33uH Kyousma u ee (hacliMHaTUBHOMY BO3JICHCTBUIO Ha
peummnuenTa: «JlurepaTypHblii KyOU3M OMYEPKUBACT COMMIKEHNE OT/IAICHHBIX B PEAIbHOCTH BEIIEH, KOTOpbIE
B 00pa3HOM TIpE/ICTABICHUN CIMBAIOTCS B OJUH HOBBIA 00BEKT» [6, p. 24]. M. JI. Mapren, uccrnemys tumo-
rpaduuecKre U KOJUTaXKHBIE TPUEMbI (parMeHTaIH XyI0KECTBEHHOH PeaqbHOCTH, CPAaBHUBACT BU3yaJIbHYIO
TT023UI0 M )KUBOIUCH KyOm3ma: «JIuteparypHslif KyOn3M, B pyciie KOTOPOTro HarucaH cOopHUK [. AnoyummHepa
“KamurpamMmbl”’, pa3aeiseT ¢ IIacTHYeCKUM KyOH3MOM MOKMCK CTPaTernii CUMYIBTaHHOTO M300paskeHHUs pas-
JIMYHBIX TOUEK 3PEHHSI Ha PEaIbHOCTh B COOTBETCTBUH € HJIEEH, COIIACHO KOTOPOH Takoe U300pakeHue OyneT
Oosee peanbHBIM, OoJiee BCECTOPOHHMM, Ooiiee 3Hadarumy [33, p. 77]. JI. K. BpeHur BoIWICHSET CIIeIyOIue
MTOATHYECKUE TIPUEMBI TI0A3UHU KyOn3Ma: co3nanue d3pPpexTa MHOTOMEPHOCTH U (pparMEeHTAITHIO XYI0KECTBEHHON
pealbHOCTH, HApYyIICHNE JIOTHYECKON M CHHTaKCUYECKOW CBSI3U MEXIy CTPOKAaMH (UTO HAIIOMHHAET TEXHHUKY
KOJUTayka KyOHCTOB), MCTIOJb30BAaHUE HACTOSIIETO BPEMEHH (CUMYIBTAHHOE BOCTIPUSATHE TIPOUCXOJISIIETO),
MIPOSIBJIEHNE UACHTUYHOCTU Te€pOsl Yepe3 HECKOIBKO JIMYHBIX MECTOMMEHUN M UX PEryiaspHOe YepeoBaHMe
(mpencraBieHue cyObeKTa ¢ pa3HBIX PAKypCOB), OTCYTCTBHE MYHKTYallMH, & TAKKE BH3YIN3alUI0 (POPMBI
TeKcTa (Hanpumep, Kasumrpammsbl) [11, p. 34-36]. Tak, mo3ThI-KyOUCTBI pa3IMYHBIMU SI3BIKOBBIMU M BU3YaJlb-
HBIMU NTPHEMaMH BOIUIOIIAIOT KyOUCTHYECKYIO KOHIIETIINIO (PparMEeHTHPOBAHHON JMHAMUYHON peasbHOCTH,
B KOTOPOH JIMYHOCTh CyOBEKTa PACTBOPSIETCS B Xaoce OECCBSI3HBIX 00pa30B, HEONPEACICHHBIX acCOLUALNi,
MPOTUBOPEUNBBIX YyBCTB.

B monorpadun J[. Kemmn uccnenyercst tBopuectso [1. Anbsbepa-bupo — nosrta, HermocpeaCTBEeHHO CBs3aH-
HOTO C MapKCKUM KyOM3MOM. ABTOP KHUTH Ha3bIBAET €r0 MOJ3MI0 BU3YAIbHOW WM TUIACTHYECKOH (Visual
poetry or «poésie plastique» [16, p. 12]). Kpome Toro, JI. Kemmu packpsiBaeT ciennuky THIOTpadhuIecKux
npueMoB I1. PeBepsu, a Taxkke 10MyCKaeT UCIOIb30BaHNE B HAYYHOM JIUCKYpPCE OHATHUS «IUTEpaTypHBIN Ky-
omm»: «“Tpancro3uruss’” KyOMCTHYECKUX TEXHHUK B IIOATHYECKOE TBOPUYECTBO BITOJTHE MIPECKa3yeMOo IMPUBEIIa
K IPUMEHEHHIO TEPMUHOB “TIUTEPaTypHBIA KyOU3M” WK “KyOMCTHYECKas 1033151 OTHOCHTEIILHO TBOPYECTBA
Amnomnmuaepa, Pesepan, XKako6a u Anpbepa-bupo» [16, p. 351]. B nemom Hagano XX B. XapakTepu3yeTcs J10-
MHUHHUPOBAHUEM IUTACTHYECKUX UCKYCCTB, [NIABEHCTBOM (POPMAIIbHBIX KATEIOPHid, KOTOPBIE PEaN3yIOTCS apa-
JIETBHO U BO (PAHITY3CKOH 1T0A31H (0 HOBBIX TeHAeHITHAX numeT [1. PeBepau B cTarbe «KyOusm, mactudeckas
no33usi» (1919) [34]).

Tem HEe MeHee MPaBOMEPHOCTH aHAJIM3a KUBOMMCHBIX MPAKTHK KyOHU3Ma U TIOATUYECKUX HKCIIEPUMEHTOB KaK
SIBIIEHUI OZIHOTO MOPSIJIKA CTABUTCSI HEKOTOPBIMU y4eHbIMH 11071 coMHeHue. Tak, b. llTalinep mocsmaeT oTaens-
HyI0 TaBy cBoeil kauru [13, p. 131-160] naTepMennanbHBIM CBA3SM B JIMTEPATYPHOM KyOH3Me, HacTanBask IpU
9TOM Ha HEBO3MOKHOCTH COIIOCTABIICHUSI Xy/I0’KECTBEHHBIX METO/IOB KHMBOITMCH U 1103311 aBaHrapa. [1o Mmuenuto
C. JIeBu, aHTUMHUMECHC, CHMYJIBTaHHAs U KOJJIAXKHAsI TEXHUKH XapaKTEPHBI JUIsi COBPEMEHHOTO Xy/I0KECTBEHHOTO
TEKCTAa B [EJIOM, OJTHAKO «BBIpayKeHHE “‘KyOu3M B Tuteparype’ ObiIo B TOT MOMEHT (B 1910-x rT. — H. /.) Haubonee
TIOXOISIITIM JI7Isl ONHCAHMS INTEPATyPHOI M )KMBOMICHON MPAKTHK, PA3IeNABIINX OOIIHE MOIEPHUCTCKHE HIEH»
[7, p. 13—14]. Cxoxero muHenus npunepskusaercs u K. JIe0oH: «...cpaBHEeHNE H300pa3UTENbHBIX TEXHUK C TEXHUKOM

*Poimaps H. T. KyGucTiaeckuii mpuuImn u npodinema ayrentuasoro Mumesnca. C. 40.

°A. C. Kumbamn, monemusupys ¢ C. JIeBH 0 CONOCTABJICHUH TIO3THKH KyOHCTHUECKOH JKHBOIMCH M JTUTEPATYPHI, aKIEHTUPYET
BHHMaHHE Ha TOM, YTO PeYb UJIET 00 ICTETHYECKOI OOIIHOCTH, YCTPEMIICHHOCTH TIHCATENIeH 1 XyIOKHUKOB JI0XH, @ He 00 HCII0b30-
BaHMHU OIMHAKOBBIX TEXHUK [2, p. 94-95].

23



ZKypnaa Besopycckoro rocyiapcTBeHHOro ynusepcurera. ®unosorus. 2024;2:19-27
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2024;2:19-27

MHCHbMa TOJIOBOJIOMHO M HE 0YeHBb 000CHOBAaHHOY [ 1, p. 124]. [Ipu 3TOM, comocTaBisis CTUX0TBOpeHne «OKHA»
(«Les fenétres») u3 coopuuka I'. Anomumnepa «KammrpamMmmb» 1 OZHOUMEHHYIO CEPHIO KAPTUH CUMYJIBTAaHUCTA
P. lenone, K. JIe60H HaX0AUT CXOKECTh B PELCTIIIUH TOITUKH JBYX TBOPLIOB: «...()OPMBI U [[BETA MTPEACTaB-
JSIFOT OO0 HE YMCThIE MaTepUalbl, KaK B )KUBOIKCH, a CMBICIOBBIE 3 ¢eKThl. <...> Peub uaer o co3gaHuu
ceMaHTH4YeCKoTo 3(dekra, CpaBHUMOTO C KUBOIHMCHBIM U ITIOYTH OE3yNPEYHO YyBCTBEHHBIM 3()(heKTOM, KOTO-
peIii pou3BonuT KaptuHa [emone» [1, p. 124]. XynokecTBEHHBIN TEKCT B IPUBHIYHOM MTOHUMAHWUU SBISIETCS
JUHAMHUYHBIM BO BPEMEHH U IMHEWHBIM B IUIaHE BOCTIPHUSTHUS, TOTAA KaK M300paskeHNUE B KUBOIMCH CTATHYHO
W CUMYJIbTAaHHO. B aBaHTapIuCTCKOM MOI3UU MPOUCXOIAUT U3MEHEHUE CTPYKTYPHO-(POPMaIbHBIX MPUEMOB,
XyAOKECTBEHHBIH TEKCT mproOpeTaeT (pparMeHTUPOBAHHYIO, HETMHEHHYIO U CEMAaHTHUECKU HACBHILCHHYIO
TUTACTHYECKYIO KOHPHUTYPALUIO B IPOCTPAHCTBE CTPAHUIIBL.

Cremmanuct mo TBopuectBy I. Ammomumnaepa M. JlekoneH B paboTe, MTOCBAIIEHHON €ro COOPHHUKY «AJTKO-
ronm» («Alcoolsy, 1913), Takke BBICTyHaeT NPOTUB YHOTPEOICHHS BEIPAKEHUS «JINTEPATypHBIA KyOH3M»,
Ha3bIBast, OJJHAKO, IPUBJICKATEILHOW THIIOTE30H CONOCTaBICHNE parMeHTAINN PEeaTbHOCTH Y TIOOTOB U XY-
TOKHUKOB: « MOKHO JTM Ha3BaTh “AJIKOTONN” KyOUCTUYECKON KOMITO3UIINEH, Kak mopTpeT aBTopa Ilukacco,
WUTIOCTPUPYIOIIUH OpUTHHAIIbHOE u3fianue?» [3, p. 39]; «...kyOuctudeckas reOMETpUs IPEICTABIISCT JIHIIb
CMYTHBIE aHAJIOTHUH CO CTPYKTYpoii “Askoromneit”» 3, p. 40]. . IllTaita pemaet mpoOieMy COOTHOIICHHS ABYX
BUJIOB HCKYCCTBa C BHYTPEHHEH (CTPYKTYPHO-COJIEPIKATEIbHOM ) CTOPOHBI Tpou3BeaeHH: « CXOICTBO MEXKIY
YKUBOIIMCHIO W M033UEI OCHOBAHO HE HA TEXHHKE, TTOCKOJIIbKY BHU3yaJIbHOE M300pakeHUE PEAKO HAMPSMYIO
aJlanTHPYETCs K HAMCaHHOMY cJoBYy. OOIIUM AJIsl HUX SIBJSIETCS OTHOILECHHE K CTPYKTYPE U COACPIKaHUIO»
[14, p. 57], uTo BO3BpaIllaeT K BONPOCY 00 00IIeM XyJI0KECTBEHHOM SI3bIKE B HCKYCCTBE aBaHrap/a.

B pycckoM nuTeparypoBeICHUN TEPMUHBI «JIUTEPATYPHBIH KyOHu3M» M «I1033Us1 KyOHU3Ma) BCTPEUAIOTCS
penko. OTaenpHbIE CTaThH MOCBSIIEHBI pean3alui MIPUHLIMIIOB KyOu3ma B nutepatype. [. P. Haceiposa uc-
clleflyeT B JaHHOM KOHTEKCTE TBOPYECTBO aMEPUKAHCKOIO Mo3Ta U XynoxHuka J. D. KamMuHrcea, koropoe
oxBarbiBaeT 1920—50-¢ rr. [35] (B aHTIIOSA3BIYHOM JIUTEPATYPOBEICHUH UMsI TBOPIIA TAK)KE HEPA3PBIBHO CBS3aHO
c kyousmom [36]). K. A. JleMeHTbeB packpbIBaeT crennQrKy KOJIJIaKHOW KOMITO3UIIMK POMaHa aMepUKaHCKO-
ro niucarens [x. [loc [laccoca «42-s1 mapaiienby, aHaIM3UpyeT KyOHUCTUYeCKHe MPUeMbl B ero mpo3se [37].
H. B. l'onyOuiikasi nuieT o0 ajanTtaiuu XyJaoKeCTBeHHBIX MpUeMoB Kyousma [38]. BiusHue kyOu3ma Ha
1033110, B YACTHOCTHU Ha (DPaHIly3CKYI0, YIEHbIMU HE oTpuuaercs: I. AnommHep npencTaBiieH Kak Teope-
THUK U anoyioreT JaHHoro teueHus B kuure T. B. bamamosoii [21] u nucceprauuu A. B. Pactopryesa [22].
[Tocnenuuii BIUCHIBa€T KPUTHIECKOE U TBOPUECKOE HACNIENE TT0ITA B KOHTEKCT XyJ0KECTBEHHOTO TEUEHUS
U, LIMpe, B KOHTEKCT HOBOTO CO3HAHUS SMIOXH, B TOM YHCJIE aBTOP PacCMaTPHUBACT JIUTEPATYPHBIH KyOHU3M Kak
MpesTedy croppeanusma.

B mureparypoBenennn CIIIA HaydHBII HHTEpeC K IUTEPATypHOMY KyOH3MY BBIpa)kaeTcs B IyOIMKauu
KHUT, TOCBSIIIIEHHBIX HE TOJILKO M0331H, HO U 1po3e. B nccnenosannu XK. B. bporan nctopus amepukaHckoro Ky-
Om3Ma IpeicTaBlIeHa YeThIpbMsI dTarmaMu: 1) 3aposknenreM B 1910-x IT. (1o 3anaTHOEBPOIICHCKAM BITUSHUEM ),
2) scretndeckoii pesomtorueit B 1920-x rr.; 3) pacuBeroM B koHIle 1920-x — Havane 1930-x rr.; 4) yBsigaHueM
B Hagane 1940-x rr. [15]. Cpenu npeacraButeneii Tedenns ykaspBatorcs [. Craita, Y. Ctusenc, T. C. Dnwor,
M. Jloii, 3. O. Kammunre, A. KpeiimOopr, 3. [layan u ap. [Ipu aToM MHOTHE aHTIIOSI3BIYHBIE UCCIIEIOBAaHUS
HarpasJeHbI Ha M3y4YeHUe TBOpUYecTBa (hpaHIly3CKHX OATOB-KyorcToB: M. XKakoba [39], I. Anomumnaepa [40],
I1. PeBepau [41; 42] u 1. 1. B arTonorun JI. K. bpenura nepedrciieHs! 15 mMO3TOB-KyOUCTOB, CPEIH KOTOPBIX
¢urypupyror ¢paniyssl (kpome yxke Ha3BaHHbIX B cratbe) JK. Kokro, I1. pué nsa Powens, L. Tappens,
M. Jlopancen, 3. Ortunres, P. Pagure, amepukaniisl VY. K. Yunmesmc, I Ctaita u O. 3. Kammunare [12]. Yaensrit
CTPEMMTCS 3alOJIHUTD JIAKYHBI B U3yUYeHHH KyOu3ma, 00paTHBIIMCH K (PPaHITy3CKOH KyOMCTHUECKON MOA3UH:
«DTa mpakTUKa B3aMHOTO 0OMEHa Jiexasla B OCHOBE KYOUCTHYECKOTO JBMKEHHS, U Mbl MOXKEM OLICHHTH €€,
TOJILKO OTAaB JOJDKHOE 1mosTam» [12, p. 27]. OH Takxke mpeaiaraet nepeBobl MPOU3BEACHUN Ha aHIIIMUCKUN
SI3BIK ¢ HEOOJIBIINM MPEUCIOBUEM O TBOpUYECTBE MOATOB. Y. Caliep OTHOCHT KyOU3M K cepe JIuTepaTypsl,
[IEPEBOJISl KOMIIO3ULMOHHBIE CTPYKTYPhI U3 N300pa3sUTEIbHOIO UCKYCCTBA B SI3bIK. ABTOp BBLIEJAET TAKHE
KaHpbI, Kak Kyonctuueckas apama (nbeca JI. [Tupannenno «Illects mepcoHaxeii B monckax aBropa») u Kyou-
cTruueckuil poman (nmpousseaenne A. XKuga «PanpmmBomMoneTdnkn»). [1oasus T. C. Dnunota u Y. CtuBenca
paccmarpuBaeTcs B pabore B koHTekcTe HeorutactuuniMa [10]. Tak, kyOu3m oka3bIBaeT IIyOOKOe BIMSHUE Ha
JIUTEpaTypHBIN mponecc He Tosbko ctpan EBpomnbl, HO 1 CLA, n amepukaHckasi KyOucTHyecKast JIuTepary-
pa TIpeCTaBIseT COOOM MMUPOKHUH XyI0KECTBCHHBIH TITACT.

Yewickuii BApHaHT JTUTEPATypPHOrO KyOnu3Ma, Kak 1 aMepPUKaHCKUI, BOSHUKAET MOKE paciBeTa PpaHIly3CKoro
Kyousma. B 1922 r. Beixogut kHUra n3BecTHOro kputuka @. I'etiia « AHapXusi B MOJIOJION YEIICKON TI0A3UIY,
OT/AeNbHAs TIaBa KOTOPOH MOCBsAIIeHa mo33un Kyousma [17, s. 49—87]. K mpencraButensM Te4eHUs aBTOP OT-
Hocut nucarenei P. Baiinepa (Takke G1M3K0T0 K 9KCIIPECCMOHN3MY U cioppeanusmy) u K. Yaneka, XynoxHuka
W. Yanexka, >kH3HEHHbIE 1 TBOPUYECKHE ITyTH KOTOPBIX ObLIN cBsi3aHbl ¢ [laprxeM 1 GpaHIly3cKUM aBaHTapaoM:
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«Yenickuil TuTepaTypHbIil KyOusMm. .. cpopmupoBacs omarogapst 001IeeBpoNeckoMy HACTPOSHHIO, KOTOPOE
MOYKHO Ha3BaTh a0COIIOTHBIM HUTHJIM3MOM. .. DTO OCO3HAaHUE aOCYypIHOCTH U OECIeIbHOCTH JKU3HU BO BCE-
neHHon» [17, s. 51-52]. Yernickast mo33usi KyOu3Ma BBIJCISICTCS OCTPOM COIMAILHON U 3K3UCTCHIIMATBLHOM
MPOOITEeMaTHKOM.

HcnaHos3pIYHbIE HCCIEIOBAHNS JIUTEPATyphl KyOHu3Ma OOBIYHO CBSI3aHBI ¢ MMEHEM YMIIMHCKOTO TO3Ta
B. Yuno0po, numnymiero Ha HCIAaHCKOM 1 (ppaHITy3CKOM si3bIkax. OH CUMTAeTCs OCHOBOTIONIOKHHKOM H TEOpe-
TUKOM KpEallMOHMU3Ma, XapaKTEPHOTO /ISl TaTHHOAMEPHKAHCKUX aBTOpoB Hadanma XX B. OJHAKO MO3T HAYH-
HaeT CBOW TBOPYECKHU MyTh B MHTEPHAIIMOHAIBHOM KPYTY MapHKCKUX aBaHTapIUCTOB, UCTIBITHIBASI BIHSIHUE
I'. Anonnunepa, I1. Pesepau, I1. Jlepme u 1pyrux aBTOpoB, O UeM YIIOMHHAET apreHTUHCKUM noaT X.-5. baxap-
nus [43]. D. Kapaygono-Tpexo uzydaet mossuro B. Ygo0po B KOHTEKCTE pa3IHuHBIX aBaHTapAHBIX TEUCHHH,
B TOM umciie kKyousma [44]. P. e Kocra mpeacrassiet kpearmonm3m B. Yiumo6po kak onHy U3 pa3HOBHIHOCTEH
JTUTeparypHoro Kyousma [45, p. 13].

3akjaueHmne

[TonsiTre «uTepaTypHBIN KyOu3m» nosBisieTcs B 1912 1, Bo Bpems pacuBeTa u pruiiococko-TeopeTnaeckoro
oopmiennst kyOusma B )kuBomnucH. [lepBoHaYaIbHO OHO UCTIONB3YeTCs (PPaHIy3CKMMH OATAMHU ¥ KPUTHKAMHU
kak upormueckoe (Cen-Ilons Py) wmm BepostHocTHOE (OK. [lometh, O. @. [lapmenThe). Jlanee B TUCKYCCHIO
0 mo33un Kyomsma Bcrynarot 1. Anonnunep u I1. PeBepam, He cTpemsiuuecs: BOMCHIBaTH CBOE TBOPUECTBO
B PaMKH KOHKPETHOH IIKOJBI, U apyrue surepatopsl (P. Jledpesp, A. Manbpo, I1. dop, JI. Manzaen), kotopsie,
HaNpOTHB, OAYEPKUBAIOT KyOHMCTHUECKUE TEHACHIIMY B aBaHTapAUCTCKON BepcU(UKALIH.

Ha mpotsbxennu Becero XX B. IuTepaTypHbIi KyOU3M HaXoAUTCS B POKycCe McciaeoBareiell pa3HbIX CTpaH.
Jst omaux yuensix (b. Ll raitaep, M. [exonena, C. JleBn, T. B. bamamoBoii), paboTel KOTOPEIX CO3aHbI Ha
0a3e MHTePaKIUH )KUBOTIMCHOM U MOSTHYECKOI MPAKTHK 3IIOXHU aBaHrap/a, UCTIOIb30BaHUE IOHITHS «JIHTepa-
TYpHBIN KyOu3m» siBiisieTcst criopHbIM. Jpyrue cnenmanuctsl (H. A. bepases, K. Jlebon) garot emy npoTuBo-
PEUMBYIO OLICHKY. BBIsiBIIeHHE KyOUCTHYECKOTO METO/Ia B JINTEPATypPHBIX TEKCTaX CTAHOBUTCSI OCHOBAaHHEM JUJISI
BBeneHUs oTAenbHBIMU aBTOpamu (A. C. Kumbam, @. I'etuiem, XK. B. bporan, A. B. Pactopryessim, M. ['une,
M. JI. Mapremn, V. Caiiepom, JI. K. bpernrowm, [I. Illtaitn, H. ®panxom, H. T. Peimapem) B HaydHBIN AUCKYpC
HOHSITHS «JIUTEPaTypHbI KyOu3m». KpoMe Toro, B IUTEpaTypOBEICHNH CYILIECTBYIOT CHHOHUMUYHBIC U POJI-
CTBEHHBIC BRIPAKCHISI, B YaCTHOCTH «KyOncTtndeckas modsus» (A. Manspo, H. @pank, XK. B. bporan), «ctuxo-
Boit kyomsm» (H. . Xapmxuen), «xkyousm B ciioe» (O. A. Xanzen-JI€se), «kyousm B mpo3ze» (H. A. bepusies,
K. B. bporan), «mtactuaeckas noazus» (L. Kemnmm) n np. YdeHsle HCIONB3yIOT pa3inyHble HANMEHOBAHUS
JUISL XapaKTEePUCTUKU TPOLIECCOB, MPOUCXOASALINX MEXIY KUBOMKCHIO M TOI3UEH TOrO BPEMEHH, HapuUMep
«TPAHCITIO3ULIMS JKUBOMMCHBIX TEXHUK B JuTepatypy» (L. Kemm), «mepeHoc KOHCTPYKTUBHBIX TMPUHIIUIIOBY»
(O. A. Xanzen-JIése), «B3aNMOIIPOHUKHOBEHHE (POPM JBYX BUIOB UCKYCCTBay M «OU(ypKaIus Xy/10/KECTBCH-
HbIX cTtuiei» (A. B. Pactopryes) u . 1.

JleruTuMuU3aIK MOHATHUS «JIUTEPATYPHBINA KyOU3M» B HAYYHOM JUCKYpCe CIIOCOOCTBYIOT: 1) o0mias naeinas
HaNpaBJICHHOCTb XY/I0’KECTBCHHBIX ITPAKTUK B AIIOXY aBaHrapia, OCBOMBLINX JOCTHKCHUSI HAYKU U HCKYCCTBa
pyoexa XIX—XX BB., B TOM YHcIie HHTYUTHBUCTCKOE TIOHUMaHUE BpEMEHH, )EHOMEHOJIOTHUECKOE OOpaleHne
K OIIBITY CO3HAHMS, OTBJICYCHHOE MOIPYKEHHE CUMBOJIMCTOB B CyIT€CTHIO U MUP 3HAKOB, OTKPBITHE MHOTO-
MEpHOTO IPOCTPAHCTBA B TEOMETPHH; 2) B3aUMOBJIHSHUE KyOUCTHYECKOTO BU3YaIbHOTO SI3bIKa M aBaHTapAHCT-
CKOI TI033UH, B PE3YJIbTATE YETro TEKCT NPHOOpeTaeT HOBYIO (DOPMATIbHYIO KOH(GUIYpaLHIO, CXOKYIO B IUIAHE
MOSTHKH € TIapaJUIeTIbHO Pa3BUBAIOIIUMHUCS )KUBOIIMCHBIMY ITPUEMaMH; 3) pacpocTpaHeHHe KyOUCTHIECKUX
TEH/ICHITUI Ha aHTTI0-aMEPUKAHCKYIO (TIPEICTABICHA PSIOM IIOITOB H MPO3anKoB B uccienoBanmu JK. B. bporan),
yernickyro (onmucana B padote ®. ['etna), unnmiickyro (kpeanmonusm B. Yumnoopo nzyden B Tpynax X.-5. baxap-
nust, D. Kapaauoso-Tpexo, P. ne Kocra), pycckyro (ostuka kyoohyTypusma) aureparypy; 4) GyHKIIMOHATBHOCTh
MIOHATHS «JIMTEPATypPHBIN KyOH3M», TAK KaK OHO YTOUHSIET BaXKHbIH (HayalbHbII ) IEPUOJ] aBaHTap1a, II03BOJISIS
0003HaYNUTh TeHE3UC MUPOBOI MOJEPHUCTCKOM IuTepaTyphl. Crienuduky KyOHCTHUECKOW TOI3UH COCTABIISIET €e
HEpa3phIBHAS CBSI3b C )KMBOMHUCHIO TOTO BpeMeHH. CaMo OHSATHE «JTUTEPaTyPHBIN KyOn3M» aKIIEHTHPYET BHH-
MaHHME Ha MHTEPMEINAILHOM XapaKTepe XyI0KECTBEHHOIO TEKCTa, YTO Pa3ABUracT PAMKU TCUCHHMS, a TAKKE
JIEJIaeT CJIOBO TOJTHOMPABHBIM YYaCTHUKOM KyOHMCTHYECKOTO 3KCIIEPUMEHTA.
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HBI)IKO3HAHI/IE
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VIIK 811.112.2°373.46:61

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHWE 1 AMHI'BOKYABTYPHBIE
OCOBEHHOCTU MEAUIIMHCKUX TEPMHWHOB
C 300- 1 ®PUTOKOMIIOHEHTAMMU
(HA MATEPUAAE HEMEITKOTI'O S3bIKA)

0. E. CYIIPHHOBHY"

YBenopycckuii 2ocyoapcmeennviii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Benapyce

Annomayusn. PaccMOTPeHBI METUIIMHCKHE TEPMUHBI HEMEIIKOTO SI3bIKa € 300- U (pUTOKOMITOHEHTaMH. OuepueHbl HX
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKHE U JIMHTBOKYJIBTYpPHbBIE OCOOCHHOCTH. YCTaHOBJICHBI IPYTIITBl 300HUMHUYECKUX HAMMEHOBAHNH
(TT0O3BOHOYHBIE )KUBOTHBIE (MJIEKOIIMTAIOIIHE, ITHIBI, 36MHOBO/IHBIE), OECITO3BOHOYHBIE )KUBOTHBIE (MOJUIIOCKH, YEPBH,
Hacekomble)). Breiienensl odmuye (nononeiTpanbubie), MU(OIOTHIECKUEe 1 PUTOHMMUYECKUEe HauMeHoBaHus. Onpene-
JICHO, YTO 3HAYUTCIIbHAA 4aCTb HEMECUKNUX MCIUIIUHCKUX TCPMHUHOB (94 %) ABJISIFOTCA CJIOKHBIMU CYHICCTBUTCIIbHBIMU
(xoMMo3uTaMM), IpH 3ToM 79 % HaNMEHOBAHUI COCTOAT U3 JABYX KOMIIOHEHTOB, 15 % — 13 Tpex U 4eThIpex KOMIIOHEH-
TOB. 300- ¥ (DUTOKOMITOHEHTBI B ITPe0OIaIatoNieM OONBIINHCTBE CIYYaeB BBICTYIAIOT B KAY€CTBE EPBOTO KOMIIOHEHTA
CJIOXKHBIX CJIOB. MEIMIIMHCKNE TEPMHHBI CITYXKaT Jisi 0003HaueHHs1 00JIe3Hel ik UX cuMnToMoB (62 %), opraHoB U 4a-
CTeil Tesla YenoBeKa, METOJJ0B IUArHOCTHKH U CIIOCOOOB JICUEHHS, MEAUIIMHCKAX HHCTPYMEHTOB U SJHHHIL] U3MEPEHUSL.
3adukcuposansl 27 % cilygaeB HUCIOIb30BAaHHUA 300- ¥ (PUTOHAUMEHOBAHHUH B NMPSIMOM 3Ha4eHUH U 73 % cirydaeB Mx
yIoTpeOieH s B IIEPEHOCHOM 3HaueHHH. MeTadopa sBiseTcs XapakTepHOH 4epToil MeIMIIMHCKOW TepMUHOJIOTUH He-
MewKoro si3bika. OCHOBHBIMH BUJIaMU METa(hOPUISCKOTO MEPEHOCA BRICTYIIAIOT EPEHOC 110 popMe 1 LIBeTOBast MeTadopa.

O0pa3en HHUTHPOBAHUMA:

Cynpunosnda OE. CTpyKTypHO-CEMaHTHUECKHE U JIMHIBOKYIIb-
TypHBIE 0COOEHHOCTH MEAUIUHCKUX TEPMUHOB C 300- U (u-
TOKOMITOHEHTaMH (Ha MaTepuaje HEMELKOTO s3bIKa). JKypHan
Benopycckoeo cocyoapemeennozo ynugepcumema. Qunonocust.
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[IpencraBnensl Takke Apyrue BUIbI MeTa(hopruecKkoro rnepeHoca (1Mo accouuanuu, QyHKINH, TeHCTBHIO, TAKTHIbHBIM
npusHakaMm). [ToquepkHyTO, YTO HECOBMAACHUE IEPEHOCHBIX 3HAYEHUH MEIUIIMHCKUX TEPMHHOB C 300- U (PUTOKOMIIO-
HEHTAMH B HEMEIIKOM H PYCCKOM SI3bIKaX YKa3bIBaeT Ha HAIIMOHAIBHBIN XapakTep MeTa(ophl.

Knrwouegvie cnosa: MequIMHCKasi TEPMUHOJIOTHST; TEPMUH; 300HUMBI; (PUTOHUMBI; MeTahOpH3aIHst; MeTapOpuIeCKUi
NIEPEeHOC; IBETOBAsI MeTa(opa; KOMIO3ZUTHI.

CTPYKTYPHA-CEMAHTBIYHBIA I AIHTBAKYABTYPHbBIA
ACABAIBACII MEABILIBIHCKIX TOPMIHAY
3 3AA- I PITAKAMITAHEHTAMI
(HA MATOPBISIAE HAMEIIKAW MOBBI)

A. . CYIIPBIHOBIY "

" Benapycxi 03apocaynvt yuisepcimam, np. Hezanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, benapyco

Anamauypia. Pa3riiempkanbl MeIBILBIHCKIS TOPMIHBI HMEIKall MOBBI 3 3aa- 1 (irakammnaneHTami. AOpbICaBaHbl iX
CTPYKTYPHA-CEMaHTBIYHBIS 1 JITHI'BAKYJILTYPHBIS acaOiiBaciii. YCTaHOYIICHbI IPYIIBI 3aaHIMIYHBIX HAWMEHHSTY (1Ta3BaHOYHBIS
JKBIBEITBI (MIIEKAKOPMSTUbIS, NITYIIK], 3 MHABOIHBISA ), O€CIIa3BaHOYHBIS )KBIBENHI (MAITIOCK], YapBsKi, HACIKOMBIS )). Bburyda-
HBI aryJbHBIS (TIOJTaHEHTPaNIbHBIS ), Midasariunbls 1 ¢piTaHIMIUHBIA HaHMEeHHI. BrI3HavyaHa, nTo 3HauHast YacTKa HAMEIKIX
MEBIIBIHCKIX TApMiHaY (94 %) 3°stystonna cKiIaaanbIMi Ha30yHiKaMi (KaMmasiTami), Ipel r3TeiM 79 % HallMEeHHSY CKila-
Jlarolla 3 IByX KamraHeHTay, 15 % — 3 Tpox 1 4aTbIpox KamraHeHTay. 3aa- 1 pitakaMnaHeHThl § nepaBakHail OoJbInacii
BBIIIa/IKay BBICTYTIAIOLb Y SKACLi Mepliara KaMITaHeHTa CKIIaIaHbIX CJI0Y. MeIBIIBIHCKIS TAPMIHBI CITyXKallb T a0a3HaYd HHS
xBapo0b abo ix cimnTomay (62 %), opraHay i yacTak Iieja JajiaBeKa, MeTaaay AbIITHOCTBIKI 1 Criocaday JISTUdHHS, MEIbI-
LIBIHCKIX IHCTpyMEHTAY 1 a/131HaK BBIMSPIHHsL. 3adikcaBaHbl 27 % BbINaaKay BHIKAPBICTAHHS 33a- 1 (DiTaHAMMEHHSY y IIpaMbIM
3Ha49HHI 1 73 % BBINAZKaY iX Y>KbIBAaHHS ¥ IEPaHOCHBIM 3HaI9HHI. MeTadapa 3’ ayisentia xapakTopHaii pbicail MebIIbIHCKaH
TIPMIHAJIOTII HAMEIKail MOBBL. ACHOYHBIMI BiJlamMi MeTadapbluHara IepaHocy BBICTYMAOIb IEPAHOC 1a (popMe 1 KaJisipoBast
Metadapa. [IpancrayneHsl TakcaMa iHIIBIA BiIbI MeTagapblaHara mepanocy (11a acarbIsabli, PYHKIIBI, T3SSTHHIO, TAKTBUTEHBIX
npbikMeTax). [lankpacieHa, 1To Hecynai3eHHe MePaHOCHBIX 3HAUIHHSY ME/IBIIBIHCKIX TOpMiHAY 3 3aa- i (hiTakaMIaHeHTaMi
¥ HAMenKail i pyckail MOBax raka3Bae Ha HaLBITHAJIBHBI Xapakrap MeTadapsbl.

Knrouaewia cioewi: MeIbIIBIHCKAsE TOPMIHAJIOTIS; TOPMiH; 3a0HIMBIL; (DiTOHIMBI; MeTadapbizalblst; MeTadapbIuHbI 1e-
paHoc; KaisgpoBas MeTadapa; KaMI1asiThl.

STRUCTURAL-SEMANTIC AND LINGUOCULTURAL
PECULIARITIES OF MEDICAL TERMS
WITH ZOO- AND PHYTOCOMPONENTS
(ON THE MATERIAL OF GERMAN LANGUAGE)

O. E. SUPRYNOVICH*®

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. The medical terms of the German language with zoo- and phytocomponents are considered. Their structural-
semantic and linguistic-cultural features are revealed. Groups of zoonymic names (vertebrate animals (mammals, birds,
amphibians), invertebrate animals (molluscs, worms, insects)) are established. General (poloneutral), mythological, and
phytonymic names have been determined. A significant part of German medical terms (94 %) are complex nouns (compo-
sites) (79 % consist of two components, 15% consist of three and four components) is defined. The zoo- and phytocomponents
in the vast majority of cases acts as the first component of compound words. Medical terms are used to designate diseases or
its symptoms (62 %), organs and parts of the human body, diagnostic methods and treatment methods, medical instruments
and units of measurement. We identified 27 % of cases of using zoo- and phytonymic names in literal and 73 % in figura-
tive meanings. Metaphor is a characteristic feature of the medical terminology of the German language. The main types of
metaphorical transfer include transfer by form and colour metaphor. Other types of metaphorical transfer are also presented
(by association, function, action, tactile features). The discrepancy between the figurative meanings of medical terms and the
z0o- and phytocomponents in the German and Russian languages indicates the national nature of the metaphor is emphasised.

Keywords: medical terminology; term; zoonyms; phytonyms; metaphorisation; metaphorical transfer; colour metaphor;
composites.
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BBenenue

TepMuHBI, KaK paspsiz CeHUAIbHON JIEKCUKH, COMPOBOXKAAIOT YeIOBEKa Ha MPOTSHKEHUH BCEH ero co3Ha-
TeTLHOU podeccHoHaNbHON XU3HA. OHH BRIIEIHIINCH U3 00IIETO CII0Baps B TNIyOOKOM IpeBHOCTH. M3BeCTHO,
YTO COBPEMEHHbIC HAYYHbIE TEPMUHBI COAEPIKAT MHOKECTBO JIATHHCKUX U TPEYeCcKUX 31eMeHTOB. [1o mpuunHe
po¢heCCHOHATBHOI HEOOXOTUMOCTH TEPMHUHOCHCTEMA ITOCTOSHHO MOTIOTHSIIACH HOBBIMH CIIOBAMH, 3aMMCTBO-
BaHHBIMU M3 Pa3HbIX YacTeil MUpa, TAe pa3BUBAIACh aHAJIIOTUYHAS HAy4HAas WM TPYHAOBas IESTEIbHOCTb.
B HEKOTOPBIX CiTydasx cIoBa CrieNUaIbHO KOHCTPYHUPOBAJIKCH C IEJBIO CIENaTh COOTBETCTBYIOIIHN TIOABS3BIK
ymobuee u Tounee [1, ¢. 241]. CooTHOIICHHE HAITMOHATEHOTO W WHOS3BITHOTO KOMIIOHEHTOB B CTICTIHAIBHON
JIEKCHKE Pa3INYHO, YTO 00YCIOBICHO OCOOCHHOCTSMH Pa3BUTHSI HAYYHOTO 3HAHMS.

B nuHTBHCTHKE TPAJUIIMOHHO O] TEPMHUHOM MOHUMAIOT CIIOBO WJIH CIIOBOCOYETAHNE CIIEIHAIFHOTO (Hayd-
HOTO, TEXHMYECKOTO M JIp.) S3bIKa, CO3/1aBacMO€ MIIM 3aMMCTBYEMOE JUISI TOYHOTO BBIPAYKCHUS CHIEIIMATBHBIX
IOHATHI M 0003HAYEHHs CIICLUANbHBIX peaMeToB'. B cratbe A. A. Peopmarckoro «Uto Takoe TepMUH
Y TEPMUHOJIOTHS» UMEETCsl CIICAYIOLIHH KOMMEHTAPHH: ... TEPMUHBI CBSI3aHbI OHSATUSMH HAYKH, OHU JJIS KaK-
JIOW HayKH (B KAKOM-TO €€ €TMHOM HaIlpaBJICHUN ) UCYUCIUMBI U TPHHYAUTEINBHO CBSI3aHbI C TOHATUSIMHE TaHHON
HayKH, TaK KaK CIIOBECHO OTPaKalOT CHCTEMY MOHATUHN JaHHOU HayKu» [2, c. 49]. B coBpeMeHHOM TpaKTOBKe
TEPMUH OMPEACISIOT KaK S3bIKOBOM 3HAK, 0003HAYAIOIIHIA CTICIINATBHBIE CMBICIIBI, BXOMISIIHNA B COCTaB OTHOTO
13 ipo(eCCHOHATBHBIX TIOIBSI3BIKOB HAIIMOHAILHOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA U BBITIOJIHSFOIAN OPHEHTUPYIOIIYFO
(YHKIHIO OTHOCUTEIBHO NPO(eCCHOHANBHON KapTHHBI Mupa [ 3, c. 21]. Takum 00pa3om, K TIIaBHBIM IPH3HAKAM
TePMHHA OTHOCATCS: 1) 0cob0e HazHaueHHE (MPeIHA3HAYEHHOCTD JIJISl 9eT0-JTH00); 2) CBA3aHHOCTH C KaKOH-JIN00
OTpaCblo HayKH (TEXHUKHU, NCKYCCTBA U T. 11.).

OnanM u3 Hanbollee paHHUX HANPABICHUN MPAKTUYECKONH TEPMUHOIOTHHA SBIISETCS MEIUIIMHCKAs TEPMU-
HOJIOTHSI, KoTopasi Hadaja (popMupoBarbes B 31moxy AHTudHOcTH. He ciyuaiino okono 70 % MEAMIIMHCKOTO
TEPMHUHOIIOTUIECKOTO CIOBAps COCTABIISIOT CIIOBA C TPEKO-JIATHHCKUMH KOPHAMHE. B coBpeMeHHOH MeTuIiHe
HACYHUTHIBAIOTCS] COTHHU THICSY TEPMUHOB, TIPH ATOM €XKET0THO MIPOUCXOMT MOMOTHEHUE MEUIIMHCKOTO (hoHIa
HOBBIMHU TEPMUHOJIOTHIECKIUMH eTuHUIIaMH. Cpei OCHOBHBIX JISKCHKO-CEMaHTHYECKUX TPYIIT MEAHIIMHCKON
TEPMHUHOJIOTUH BBIIEISIOT: 1) HAMMEHOBAaHUS aHATOMUYECKON M THCTOJIOTHYECKON HOMEHKIIATYPBI; 2) HOMH-
HanMy GYHKIHUHA OPTaHoB; 3) HOMMHALIMK CIIOCOO0B 00CIIeIOBAaHMS, JICUCHHUS M OTIEPATUBHBIX BMELIATEIILCTB;
4) HOMHHAIINHA HO30JOTHYCCKUX CIUHUIL; 5) OHKOJIOTHICCKHE TepMUHEI [4]. B To ke Bpems «...MeauITiHa —
eIMHCTBEHHAS U3 BKHEHIINX I YeJIOBEKa HayK, IJIe 10 CHX IOp HE CO3JaH €AMHBIH Hay4dHBIH s3bIK. [laxe
OTJICTBHEIE €€ 06IACTH MOPOii OTIEPHPYIOT IIPOTHBOPEUMBBIMH U TIEPEKPHIBAIOIIMMHICS TTOHATHAME» .

B nuMHTrBUCTHKE MEIUIIMHCKAs TEPMHHOJIOTHS paccMaTpuBaiach (yparmeHTapHo poccuiickumu (A. H. ba-
panoBeM, A. H. Barmenkep, 0. H. Kapaynossim) n 3apyoesxxubivu (M. [xorconom, [Ix. Jlakodhdom) mccne-
JIOBATEJISIMHU TTOJIMTHYECKOTO JIUCKYpca B KOHTEKCTE MeTadopudeckoro ynorpednenus. Kpome Toro, umerorcst
paboThI, B KOTOPBIX aHAIH3 METUITMTHCKOHN JIEKCUKH TIPOBOAMIICS Ha MaTepuase TEeKCTOB XyJI0KeCTBEHHOM JIH-
Teparypsl [S], myOIUIIMCTHYECKOIO U Pa3rOBOPHOIO CTUiCH [6]. [laHHAs rpyma TEPMHHOB H3y4aeTCsl TaKkKe
B paMKax COIMOCTAaBUTEIBHOTO sI3bIKO3HAHUS [7; 8].

Kak mokaspiBaeT aHanm3 CriennaIbHON JINTEPATYPHl, B METUIIMHCKON TEPMHUHOJIOTUN C JIPEBHUX BPEMEH
UCTIONIB3YIOTCSl 00pa3Hble BRIpaKeHHs, MeTaopbl, MU(OIOrHIecKre U QOILKIOPHBIE HMEHa, 0003HaYaI0IINe
pa3iuYHBIe CUMIITOMEI, 3200JIeBaHNA, a TAaK)Ke METOABI X MAarHOCTHKH W JICUeHUs. B cpaBHeHHMH co CTpo-
TMMHU TEPMUHAMHU MeTapOpHYECKHe TEPMHUHBI YCBAaHBAIOTCS JIy4lle U MojHee, obecrieunBas Oojee ObicTpoe
¥ IPOYHOE 3aTIOMHUHAHKE .

Uzyuennto Meradopuzauyi MEIUIIMHCKON JIGKCUKH MOCBSIIIEHBI pab0Thl MHOTHX POCCHICKUX MCCIIEI0Ba-
TeJei. ABTOPBI pacCMaTPHUBAIOT IIBETOBYIO MeTaopy Kak OIHY U3 HanOosee MPOAyKTUBHBIX MOJIEIeH acco-
IUATUBHOTO mepeHoca [12], 0cobeHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHHS METAQOPUISCKHX TEPMUHOB B MEAMIIUHCKHX
Hay4HBIX TeKcTax [ 13], posnb MeTadopsl B CTPYKTypHpOBaHUH U (PYHKIIMOHUPOBAHUH PYCCKOM METUIIMHCKOM Tep-
MuHONOTHH' . OCTaHOBMMCS TIOAPOOHEE Ha HEKOTOPHIX HCCIIEI0BAHMSX.

Tax, raBHBIMA UCTOYHMKAMHU MeTadOpH3aluU B aHATOMUYECKOW U TePareBTUYECKON TEPMHUHOJIOTHH, CO-
IIacHO Touke 3peHus M. B. O3unrnHa, sBistores Gropuctrdeckue u 30oMopdubie MeTadopsl. OCHOBOM mepe-
HOCa B aHATOMHYECKOW TEPMHUHOJIOTUH CITy’KaT IIPU3HAKHM BHEIIHET0 BUaa 00bekTa (hopma, pazmep, MoJoKeHNE
B IIPOCTPAHCTBE, CBETOBAs U [IBETOBAs XapaKTEPUCTHKA), TAKTHIIbHBIE IIPU3HAKH, a Takoke (PyHKIUS TpeMeTa.

'"Tepmun // CrioBaps nuareucTHueckux Tepmunos / O. C. Axmanopa. M. : JIuGpokom, 2010. C. 474.

*Beejienne // TonKoBbIit CIOBaph W30PAHHBIX MEAHIIHHCKIX TEPMUHOB (SMOHMMBI 1 00pa3Hble Bhipaxenns) / coct.: O. JI. Komo6o-
Ba, A. M. Koncrantunosa, B. U. Ytexun; pen.: JI. I1. Uypunos, A. B. Kono6os, 0. U. Ctpoes. CII6. : Dn6u-CII6, 2010. C. 9.

*Beenenne // Metaopsl 1 TEPMUHONOTMYECKH YCTOINUNBBIC BRIPAKEHHS B MEMIIHHE © CIIOBAPb-CIIPABOUHHK / cocT. A. IT. J{psacH-
k0. Munck : HoBoe 3nanue, 2003. C. 3.

*Osunzun M. B. Pob MeTahophl B CTPYKTYPHPOBAHUM U (BYHKIIHOHHPOBAHUH PYCCKOIl MEIMIIMHCKONH TEPMUHONOTHH : aBTOped.
nuc. ... kaaa. ¢uion. Hayk : 10.02.01. Caparos, 2010. 22 c.
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B cBoto ouepesp, Ipu cO31aHUH TEPAIEBTUYECKIX TEPMUHOB-METAPOP MOAYIb CPABHEHHUS HE OTPAHUYNBACTCS
pu3HaKamMu (OPMEI, pazMepa u 1Beta. Hapsy ¢ HUMu HCITONB3yIOTCS TakKe KOHCUCTEHINS (80CKOBUOHASA Ne-
ueHb), TEKCTYpa, TAKTUIIbHBIE OIYIIEHHUS (2yCUHAs KOdCd), U3IABAEMBIH 3BYK (DUMM nepenenu, pumm 2anonay .

Kak yrBepxnaer E. B. [lukanoBa, MegunuHCKasi TEPMHHOJIOTHYECKAs! JIEKCHKa 00NagaeT 3HaYUTeTbHBIM
MIparMaTn4ecKuM MOTEHINAIOM H JIOCTAaTOYHO BBICOKOW CIIOCOOHOCTHIO K ITpolieccaM MeTadopHu3aIiim, mpo-
UCXOSIIIUM TIO OTIPESIEHHBIM MOJIENISIM. B 4acTHOCTH, aBTOP BBIACISAET BOCEMb TEMAaTHYECKHX TPYII Me-
JUIAHCKUX MeTadop: 1) nekceMbl 6016, Oo1e3Hb 1 HAMMEHOBaHUS 00JIe3HEH; 2) HaMMEHOBAaHHS CUMIITOMOB
¥ KOHKPETHBIX COCTOSIHU; 3) HAMMEHOBAHHUS JIEKAPCTBEHHBIX (DOPM U TIpenaparoB; 4) HAMMEHOBAHUS OTpaciieit
MEAWIIMHCKHX HayK; 5) HANMEHOBaHMs METOJIOB M IIPHEMOB JICUeHHST; 6) HANMEHOBAaHUS OOJHHOTO YeJIOBEKa;
7) HaUMEHOBAHHUS JIULI, 00ECIEYNBAIOIINX IIPOLIECC JICUCHHS U BBI3IOPOBIICHNUS; §) HAMMEHOBAHUSI COCTABIISIO-
HIMX opraHu3ma uenoseka. B pesyisrare E. B. [TukanoBa ¢opMynupyeT BBIBOJ O pa3HOOOpa3HH MparMaruyie-
CKHX 3HAUYCHUH METUIIMHCKON MeTadOphl — «OT BRIPAKCHIS HETaTUBHOW/TIOZUTUBHON OICHKH J0 TIPEayTIpe-
JKJIEHMS, OCKOPOJIEHHS, IPE0CTEPEKEHUS U IPUBIEYEHHs BHUMAHUA»' .

[To muenwmto A. 3. By)keHHHOBA, TEpMHHOJIOTHYECKasi MeTadopa He TOJIBKO BBICTyNaeT 3QPEKTUBHBIM CPe/i-
CTBOM 00pabOTKH MOTy9eHHBIX 3HAHWH, HO U BBITIONHIET BAXKHYIO 9BpUCTHYECKYTO (hyHKIHI0. OHa oOnerdaer
MMOHWMaHHUE TOTO WJIM WHOTO CJIIOKHOTO HAYYHOTO SIBIICHUS, ITO3BOJISIA 3aMEHUTh TPOMO3JIKYI0 MHOTOKOMIIO-
HEHTHYIO TepPMHUHOJOTHYecKyto equHuny [11, c. 125]. B xauecTBe OCHOBHBIX HCTOYHHKOB MeTa(OpHUUECKON
HOMUHAIMH B @aHATOMUYECKON TEPMUHOIOTHN (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA YUEHBIM HA3bIBACT apXUTEKTYPY, OJCKTY,
reoMeTprudecKue (pUrypsl U IepeBbsl, Aelasi BBIBOJ O IPOITYKTHBHOCTH TaHHBIX C(Pep-HCTOYHUKOB U UX MTPHH-
[UTTHAAILHOM CXOJICTBE C aHATOMHUYECCKUMHU oObekTaMu [11].

Hcnonb3oBanne B MEAUITMHCKOH TEPMHHOIOTUH 300- 1 PUTOOOPA30B ellle He CTaJI0 MPEIMETOM YCTOHYHBOTO
Hay4YHOTO MHTepeca. OMHAaKO TMHTBUCTHYECKHE NCCIIEJOBAaHNS HOMUHATHBHBIX €IUHUI] C 300- U (PUTOKOMIIO-
HEHTaMH MPOBOJISATCS KaK Ha MaTepuale OTJENbHBIX S3bIKOB, TAK M B COMOCTaBUTEIILHOM acmekTe [12—15].
B uactHocTH, E. A. JlaniTeBa yTBepKAaeT, YTO 300HUMBI B MEIMLMHCKUX TEPMUHAX HE COJEP)KaT OLEHKH
YeJioBeKa Kak JHIHOCTH. MeTtadopriecknii mepeHoC XapaKTepUCTHK KHBOTHOTO Ha YEJI0BEKa OTMEUaeTCs He
TOJIKO B KJIMHUYECKOM, HO U B @aHATOMUYECKOM TepmuHoioruu [13, c. 55].

OO6partuMcs K OTpeAeIeHUIO JaHHOM KaTerOpuH CJI0B B IMHTrBUCTHKE. Tak, U. B. XonmaHCKuX MOHUMAET 1Moj
TEPMHHOM «300HHM» 0011Iee HANMEHOBaHHE JIF000TO KUBOTHOTO (MIICKOTIMTAIOIINX, MITHIL, PHIO, 3 MHOBOIHBIX
¥ mpecMbIkatomuxcs) . benopycckas uccnenosarensuuna E. B. Py6anosa pasnuyaeT 300HHMBI (TIEPBUYHbIE
3HAYCHUS 300HAUMEHOBAHHHN ) ¥ 300MOP(U3MBI (UX BTOpUUHBIE 3HaYeHus) [ 14, ¢. 5]. AHanmu3upyst 30omeTadopbl
B CJICHTE aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, YUCHBIH (POPMYIMpPYET psili BXKHBIX BBIBOJIOB: 1) HE Bce 300HaU-
MEHOBaHHS 00JIaTar0T OAMHAKOBBHIM METa(hOPHICCKAM MOTCHINAIIOM; 2) MeTadhOpHIESCKUH TTOTEHIIHAI 300-
HAUMEHOBaHUH OIpeNesieTcsl SKCTPATMHTBUCTUYECKUMU (JIOCTYITHOCTBIO JIJIST BOCTIPUSTHS, THITUYHOCTBIO,
U3BECTHOCTHIO HOCUTENISM SI3bIKa, TPAKTUYECKON 3HAUUMOCTBIO KMBOTHOTO JIs dKU3HEESITEIbHOCTH YeIOBEKA)
Y JIMHTBUCTUYECKUMH (YaCTOTHOCTBIO, TTPONCXOXKIEHHEM, MOTHUBHPOBAHHOCTHIO, CIIOBOOOPA30BaTEIbLHBIM
TUTIOM | JIp.) dakTopamu; 3) Metahoprdeckasi akTUBHOCTh OTJENBHBIX TPy 300HAUMEHOBAaHUH B pa3iind-
HBIX THIIaX CJICHTa HE COBIAJACT, YTO 00YCIOBICHO HOMUHATUBHBIMH NOTPEOHOCTSAMHU HOCHTEIICH Pa3IUIHBIX
SI3BIKOBBIX MOJICHCTEM; 4) 300MOp(PH3MaM Pa3HbIX THIIOB CJICHI'a CBOMCTBEHHBI KaK 00K, TaK U CIIeUabHbIC
peryisapabie Moaenu Metadopm3aruu [14, ¢. 131-132].

MarepuaJibl 1 MeTOAbI HCCJIETOBAHUS

Lenb cTaTby — BBISIBICHHE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUX U JTMHTBOKYJBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH METUIIMHCKIX
TEPMHUHOB HEMEIIKOTO SI3bIKa, UMEIOIINX B CBOEM COCTaBE HANMEHOBAHMS )KUBOTHBIX, HACEKOMBIX U PACTCHHUN
(300HMMBI 1 GUTOHUMBI). AKTYaIbHOCTb HUCCIIEIOBaHNS OOBSICHIETCS TEM, YTO U3YyUCHUE CTPYKTYpHO-CEeMaH-
THUYECKOH M MparMaTuuecko cnenuuKkn MEANIUHCKUX TEPMUHOIOTHYECKUX SIUHNL B HEMELIKOM SI3bIKE O~
MOXKET IITy0Ke OCMBICIIUTH TPUPOLY JAHHOTO THIIA OPraHU3allui CEMaHTHYECKON HH(POPMAIIH, CBoeoOpasue
KOTOPOTO TpeAonpeaessieTcs pasHbIMu (pakropaMu (OOIIHOCTHIO MBICIUTENIBHBIX MIPOLIECCOB, COYETAaHUEM
YHHMBEPCAJIbHBIX M UINOITHUYECKUX IEMEHTOB B COACPKAaHUN €r0 KOHCTUTYCHTOB M [TOJ00HEM CIIOCOO0B HX
penpeseHTanuy B aHaIM3UpyeMoM si3bike). HayuHass HOBHM3HA 3aKiroyaeTcsl B MMOJHOM aHaJI3e€ HOMUHAIUI
HEMEIIKOI MEIUIIMHCKOW TEPMUHOJIOTHH € 300- H (PUTOKOMITOHEHTAMHU.

MarepuanoMm UcciaeoBaHUs MOCIYXUIM MeIUIMHCKUE TepMUHbI (121 nexcema), BbIIENCHHBIE METOOM
CIUTOIITHON BBIOOPKH U3 JIEKCHUKOTpaguyecKoro n3aanusi «bompinoil HeMenKo-pyccKHid M PyCCKO-HEMEIKHH

*Osuneun M. B. Pormb MeTadopsl B CTPYKTYPHPOBAHIH U QyHKITHOHMPOBAHMH PyCCKO# MeMIMHCKo# TepmuHonormm. C. 12-15.

*Muxanosa E. B. Meauuuuckas JeKCUKa B MeTaOpUUYECKOM HCTIONB30BAHMY : aBToped. muC. ... Kand. duon. Hayk : 10.02.01.
Bopounex, 2015. C. 5

"Xonmanckux M. B. KoMmapaTusHbIe (pa3eonorundecKie eIHHHTIB ¢ KOMITOHEHTOM-300HIMOM (Ha MaTepHale pycckoro u Gomrap-
CKOTO SI3BIKOB) : aBTOped. auc. ... Kaua. ¢umomn. Hayk : 10.02.01. Tromens, 2000. 21 c.
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MEIMIMHCKHIA clIoBapb» moj peakimeii M. FO. MapkosuHoit®. Takoit BEIGOp 00ycI0OBIeH psiioM BakTopos. Bo-
MEPBBIX, B ci0Bape cogepkutcs cBbiiie 100 ThiC. TEPMUHOB, COUYETAHUM, SKBUBAJIEHTOB U 3HAYEHUHN U3 TaKUX
Ba)KHEHITUX 00JacTeil METUIMHBI, KAK AHATOMHUSI, TECHETHUKA, [[UTOJIOTHS, KAPJUOJIOTHsI, TEParus, XUPyprus,
neauaTrpus, nNCUuxmuaTpusa, CTOMaToJIorus, aKkymepCcTBO U T'MHEKOJIOrUA U Jp. BO-BTOpBIX, B KOpITyC CJiOBapsa
BKITIOUEHBI TEPMHUHBI, OTHOCSIIUECS K HEKOTOPBIM CMEKHBIM C MEIUIUHON HaykaM (Ouonoruu, OOTaHUKE,
(hapMaKoJIOTHH, ICUXOJIOTHH, XUMHUH U T. [1.). B-TpeThuX, HallMcaHUe HEMEIKUX TEPMUHOB COOTBETCTBYET HO-
BBIM IpaBWJIaM HeMelKoi opgorpaduun. OTOOp NMPaKTUYECKOro MaTepualia MPOBOJMICS B HANPABICHUU OT
HEMEIIKOTO SI3bIKa K pycckoMy. HanMeHoBaHMs TeKapCTBEHHBIX PACTCHUN U MPENapaToB aHAN3Y He MOBep-
raguch. J{Js TOMKOBAHMS METUIIMHCKUX TEPMUHOB TIPUMEHSITHCH u3aanus « HoBas momyssipHast MeTUITMHCKAS
SHUMKIIONEAUS» oJ penaxkuuei B. M. HOKpOBCKOFOg, «boublllag MEIUIIMHCKAS SHIMKIIONEIUs» 0]l peaKiuen
T. JoceBoii'’. YcTaHOBIIEHHE HCTOUHHKOB IIPOMCXOK/ICHNS HEMEIKHX TEPMUHOB OCYIIECTBIIIOCH C HCTIOB30-
BaHMEM dTUMONornyeckux crnosapeii «Duden. Das Herkunftsworterbuch. Etymologie der deutschen Sprache» ',
«Deutsches Worterbuch»'* n anexrponnoro ciosaps «Digitales Worterbuch der deutschen Sprache»'. Mero-
JIOJIOTHYECKYIO OCHOBY UCCIICIOBAHHS COCTABIISIIOT OMUCATENBLHBII M KOJTMUECTBEHHBII METOJIBI, & TAKXKE METOT
KOMIIOHEHTHOT'O aHAJIN3A.

B Ta6J'I. 1 COACPIKUTCA MEPCUCHb MCIUIMHCKUX TCPMHUHOB HEMCIKOI'O A3bIKa B aﬂ(i)aBI/ITHOM ImopsAaKe.
Jarorcst uH(bOpMAITUS O TEPMHHE Ha HEMEI[KOM s3bIKe (HAMMEHOBAHHUE, POJT) U €T0 MEePEBOJ] HA PYCCKUI A3bIK.

Ta6anna 1
MelIHIII/IHCKl’le TEPMHUHBI HEMEIIKOTO SI3bIKA C 300- U q)ﬂTOKOMHOHeHTaMH
Table 1
Medical terms in German language with zoo- and phytocomponents
HaumeHnoBanue o
Ha HEMELKOM SI3bIKE, POJL HepeBozL Ha PYCCKHU SA3bIK
Affenliicke, die Junacrema
Affenspalte, die O0e3bsHbBS MIEeTh (MOPOK Pa3BUTHS TOJIOBHOT'O MO3Ta)
Augapfel, der I'naznoe s1610K0
Augapfelachse, die Ocb ria3Horo s10710Ka
Augapfelbindehaut, die KonbroHKTHBA
Augapfelhaut, die Ckuiepa
Augapfelhervortreten, das Jlyuernasue, sxk30dpranbsm
Augapfelschrumpfung, die ATpodus riaza
Augapfelvergroferung, die Bpoxnennas riraykoma
Augapfelzucken, das Hucrarm
Barenkrankheit, die Mensexnbs 001e3Hb
Dorn, de 1057558
Dornfortsatz, der OCTHCTBII OTPOCTOK
Drachenschuss, der IIpoctpen, mrombaro
Eichel, die T"onoBKa moJI0BOTO YjIeHa
Eichelentziindung, die Bananut, Bocnanenue KoKy TOJIOBKH ITOJI0BOIO YieHa
Eichelkranz, der BeHuuk rojioBKH MoJIOBOTO YICHA
Eichelstein, der CMEerMOouT, NpenyuaabHblil KaMEHb
Eicheltripper, der I'oHopeiiHbIi OanaHuT

*BonbIoil HEMeIKO-pyCCKHii U pycCKO-HEMEIKHiT MeTuuuHCKui coBaps = GroBes deutsch-russisches und russisch-deutsches
Worterbuch der Medizin / mox pex. 1. FO. Mapxosunoii. M. : XKusoii s1361k, 2009. 576 c.

HoBast momy sipHast MeIUIMHCKast SHIHKIone s / . pea. B. M. Tlokposckuii. M. : Dumknoneaus, 2004. 768 c.

"Bonbinas MeuuuHcKas suimknoneus / nox pe. T. Jloceroit. M. : ACT Actpens, 2011. 734 [2] c.

""Duden. Das Herkunftsworterbuch. Etymologie der deutschen Sprache. Band 7. Mannheim, Wien, Ziirich : Dudenverlag, 2007.
960 S.

Wahrig G. Deutsches Worterbuch. [S. 1.] : Mosaik Verlag, 1980. 4358 S.

"Digitales Worterbuch der deutschen Sprache [Elektronische Ressource]. URL: https://www.dwds.de/ (Datum der Bewerbung:
23.12.2023).
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[Ipononxenune Tabm. 1
Continuation of the table 1

HaunmenoBanue

Ha HEMECIIKOM $3BbIKE, PO

[lepeBox Ha pycckuii sI3bIK

Einpflanzung, die

Ilepecaaxa, ummanTanus (oprasa Uid TKaHN)

Elefantenauge, das

I'uapodranbmus

Ente, die

VYTKa (IocTeNIbHBII MOYETIPUEMHHK)

Erbsenbein, das

FOpOXOBI/IJIHaSI KOCTh

Feigendermatitis, die

JlepMaTut oT MHXKHUpa

Feigwarze, die

Octpast (0CTpOKOHEYHAsT) KOHTUIOMA

Feigwarzenkrankheit, die

Konaunomaros

Froschbauch, der

JIsrymauuii 5KMBOT, aCLIUT

Froschdosis, die

Jlsrymmaubs 1o3a (B papmakomornm)

Froschkopf, der

AmdHIIEDaT

Froschleingeschwulst, die

HO,I[I;HSBI‘IHaSI PETCHIIMOHHAA KUCTA, PaHyJla

Froschtest, der

[Ipo6a Ha nmaTymIKax (A1 THAaTHOCTUKA OSPEeMEHHOCTH)

Frucht, die

ITmon

Fruchtei, das

ITimonnHoe siio

Fruchtblase, die

IInonHbIi My3b6Iph

Gaénseful3, der

I'ycunas namka (B 001aCTH KOJICHA: MECTO MPUKPETUICHAS
TPEX MBIIII — TOHKOH, HOPTHSDKHOM U IOy CYXOKAITEHOM )

Giénsegurgelarterie, die

KombrieBuHOE 00BI3BECTBICHHE CTEHKH apTEPUH,
apTepus B BUJIC TYCHHOTO ropiia

Giénsehaut, die

I'ycunast koxa, (GOIHKYIISIPHBIA THIIEPKEPaTO3

Gerstenkorn, das

Slumens (Ha ra3y)

Haferkur, die

Ogcsnas quera no Hopaeny

Hahn-Einheit
(Hahnenkammeinheit), die

[erymmunas enuHuIa
(My’KCKHX ITOJIOBBIX TOPMOHOB)

Hahnentrittgang, der

HeTyIIII/IHaSI IIOXOJKa

Hasenauge, das

Jlarodransm

Hasenscharte, die

3asups Ty0a, XeHI0CXn3nc

Iris, die

PanyxHas obonmouka riasa, pagyxka

Irisbicolor, das

HeoannakoBasi okpacka y4acTKOB pagy KHOH 000JIOUKH,
YaCTHYHAS TETEPOXPOMHUS

Irisbombe, die

BombOupoBanHas pamyxHas 060109Ka

Irisatrophie, die

ATpodus paxyKHOH 000TOUKH

Irisentziindung, die

Bocnanenue pauyxHoit 0007104KH

Irisfortsatz, der

OTpOCTOK pajy’KHOW 000JIOUKH

Irisknotchen, das

V3enok (rpanyiiemMa) paayKHOH 000I0UKH

Iriskrause, die

3y0Ouarelii BaJaMK pajy»kKHOU 000JIOYKH

Iriskrypte, die

Kpurnra (JlakyHa) paayKHOH 000JI0YKH

Irisleprom, das

Jlenpoma pamyxHO#t 000J10UKH

Irispigmentblatt, das

[TurMeHTHBIH cIIoH (JIMCTOK) payKHOM 000JIOUKH

Irisprolaps (Irisvorfall), der

Brinanenue paayKHOH 000T0UKH

Irisschnitt, der

Pazpes pagyxHOH 000I0YKH, HPHIOTOMHS

Irisschwanken, das

Jpoxanue paayxHOH 000JIOYKH, UPHIOJJOHE3

Irisschwund, der

ATtpodust paxyxKHOI 000I0UKH

Irisstereokamera, die

Kawmepa st crepeodororpaduii pagyKHOH 0007109KH
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IIpononxenune tabm. 1

Continuation of the table 1

HaumenoBanue
Ha HEMELIKOM SI3bIKE, POJI

[lepeBox Ha pycckHii S3bIK

Irisstroma, das

CtpomMa paayXHO# 000JI0YKH

Irisforderfliache, die

[epenHsist MOBEPXHOCTH Paly’KHOM 000IOUKH

Kaninchenfieber, das

Kponunubs nuxopaska, Manas ayma, TyISIpEMUs

Katzenegelkrankheit, die

Ornucropxo3

Katzenpupille, die

Kommauwuii 3pauox

Kiefer, der

YenmrocThb

Kieferbogen, der

Jlyra (Teiio) HUKHEH YenoCcTH

Kieferdriise, die

HO,H‘IGH}OCTHEIH CJIFOHHAas KCJI€3a

Kiefergelenk, das

BucoyHO-HMKHEUENIOCTHON CyCTaB

Lowengesicht, das

JIEBUHOE JTHIIO

Mandel, die

MunnanuHa

Medinawurm, der

Pumra

Nervenwurzel, die

HepBHblii kopeniok

Ochsenauge, das

Bomoswuii (6p1unit) rasz, Oypramsm

Ochsengalle, die

Ber4ubs xemun

Ochsenherz, das

Brrube cepame, kapauomMeranus

Ochsenhunger, der

Bomumii ronox, 6ynmuMusi, KHHOPEKCHUS

Papageienkrankheit, die

OpHHTO3, ICUTTaK03

Rabenschnabelfortsatz, der

Ki1roBOBUIHBII OTPOCTOK

Rabenschnabelzange, die

KaroBoBHIHBIE IITUITIIBI

Rattenbissfieber
(Rattenbisskrankheit), die

BonesHs 0T yKyca KpbIC, COTOKY

Rattenbissnekrose, die

Hexkpo3 TkaHel B MecTe yKyca KPBICHI

Rattenbiss-Spirille, die

Cnupuiia cooKy

Ratteneinheit, die

Kpricunas equHuna (aKTHBHOCTH TOPMOHOB)

Rattenfleckfieber, das
(Rattentyphus, der;
Rattenrickettsiose, die)

KpbIcHHBII pUKKETCHO3 (CHITHOM TH])

Rattentest, der

OmsIT (TIpo6a) Ha KphIcax

Safranleber (Schafranleber), die

[MadpanHas meyeHb

Schafthaut, die

AMHUOH

Scharbock, der

Ilunra

Schmetterlingsflechte, die

KpacHas BoJuaHKa, )pUTEMaTO3

Schnecke, die

VYnutka (yIrHoro 1a0upuHTA)

Spinnenfinger, die

[Nayusn maneie! (mpu cuaapoMe Mapdana)

Spinnenfingrigheit, die

ApaxHOTAKTHIINS

Tabak-Amblyopie, die

HukoTuHoBas aMOInonus

Tabakbeutelnaht, die

KuceTnsliii mmos

Tabakose (Tabaklunge), die

Tabako3, TabayHoE JIETKOE

Tannenzapfen, der

[umkoBuaHAS Keme3a, dnudus

Tierfavus, der

®dapyc (mapia) >KUBOTHBIX

Tierfellndvus, der

IIMrmMeHTHO-BOJIOCSIHOM HEBYC

Tierliebe, die

3oodmust

Tierpassage, die

[Maccaxx (MUKpOOpraHu3Ma) 4epe3 )KUBOTHBIX
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OkoHuyaHue Tabdbm. 1
Ending of the table 1

HaunmenoBanue

Ha HEMECIIKOM $3BbIKE, PO

[lepeBox Ha pycckuii sI3bIK

Tierseuche, die

DIn300THS

Tigerherz, das

Turposoe cepaue

Tomatengesicht, das

Kpacuoe nynoob6pasHoe suito (pu 6ose3nu Kyrmnra)

Tomatenurtikaria, die

KpaHI/IBHI/IHa, BO3HHKaromas rnpu yHOTpeGJ’IeHI/II/I TOMATOB

Traubenauge, das

Craguiroma poroBuIlst

Traubenblase, die

Jedopmarust MOYeBOTO My3bIpst
B BHUJIE TPO3/IM BUHOTpaia

Traubenhaut, die

Cocynucrast 0007I0UKa riaza

Traubenkorner, die

BuHorpaioo0pasHbie pa3pacTaHus 3pa4KOBON KaliMbl
panykHO# 000JI0UKU

Traubenkur, die

Bnﬂorpa,uoneqeﬂne, aMIICJIoTepanus

Traubenmole, die

I1y3bIpHBIii 3aHOC

Traubenpilzkrankheit, die

Borpuomukos

Traubensarkom, das

I'po3neBuHas (OOTpHOMIHAS) CapKOMa

Vogelaugeneinschluf3, der

BHyTpI/IKHeTO‘IHOG BKJIFOUCHHC B BUJIC IITUYLCTO IJ1a3a

Vogelgesicht, das

IITnune JIMIIO, MUKPOT'CHHUSA

Vogelhalterlunge, die

Annepriudeckuii aTbBEOTHT
npu paboTe ¢ ToIyOsIMH, TOyTasMu

Vogelkopf, der

Uepen anreka, nTu4uii uepen (npu cuaapome Tpudepa
Konnunza)

Vogelmilbenkritze, die

quOTKa, BbI3BaHHAsA IITUYbHMMU KIICIIaMH, FaMa3uanu103

Vogelziichternkrankheit, die

[Tomyraiinast 6071€3HB, OPHUTO3, ICUTTAKO3

Wolfrachen, der

Bonubs nmacTe, nmamaTocxusuc

Zeckenfieber, das

Knemesas nuxopanka

Zeckenfleckfieber, das

KnemeBoii ceimHOM TH)

Pe3yJ'[I)TaTI)I H UX 06cymelme

B tabin. 2 npencraBieHbl 300- U PUTOKOMIIOHEHTHI B CUCTEME HAUMEHOBAHUN METUITUHCKONH TEPMHUHO-
JIOTHH HEMEIIKOTO si3bIKa. B ocHOBe Kiaccu(uKau 300HUMUYECKUX HAMMEHOBAHHH JIeKaT J[Ba MPUHIIMTIA:
1) Guonornyeckuii (MO HATMYMIO WIM OTCYTCTBHIO BHYTPEHHETO CKelleTa); 2) uepapXuuecKuil (OT BBICIINX

($hopM K HU3IIUM).

Tabnuma 2

300- ¥ GUTOKOMIIOHEHTHI B CCTeMe HAUMeHOBAHMIT
MeIHIHHCKONH TEPMHHOJIOTHH HEMEIKOr0 sI3bIKa

Table 2

Zoo- and phytocomponents in naming system
of medical terminology of the German language

TepMI/IHOJ'[Ol"I/I‘IeCKI/Ie prnna JKUBOTHBIX KonnuectBo
o . 300- WM (HUTOKOMITOHEHT
HauMCHOBAHMUS WU PaCTCHUU HanMCHOBAHUU
300HUMHUYECKHUE [To3BoHOUHbBIE
JICKOTTUTAOIIH e bsTH dr ‘mensenn’, Bock ‘xoszen’, Elefan
MiiekonuTaroIIne 13 Affe ‘o0e3bsna’, Bdr ‘mensens’, Bock ‘xo3zen’, El. t
‘cion’, Hase ‘3asm’, Kaninchen ‘xponuk’, Katze ‘xomi-
ka’, Lowe ‘nes’, Ochs ‘Bon, ObIK’, Ratte ‘xpvica’, Schaf
[3 b . 13 2 3 b
osua’, Tiger ‘turp’, Wolf ‘Boinx
ITtunet 5 Ente ‘ytxa’, Gans ‘rycw’, Hahn ‘neryx’, Papagei ‘mio-
myraii’, Rabe ‘Bopon’
3eMHOBO/HbIE 1 Frosch ‘nsarymxka’
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OkoHuyaHue Tabm. 2
Ending of the table 2

Tepmunonorunyeckue I'pynna >kuBOTHBIX KonmuectBo
HanMCHOBaHUA nin paCTeHI/Iﬁ HaMMEHOBaHUI 300- mm (bHTOKOMHOHeHT
300HUMHYECKHE Bbecno3BoHOUYHBIE
Morocku 1 Schnecke “ymutka’
Uepsu 1 Wurm ‘uepsp’
Hacexombie 3 Schmetterling ‘6adouxa’, Spinne ‘nayk’, Zecke ‘xneur’
OduronnMudeckne | XBOWHBIC paCTCHUSA 2 Kiefer ‘cocna’, Tanne ‘env’
3makoBBIe pACTCHHUS 2 Gerste ‘ssamens’, Hafer ‘oBec’
LBeTKOBBIE pacTeHHs 1 Iris ‘upuc’

Apfel ‘s6noko’, Eichel “xenynw’, Erbse ‘ropox’, Feige
9 ‘umxup’, Mandel ‘vuanans’, Safran ‘madpan’, Traube
‘BuHOrpan’, Tomate ‘Tomar’, Zapfen ‘mmmnika’

Cemena,
TUTO/BI PAaCTEHUI

Dorn ‘xomouka, mmn’, Tabak ‘Tadak (BbICyIICHHEIE, W3-
MeJIBIeHHbIE U (PepMEHTUPOBAHHbIE JINCThS PACTEHHUS,

Yactu pacrenuit 3 , . o
ynotpeonsembie st KypeHusi)’, Wurzel ‘HepBHBIN Ko-
pemox’

O6mme 4 Tier “xuBotHoe’, Vogel ‘ntuua’, Pflanze ‘pactenne’,
(TooHEeHTpaTbHBIE) Frucht ‘o’
Mudonoruyeckne — 1 Drache ‘npaxon’

W3yueHne cTpyKTypHOTO COCTaBa MEIUIIMHCKUX TEPMUHOB HEMELIKOTO sI3bIKa MOKa3bIBaeT, 4to 94 % Hau-
MEHOBaHWUI SIBJSIFOTCS KOMITO3UTaMu (Hanpumep, Papageienkrankheit ‘opauTo3, ricurrakos’), 6 % HauMeHOBa-
HUH — MPOCTBIME clioBaMH (Ente ‘yTka (IIOCTENBHBIA MOYETIPHEMHHUK)’, Schnecke ‘yauTka (yIrHOro JaOHpHH-
ta)’). [Ipu aT0M 79 % KOMITO3UTOB MPEACTABISIIOT OO0 IBYXKOMIIOHEHTHBIE CyLeCTBUTENbHbIC (Affenliicke
(Affe + Liicke) ‘mnactema’). 3HaumntenbHO pexe (15 % HauMeHOBaHUIT) BCTPEYarOTCsl KOMITO3UTHI, COCTOSIIUE U3
tpex (Hahnentrittgang (Hahn + tritt + Gang) ‘nerymmHas noxonka’, Katzenegelkrankheit (Katzen + Egel + Krank-
heit) ‘oncTopxo3’) u uetkipex (Augapfelbindehaut (Auge + Apfel + binden + Haut) ‘KOHBIOHKTHBA ) KOMIIOHEHTOB.

300- 1 (UTOKOMIOHEHTHI B OOJBIIMHCTBE CIIyYaeB BBICTYMAIOT B Ka4eCTBE MEPBOTO (OMPEEISIONIETO)
KOMITOHEHTa CIIOXKHBIX clloB (Ochsengalle ‘Obrubs sxemus’, Fruchtblase ‘inoansiii my3sips’). Ha pycckuii si3p1k
TaKye TEPMUHBI-KOMIIO3HUTHI B 39 % cilyuaeB MepeBOSTCS CIOBOCOYETAHUEM «IIPHIIaraTeibHOE + CYIIECTBH-
TenbHOE» U B 22 % CilydaeB — OJTHOCIIOBHBIM TepMUHOM (Elefantenauge ‘runpoodranemus’, Traubenpilzkrank-
heit ‘60TproMHKO03’). MeHee 4aCTOTHBI IEPEBOJHBIC KOHCTPYKIIMU «CYLIECTBUTENBFHOE + CYIIECTBUTEIEHOECY
(Traubenauge ‘cradmioma poroBHLIbl’), «CYHIECTBUTENBHOE + MPEJIOT + CyleCTBUTENbHOEY (Feigendermatitis
‘IEpMaTHT OT HHXHpA’), coueTanus Tpex u oonee cinoB (Traubenblase ‘ nedopmanyist MOUYEBOTO My3bIPS B BUJC
rpo3au BuHOrpana’). 3aduKCUpOBaHBl TEPMUHBI, B COCTaBE KOTOPBIX 300KOMITOHEHT SIBJISIETCSI OCHOBHBIM
(TMaBHBIM) CIIOBOM CJIOXKHOTO CYIIECTBUTENBHOTO (Medinawurm ‘puiirta’ (mapa3uTHYECKUN KPYTIIBIH YepBb,
BO30YIUTENb IpaKyHKYyJe3a), Nervenwurzel ‘HEpBHBIN KOPEIIOK’).

Kak cieqyer U3 MoJy4YeHHBIX B pe3yJIbTaTe MCCIICOBAHUS JTAHHBIX, HAMMCHOBAHUS KMBOTHBIX, TITHIL
W pacTeHHi B COCTAaBE MEAMIMHCKON TEPMUHONOTUH B 27 % ciydaeB ynoTpeOsSIOTCs B MPSMOM 3HAYCHUU
(Vogelmilbenkrdtze “aecoTka, BbI3BaHHAs ITUYBUMH KJICIIIAMH, TaMa3uIui03’, Rattenbissnekrose ‘Hekpo3 TKaHEH
B MECTE yKyca KpbIChl’) U B 73 % ciy4yaeB — B mepeHOCHOM 3HaueHuu (Bdrenkrankheit ‘MenBexbs: O0JIE3Hb’,
Traubenkérner ‘BUHOTPaIOO0Opa3HBIC pa3pacTaHus 3pPAYKOBOM KaliMBbI Paly>KHOM 000JIOUKH ).

[MomaBnsitomas yacTh JiekceM (62 % HauMEHOBAaHUN) MCIIONIB3YIOTCS 11 0003HAUCHHS OOJe3HEH Hin
UX CUMOTOMOB (Spinnenfingrigheit ‘apaxHogaktuinus’ (3a0ojieBaHHE COCTUHUTEIBHON TKaH!, IPU KOTOPOM
MIPOUCXOJISAT CIIOHTAHHBIE eopMalnu NaibleB PyK), Jomatenurtikaria ‘KpanuBHUIA, BO3HUKAIOIIAS TIPU
ynotpebneHny ToMatoB’). B pesynbraTe ananisa BELIBICHBI TAKKE MEJULIMHCKIE TEPMHUHBI, HA3bIBAIOIINE OPTaHbI
W 4acTH Tena 4yenoBeka (Tannenzapfen ‘IMIIkoBUAHAS jKene3a, dMudu3’), TMarHocTUUecKue Metosl (Fros-
chtest ‘ipo0a Ha JIATYIIKax (U1 TMarHOCTHKH OepeMeHHOCTH) ), criocoObl neuenns (Einpflanzung ‘nepecanka,
uMIIanTanus (oprana wim Tkann)’, Haferkur ‘oBcsinas quera mo Hopaeny’), MeaniuHckue Manumysiouu (7a-
bakbeutelnaht ‘kuceTHbIi OB”), HHCTPYMEHTHI ([risstereokamera ‘xkamepa Juist crepeodororpaduii paay>KHON
obomnouku’, Rabenschnabelzange ‘KIFOBOBUIHBIC IMUTIIIBI ), @ TAKKE SAMHUILI u3Mepenus (Hahn-Einheit (Hah-
nenkammeinheit) ‘netymmHas eAMHUNA (MYKCKHX ITOJIOBBIX TOPMOHOB)’).

B nccnenyemom matepuaie 3aUKCHpOBaHBI CIydan BHYTPHSI3bIKOBOM oMonumuu (Kiefer ‘cocna’, Kiefer
‘anamom. YemocTs’; Iris ‘Oom. Kacatuk’, [ris ‘med. Pamyxnast o0onouka (rna3a)’). B cBszu ¢ 3TuM LenecooopasHo

36



S3biko3nanne/ MoBa3HaycTBa
Linguistics

OTMETHUTbh, YTO CIICIUAIBHbIC 3HAYCHHUS HEKOTOPBIX BHYTPHI3BIKOBBIX OMOHHMOB BO3HHKIIHM BCJICIICTBHE
MeTadopUIecKoro IepeHoca Ha OCHOBE CXOJICTBA (POPMBI Wi 11BeTa. Tak, ciioBo Eichel ‘TOIOBKA MOIOBOTO WieHA
¢ XVI B. ucrions3yeTcst 111 HANMEHOBAHUS TIEPEIHEH YacTH ITOJIOBOTO WICHA M3-3a €€ CXOJICTBA ITO (hopMe ¢ KeTyaeM
(Eichel “xemyns’)', a nexcema Iris IPOUCXOHUT OT Tped. 1p1¢ ‘payra’ (MepeHoC 3HAYCHHS 10 TIPU3HAKY 1BeTa)’.

Emte omHO# 0COOCHHOCTHIO TaKMX BHYTPUS3BIKOBBIX OMOHUMOB SIBIISIETCSI HX BBICOKAs J€PUBAIIMOHHAS
AKTHBHOCTb, KOTOPasi BBIPAXKAeTCsl B HAJIMUUH CII0BOOOpa3oBaTesibHBIX THE3. [1o cBoel cTpyKType mogoOHbIe
MEIULIUHCKUE TEPMUHBI MTPECTABISIOT COOOH CIIOXKHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE U UMEIOT, KaK MPaBUIIO, OIHO
3HaYeHHE. B 4acTHOCTH, OT BHYTPHUSA3BIKOBOIO OMOHHMMA [7is ‘meo. PamyxHas obonouka (Taza)’ 00pa3oBaHbI
18 TepMHUHOB-KOMIIO3UTOB, HCIIOJIB3YEMbIX ISl 0003HAYCHHSI OT/AEIBHBIX YacTed pajly’)KHOW O0OJIOUKH Tiia-
3a (lriskrause ‘3y0UaThlii BaIUK paxy’KHON 000IOYKH’), TATOJIOTHUECKUX COCTOSHUM (Irisatrophie ‘arpodus
pamyxHO# obooukn’) U 3aboneBanuii (Irisprolaps (Irisvorfall) ‘Beiafenne pamy>KHOM 000JIOUKH’) TaHHOTO
oprasa, a TaKXe CIeIUAIbHOIO JUarHOCTHYECKOTro obopynoBanus ([risstereokamera ‘xamepa Juist crepeo-
(dortorpaduii pagyxHoi 000710UKN’).

VYnorpebisieMble B IEPEHOCHOM 3HAYCHUU 300HUMBI U (DUTOHUMBI B COCTaBE MEAMIIMHCKUX TEPMUHOB BO3-
HUKJIY B pe3ynbTare MeTa(opruiyecKoro nepeHoca npsiMoro 3Ha4eHus ¢JI0Ba Ha Ha3BaHUE CHENUATBHOTO Mpe-
MeTa win noHatus. [Ipu atom metadopudecknii nepeHoc 6a3upyeTcs Ha OTOXKICCTBICHUN KaUueCTB, BHEIITHETO
BUJIa )KUBOTHOTO MIIM pacTeHus (POpMBIL, [[BETA) U HEKOETO MeAUIIMHCKOTO (heHoMeHa. Hanpumep, B OcHOBe
TepMuHa Froschbauch ‘AATymadnii )KUBOT, acIUT (TIATOJIOTHIECKOE COCTOSHUE, TTPH KOTOPOM HaOII0daeTCs
CBOOO/THOE CKOTUIEHUE KUAKOCTH B OPIONTHON IMTOJIOCTH (TMArHOCTHPYETCS Yallle BCEro Y MAJICHBKUX JIETeH))
JISKUT CXOZACTBO BBIMMHAPAOIIETO, OOBEMHOTO KHBOTA OOJEHOTO YEIOBEKA C KUBOTOM JISTYIIKHA. AHAIOTUYHO
o0pa3zoBanbl TepMuHbl Gerstenkorn ‘TaMeHb (Ha 1m1a3y)’ (OCTpOoe THOMHOE BOCTIAJICHHUE B BOJIOCSIHOW JIyKOBHIIE
PECHUIIBI XapaKTepHOU OKpYIIIol (opMbl, HATIOMUHAIOLIEH 3epHO), Hasenscharte ‘3asa4ps ry0da, Xeiaocxusuc’
(BpOXKICHHBIH TTOPOK Pa3BUTHS BEPXHEUETIOCTHOH 00IAacTy JMLa B BUJAE PACIICIUICHHOM, KaK y 3aiia, ryosl),
Katzenpupille ‘xomauuii 3padok’ (pekoe TeHETUYECKOE 3a00IeBaHKe, TIPU KOTOPOM TJIa3 4eI0BEKa CTAHOBUTCS
MTOXO)KAM Ha Komraunit), Lowengesicht ‘nbBUHOE IO’ (TIO3MHSS CTaIus JICTIPHI (MPOKA3bI), IPH KOTOPOH Ha-
Omromarotest AedopMariysl JTUla U HapylIeHne MAMHKH W3-32 YTONIIEHUS Kokn), Ochsenherz ‘Obrabe ceprle,
KapauoMmeranusi’ (MaToJormIecKoe YBEITMIeHIE pa3MepOB U MacChl cepala), Spinnenfinger ‘iaydby Majblibl (IpA
cuHapome MapdaHna)’ (yIITHHEHNE, 3SHAYNTEIFHOE YMEHBIIIEHNE B THAMETPE, CBOS00pa3HOe HCKPUBIICHHE TTAJIbIIEB
pyK), Vogelkopf ‘uepen anreka, ntuumii uepen (rpu cuaapome Tpuuepa Komnmunza)® (nedopmanust KocTei 1 Mr-
KHX TKaHeH JMia, BHELIHE MPOSIBISIIOLIASACS B YIUIOIIECHWH, OTepe (POPMBI JINIA, HA KOTOPOM BBIIEISIETCS HOC,
a OCTaJIbHbIC YaCTH KaK Obl YTAIIMBAIOTCS B MATKUX TKaHsX), Wolfrachen ‘Bomdbs macTh, nanarocxusuc’ (Bpo-
JKJICHHOE paclierUIeHHe TKaHEeH MSITKOTO U TBEpIOro HeOa, BHEIIHE HAIOMHUHAIOIIEE OTKPBITYIO MACTh BOJIKA).

HoMHHAIIMOHHBIM MPU3HAKOM MEUITMHCKUX TEPMUHOB C (DUTOKOMITOHEHTOM B OOJIBIIIUHCTBE CITy4aeB TAKKE
BBICTyTIaeT MeTapOpHUIeCKUil IepeHOC, OCHOBAHHBIN Ha cxoAcTBe (opmbl. [1o Takoit mMomenn oOpa3oBaHbI
cioBa Augapfel ‘TiazHoe s1010K0’ (pyroe Ha3BaHHWE YEIOBEYECKOTO IVIa3a M3-3a €ro MIapOBHIHOW (HOPMBI),
Dornfortsatz (Dorn ‘komouka, mun’ + Fortsatz ‘OTPOCTOK’) ‘OCTUCTBIN OTPOCTOK (CaMblii [UTMHHBIH, 3aMETHO
BBICTYTIAIOIIMI HEMIApHBIA OTPOCTOK MO3BOHKA), Erbsenbein ‘ropoXxoBuaHAs KOCTH' (OHA M3 CECAMOBHUIHBIX
KOCTEH B TOJIIIIE CYXOXKHIIHS JJOKTEBOTO CruOaTesst KUCTH, HaoMKHaromas o ¢gopme ropomnny), Traubenkérner
‘BUHOTPao00pa3Hble pa3pacTaHusl 3pauyKoBOW KaiMbl palyKHOH 0007I04KH’ .

Jpyroii npoayKTUBHOW MOJIENIbIO BO3HUKHOBEHUS IEPEHOCHBIX 3HAYEHUH B MEIUIIMHCKON TEPMUHOJIOTHH
SIBJISIETCS IBETOBasi MeTadopa, Korja B OCHOBE aCCOIMATHBHOTO MEPEHOCA JIKHUT CXOJICTBO IO TIPU3HAKY IIBE-
Ta. Hammpumep, 1o TakoMy IPUHITUITY 00pa30BaHbl TePMUHEI Safranleber (Schafranleber) ‘madpanHas neueHs’
(oMH M3 CUMIITOMOB TIEYEHOYHOM YKEITYXH, ITPA KOTOPOM ITe4eHb OOJFHOTO YEeNIOBEKa yBEITMUNBACTCA, a KOXKa
U CIIM3HUCTHIE 000JIOUKH MPHOOPETAIOT XapaKTepHbIN Ia(paHOBBIN OTTEHOK), Tigerherz ‘TUTpOBOE cepile’
(Habmromaercst mpU KUPOBOH TUCTPOGUN MHOKap/a, KOTja CO CTOPOHBI DHIOKAp/a pa3IMIMMbl TOHKHE YKell-
TOBATO-0eJIble MOJOCKH, HAITOMHHAIOIINE TUTPOBYIO WIKYDPY), Tomatengesicht ‘KpacHoe JIyHOOOpa3HOE JTUIIO
(ipu 60ne3nu Kymunara)’. JIFo0OMBITHO, YTO B PYCCKOM SKBHBAJICHTE METUIIMHCKOTO TepMuHa Tomatengesicht
OTCYTCTBYET (PUTOHMM «TOMATY, YACTUYIHO HAOIIO/IAeTCs IIBETOBAS ACCOIMAIIUS C TUIOJIOM ToMara (JIUIO Kpac-
HOTO IIBETA), a TAK)KE APYTOH acCOIMATUBHBIN MPU3HAK (CXOICTBO ¢ JIyHOIH).

[Tomo6ue hopmBbI 1 PyHKITHH TEX FITH HHBIX YaCTEH Teja JKUBOTHOTO 3a(MKCHPOBAHO B COCTABE MEIUITMHCKIX
TepMUHOB Rabenschnabelfortsatz ‘kmOBOBUIHBIA OTPOCTOK , Rabenschnabelzange ‘KIFOBOBHIHBIC IITUTIIIHI .
Crnenyet oOpaTuTh BHUMaHHE HA TO, YTO NP MEPEBOIE HA PYCCKHI S3BIK UCTIONB3YETCSI 00IIee MTOHATHE KKITFOBY,
TOTJIa KaK B HEMEIIKOM BapHaHTe Halltoaercs 6oiee y3koe cpaBHeHue (Rabenschnabel ‘KifoB BOPOHBI’).

Pesxe BcTpeuaercst MmeTagoprudecknii IEPeHoC 1Mo accoranyi. B kauecTBe nmpuMepa MOXKHO ITPUBECTH TEPMHIH
Ochsenhunger ‘Boumii ronof, OymuMus, KHHOPEKCcHs (pacCTPONHCTBO MUILIEBOTO MOBEACHHSI, BRIpaKatoLIeecs

“Duden. Das Herkunftsworterbuch. Etymologie der deutschen Sprache. Band 7. S. 171.
“Ibid. S. 369.
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B OTUASHHOM Tsre K eze). OHaKo B HEMEIKOH 1 pyCcCKOW IMHTBOKYIBTypax JaHHOE MaTOJI0rMYeCKOe COCTOSHUE
CBSI3BIBAIOT C Pa3HBIMH JKUBOTHBIMU: Y HEMIIEB OHO OTOXJIECTBIISIETCS C OBIKOM (OYyHBOJIOM), Y PYCCKUX — C BOJI-
koM. OUeBUAHO, YTO B MOJOOHBIX CIy4asx MeTapOopHueCcKUid IEpEeHOC OCHOBBIBAETCSA HE CTOJIBKO Ha CXO/ICTBE
MarepuatbHON XapaKTePUCTUKH, CKOJIBKO HAa UCTOPHUUECKHU WIIH HAITMOHAIILHO CIIOKUBIINXCS IPE/ICTABICHHIX
HapOJIOB O TOM WJIM MHOM YKMBOTHOM JINOO PACTECHHH.

B anammsupyemom Mmarepuaie 3apUKCHPOBAHbI Ciydan MeTa(opruieckoro rnepeHoca u 1o JpyruM mnapa-
METpaM CXOJACTBA: TAaKTWJIBHBIM omrytieHusM (Gdnsehaut ‘TycuHas Koxa, (QOJTUKYISIPHBIN THIIEpKepaTo3’
(M30BITOUHOE OPOTOBEHUE KOXKH ) ), NeicTBUIO (Einpflanzung ‘iepecaaka, IMITIaHTAITUS (OpraHa WiTd TKaHw)’).
[Tocnenanii TepMUH BBICTyTIACT AeprUBaTOM OT HeM. Pflanze ‘pacTerne’. B HEMEIKOM sI3BIKE OCHOBHBIM 3HAUE-
HUEM Ty1arona einpflanzen sBIseTCs ‘CaXkaTb, BEICAKUBATH (PacTCHHS) .

YrorpeOnsieMbie B IPSAMOM 3HAYCHUH 300HUMBI U (DUTOHUMBI HAa3BIBAIOT OONE3HN WIIM WX CUMIITOMEI,
CrocoObI 00CIIeIOBaHMUS U JIeUeHHsI. 300- M (PUTOKOMIIOHEHTHI B COCTABE TAKUX MEIUIIMHCKUX TEPMHUHOB CO-
OOIIAfOT CIEAYIONIYI0 HH(POPMAIUIO: IPUYNHY WM BO30OynuTensb 3aboneBanus (Feigendermatitis ‘nepmarut
or unxupa’, Vogelmilbenkrdtze ‘aecoTka, BRI3BaHHAS MTUYBUMHE KJIEIAMH, TaMa3uIUI03’ ), CPEICTBO, HEOO-
XOIIMMOE JIJISl IPOBE/ICHUST MEANIIMHCKAX MaHUITYISIUH (Froschtest ‘ipo0a Ha JATYIIKaX (TS TUATHOCTUKA
OepemeHHOCTH)’, Rattentest ‘omnbIT (Ipoba) Ha Kpbicax’), a TaK)Ke OCHOBHOW KOMTIOHEHT Jeuenus (Haferkur
‘oBcsiHast quera mo Hopaeny’).

Br1siBIIeHBI HEMOTHBHPOBAaHHBIE MEIMIIMHCKIE TEPMHHBI C 300- U (DUTOKOMITOHEHTAMH, B CEMaHTHKE KOTOPBIX
HET yKa3aHHs Ha MOTHB, 00yCIOBHBIIINI BIpA)KEHUE 3HAUEHHS CIIOBA TIOCPEICTBOM YIIOMHHAHUS KOHKPETHOTO
YKUBOTHOTO U pacteHus. K aToii rpymre cioB oTHOCUTCS TepMuH Drachenschuss ‘Tipoctpen, iroMbaro’: He-
MOHSITHO, KaKk MU(HUUecKoe cymiecTBo (Drache ‘mpakoH’) cBs3aHO ¢ 3a0oiieBaHuEM. B 3HAUSHHSIX TEPMHHOB
Scharbock ‘nmnra’ u Kiefer ‘democts’ TakKe HE OOHAPY>KUBACTCSI CEMAaHTHUECKas CBA3b ¢ JiekceMaMu Bock
‘xo3en’ u Kiefer ‘cocna’. B jaHHOM city4ae OTCyTCTBHE IPO3PauHOIl MOTUBHPOBKH OOBSCHSIETCSI 0COOCHHOCTIMU
MIPOUCXOXKIEHUS ATHUX CIOB. Tak, Scharbock < Skorbut (3aumctBoBano B X VIII B.) < cp.-nar. scorbutus (mpouc-
XOKJIEHHE HEICHO) MITH pyc. skrobdt’ ‘ckpobats’'®. BHyTpusisbikoBble OMOHMMBI Kiefer ‘cocna’, Kiefer ‘anamon.
YenmrocTb’ 3TUMONIOTMYECKH BOCXOSIT K Pa3HbIM UCTOUHHMKaM: Kiefer ‘cocHa’ < np.-BepX.-HeM. kienforha ‘cocha’;
Kiefer ‘anamom. Yenrocts’ < cp.-BepX.-HeM. kiver, nip.-cakc. kaflos, np.-anri. ceafl, msen. Kdft < unm.-repm.
*Seph- ‘aemocTs, pot’' .

300HUMBI 1 GPUTOHUMBI B COCTABE HEMELIKMX METUIIMHCKUX TEPMHHOB XapaKTePH3YIOTCs pa3InuHON CTere-
HBIO CJIOBOOOPA30BaTENbHON aKTUBHOCTH. OTMEUEHBI IPUMEPBI, B KOTOPBHIX TAKOW KOMIOHEHT UCTIOJIB3YETCs
111 0003HAYESHHMS TOJILKO OAHOTO METUIIMHCKOTO MOHATHSI (Harpumep, Bdrenkrankheit ‘MenBexnst 60ne3Hb’).
Bo3MoxHBI citydan ynoTpeOieHus 300- Wi (UTOKOMIIOHEHTa C Pa3HbIMH JIeKceMaMu. B yacTHocTH, 300HUM
Ochs ‘Boi, ObIK’ 00pasyet 4 TepmunHa-komnosuta: Ochsenauge ‘BosioBuii (Ob1umii) rias, Oypransm’, Ochsengalle
‘ObIubs xenmub’, Ochsenherz ‘Obrube cepjie, kapauomeranus’, Ochsenhunger ‘BOIYUI TOIOM, OyTUMHUS, KH-
HOpEKCHS .

3aKjaroueHmne

[IpoBeneHHbII aHATN3 MPAKTUIECKOTO MaTepHrala Mo3BoIsIeT cPopMyIMPOBATh CIEIYIOLUIHE BBIBOBI.

1. B MenuumHCKONH TEPMUHOJIOTHMH HEMEIKOTO s3bIKa 3a(huKcupoBaHbl 46 300- U (UTOHAUMEHOBAHUH.
B KonmuecTBEHHOM OTHOIICHHH OHU paclpesieNieHbl CIeYIOmnM 00pa3oM: 24 300HUMHYECKUX HAWMEHOBAHHS,
17 puTOHMMUYECKHX HANMEHOBaHU, 4 00IIMX (MTOJOHEHTPaTbHBIX ) HAMMEHOBaHMs, | Mu(oIOTHYECKOe HanMe-
HOBaHHE.

2. VccnenoBanne CTPyKTypHOTO COCTaBa HEMEIKMUX MEAULIMHCKIX TEPMHHOB C 300- U (DOTOKOMIIOHEHTaMHU
MoKasajo, 4ro 94 % HauMEeHOBaHMH SBJISIFOTCS CIIOKHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU (KOMITIO3UTaMH), CPEITU KOTOPBIX
79 % CIOXKHBIX CJIOB COCTOST U3 IBYX KOMIIOHEHTOB, 15 % — 13 Tpex M YeThIPeX KOMIIOHEHTOB.

3. B OGonbIIMHCTBE Ciy4aeB 300- U (DUTOKOMITOHEHTHI BBICTYIIAIOT B KAYECTBE IMEPBOTO (OMPEICIISIOIICTO)
KOMITOHEHTA CIIOKHBIX ¢J10B (Traubenmole ‘niy3bipHblii 3aH0C’). [Tpu nepeBojie TEPMUHOB-KOMITIO3UTOB Ha PyC-
CKuUi s13bIK B 39 % city4aeB yrnoTpeOIstOTCsl KOHCTPYKIMU IIPUIIATaTeIIbHOE + CyliecTBUTEIbHOSY (Gdnsefufs
‘rycuHasi yianka’), B 22 % cilyuaeB — OJHOCJIOBHbIC TepMUHBI (Froschkopf ‘ansnuiedan’). 3HaUUTEIILHO PExe
HCIIOJIB3YIOTCS TICPEBOHBIC KOHCTPYKIIUH «CYIIECTBUTEIBHOE + CYIICCTBUTEIbHO» (Augapfelschrumpfung
‘arpodus maza’), «CYIIECTBUTEIBHOE + MPEJIOT + CYIIECTBUTENBbHOEY (Rattentest ‘onbIT (Mpoda) Ha Kpbicax’),
codeTaHus Tpex u oonee cioB (Gdnsegurgelarterie ‘KOMbIIEBUIHOE OOBI3BECTBICHUE CTEHKH apTEPUH, ApTEPHS
B BHJIC TYCHHOTO TOpia’).

“Wahrig G. Deutsches Worterbuch. S. 1090 ; Digitales Worterbuch der deutschen Sprache [Elektronische Ressource]. URL:

https://www.dwds.de/ (Datum der Bewerbung: 23.12.2023).
""Duden. Das Herkunftsworterbuch. Etymologie der deutschen Sprache. Band 7. S. 404.
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4.300- 1 QUTOHAMMEHOBAHHUSI B COCTaBE HEMEIKUX MEJIUIIMHCKUX TEPMHHOB YIOTPEONISIOTCS B Mpsi-
MoM (27 %) u nepenocuoM (73 %) 3HaueHusIX. [lepeHoCHbIC 3HaUEHUS SBISIFOTCS PE3YAbTaTOM MeTadopuyie-
ckoro neperoca. OCHOBOH Il JaHHHOTO TIpoliecca CIIyKaT BHEITHUN BHJ 00BbEKTa, CXOACTBO 1O MPH3HAKY
1BeTa, pyHKINA, cBOHCTB. MeTadopu3aIiuy moIBepraroTcs TAKUe YaCcTH Teja, Kak rojIoBa, T1a3a, KoXa, JKUBOT,
BHYTpPEHHHE OpTaHbI (Ceplle, eueHb), YaCTH OMMOPHO-IBUTATEIILHOTO aIlapara, OpraHbl YHIOKPUHHOM, MH-
HIEBAPUTEIHHON U INM(PATHIECKOH CUCTEM.

5. IIpu aToM 58 % mepeHOCHBIX 3HAYCHNH YIaCTBYIOT B HAMMEHOBAHWH 00JIe3HEH MIIM MX CHMITTOMOB, pa3-
JIMYHBIX TATOJOTHYECKUX COCTOSIHUH (BPOXKICHHBIX MM TPUOOPETEHHBIX ).

6. K ocHOBHBIM BHIaM MeTaOpUUIECKOTO TIEpEeHOCa B MEIUIIUHCKON TEPMUHOIOTMH HEMELKOTO SI3bIKa
OTHOCSTCS TIepeHocC 1o GopMe | 1BeToBas MeTadopa. B ncciemyemoM MaTepuane eqUHIYHO TPEACTaBICHBI
JpyTHe BUABI MeTapopHudecKoro nepenoca (1o accouuanu, PyHKIUU, IeHCTBUIO, TAKTHIBHBIM IIPU3HAKAM).

7. B HeMeKoM M pycCKOM sI3bIKax He BCErla COBIAAaloT MeTadopuieckre 3HaUCHHs MEAUIUHCKHX Tep-
MuHOB. Hampumep, B HEMEIIKOH JTMHTBOKYIIETYPE CUMIITOMEBI (CBITTh HA TIEPEHOCHIIE M TIEKax) 3a00JIeBaHUA,
Ha3BaHHOTO TepMUHOM Schmetterlingsflechte ‘kpacHas BoquaHKa, 9pUMaro3’, aCCOLUUPYIOTCS C OUepTaHHIMHU
0a004KH, TOT/IAa KaK B PYCCKOM JINHTBOKYJIBTYPE — C BOJTYbUMH YKYCAMH.

8. MzydeHne mpakTH4ecKoro Marepuaia Imoka3ajlo Halli4he TEPMHUHOB, HE COBMAJAIONINX 110 HAITHYHUIO
300- 1 (PUTOKOMITOHEHTOB B UCCIIETyeMbIX sI3bIKax. B HeMelkom si3bike TepMuH Tierfellndvus ‘MArMeHTHO-BO-
JIOCSTHOM HEByC’ 00pa30BaH ImyTeM MeTa(opu3aIiy, B OCHOBE KOTOPOU JIGKHUT CXOCTBO CO MIKYPOU HITH MEXOM
»uBoTHOTO (Tierfell ‘mikypa, Mex ()KUBOTHOTO) ). B pycckoM sI3bIKe Takol mepeHoc He HaOIomaeTcsl.

9. 3HaunTEIHLHOE KOJIMYECTBO TEPMUHOB C 300- M (PUTOKOMIIOHEHTaMH B HEMEIIKOM S3bIKE (IIPUMEPHO
Y3 OT 00IIIeTO KOJMYECTBA) UCTIONB3YETCs ISl HOMUHAIIMYA OCOOEHHOCTEH CTPOSHHS M PAa3INYHBIX MATOIOTH-
YECKHMX COCTOSIHUI TaKOro OpraHa 4eJOBEUECKOro TeJia, Kak Ia3 (4 HauMEHOBaHHUS ¢ 300KOMIIOHEHTaMU FEle-
fant ‘cnon’, Hase ‘3asu’, Katze ‘xouika’, Ochs ‘Boi, ObIK’, 29 HAaMMEHOBaHUH ¢ (PUTOKOMITOHEHTaMu Apfel ‘s1010-
Ko’, Gerste ‘stamens’, Iris ‘upuc’, Traube ‘BuHOTpan’).

[IpoBeneHHoe HccieaoBaHue MO3BOJISIET YTBEPKAATh, YTO MeTa(Ophl XapaKTEPHBI Il MEIULIMHCKOHN Tep-
MUHOJIOTHH HEMEIIKOTO si3bIKa. MeTadhoprueckuii IepeHoC TTOMOTaeT JIydllie MOHSATh M 3aIIOMHUTH CIOKHYTO
rH(OpPMAIIHNIO, OKa3bIBAET OTPEIEICHHOE SMOIIMOHAIEHOE BO3/ICHCTBHE HA PEITUIIEHTA, SIBISIETCS TIOJIE3HBIM
WHCTPYMEHTOM B KOMMYHHUKAIIMU MEKAY MPEACTaBUTEISIMI MEIUIIMHCKUX MPOQeccrii M nanueHTaMu.

HecoBnajenue nepeHOCHBIX 3HAYCHUIH METUIIMHCKUX TEPMUHOB € 300- U (PUTOKOMIIOHEHTAMH B HEMEIIKOM
Y PYCCKOM $sI3bIKaX YKa3bIBACT Ha HAIIMOHAIBHEIN XapakTep MeTadopsl. Takue ciioBa akKyMylIupyIOT Hanboee
YCTOWYHBBIE KYIBTYPHBIC MPEICTABICHUSI HEMEIIKOTO HAapo/ia, PACKPHIBAIOT 0COOCHHOCTH HAIMOHAIBLHOTO CO-
3HAHUS.
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META®OPUYECKOE ITPEACTABAEHUE ®EHOMEHA «3HAHUE»
BO ®PA3EOAOI'Y PYCCKOI'O 1 AHTANNNCKOTI'O A3BbIKOB:
ITPOAYKTUBHOCTDb MAKPOMETA®OP

M. C. TYTOBCKAA", /1. B. ITAHFAKOBA"

YBenopyccruii 2ocyoapemeennuiii ynusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomayus. TlpencraBieHbl pe3ysbTarThl COMOCTABUTEIBHOIO aHaIN3a CIIOCO00B MeTahOpHUYECKOH OpraHu3aluu
NpeJICTaBICHUI 0 peHOMEHE «3HaHME» B PYCCKOM M aHIIMHCKOM (hpa3eosoruy ¢ aKIEHTOM Ha MPOJLYKTUBHOCTH MaKpo-
meradop. VcenenoBanne peannsyeT KOTHUTUBHBIN 1OAX0/ K MeTadope, KOTOPBIN MpeAIoiaraeT, 4To Mmeradopuieckue
€IMHUIBI OTPAYKAIOT MBICIIUTEIbHBIC MEXaHU3MBI U SIBJISIOTCS MHCTPYMEHTOM acCOLMMPOBAHUSI a0CTPAKTHBIX MOHSITHN
¢ Oosee KOHKpeTHBIMU. KOpIyc pycCKUX M aHIIMHCKUX (pa3eooru3MoB ¢ CeMaHTHKOM ‘3Hanme’/ ‘knowledge’, chop-
MHPOBAHHBIN [TOCPEICTBOM JBYX3TAIHONW KOHTPACTUBHO-JIEKCUKOTPAPHUECKOM METOIMKH, CHCTEMAaTH3HPYETCS C y4ETOM
npeanoxenno k. Jlakohpdom u M. [xorcorom u gononaHenHoi A. I1. UynuHoBeIM Kiiaccudukaimu Makpomeradop,
KOTOpasi pa3iiyaeT OHTOJIOTHYECKYI0, OPUEHTAIIMOHHYI0, aHTporioMopdHYy0, conmoMopdHyto, npuporoMopdHyo 1 ap-
tedakTHy0 MakpoMeTadopsl. MakpomeTradopsl, Kak HarbOoee 0000IICHHbIE MeTadOpUIeCKue KOHCTPYKIIMH, KOHKpe-
TU3UpYEMbIE TPYIIaMH KOHIICNTYaJ bHBIX MeTa()op, PACCMATPUBAIOTCS C TOUKH 3PEHHS X MPOIYKTUBHOCTH B 0Opa3HOM
opranuzaiyu (peHOMEHa «3HaHUE». YCTAHOBIICHBI CXOCTBA U CBOeoOpa3ue B MeTa)OpUUYECKOM MPEICTABICHUN 3HAHUS
BO (hpazeosioruu ABYX s3bIKOB. [loyueHHbIE pe3ysbTarbl MOTYT ObITh UCIIOJIB30BAHBI B TAIILHEHIIIMX HCCIIENOBAHUIX
B 00JIaCTH KOTHUTHBHOW (h)pa3eosioruu, pa3padboTke TEOPUH KOTHUTUBHOM MeTa(opbl, COMOCTABUTEILHOM JIMHTBOKYJIb-
TYPOJIOTMYECKOM M3yueHUH (Ppa3eooruu.

Knrwouesvie cnoea: dpazeonornsm; hpazeonorust ¢ CEeMaHTHUKONW 3HAHUS; MakpoMmeTadopa; MPOITyKTUBHOCTh MaKpO-
MeTadop; KOHIEeNTyalIbHas MeTadopa.
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Anamaywia. TpagcrayneHsl BbIHIKI CynacTayisyibHara aHaiizy criocabay meradapbluHail apranizampli YsyieHHTY
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Pa3yMOBBISi MEXaHI3MBI 1 3’ SIYJISIFOLIIA IHCTPYMEHTAM MPaBsA3CHHsI aCALBISIBIA MaMiK aOCTPaKTHBIMI 1 00JIBII KAHKPITHBIMI
nassusiMi. Koprnyc pyckix i aHniiiickix ¢paseanarizmay 3 cemanTbikail ‘Benbl’/‘knowledge’, capmipaBaHsl 3 ganamo-
rail JIByXdTalHail KaHTpacThIyHa-JIeKcikarpadiuHaid MeTO/BIKI, cicTaMaThI3yenla 3 yiaikaM npananasanaid [[x. Jlakapam
1 M. [lxxoncanam i narnoyuenaii A. I1. YynzinaBeim kinacidikaieli Makpameradap, sikast aapo3HiBae aHTaJIariyHylo, apbleH-
TaIBIHYI0, aHTpATaMOpHYIO, CAIBIIMOP(HYTO, IIPEIpOnaMOPQHYIO i apTIhaKTHYIO MakpameTadapsl. MakpameTradapsl,
SIK HAHOOBII abarynbHEHBI MeTa(hapbIIHbI KAaHCTPYKIIBIi, AKis KAHKPATHIZYIONIA TPyHaMi KaHIPITYalbHBIX MeTadap,
pasnisaaona 3 NyHKTY IIe/PKaHHs X NpaJyKThIyHacll ¥ BoOpa3Hail apraHizaipli GpeHomMeHa «Beubl». Brisyisioriia
nasabeHcTBa i cBoeacadiBaciib y MeTadapbluHbIM paJICTaylIeHH] Beaay y (pazeaorii J3BI0X MOY. ATpbIMaHbIsl BBIHIKI
MOTYIb OBIIb BBIKAPBICTAHBI ¥ JAaJEHIIBIX JaciielaBaHHsX y ralliHe KarHiTblyHall (hpaseasorii, pacnpamnoyisl TI0pbli
KarHiThIyHal MeTadapsl, CynacTay siIbHBIM JITHTBaKyJIbTYpajariqHbIM BEIBYUSHHI (hpaszeaorii.

Kniouaswvia cnoewi: dpazeanariam; ¢paseanoris 3 CeMaHThIKal Benay; Mmakpameradapa; npagayKThlyHACITh MaKpame-
tadap; KaHIPNTyalbHas MeTadapa.

METAPHORICAL REPRESENTATION OF THE PHENOMENON
OF KNOWLEDGE IN THE PHRASEOLOGY
OF THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES:
PRODUCTIVITY OF MACROMETAPHORS

M. S. GUTOVSKAYA®, D. V. SHAIBAKOVA*

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Corresponding author: M. S. Gutovskaya (marina-gutovskaya@yandex.by)

Abstract. The article presents the results of a comparative analysis of the ways of metaphorical organisation of the
ideas about the phenomenon of knowledge in Russian and English phraseology with an emphasis on the productivity of
macrometaphors. The study implements a cognitive approach to metaphor, which assumes that metaphorical units reflect
thought mechanisms and they serve as a tool for associating abstract concepts with more specific ones. The corpus of
Russian and English phraseological units with the semantics of ‘3nanme’/‘knowledge’ is formed with a two-stage con-
trastive lexicographic technique and systematised considering the classification of macrometaphors proposed by J. Lakoff
and M. Johnson and supplemented by A. P. Chudinov, which distinguishes ontological, orientational, anthropomorphic,
sociomorphic, naturomorphic, and artefact macrometaphors. Macrometaphors as the most generalised metaphorical
constructions, concretised by groups of conceptual metaphors, are considered from the perspective of their productivity
in the figurative organisation of the phenomenon of knowledge. The article establishes the similarities and distinctive-
ness in the metaphorical representation of knowledge in the phraseology of two languages. The obtained results could be
used in further research in the field of cognitive phraseology, development of the theory of cognitive metaphor, compara-
tive linguocultural study of phraseology.

Keywords: phraseological unit; phraseology with the semantics of knowledge; macrometaphor; productivity of macro-
metaphors; conceptual metaphor.

BBenenue

Wutepec k MeTadope BO3HUK ellle B AHTUYHOCTH, OJHAKO B (JOKyCce BHHUMAHHS IEPBBIX HCCIEAOBaTEICH
MeTadops! 0Ka3BIBAMCH B OCHOBHOM €€ HOMUHATHBHAS, OIICHOYHAS U AeKopaTuBHAs GyHKIWH [1, ¢. 76]. B 60-
Jiee MO3THUX HAYYHBIX TPY/JaX OTMEYAIHNCh THOCEOIOTHUYECKas IIEHHOCTh MeTadophl, €€ HHTErPUPOBAHHOCTh
B ITpoIiecc Mo3HaHusl ieiicTBuTenbHOCTHU. [locneayromas pa3paboTka BOPOCOB CBSI3U MEHTAILHBIX ITPOIECCOB
C SI3BIKOBBIMH OOYCIIOBMIJIA BBIIBHXKCHUE KOTHUTHBHOM TEOpUH MeTadOphl B PsiJl NEPCIICKTUBHBIX M aKTUBHO
Pa3BUBAOINIUXCS HAPABICHUN B IMHTBUCTHKE.

A. Puuap/ic oTMedaer, 4To eciii paHee «k MeTadope OTHOCHITUCH KaK K YKPAIICHUIO U Oe3/IeyIIKe, TO Te-
Tephb €€ MCCIEeTYIOT KaK «BE3MECYINi MPUHINI s3bIKay [2, ¢. 45—47]. KorHUTHUBHBIN MOAX0T K U3YICHHIO
MeTa(Oopbl HCXOAUT U3 MOJIOKEHHS O TOM, YTO MeTa(hOpUUECKUE BBIPAIKSHHUS HE TOJBKO BBICTYIIAIOT B KAYECTBE
00pa3HBIX S3BIKOBBIX CPEACTB, HO U BOCIIPOHM3BOJISAT CXEMbI MBIIIUICHUSI, HA OCHOBE KOTOPBIX YEJIOBEK OpraHu-
3yeT JIMYHBIN OIBIT U MOHUMaeT Mup. Kitaccuueckasi Teoprsi KOTHUTUBHON MeTadopsl, H3II0kKeHHast B paboTte
JIx. Jlakodda u M. [Ixxoucona «Metaphors we live by» [3], cranma 6a3ucom 11 CO3MaHUS TEOPUH KOHIIETITY-
anpHOTO cMemeHus TepHepa u @okonwe [4], neckpunTopHoit Teopun Metadopsl bapanosa u Kapaymosa [5],
Teopun Metadopudeckoro MoaenupoBanus Uynuaosa [6; 7]. Teopust KOTHUTHBHOW MeTadOphl HETIPEPHIBHO
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MOTUGPUITUPYETCS, YTOUHSIETCS W JOTONHETCSl Kak oredecTBeHHbIMH (D. B. Bynaesbim n A. 1. Uynuno-
BbIM [8], T. I. Cxpebuosoii [9], C. B. Kucenesoii [10]), Tak u 3apy6exubivu (. Puau [11], L. Koyncon [12],
A. Myconddom [13]) uccnenoparessimu. [1oaxo/1p1 kK H3yueHUIO MeTa(OPhI KaK CIIOCO0a MBIIIICHUS ¥ TIO3HAHUS
MHpa, 00pabOTKN HAKOTUICHHBIX 3HAHUH Pa3HSTCS, HO OOIIEH SIBISIETCS TOYKA 3PEHHSI O TOM, YTO KOTHUTHBHASI
MeTadopa BIUIETASTCS B SI3BIKOBYIO TKaHb U TIPEJICTABIISIET COO0M MEXaHN3M, 00€CTICUUBAIOIIII TOHUMAHKE OTHOH
o0nacTu 3HaHUS 110 aHAJIOTUH C JIPYTOM.

Ceroanst uccnenoBanus (pa3zeoorudl B CBeT€ KOTHUTUBHON MeTadopbl MPOBOISTCS BeChbMa aKTHBHO,
OJTHAKO HaOII0/IaeTCsl HEJIOCTATOK AIMITMPUICCKHIX TAHHBIX B BOTIPOCE BHIOOPA M YACTOTHI HCTIOJIL30BAHUS pa3-
JMYHBIX MakpoMeTadop ¥ KOHIENTYa bHBIX METaQOp NMPU CTPYKTYPUPOBAHUHN Ppa3eonornieckux (3apuKcu-
POBaHHBIX BO (hpa3eonoru3Max) MpeacTaBICHUH 0 KOHKPETHBIX ()eHOMEHAX MUpPAa B pa3HbIX s3bIKax. B penpe-
3EHTHPYIOLIUX OJIMH U TOT ke ()eHOMEH (hpa3eoOrHUECKUX SMHUIAX Pa3HbIX S3BIKOB ITOCPENICTBOM MeTadop
MOT'YT 3aIleuaTiieBaThcsl Kak CXOJICTBA, TAK M Pa3JIniMs B OCMBICIICHUH 1 OIICHKE COOTBETCTBYIOIETO (peHOMEHa,
1 9TOT (paKT onpeeNsieT akKTyaabHOCTh U MIEPCIIEKTUBHOCTD UX U3YYCHUS B COITOCTABUTEIILHOM KITIOUE.

B nannoit paboTe omMCHIBAIOTCS MaKpoMeTapopbl, KOTOPbIE UCIOIB3YIOTCS BO (HPa3eoOrHH PyCCKOTO
Y QHIJTMHACKOTO SI3BIKOB JIJISI CTPYKTYPUPOBAHUSI TIPEICTABICHHH O (PeHOMEHE «3HAHKEY, IPOBOIUTCS CPAaBHEHUE
UX MPOIYKTUBHOCTHU. Pycckas u anrnmuiickast pa3eonorusi 3HaHUST pacCMaTPUBACTCS C TOUYKH 3PEHHST MaKpoO-
MeTadopsl U KOHIIENTYaIbHOI MeTadophl BIIEPBEIC, YTO 00YCIOBIHBACT HAYYHYIO HOBU3HY HUCCIIEIOBAHUSI.

MaTepHaJ'lbl U METOAbI UCCJICAOBAHUSA

OrieHKa MepCIeKTHBHOCTH JINHTBOKOTHUTUBHOTO U3yUeHHsI MeTadopruecKoil (hpa3eoioriu ¢ CEMaHTHKOM
3HAHUS OCYIIECTBISIACH HA OCHOBE psifia KpUTEPHEB: 1) ICUXOIOTUYECKON BAXKHOCTH JIJISI UETIOBEKA; 2) 3HAUN-
MOCTH BO (ppa3eoIoruyecKoit cucteme; 3) CTEIeHN U3yYeHHOCTH B IMHTBUCTHKE [ 14, ¢. 16—18]. Bbuto mokasaHo,
4TO0 (DEHOMEH «3HAHME» BXOAUT BO BCE C(ephl JKUZHEICATECIHHOCTH YEIOBEKAa U paCCMaTPUBAETCSI MHOTHMHU
OTpACISIMU HayKH, YTO OIMPEACIISIET ero MCUXOJIOTNYEeCKYI0 BXKHOCTh. YCTaHOBIIEHO, 4TO (hpa3eoceMaHTHue-
CKOE T0JIe 3HAHUSI PENPE3EHTHPOBAHO OOJBIINM KOJHUYECTBOM CAMHUI] U OHO UMEET CEMAaHTUYECKHE CBSI3U
C IpyTUMH TOJSIMH, YTO TOJITBEPKIAET €ro 3HAYMMOCTh BO (ppazeonornyeckoii cucreme. HemHorouncieH-
HOCTB MOCBSIIIIEHHBIX CEMAHTUKE 3HAHHS JIMHTBUCTHYECKUX pabOT M HEMOCIeN0BaTeIbHOCTh IPUMEHIEMBIX
B HUX METOJIOB MO3BOJISIFOT TOBOPHUTH O HEOOXOIMMOCTH JalbHEHIIEro n3yueHus dToi TeMbl. Bece HazBaHHOE
CBUJICTEILCTBYET O TIEPCIIEKTUBHOCTH HCCIICAOBaHUs (PPa3eosornyl 3HaHHS B aCIIEKTE MaKpoOMeTa(opbl U KOH-
nenrtyaibHoi Metadopsr [15].

st popMuUpoBaHUs pernpe3eHTaTHBHOTO JIBYSI3bIYHOTO KOPITyCca NCCIIeIOBaHUs OblIa UCIIOIh30BaHA JIBYX-
JTaIHasi KOHTPACTUBHO-JIEKCUKOTpaduuecKast METOJIMKa, KOTOPast PEIIOIAraeT BhISBICHHE (hPa3eoorHuecKix
€IMHHII M3y4aeMOH CEMaHTHKH METOZOM CIIONIHOHW BHIOOPKH M3 OJHOSI3BIYHBIX ()Pa3eoOrHYECKUX CIOBapeit
U TMOCIIelyIoIee YTOUHEHHE TTOJyUYeHHBIX CITUCKOB MOCPEICTBOM HAIlpaBICHHOW BBIOOPKH (pa3eosornu3MoB
U3 Pa3IMYHbIX OHO- U JBYS3BIYHBIX CIIOBapel — (ppa3eoJOrHuecKuX M TOJIKOBBIX (JIEKCHKO-(hpa3eosoruye-
ckux) [16]. B kauecTBe OCHOBHBIX UCTOUHUKOB O0TOOpa (Ppa3eosornueckoro Marepraia BeICTYIIMIH CIIOBApH
«®Dpazeonornyeckuii cinoBapb pycckoro s3bika» (OCPS) u «The American heritage dictionary of idioms»
(AHDI). [lanHbIe ciioBapy COMOCTABUMBI [0 TPEM KJIFOUEBBIM KpuTepusiM [ 16, ¢. 36]: 1) o0beMy ciioBHUKOB (00a
cIIoBapsi BKI04aroT 1o 10 Teic. (hpa3eonornuecKux eHUN); 2) COAepKaHuI0 (Ppa3eoIoru3MOB OAHOHN (HOPMEI
CYIIECTBOBAHUS A3bIKa — OOIIIEHAPOHOTO JTUTEPATYPHOTO S3bIKA; 3) OXBAaTHIBAEMOMY TIEpHOY (CIOBapH OTpa-
JKAIOT COBPEMEHHYIO (pazeonoruio). Ha o6oux sranax B KOpITyc UCCIIEA0BaHMS BKITFOYATHCh (PPa3eoorHIecKrue
€/IMHMUIIBL, B CIIOBAPHBIX Ae(UHHUINSIX KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT apXxuceMbl ‘3HaHue’/ ‘knowledge’ nnm ux nud-
(hepeHIMaIbHBIE CeMBI (ITOCTIETHIE BBISBIISUTUCH METOJIOM [IETIOUKH CIIOBapHbBIX Hedunuiuii [17, c. 112—114]).
Bnaropapst TakoMy OAXOIY YIaJIOCh JOCTATOYHO TIOJIHO ¥ TOYHO OMPEACIHTH COCTABbI ()Pa3eoIOrH3MOB C ce-
MaHTUKOH 3HaHHsI B PYCCKOM M aHIIIMICKOM si3bikax. Koprmyc nccnenoBanust cocraBmim 230 metadopuieckux
(paszeosoruueckux equHuil: 107 equHKIl PYyCCKOTO si3bIKa U 123 eIMHUIBI aHIJIMHCKOTO SI3bIKA.

Jnist cucteMaru3anuy MaTepraa uccieoBanus Oblla NCIIONb30BaHa Kiaccudukanus Makpomeradpop, npe-
noxennast JIx. Jlakodpdhom u M. JlxorcoHom u nononHeHHas Briocieacteud A. [1. UyaunoseiM. B knaccuduxkarym
pa3uyaroTcs CeAyIolue MecTh BUA0B MakpoMeTadop: 1) oHTonornueckas Makpomeradopa (B OCHOBE JIGKHT
OTBIT OOpAIIICHHUs YeJIOBEKa C MaTepuaibHBIMU O0bEKTaMH); 2) OpUEHTAIlMOHHAs MakpoMeTadopa (B OCHO-
BE — OIIBIT OPUCHTAIIUH YeIOBEKa B IPpOCTpaHcTee) [3, p. 14-33]; 3) anrponomopduas makpomeradopa (B oc-
HOBE — aHATOMUYECKHE, (PU3UOJIOTMUSCKUE U TICUXOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH YejioBeKa); 4) connoMopdHas
Makpomeradopa (B OCHOBE — IMPUHIHUITBI (PYHKIIMOHUPOBAHUS PA3IMYHBIX COIUANLHBIX oOyacTeil); 5) npu-
ponomopdHast MakpomeTadopa (B OCHOBE — IPUPOJIHBIC aHATIOTUN); 6) apTedakTHas MakpomeTadopa (B OCHO-
BE — NMPEMETHI co3unanus) [6, c. 77—78]. Jlnst oTHeceHus Gpaseonoruzma K OJHOMY M3 Ha3BAHHBIX BHJIOB MaKPO-
MeTadop NPUMEHSIICS METO/I CEeMAaHTHKO-KOTHUTHBHOTO aHai3a. dpaseonornyeckas earHALIA pacCMaTpPHBAIACh
C TOYKH 3peHHs ee 00pa3HON OCHOBBI KaK BBIPA3UTEIls 3aKPETUICHHOTO B €IMHULIEC B3TVIsIa HOCUTEIIS sI3bIKa Ha
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OG’LCKT HOMHWHAaIMH, CBA3KU C UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM KOHTECKCTOM YTOUHSINCH ITyTEM O6paHIeHI/IH K 3TUMOJIO-
TUYECKUM JIaHHBIM. [lomydeHHbIe CBEICHUS MTOIBEPTaIuch KOTHUTUBHON HHTEPIIPETAIIUY JJIS OIIPEIeIICHUS
MEXaHHM3MOB I1IePEOCMbICICHUS. BhIsSBIIeHHAs U MPOUHTEPIIPETUPOBaHHAs 00pa3Has 0OCHOBA (ppa3eosioruzma
COTIOCTaBIIACH C (PYH/IAMEHTAIBHBIMH 00pa3aMu, MPUCYIIUMH KaXX oMy By MakpomeTadopsl. [Ipu 00-
Hapy>KCHUU COBIAJICHUH MEXIy 00pa3HOW OCHOBOU ()pa3coOTHICCKON SAMHUIIEI U PYyHIaMEHTATHHBIMU
o0Opa3amu eIMHUIIA OTHOCUIIACh K COOTBETCTBYIOLIIEMY BHly MakpomeTadopsl. PaccMoTpum sTHOCTIeupuye-
CKHit ppazeosorusm cut one’s teeth on smth (OykB. ‘Tipope3sIBaTh 3yObI 0 UTO-11.”) ‘get one’s first experience
by doing something, or learn early in life’ (AHDI, p. 194). CornacHo 3TUMOJIOTHYECKUM JIAHHBIM B OCHOBE
(paszeonoru3ma Jexar MpeaCcTaBICHUS O MOSBICHNH (TPOPE3bIBAHUN Yepe3 IECHBI) 3y00B y pebenka. dukcn-
pyemasi Bo ppaseosioruzMe oOpas3Has CBsI3b crieliu()UKU MPUOOPETEHHUS MEPBIX 3HAHUN ¢ (PU3UOJIOTHICCKUMHU
0COOCHHOCTSIMH YeIIOBEKA MTO3BOJISET KBAIM(DUIIMPOBATH (hpa3eoqoru3M Kak MaHU(PECTAaHT aHTporoMop(HOI
MakpomeTadopsl.

B nccrienoBanny mpoBOAATCS KaUECTBEHHBIN aHATN3 U KOJIMYECTBEHHBIH aHan3 MakpoMeTadop (mocieqHuit
COCTOUT B YCTaHOBIICHHHU MPOJYKTUBHOCTH Ka)XJIOTO BHJA MaKpOMeTa(opbl, OMpeAesIeMO YUCIIOM perpe-
3EHTUPYIONINX BHJ| (PPa3eoIOTUIECKUX EMHHMII), YTO MO3BOJSET BHISIBUTH CXOJICTBA U Pa3inuus B 00pa3HOU
KOHILICTITYaTM3allMK 3HaHUS BO (DPA3€OIOrHH PYCCKOIO M aHITIMICKOTO S3bIKOB.

Pe3yabrarhl 1 uX 00Cy:K1eHHE

CornacHO akKTUBHO Pa3BHBAIONICHCS TEOPUH KOTHUTUBHON MeTadophl HeMaTepralbHble (PeHOMEHBI 4acTo
OCMBICIIMBAIOTCS YEIIOBEKOM ITyTEM UX COOTHECEHUSI C KOHKPETHBIMH 00BEKTaMH, HAOMI0JaeMbIMU SIBJICHUSIMH
MaTepHabHOTO Mupa. DEeHOMEH «3HaHNE», KaK MHOTOTpaHHAs! a0CTpaKTHAst KOHCTPYKIUS, HE SIBISCTCS HCKITIO-
YEHUEM B 9TOH 3aKoHOMepHOCTH. [Ipr 0CMBICIeHNH 3HaHUSI HCIIOJIB3YIOTCS] OHTOJIOTHYECKas, OpUEHTAI[IOHHAS,
aaTporioMopdHas, corroMopdHasi, mpupogoMopdHas u apredhakTHas MakpomMeTadopbl, OTHAKO TPOCIICKH-
BAeTCsl UX HEOAWHAKOBAs MIPOAYKTHBHOCTb. JlaHHBIE O MPOAYKTUBHOCTH Ha3BAaHHBIX BUIOB MakpomeTadop
(B mporieHTaX, B IOpsAKe yOBIBAHUS MTPU3HAKA) IPUBEIICHBI B TAOIHUIIE.

CpaBHHUTeJ/ILHAsI IPOAYKTHBHOCTH MaKkpoMeTadop

Comparative productivity of macrometaphors

Bun Pycckue ¢paszeonoru3mbl Anrmmiickue ¢Gppa3eonoru3Mbl ®pazeonorn3msl B 000HX A3bIKAX

MakpomeTahopsl Kommuectso, ex. Homs, % KommuectBo, en. Homs, % Komnuectso, en. Joust, %
OHToNornYecKas 25 10,8 27 11,8 52 22,6
AHTponioMOpdHas 20 8,7 24 10,4 44 19,1
Conmomopdaas 17 7,4 24 10,4 41 17,8
OpueHTannoHHas 18 7,8 19 8,3 37 16,1
[puponomopduas 16 7,0 15 6,5 31 13,5
ApredaxtHas 11 4,8 14 6,1 25 10,9
Bcezo 107 46,5 123 53,5 230 100,0

®pa3eo010ru3mMbl, pernpe3eHTHPYIOLIHE OHTOJOTHYeCKYI0 MakpoMmeTadopy. [IpoBenenHoe nccnenoBanme
M0Ka3aJio, YTO MPEACTABICHUS O 3HAHUU HauboJiee YacTo MOACIHUPYIOTCS MO aHAJIOTHHU C MPOIecCaMy MOCTHU-
YKCHHUS YEIIOBEKOM OKPYIKAIOIIET0 MUPA, €r0 OITBITOM B3aMMOICHCTBHS C MaTepHaIbHBIMHU IPEAMETaMH U 00pa-
mieHust ¢ Humu. Hanbonpiiee konnuecTBo (hpazeonornzmos (22,6 % B KopItyce UCCIeI0BaHuUs ) 00bEKTUBUPYIOT
pasnmuHble 00pa3sl oHTONOrHYecknX Metadop. [1lo maenuro /x. Jlakodda u M. J[oHcoHa, Takne MeTadops
MOMOTal0T COTOCTABIIATH IOCTATOYHO a0CTPAKTHBIC KATETOPHH C OCS3aEMbIMHU peallusiMU, OJlarogaps 4yemy e-
JIOBEK TMOTy4YaeT BO3MOXKHOCTh PacCyXIaTh O HEMaTepHAIBHBIX MPOIECCaxX B MPUBBIYHBIX MOHATHX [3, p. 25].
Hampumep, cocraBnstomue GeHOMEH «3HAHHE JIEMEHTBI — TIOHSITHS, HJIEH, MBICIIU U Jp. — MeTa(opuuecku
OCMBICITUBAIOTCS KaK IPEIMETHI, C KOTOPHIMUA MOXKHO MTPOU3BOANTH MAHUIYIISLIUU: N00AMb MbICIb/Uder ‘TIOI-
CKa3aTh KaKyr-J1. MbIC/Ib (Uet0); HanoyMuTh (DPCPS, ¢. 201); keep in mind (OyxB. ‘nepxath B yme’) ‘remember’
(AHDI, p. 64). B TepMuHax MaTepHaIbHOTO MBICIUTCS M Pa3yM (PacCyloK): JUUMbCA paAcCyOKa/yma ‘CORTH
¢ yma, momemarscsi’ (DCPS, c. 136); lose one'’s mind (6ykB. ‘namumThCs pazyma’) ‘go crazy, lose one’s sanity’
(AHDI, p. 507). beicTpoe ycBoeHHE 3HAaHUI CPABHUBAETCA C JIOBKMM OOpaIIeHUEM YeIOBeKa ¢ PU3MUECKUMH
TIpeIMEeTaMU: 108UMb/nouMams Ha iemy ‘OBICTPO, MTHOBEHHO ITOHUMaTh, ycBauBath' (DCPS, ¢. 133); be quick
to grasp smth (OykB. ‘OBICTpO cXBaThIBaTh uT0-11.”) ‘be able to understand, assimilate thoughts, ideas quickly
and easily’ (bPADC, c. 291).
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B pamkax oHTONOTHUYECKOI MakpoMeTagopbl yM (pa3ym) HEPEAKO PACCMaTPUBACTCS B CBSI3U C ero (huznye-
CKMM BMECTHJIMLIEM — FOJIOBOM. MBICITH HE TONBKO MONAJAl0T B 9TO BMECTHIIHILE U XPAHSTCS TaM, HO © MOTYT
OBITh 3BATHI M3 HETO 32 HEHAJOOHOCTBIO: 1e3Mb 6 207106y “HACTONYMBO, HEOTBS3HO MOSBISATHCS B yMe, CO3HAHUN
(DCPA, c. 132); svi6pocums uz 20106v1/namsamu ‘3a0bITh, 0CTAaBUTH MbICH 0 YeM-J1.” (DCPS, c. 41); stuff one’s
head with smth (OykB. ‘Ha0uBaTh TOJOBY ueM-1.”) ‘overload memory with much information or knowledge,
often unnecessary’ (bPADC, c. 111); get out of mind/head (6yxB. ‘BEIOpOCHUTH U3 yMa/TonoBhI’) ‘forget inten-
tionally, stop thinking about something’ (EPA®C, c. 115). UHTEIeKTYa IbHBIC CTIOCOOHOCTH YBS3BIBAIOTCS
¢ (PM3NYECKUMHU XapaKTEPUCTHKAMH TOJIOBBI. B (hoKyc BHUMaHUS MOMNaAaeT ONMO3ULUS MEepOblll — MASKULL:
B 3aBHCHMOCTH OT JIMHT'BOKYJBTYPBl YMCTBEHHAsI HETIOJHOLCHHOCTh W HEMOHSTIMBOCTD CBS3BIBAIOTCS C U3-
JMIIHEH TBEPIOCTHIO WM, HA00OPOT, MATKOCTBIO TOJIOBHI (XOMb KON HA 2on06e mewiy ‘00 OYCHb YIPSIMOM
win HenoHsTIuBOM uenoBeke’ (DCPA, c. 112); soft in the head (OykB. ‘msarkuii B ronose’) ‘mentally deficient;
silly, foolish’ (AHDI, p. 755)). Cuna yma, nogo0HO MaTepuabHbIM IIpeAMETaM, HHTEPIPETUPYETCS B KOJIHYE-
CTBEHHBIX XapaKTEPHUCTHUKAX: yma narama ‘06 oueHb ymMmHOM denoBeke’ (DCPS, c. 189); have a lot of brains
(6yks. ‘umeTh MHOTO MO3T0B’) ‘be very intelligent’ (BPADC, c. 671).

Wtak, 0CHOBHBIM PHUEMOM MPH MeTadOpHU3aLNU 3HAHHUS 110 OHTOJIOTUYECKOW MOJEINH SIBISETCS IEPEHOC
(parMeHTOB OMbITa (PU3NUECKOTO B3aUMOJCHCTBHS C MPEAMETaMH AeHCTBUTEIBHOCTH Ha HEMaTepHaIbHBbIC,
NICUXMYECKUE siBNIeHHs. Mcronp30BaHue OHTOIOTHUECKUX METaQOp B OCMBICIICHHH a0CTPAKTHOTO MO3BOJISIET
YeNOBEKY paccy’aaTb O HEM B TEPMHHAX KOHKPETHOTO, KOHLENTYaJU3UPOBATh €r0 B BUAE MPEAMETOB MU
MaTepHajoB, a 3aTeM JIeJIaTh IOMBITKH €r0 Ka4eCTBEHHON M KOJMYECTBEHHON OIIEHKH U KJIAaCCU(HUKAIIHN.

®pa3zeo10ru3Mbl, penpe3eHTHPYIOLIHE aHTponoMopduyio makpomeTadopy. [Ipu ocmbiciennn penomeHa
«3HaHKE» AOCTATOYHO YACTO UCIIONB3YIOTCS 00pa3bl, CBI3aHHbIE C aHATOMUUYECKUMHU, (PU3NOIOTMIECKUMH U TICH-
XOJIOTHYECKUMH 0COOCHHOCTSIMU YeJIOBEKa, 4To (popmMupyeT anTpornomopduyro makpomeradopy (19,1 % ¢pa-
3€0JIOTU3MOB B Kopiryce uccienoBanns). A. I1. UynnHOB oTMeuaeT aHTPONIOIIEHTPUYIHOCTHh MeTa(popruecKon
KapTUHBI MUpa U TPUCYIIEEe YeJIOBEKY CBOMCTBO KOHLENTYaIU3UPOBATh JICHCTBUTENBHOCTD «B BHE HEKOETO
10100HS CBOETO TeJla U COCTABIISAIONINX €r0 OPraHoOB, CBOMX (PM3HOJIOIMYECKUX M MHBIX ACHCTBUI U OTpEO-
HOCTEM, CBOMX T€HETHYECKHIX M WHBIX CBS3€H ¢ COOCTBEHHBIMH POICTBEHHUKaMI» [7, ¢. 58]. Hampumep, mpu-
oOpeTeHHe 3HAHUK B PAaHHEM BO3PACTE OCMBICIMBACTCS 110 aHAJIOTHU C OCOOCHHOCTSIMH UHIMBUIYaIbHOTO
(hM3NOTOTHYECKOTO Pa3BUTHS YEJIOBEKA: cocams ¢ Moaokom mamepu ‘ycBouth ¢ nercra’ (PCPA, c. 39);
imbibe with mother’s milk (6ykxB. ‘BruTath ¢ MoJlokoM Marepu’) ‘learn something well during one’s earliest
years’ (BPADC, c. 330). YM 1 NpoHHUIATEILHOCTH YBS3BIBAIOTCS C HAJTUYHUEM Yy YEJIOBEKAa KOHKPETHOU YacTu
TeJ1a — TOJIOBBL: UMEMb 20108y HA nieyax ‘ObITh yMHBIM, cooOpasutensHbiM’ (DCPA, c. 52); have a good head
on one’s shoulders (OykB. ‘MUMeTh XOPOITYIO TOJIOBY Ha Tuieuax’) ‘be intelligent or shrewd; have good sense or
good judgment’ (AHDI, p. 335).

OO0nananve 3HaHUEM CBS3BIBAETCS] C BOZMOXKHOCTBIO UEJIOBEKA BUIIETH: OMKPLIMb 21430 ‘BHIBECTH U3 3a-
OTy>KIIEHHs, TOMOYb MTPaBUIILHO TIOHSTH UCTHHHOE TToNtoxkeHue Bemei” (DCPS, c. 48); have eyes in the back of
one’s head (OykB. ‘UMeTh T1a3a Ha 3aThiike’) ‘be more aware of what is happening than is generally realized’
(AHDI, p. 250). YTpaTa BO3MOXKHOCTH aKTyaJIU3UPOBATh 3HAHHSI O KOM-TH00, Y4eM-ITH00 acCOLMUPYETCSI C UC-
YEe3HOBEHHEM IIPeIMETa N3 MOJISI 3pEHHS KaK BUIMMOTO IT1a30M ITPOCTPAHCTBA: mepsams U3 610y ‘He 3HATh, T/e
HAaXOJIUTCSI KTO-JI., HE MIMETh HUKaKuX cBejeHnit o koM-11.” (DCPA, c. 30); lose sight of smth (OykB. ‘TepsTh U3
Buay uto-n.’) ‘forget to consider something’ (AHDI, p. 507). Ot u nomoOHBIE MPUMEPHI OKA3BIBAIOT, YTO
JOCTYITHOCTh CO3HAHHIO MHTEPIPETUPYETCS KaK JOCTYITHOCTD I1a3y, B30PY, HEIOCTYITHOCTh — KaK HAX0XKJICHUE
BHE IT0JIS 3PEHHS.

HexoTopsie ennHUIIBL, TOCTPOSHHBIE 110 aHTPOTIOMOP(HON MoAEH, (HOKYCHPYIOTCS Ha aCTIIeKTax yeoBede-
CKOT'0 37I0pOBbsl. IHTEHCHUBHBIE pa3MBIILICHUS] MOTYT CBSI3bIBATCS C PA3IMYHBIMU BHIAMH TPABM T'OJIOBBI U MBIC-
JTUTHCS KaK TPUIHHSIONINE O0Mb: cliomMams 20108y ‘U3MYUHTHCS, yIIopHO aymas Haq deM-11.” (DCPS, c. 264); give
a headache (OyxB. ‘IpUUMHATH TOJOBHYIO 00JIb’) ‘cause a state of extreme mental exertion’ (BPA®DC, c. 106).
W nampotuB, BO3BpalieHHe CIOCOOHOCTH PacCyKAaTh M MBICIHTh ACCOLMHPYETCS C yCTPaHEHUEM MpoliieM
¢ QU3NYIECKUM 3OPOBBEM: 81PAGUMb MO32U ‘3aCTaBUTHh 00Pa3yMHTHCS, 3aCTaBUTh MTOHATH, 0CO3HATH OIIHOKY’
(DCPA, c. 153); come to one’s senses (OyxB. ‘ipuiitu B uyBcTBa’) ‘return to thinking or behaving sensibly and
reasonably; recover consciousness’ (AHDI, p. 170).

Cpeny 0CHOBHBIX (DH3HOIOTHYECKIX 0COOEHHOCTEH YeToBeKa IIPH MeTapOPHUIECKOM HHTEPIIPETAIINN 3HAHUS
0co00e BHUMaHHUE yAemsieTcs OM0JI0rnYecKoi OTPEOHOCTH B MUIIIE. 3HAHUS, MBICIIN M UIEH METaQOPHICCKH
COOTHOCATCS C €10H KaK HEOThEMJIEMOH 4aCThIO YEIOBEUECKOTO CYLIECTBOBAHUS: NUUA O PASMBIULTCHULL
‘ TaHHBIE, HA OCHOBE KOTOPBIX MOYKHO JIENIaTh BRIBOIEI, paccykaarh’ (OnlineCA); food for thought (Oyks. ‘Tmma
JUtst pa3mMbliieHuii’) ‘an idea or issue to ponder’ (AHDI, p. 278). I[Ipouecc nepenaun 3HaHHUA OTOXKACCTBIISCT-
Csl C TIPOIECCOM KOPMIICHUSI: K1ACHb 6 pom ‘O4eHb MOJPOOHO PAaCTOIKOBEIBATh, 00bsIcHATE  (DCPS, c. 110);
spoon-feed smth to smb (OykB. ‘cKOpMHUTH ¢ JOKKH ) ‘explain something to somebody in the simplest and most
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detailed way possible’ (BPADC, c. 501). Takue accoraTUBHbIC MEXaHU3MbI MOT'YT TOBOPUTH O TOM, YTO I10-
TpeOHOCTh B MPHOOPETEHUH 3HAHUI TaK K€ aKTyallbHa JJIsl YeJI0BEKa, KaK U OTPEOHOCTh B IOTYYECHHUH ITHTIIH.

[Tpu oObeKTHBAIMH KOHIIETITa 3HAHHS [TOCPEICTBOM 00pa30B aHTponoMopdHOI MakpoMeTadopbl HOCHTEIN
SI3bIKA 3aI1eUaTIIEBAIOT BO ()Pa3eONOTHH «CBOHM (PH3HUECKHI OOINK, CBOM BHYTPEHHUE COCTOSHUS, CBOM SMOIUH,
CBOI MHTEIJIEKT, CBOE OTHOIICHHE K MTPEIMETHOMY U HETIpeIMETHOMY MUY, ripuposae» [18]. MeiciurensHbIe
MPOIECCHI SBISIFOTCS HEOTHEMIIEMOW YaCThIO YEeJIOBEUCCKON MPHUPOJIBI, OHAKO CBS3aHHBIC C HUMH WHTEI-
JIEKTyalibHbIe (DeHOMEHBI HEJIOCTYITHBI HEITOCPEICTBEHHOMY HAOIIOIEHHIO, YTO 3aTPYIHSIECT X BOCHPUSITHE.
CroxHble MeHTaNbHbIE (DEHOMEHBI OCMBICIMBAIOTCS Yepe3 Oojiee MpOoCThie H HAIVISIIHBIE (U3MOIOTHYECKUE
WM aHATOMHYECKHE (PEHOMEHBI, YTO TIOMOTaeT MPUOIU3UTHCS K TTOHUMAHHIO UX TTPUPOJIBL.

®dpa3zeosoru3Mbl, penpe3eHTUpyolnme conuomophuyo makpomeradopy. Chepa 3Hanus MoaeIupy-
eTcs U 1o 00pasily cdep 4eIoBeUeCKOr AesTeNbHOCTH [6, ¢. 78], GopMHpYys JOCTATOYHO MPOAYKTUBHYIO CO-
nuomophHyto Mmakpometadopy (17,8 % ¢pazeonoru3mMoB B KOpITyce UCCiIeoBaHwsl ). VIen i MBICITH HEPEIKO
CPaBHHMBAIOTCS C JICHIaMH U HMYIIECTBOM (Mepmeabwitl kanuman ‘00 uesx, MBICIISX, 3HAHUSX, He HAXOJISIINX
cebe mpumenenus’ (PCPSA, c. 147); put in one’s two cents (OyKkB. ‘BCTaBIIATH JBa I[EHTA’) ‘eXpress one’s un-
solicited opinion for whatever it is worth’ (AHDI, p. 287)), a nporecc mpruoOpeTeHHs OIbITa — CO HIKOJIBHBIM
oOpa3zoBaHueM (u361eub ypoK ‘TPUOOPECTH OIBIT B pe3yibrare HeyaadHbix jaeicteuil’ (OnlineCA); school of
hard knocks (OykB. ‘1ikona TsokelnbIx yaapoB’) ‘practical experience of life, including hardship and disappoint-
ments’ (AHDI, p. 709)).

JlocTikeHre B3auMOIIOHUMAaHUS U, HA00OPOT, 3HAYNTENIbHBIC MPOOJIEMBI B X0/Ie 0OMeHa WHpopMaIuei
COOTHOCATCS ¢ 0COOCHHOCTSIMH MEHKIIMYHOCTHOM KOMMYHHKAIMH B YaCTH UCTIONIB3YEMBbIX B OOIICHUH SI3bIKOB:
2060pUMb HA PA3HBIX A3bIKax ‘HE ToHUMaTh npyr apyra’ (DCPS, c. 50); speak the same language (Oyks. ‘To-
BOpPUTH Ha OJHOM si3bike’) “understand one another very well, agree with each other’ (AHDI, p. 762). [1puse-
JICHHBIC aHAJIOTUH XapaKTEPHBI ISl PYCCKOTO M aHTTIMHCKOTO SI3BIKOB, YTO TOBOPUT O CXOXKECTH MOJIelei MeTa-
(hopruecKoro 0CMBICICHHS 00CyX)1aeMoro ¢peHoMena. Emie omHuM IpuMepoM COBITAIAIONTUX HAITMOHATBHBIX
MPEACTABICHUH SIBIISIOTCS METa(QOPBI, OTPAXKAIOIINE OTBITHOCTh YeJIOBEKA WIIM HAIMYHE Y HETO HEOOXOIMMBIX
B KakoH-1n00 cepe 3HaHUU: macmep Ha éce pyku ‘0 uenoBeke, ymeronieM Bee aenatsh’ (DCPA, ¢. 143); jack of
all trades (OyxB. ‘Mactep Bcex npodeccuii’) ‘a person who knows how to do many different things, usually very
well’ (AHDI, p. 446). Ot Gpa3eornoru3Mel MpeCTaBISIOT 3HAIOMIETO M CBEAYIIETO YeIOBeKa KaK YeiOBeKa,
00J1a/1af0IIero MPaKTHYeCKUMHU HaBBIKAMHU B HECKOJIBKHUX c(hepax MpOU3BOACTBEHHOM JIEITEIbHOCTH.

O0pa3bl popMupyrOIUX COLUOMOPPHYIO MakpomMeTapopy (pa3eoNornuecKux AUHMII J0CTAaTOUHO pas-
HopoaHbl. OTCTauBaHWE CBOMX HMJICH U MHEHHI OCMBICIHMBAETCSI B TEPMHHAX BOCHHOU cdepsl (He coasamv
nosuyull ‘“He OTCTYTIATh TTOJ] JJABJICHUEM 00CTOSITEIBCTB, HE OTKA3bIBAThCSl OT CBOMX MPUHIIUIIOB, MHCHUI, CJIOB’
(OnlineCA); stick to one’s guns (OykB. ‘ nepxkarbes 3a cBoe opyxue’) ‘hold fast to a statement, opinion, course of
action’ (AHDI, p. 778)). Anst onmcaHust MOMBITOK TONyYSHUS] MHTEpeCyIoleld HHPOPMAIMU UCTIONB3YIOTCS 00-
Ppasbl, OTHOCSIIUECS K PHIOHOH JIOBJIE (3aKu0bI8amb YOOUKY ‘OCTOPOKHO Y3HABATh, IPEIBAPUTEIHLHO pa3y3HaBaTh
yto-1.” (OnlineCA); fishing expedition (OykB. ‘priOonoBHast 3kcnienuius’) ‘an attempt to find useful information
by asking questions at random’ (AHDI, p. 272)). B nonkopmycax 000uX sI3bIKOB BCTPEUarOTCst METahOpruIecKue
MepeHOCHI U3 c(hepbl HACTONLHBIX UTP (Kapmbl 6 pyku 0 3HaTOKe, aproputete B ueM-11.” (DCPA, c. 106); stand pat
(OyxB. ‘He MeHsTB KapT B okepe’) ‘refuse to change one’s position or opinion” (AHDI, p. 771)) u cdepbl Toprosiu
(xoma 6 mewke Kynums ‘IPUOOPECTH YTO-II., HE BUSA U HE 3HasA KadecTBa nokymnaemoro’ (DPCPS, c. 120); buy
a pig in a poke (OykB. ‘KynuTh CBHHBIO B Meliike’) ‘buy, get something without having seen it, without having
carefully examined its quality’ (BPADC, c. 267)). [lepeunciennsie chepbl perpe3ecHTUPYIOTCS HEOOIBITUM
KOJIMYEeCTBOM (hpa3eOoIOTHUECKUX AUHUIL U COOTHOCSATCS C pa3HBIMH arpuOyTamu 3HaHUs. TeM He MeHee BO-
BJICUEHHOCTbH Pa3HOOOPa3HBIX cep YeIOBeUeCKOH IeITeIbHOCTH B (hOpPMUPOBaHUE 00pa3HBIX MPE/CTABICHHH,
CBSI3aHHBIX C KOHIICIITOM 3HAHWS, TIO3BOJISIET TOBOPHUTH 00 YHUBEPCATEHOCTH U BBICOKOW COIMANTBLHOM 3HAUMMOCTH
paccmarpuBaeMoro peHoMeHa.

HcnonbzoBanue 00pazos coroMophHoi MakpoMeTadopbl HOAYEPKUBACT HEPA3PHIBHOCTH MHIIUBHUIA U CO-
[UyMa U JIByCTOPOHHOCTB CBSI3M MEXK]ly 3HAaHHEM U COIMAJBbHOM Cpeloi: 3HaAHWE HE TOJNLKO (OPMHPYETCS
B OTIPE/ICTICHHOM COIMATbHOM KOHTEKCTE, HO M 00ecrieunBacT QyHKIIMOHUpOBaHKE 001IecTBa. YemoBeK aKTHBHO
YYacTBYET B CO3JJAHUU PA3JIMYHBIX COLMAIBLHBIX 00pa30BaHUI U YIIPABICHUN UMH, UTO JICTACT 9TH CTPYKTYPBI
OJTM3KUMH, TIOHSTHBIMU M TIOAXO/SIIIIUMHE Ha POJIb JOMEHA — HCTOYHUKA OCMBICIICHHS 3HAHHS.

®dpa3eo10ru3Msl, pernpe3eHTHPYIOIHE OPUEHTAIMOHHYI0 MakpoMeTadopy. Hocuremsimu obonx paccma-
TPHUBACMBIX SI3BIKOB 3HAHHE HEPEIIKO OCMBICIIMBACTCSI 110 aHAJIOTHH C ONIBITOM OPHEHTAIMHY YeIOBEKa B IPOCTPaH-
CTBE, uTO POPMHUPYET OPHEHTAIIMOHHYIO MakpoMeTadopy (16,1 % hpa3eosoru3mMoB B KOPITYyCe UCCIIEA0BAHMS).
BaxxHOCTBH B3aUMOJIEHCTBUS CO CPEIOM U OPUEHTAIIMU B HEW CBSI3aHA C MPUPOJION YEIOBEYECKOTO BOCIIPUATHUSA
U B TIEPBYIO OUEPE/Ib C TEM, YTO YEJIOBEK — (PU3UUCCKOE CYIIECTBO. AHIIMHCKUI U PYCCKUH SI3bIKH MMEIOT
TEHJICHIIUIO K CXO)KEMY OPHEHTAIMOHHOMY OCMBICIICHHIO 3HAHHS, YTO MPOSIBISIETCS] B HATMYMN aHAJIOTMYHBIX
MeTaopruecKkux Mozesei. Hampumep, OTCyTCTBHE JTOCTAaTOYHOTO 00beMa 3HAHUI MM HECIIOCOOHOCTh MMHU
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OIIEPUPOBATh CPABHUBACTCS C IPEOBIBAHUEM YETIOBEKA B TEMHOTE: 0.1yacOams/6pooums 8 nOmemKax ‘TbITaThCst
HAWTH HYKHBIH MOAXOJ K YeMy-JI., BEpHOE pellicHHe, He pacrionaras HeOOXOJUMBIMH CBEJICHUSIMH, 3HAHUSIMH,
onbiToM’ (DCPS, c. 214); be in the dark (Oyks. ‘ObiTh B TeMHOTEe’) ‘lack comprehension or understanding
of something’ (BPADC, c. 291). Henensle paccyxaeHus MeTaQOpPUUCSCKU CBSI3BIBAIOTCS C HEMPABHIIbHBIM
MOJIO)KEHHEM aTpUOYTOB MBIIUICHUSI OTHOCHUTENFHO WX TIPUBBIYHOTO PACIIONIOKEHUS B MPOCTPAHCTBE: MO32U
HabeKkpeHdb ‘0 TOM, KTO ACUCTBYET, paccyxmaaet HeyMmHo win Henerno” (DCPS, c. 153); have one’s head on back-
wards (OykB. ‘TonoBa 3aj1oM Hariepen’) ‘not think rationally, be odd in thinking’ (BPADC, c. 329).

B npencraBnennn HocHTENEH paccMaTpPUBAEMBbIX SI3BIKOB JIJISI TIOCTHKEHHST 3HAHUST HEOOXOUMO TPEoJI0-
JIETh HEKOTOPOE PACCTOSTHUE WIIN TIOTPY3UTHCS HA TIIYOUHY: 000pamsbcsi 00 cymu ‘TOCTUYb TOHUMAaHUS, HAUTH
pasranky, peuienue’ (OnlineCA); plumb the depths (OykB. ‘ipoHMKaTh B TiIyOuHBI’) ‘examine something very
closely’ (AHDI, p. 643). OpueHTallMOHHOM OIIO3UIIMHU 21YOOKO — MENIKO YIENIeTCss 0C000¢ BHUMAHUE: TaltHbIC
U COKPOBEHHBIC 3HAHUS U YCUJICHHBIC PA3MBIIIUICHUS O YeM-TTH00 aCCOIUUPYIOTCS ¢ TIIyOUHOU (yenyoumoscs
6 cebs ‘Tipenarhesl TIIyOOKUM pa3MBIIIIJICHHUSIM, COBEPIICHHO He 3aMedast okpysxkatomero’ (OCPS, c. 299);
in the depth of one’s heart (Oyks. ‘B youHe cepana’) ‘internally, secretly, referring to one’s innermost feelings,
thoughts’ (BPADC, c. 100)), Torja Kak HeJOCTATOK 3HAHUIA — ¢ HEJJOCTATOYHOM TITyOMHOM, HAXOXKICHHEM Ha
MIOBEPXHOCTH (MenKo niaeamsy ‘He UMETh IOCTATOUHBIX IAHHBIX (CIIOCOOHOCTEH, CHIT, 3HAHUH, OTBITA), YTOOBI
COBepIIUTH uT0-11. 3HaunTeNbHoe’ (DCPS, c. 145); scratch the surface (OykB. ‘llapanarb OBEpXHOCTH’) ‘have
only a superficial idea about some matter, not delve deeply into the essence’ (AHDI, p. 710)).

[Ipencrasnsroniyie OpHEHTAIIMOHHYIO MakpoMeTadopy ppaseonorn3mMbl HEPEIKO HMEIOT B CBOCH OCHOBE
00pa3 MmyTH Kak JIOMUHAHTBl OPUEHTAIMH B TIpocTpaHcTBe. ClieIoBaHNEe HEBEPHBIM MBICIISIM T10]] YbUM-TTHO0
JaBlicHHEM MeTaOpPHUECKH CBSI3BIBACTCS C BMEIIATEILCTBOM CTOPOHHETO YEIOBEKa B BHIOPAHHBIA MapIIpyT
(cosneuv ¢ nymu ucmunno2o ‘3aCTaBUTH OTCTYIUTH OT BEPHBIX MbICIICH, yOSKACHUH, TONTKHYTh HAa YTO-11. JIyp-
Hoe’ (DCPA, c. 231); lead astray (Oyks. ‘yBecTr ¢ myTH’) ‘encourage somebody to behave in a silly or criminal
way’ (bPA®DC, c. 473)), a moTpeOHOCTH CeNIaTh BHIOOP, OCHOBBIBASICH HA COOCTBEHHBIX 3HAHUSX, COOTHOCHUTCS
C HEOOXOMMOCTBIO OIPECTICHHUs TAIILHEHINETO MyTH (Cmosims Ha pacnymbve ‘B COCTOSHMN COMHEHHS, pas-
JlyMbsi, HE 3Has, KaK JEHCTBOBATh, HE perasich caenats Beioop’ (DCPS, c. 238); at the crossroads (OykB. ‘Ha
pacnytbe’) ‘be undecided, not know how to act at a time when one must make a decision’ (AHDI, p. 47)).

TakuM 00pa3oM, IPOCTPAHCTBO BBHICTYIAET B KAYECTBE OJMHON M3 (PyHIAMEHTAIBHBIX KaTeTOpUH JUIs Me-
TadOopHUECKOTO OCMbIcIicHHs (peHoMeHa «3HaHne». OU3NYECKHUH ONBIT OPUEHTUPOBAHUS (POPMHUPYET YIIOPS-
JIOYCHHYIO CHUCTEMY TPEICTABICHUH, KOTOPAasi UCIIONB3YeTCs JUIsl OPTaHU3aIMHA U CTPYKTYPHUPOBAHUSI ITOTO
a0CTpaKTHOTO KOHIIENTa. B chity TOro, 4To 4enoBeK CyIecTBYyeT B TPEXMEPHOM MHpE M OH 3aKJIIOYEH B CO0-
CTBCHHYIO (PM3MUYECKYIO 00O0JIOUKY, MPEJICTABIICHUSI O BHEITHEM MHUPE BBICTYNAIOT OOTAaThIM HCTOYHUKOM JUJISI
00pa3HO MHTEPIPETAIINN 3HAHUS.

®pa3eo10ru3Mbl, penpe3eHTHPYIONIIHE NpUpoaoMopdHyo MakpomeTadopy. B oOpazHom npencraBieHnm
(heHoMeHa «3HaHKE» HEPEJIKO UCTIONB3YIOTCS PE3YIIBTaThl OCMBICIICHHUS OTIBITA B3aUMOJICHCTBYSI C TPUPOITHBIMH
00BEKTaMU | SBJICHUSIMH, 4TO (hopMUpyeT iprpoaoMopdHyto MakpomeTadopy (13,5 % dpazeonoruamMos B KopIty-
ce uccnenoBans). C MOMOIIBIO aHAIOTHH 13 )KUBOTHOTO MUPa MOXKET OTOOPaXKaThCs KaK IOCTATOYHO OOIIMPHBIH
00beM 3HaHMH U OTIBITa (MopcKoll 607K ‘0 cTapoM, onbITHOM Mopsike’ (PCPS, c. 35); wise old bird (Oyks. ‘mynpas
crapas ntumna’) ‘experienced, worldly-wise person who is not easily fooled’ (EPA®DC, c. 68)), Tak 1 X HEXBaTKa
(enyn kax cuewiii mepun ‘00 oueHb Tiryniom denoBeke’ (DCPA, ¢. 146); dumb as an ox (OykB. ‘TIyIbIi Kak ObIK’)
‘exceptionally foolish, dimwitted, unintelligent’ (FPA®C, c. 312)). B ocHOBe npuBeeHHBIX MeTahOPHUECKIX
(hpazeoyqOrnvIecKuX SMHUIL JISKUT TIEPEHOC CIIOKUBIIMXCS B OTJCIBHON KYJIBType CTEPEOTHITHBIX MPE/ICTaB-
JICHWH O XKMBOTHBIX Ha uYesioBeKa. Takue eMHHMIII, KaK MPAaBUIIO, HECYT B ce0e OIICHOYHYIO XapaKTePUCTUKY
Y HEPEJIKO OTIIMYAIOTCS SKCIPECCHUBHOM MIIM SMOTUBHON OKPAIIEHHOCTEIO.

O0pa3bl, OTHOCAIIMECS K MUPY HEKHBOW MTPUPOIBL, UCTIONB3YIOTCS JUTS OTIMCAHMSI OTHOIICHHS YeJI0BeKa K JI0-
MHUHUPYIOIIUM B OOIIECTBE UJICSIM M MBICIISIM (Iblimb NPOMUE meyernust ‘IeHCTBOBATh HANIEPEKOP CIIOKUBITMCST
tpaaunmsim, MaeHusM” (OnlineCA); swim with the tide (OykB. ‘TuibITh 110 TeueHHIO) ‘go along with prevailing opinion
or thought’ (AHDI, p. 793)), 000CHOBaHHOCTH YTBEP)KICHU (Cmpoums Ha necke ‘OMUPATHCS HA HETOCTATOTHO
HAJ/IC)KHBIC U MPOBEPEHHBIC TAaHHBIC B CBOUX IUTaHax, paccyxneHusx’ (OCPA, c. 195); build on sand (6yks. ‘cTpo-
uTh Ha mecke’) ‘base on unreliable facts, approaches’ (AHDI, p. 115)). Metadopsl, OCHOBaHHbBIC Ha aHAJIOTHSIX
C HEKUBOU NIPUPOJION, 0018 Jat0T MEHBIIIEH KOHHOTATHBHON OKPAIIEHHOCTHIO, YeM MeTa(opbl, TOCTPOCHHBIE Ha
CPaBHEHHMSIX C MPEICTABUTEIISIMU )KUBOTHOTO MUpa. TeM He MeHee B HEKOTOPBIX SANHHUIIAX TAKKE UMILTALIPYESTCSI
OLICHOYHOCTb, KOTOPast MOJKET OBITh ITOUEPKHYTA ITPU UCTIOIB30BaHUH B ONPE/ICTICHHOM KOHTEKCTE.

[Tom06HO 001IECTBY 1 COLUANBHBIM TPOIIECCaM MPUPOJIa HEPEKO BBICTYNAET HCTOYHUKOM MCXOJIHBIX TO-
HATHI B OCMBICTieHHH cepbl 3HaHus. [IpupoaHbie 00pasbl SBISIFOTCS OMHUMHU M3 CaMbIX APEBHHUX U Haubomee
CYIIECTBEHHBIX ISl YeJIOBEKa M MOTYT cO00MmaTh (hpa3eosloruy 3HaHUsI BRICOKUI KOHHOTATUBHBIH TTOTSHITUAI.

Dpa3eo010ru3Mbl, penpe3eHTupywouue aprepaxkrayo makpomeradopy. Hanvmenee nponyKTuBHbIMU
OKa3aJIMCh MOJICNH, TIpeAcTaBisitoniie apredakrayo makpomeTtadopy (10,9 % dpaszeonorusmMoB B Kopiyce
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uccnenosanus). [To muenuto A. 1. UynuHoBa, B OCHOBE TakuX MeTadop JiexaT pe3yabTarhl CO3UAATEILHON
NeSITeTbHOCTH YelloBeKa — apTedaxTsl [6, ¢. 78]. ApTedakxTamu, MONMABIIMMHU B aCCOIIMATHBHOE IT0JIE 3HAHUS
y HocHTellel 000X paccMaTprBaeMbIX SI3BIKOB, CTalIU CO3/IaHHBIC YETIOBEKOM MEXaHH3MbI 1 OCOOCHHOCTH HX
¢dyHKIMoHNpoBaHus. Hamprumep, HeCriocoOHOCTh 34PaBO MBICIUTD U PACCYKIATh OTOKAECTBIISETCS C I10JIOM-
KO, HEUCTIPABHOCTHIO MEXaHU3MA: BUHMUKOS He Xéamaem ‘0 TIIynoBaToM, crpanHoM uenoseke’ (DCPS, c. 30);
slip a cog (OykB. ‘cockounia mectepeHka’) ‘lose the ability to reason soundly or make correct judgments’
(AHDI, p. 747). llpucyTcTBytomiyie B CO3HAHUN MBICIIH MOTYT aCCOIIMUPOBATHCS C IJIEMEHTaMH PYKOTBOP-
HBIX KOHCTPYKIIUH, 8 YCHJICHHBIE TOIBITKU JJIOHECEHUsI HHPOPMAIMH JI0 KOTO-JIM00 — ¢ pa3MENICHUEM TaKHX
3JIEMEHTOB B HYXXHOM MeCTe (26030eM 3acecmb 6 201106¢/M032y ‘O HEOTBSI3HON MBICIIN, HEOTBA3HOM BOIIpoce’
(®CPA, c. 46); hammer home (OykB. ‘BOUTH Ha MecTO (rBo311b)’) ‘try extremely hard to make someone under-
stand or realize something’ (OnlineCA)).

B apredakrHoit MmeTadope 3aneiicTByeTcss 00pa3 KHUTM Kak KyMyJIsITOpa HAaKOIUICHHBIX YeJIOBEKOM 3HAHHM.
B ocHoBe Takux MeTadop JICKUT MPHEM OIYIICBICHHUS, U HCIIONB3YIOTCS OHU M0 OTHOIICHHIO K YEIOBEKY, 00-
Jaal01IeMy BHYIIUTEIbHBIM 00bEMOM 3HAHUHN: X004l CNPAGOUHUK ‘O YETIOBEKE, MHOTO 3HAIOIEM, Y KOTO-
POro MOKHO TIOJTyUUTh CBEACHUS 10 KakuM-JI. Boripocam’ (DCPA, c. 273); walking dictionary (OykB. ‘xonsanit
cnoBapsr’) ‘a very knowledgeable person’ (AHDI, p. 882).

ApredakTHble 00pa3bl SBISIOTCS Pa3HOPOJHBIMH U PEATH3YIOTCS €AMHUYHBIMU (Ppazeonoruzmamu. B pyc-
CKOM SI3BIKE JIJISl ONUCaHus oOJIajjaHus 3HAHUEM HCIIOIB3YIOTCs 00pa3bl U3 PEMECIICHHOU (He bIkoM wum
‘0 YeJoBeKe, He JIMLIICHHOM crocoOHocTel, 3Hanui, ymenus nepxatb ceos’ (PCPS, c. 138)) u kynunapHoit
(mepmpwiii kanau ‘06 onbITHOM, BUAaBieM BiIbI yenoBeke’ (DCPA, c. 104)) chep. B anmmmiickoii ppazeonorun
TIpEICTaBIIEHBI 00pa3bl 37[AHUN U MX BHYTPEHHETO YCTPOUCTBa (have nothing upstairs (OyKB. ‘HE IMETh HUYETO
Ha BepxHeM dTaxe’) ‘be very dull-witted, foolish’ (FPADC, c. 705)), a Takke cpeicTB NepeABKeHUs (train
of thought (6ykB. ‘moe3m MeIciei’) ‘a succession of connected ideas, a path of reasoning’ (AHDI p. 852)).

OTtHOCHTENbHAs HEMHOTOYHCIIEHHOCTh OTHOCALIMXCS K apTedakTHOM MakpoMmeTadope dpaseosornueckux
CJIMHHMII CBUJICTEIHCTBYET O HEMHOTOYHCIICHHOCTH aCCOIMATUBHBIX CBSI3el MKy cepoil 3HaHus U TpeMe-
TaMH, CO3JaHHBIMU PYKaMH Y€JIOBEKA.

3akiIroueHune

KorHuTHBHBIH MOX0/ K N3yYeHUIO MeTa(OphI O3BOJISIET BBISIBUTH MeTaQOpUUECKUE CTPYKTYPBI pa3HOTO
ypoBHsI 000011eHUs] — MaKpoMeTa(Oophl 1 KOHKPETHU3UPYIOLIME UX KOHIENTyalbHble MeTadOopbl, KOTOPBIE HC-
MOJIB3YIOTCS TPU 00pa3HOM OCMBICIICHHH ()EHOMEHA «3HAHHUE» B PYCCKOW M aHTIIMICKON (hpa3eoor u.

Pesynbrarsl Hcciie10BaHus TOKA3bIBAIOT, YTO OHTOJIOTMUECKasl, OpPUEHTALMOHHAS, aHTPOIIOMOP(dHAsI, COLIUO-
MopdHast, mpupogoMopdHas 1 apTedakTHas MakpoMeTaopsl 3aACHCTBYIOTCS B GOPMUPOBAHUH NPECTABICHUH
0 3HaHUH, OJTHAKO MPOCIICKUBACTCS UX HEOJMHAKOBASI IIPOYKTUBHOCTh. 3HAHNE HAHOOIIee 4acTo MeTadhopH3H-
pyercs o oHTosorudeckoi monenu (22,6 % ¢pa3eonoru3mMoB), YTO CBS3aHO C BHICOKOH CTEICHBIO BA)KHOCTH
JUIs1 YeJIOBEKa OIbITa OOpaIleHNs ¢ MaTepHaIbHBIMU rpeaMeramu. OHToNorn4eckas Metadopa BbICTYIIaeT oc-
HOBHBIM HHCTPYMEHTOM CUCTEMAaTU3aLMH U KaTeropu3auy abCTPaKTHBIX, COOPMUPOBAHHBIX YMO3PUTEIEHBIM
MyTeM MOHATHH cepsl 3HaHus. Heckonbko pexxe ucnonb3ytores anrponomopduas (19,1 % ¢pazeonoruzmos),
cormomopdnast (17,8 % dpazeonornzmos) u opuenraronHast (16,1 % dpazeomoruzmon) MakpomeTadopsl, ITO
00BsICHSIETCSl HEpa3pbIBHOM CBSA3bIO MHAMBUIA U JICKALIUX B OCHOBE HAa3BaHHBIX MakpoMeTadop CyHIHOCTEH.
Tak, aHTPOMOIIEHTPUYHOCTD CYXKJICHHI YeJIOBEKa O MUPE M TEHICHIHSI OCMBICIIUBATh CIIOXKHBIE MEHTAJILHBIE
0COOEHHOCTH B TEPMHUHAX OoJsiee MPOCTHIX M HAIISIAHBIX (PU3MOJIOIMYECKUX O0COOCHHOCTEH 00YyCIOBUIM J10-
CTAaTOYHO YacTOE MCIOIb30BaHNE aHTponoMOpdHOI MakpomeTadopsl. BocnpusiTie yenoBeka Kak CyliecTBa
HE CTOJIbKO OMOJIOTMYECKOT0, CKOJIBKO COLIMAJIBHOTO, BOBIEUEHHOIO B OOIECTBEHHBIE 00pa30BaHus U o01ee
B3aMMOJACHCTBHE C IPYTUMH JIIOIbMHU, CTAHOBUTCS OCHOBOH ISl HCIIOJIB30BaHUSI COLIMOMOP(HON MaKpo-
MeTtadopsr. Oco3HAHUE YETIOBEKOM CaMOTO Ce0sl B TPEXMEPHOH IITOCKOCTH 33/1a€T ONPEACICHHBIC aTOPATMBI
JUIs aCCOLIMUPOBaHMUS aOCTPAaKTHBIX (DEHOMEHOB C MPEJCTABICHUSIMHU 00 OPUEHTUPOBAHMUHU B IIPOCTPAHCTBE
M CIIOCOOCTBYET CTAHOBIICHUIO OpUEHTAIIMOHHOW MakpoMeTadopbl. CpaBHHTEIBHO PEIKO 3aJIEHCTBYETCS
npupopomopduas (13,5 % ¢paszeonoruzmos) u apredaxrnas (10,9 % ¢pazeonorusmoB) MakpomeTadopsl.
[Ipeacrasnsercst 000CHOBaHHBIM OOBSICHUTH 3TO TEM, YTO c(hepbl 3HAHHS ¥ IPUPOJIBI, IPEAMETOB, CACTaHHBIX
YEJIOBEKOM, B CO3HAHUY HOCUTEJNIEH S3bIKa MAJIO CBsI3aHbl. TeM He MEHee HaJIMUUe TAKUX MOJIEIICH OCMBICIICHUS
CBHJICTEIILCTBYET O BaKHOCTH JUIsl YeJIOBEKa KaK MPHUPO/BI, SBISIOLICHCS APEBHEHIIICH cpeIoli ero CTaHOBIIe-
HUSI, TaK © COOCTBEHHOPYYHO CO3/IAHHBIX YEJIOBEKOM 00BEKTOB, MATEPHAIM3YIOIINX HAKOTUICHHBIE M 3HAHUSI.

Hcnonp3oBanHas kiaccuuKanys 1 IPUMEHEHHBIH METO/I CEMaHTHUKO-KOTHUTUBHOTO aHAIN3a MO3BOJISIOT
BBISIBUTBH CXOJICTBA M Pa3inyus B MeTadOpUUIECKON MHTeprnpeTanun (heHOMEHa «3HaHWe» B JBYX paccMa-
TPUBAECMBIX SI3BIKOBBIX M KyJIBTYPHBIX KOHTEKCTaX, a TAKXKE ONPEACIUTh TeMAaTHUYECKHE 00JIACTH, KOTOPbIE
CTaHOBSTCS JOMEHAMHU — HCTOUYHUKAMHM JJISl KOHLENTyaJIn3aliy JOMeHa 3HaHus. [IpucyTcTBre Bcex BHIOB
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MakpoMeTa(op — OHTOJOTHYECKOH, OPUEHTAITMOHHOHN, aHTPONOMOP(HOH, cOlMOMOpHHOH, TPUPOJOMOPPHOI
U apredakTHOW — yKa3bIBaeT Ha OOraTcTBO M pa3HOOOpasue crocoO0B MeTapOpPHUIECKOTO TPECTABICHUS
3HaHUsI B 000UX sI3bIKax. Pa3HuIa B y/IeIbHOM Bece OTHOCSIIUXCS K Ha3BaHHBIM MakpomeTadopam hpazeoso-
TU3MOB MOXKET OBITh 0OBSCHEHA XapaKTePOM CaMOTO KOHIIETITa, €T0 aOCTPAKTHOCTHIO M 0OIIEH CI0KHOCTHIO
BocnpuArus. [IpoBeneHHOE Hccne0BaHNe OKAa3bIBAET CI0KHOCTh M HEPA3PBIBHOCTD CBSI3U SI3bIKA, KYJIBTYPBI
U MBICIIUTEIILHBIX MEXaHU3MOB B aKTax CO3aHus o0pa3zHoi (hpazeonornu 3HaHUs. [lonydeHHbIE Pe3yabTaThl
MOTYT CIIOCOOCTBOBaTh JallbHEUIIEMYy M3YyUEHHI0 MEeTaOPUIECKOTO MBIIIICHUS B PA3IUIHBIX S3BIKOBBIX
U KYJIBTYPHBIX KOHTEKCTaX.
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YACTOTHBIE XAPAKTEPUCTUKU METASA3BIKOBBIX CAOB
B PYCCKOM U KUTAMCKOM A3bIKAX
(ITO AAHHBIM YACTOTHBIX CAOBAPEN)

I'40 BAHBJKOY"

YBenopyccruii 2ocyoapemeennviii ynusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomayus. IIpoaHanu3upoBaHbl YaCTOTHBIC XapaKTEPHCTUKN METas3bIKOBBIX JIEKCEM, OTOOPAHHBIX METO/IOM CILIOLITHON
BBIOOPKH M3 MEPBOM THICSYN CIIOB YaCTOTHBIX CIIOBApPEW PYCCKOTO M KUTAHCKOTO s13bIKOB. COMOCTaBIeHa aKTyalbHOCTh
SI3BIKOBBIX 1 KOMMYHUKAaTHBHBIX SIBJICHUH B CUTYallMsIX METasI3bIKOBOH peduIeKCHy Ha PyCCKOM M KMUTaHCKOM s3bikax. Orpe-
JIeTIeHBI OOBIICHHBIC MTPEJICTABICHUSI O BAXKHOCTH KOMMYHHUKAaTHBHBIX ICHCTBUI, YCTHBIX MJIN TUCEMEHHBIX TEKCTOB U €111~
HHUII 3bIKa, 3a()MKCHPOBaHHBIE B YACTOTHBIX XapAKTEPUCTUKAX METAsA3bIKOBBIX JIEKCEM. YCTAHOBIICHBI CXO/ICTBA M Pa3IIHUMs
B CEMAaHTUYECKUX U KOJTMYECTBEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTIX METasA3BIKOBBIX JeKceM. I10ka3aHo, 4TO 4aCTOTHOCTH METAsA3bIKOBOM
JIEKCEMbI OTPaKaeT aKTUBHOCTD €€ UCII0JIb30BAHUS B KOMMYHUKALMK U MOXKET [1€PEAaBaTh HAMBHOJIMHIBUCTUUECKHUE 3HAHUS
0 PYCCKOM U KMUTalCKOU JIMHTBOKYJIBTYPaX.

Kniroueswvie cnosa: MCETaA3BIK; METAA3BIKOBasA JICKCEMA, MCTasA3bIKOBAsA (1)yHK].[I/I$I SA3bIKa; JIMHIBOKYJIBTYPA; HaWMBHAA
JIMHIBUCTHKA, JaCTOTHBIA CJIOBAphb.

YACTOTHBIA XAPAKTAPBICTBIKI METAMOS"’HLIX CAOY
Y PYCKAN I KITAUCKAN MOBAX .
(TTA AAA3EHBIX YACTOTHBIX CAOYHIKAY)

T'A0 BAHBKOY"

" Benapycxi 03spocaynvl yuisepcimam, np. Hezanexncnacyi, 4, 220030, 2. Minck, benapyce

Anamauywia. [paaHanizaBaHbl YaCTOTHBISA XapaKTapbICTHIKI METAMOYHBIX JIEKCeM, afabpaHbIX MeTaJaM CyLDJIbHAH
BBIOApKI 3 TIepIIaif THICSYBI CJIOY YAaCTOTHBIX CIIOYHIKAY pycKail i KiTalickait Moy. CymacTayiaeHa akTyalbHACIh MOYHBIX
1 KAaMyHIKaTBIYHBIX 3’51y Y CITyalplsix MeTaMoyHal paduiekcii Ha pyckail 1 kitaiickaii MoBax. BbI3HauaHbl 3BbIYalHbBIS
VstyieHHi a0 BayKHACI KaMyHIKaTBIYHBIX J3€sTHHSY, ByCHBIX 200 MICBMOBBIX TAKCTAY 1 aJ31HaK MOBBI, 3a(iKcaBaHbIs ¥ ya-
CTOTHBIX XapaKTaphICTHIKAX METAMOYHBIX JIEKCEM. YCTaHOYJICHBI Ta1a0CHCTBa 1 aAPO3HEHHI ¥ CEMaHTBIYHBIX 1 KOJIbKACHBIX
3aKaHAMEPHACISIX METAMOYHBIX JIekceM. [laka3aHa, IITo 4acTOTHAC METaMOYHAa JIEKCEMbI aJUTIOCTPOYBAE aKThIYHACIb
sie BRIKAPBICTAHHS ¥ KaMyHIKaIlbli i MOJKa TiepaiaBallb HaiyHaJiHTBICTHIYHBISA BEIBI a0 pycKaii 1 KiTaliCKail IIHTBaKyIbTypax.

Knrouaewia cnogwi: MeTaMoBa; MeTaMOyHast JieKceMa; MeTaMOyHast ()YHKIIbISI MOBBI; JITHIBAKyJIbTYpa; HalyHast JIIHTBi-
CTBIKa; YaCTOTHBI CJIOYHIK.
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FREQUENCY CHARACTERISTICS OF META-LANGUAGE WORDS
IN RUSSIAN AND CHINESE LANGUAGES
(ACCORDING TO FREQUENCY DICTIONARIES DATA)

GAO WANROU*

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. The article analyses the frequency characteristics of meta-language lexemes selected by the method of
continuous sampling from the first thousand words in Russian and Chinese frequency dictionaries. The aim of the study
is to compare the relevance of linguistic and communicative phenomena in situations of meta-language reflection in Rus-
sian and Chinese languages. Common perceptions regarding the importance of communicative actions, oral or written
texts, and language units were identified, as recorded in the frequency characteristics of meta-language lexemes. Simi-
larities and differences in the semantic and quantitative patterns of the meta-language lexemes were established. It has
been shown that the frequency of meta-language lexeme reflects its active use in communication and can convey naive
linguistic knowledge in Russian and Chinese linguocultures.

Keywords: meta-language; meta-language lexeme; meta-language function of language; linguoculture; naive lingui-
stics; frequency dictionary.

BBenenue

TepMuH «MeTas3bIKY, TOSBUBIIHUIICS, KaK U3BECTHO, B paMKaX MareMaTuiyeckoi joruku B 1930-x rr., ax-
THUBHO UCTIOJIB30BAJICS B PHIIOCO(CKUX, CEMUOTHUSCKHUX U TMHTBUCTUYCCKHUX UCCIICJ0BAHUSX. B TMHIBUCTHKE
IOJ] METasI3bIKOM [TOHMMAIOT JIBA Pa3IMuHbIX (heHOMeHa. BO-TIepBhIX, METasI3bIK — 3TO HHCTPYMEHT HAYYHOI'O
OTIFICAHMS €CTECTBEHHOTO SI3bIKA: OH PacCMAaTPUBACTCS KaK SI3BIK BTOPOTO MOPSIAKA MO OTHOIICHHIO K S3BIKY-
00bexTy'. Bo-BTOPBIX, METASI3BIK TPAKTYETCS KAaK CHCTEMA CPEICTB €CTECTBEHHOTO SI3bIKA, MO3BOJISIONIAS €I0
HOCHTEJISIM TOBOPHUTH O SI3bIKE B CUTYAIIHSIX METasI3bIKOBOH peduiekcrui. BriepBbie Ha coCOOHOCTH SI3bIKa CO3-
JIaBaTh SI3BIK O s3bIKe 0OpaTii BHEMaHue P. O. SIkoOCOH, MPpenIoKUBIINN TEPMUH «METasI3bIKOBas (PYHKIIUS
si3pika». OH yKa3bIBall, YTO METas3bIKOBast (DYHKITUS BBICTYIIAET B KAUECTBE OJHOW U3 HMIECTH (PYHKIUI SI3bIKA
Y TIPOSIBJISICTCS. B CUTYAIUsIX, KOTJIa BHUMaHHEe KOMMYHHUKAHTOB HaIpaBiIeHO Ha ko cooOmeHus [1]. Takum
00pa3oM, s3bIK pacroiaracT Kak CUCTEMOW TEPMUHOB, HEOOXOIMMBIX IS HAYYHOI'O OMKMCAHUS CaAMOTO celsl,
TaK U CUCTEMOU OOBIICHHBIX JICKCHYECKUX U IPaMMAaTHUYECKIX CPEICTB, MPEIHA3HAYCHHBIX IS CO3/IaHUs METa-
SI3BIKOBOTO KOMMEHTApHs peur. B TTOBCETHEBHOM OOIIEHUH METAs3BIKOBBIE CPEICTBA MCIOIL3YIOTCS, KOTma
TOBOPSIIHNIA CTATKUBAETCSI C TPYIHOCTSIMH SI3BIKOBOM KOMMYHHUKAIUK (HAIIpUMep, TIPH Pa3roBOpe ¢ peOSHKOM,
WHOCTPAHIIEM FITH JTFOOBIM IPYTHM Y€JI0BEKOM, HE BITOJTHE BIIACIOIINM JAHHBIM SI3BIKOM, CTHIIEM, ITpodeccro-
HaJHHOHN Pa3HOBHUIHOCTHIO S3bIKA HITH apro) MO0 OIIEHUBAET CJIOBO MIIH €r0 YMECTHOCTh B PEYH, MOTHBHUPYET
CBOIi BEIOOD, MOMUEPKUBACT MHIUBUIyadbHbIe OTTEHKH CMBICTIA’.

H. JI. ApyTroHOBa paccMaTpuBaeT METasI3bIKOBYIO (DYHKITUIO S3bIKa KaK HEPE(IICKTUPYIOIIYIO PEIICKCUIO
TOBOPSIIIMX, «CTIOHTAHHBIC MPEICTABICHUS O SI3bIKE U PEUCBOM JICITEIBHOCTH, CIIOKUBIIUECS B OOBIICHHOM
CO3HAHUU YEJIOBEKA U 3a()UKCUPOBAHHBIC B 3HAYCHUM METAJMHIBUCTUUYCCKUX TEPMHHOB, TAKUX KaK S3bIK,
peub, Cl080, CMbICI, 3HAUEHUe, 2080pUMb, Moauams U np.» [2, c. 7]. B naHHOM ompeneneHun Moa9epKUBa-
€TCsI BaXKHBIA acTeKT METas3BIKOBOW PedUICKCHH: OHA MOXKET UMETh CITIOHTAaHHBINA, HEOCO3HAHHBIN XapaKTep
U IEMOHCTPUPOBATh NOBCEIHEBHOE 3HAHUE O S3bIKE U KOMMYHUKALUN — MPEACTABICHUS, B3VISbl 1 MHEHUS
OOBIYHBIX HOCUTEIIEH S3bIKa, KOTOPBIE CKII IBIBAIOTCS IO MEPE PA3BUTHS 3THOCA M AKKyMYJIHPYIOTCS B CHCTEME
METAas3bIKOBBIX Cpe/cTB si3bika. [1o cimoBam U. B. I1laTyHOBCKOTO, «4€I0BEK yKe MPOU3BEI MEPBUYHBIHN (rito-
co(ckuid, MICUXOIIOTUYCCKUH, JIOTHYSCKUH, a TaKKe JIMHTBUCTUYCCKUIN aHAJIN3, ¥ PE3YJbTaThl €T0 OTPaXKECHBI
U 3aKPETUICHBI B A3BIKeY |3, €. 21]. DTOT MTMHTBUCTUYECKUI aHATN3 BHICTYTACT SAPOM HAMBHOUW TUHTBUCTHUKH,
0a30i1 U1 nanpHeel SKCIUTMIUTHON METasI3bIKOBOH pedeKcruu, KOTopast OCYIIECTBISIETCS B IIeJICHAIPaB-
JIEHHBIX Pa3BEPHYTHIX KOMMEHTAPHSIX IO MIOBOMY S3bIKA WIJIH €TO €IFHHII.

MerTas3bikoBasi CUCTEMA S3bIKa B ITOCJIETHUE TOJIbI TOCTOSHHO MTPUBIIEKAET BHUMAaHUE JIMHTBUCTOB, TIOCKOJIBKY
MO3BOJISIET YCTAHOBUTD, KAK OCYIIECTBISIETCSI MOHUTOPUHT PEUEBON IEATEILHOCTH, B YACTHOCTHU KaK TOBOPSILIUN
OTHOCHUTCSI K SI3bIKOBBIM €IUHUIAM. MOXXHO OTMETHUTH CICAYIOIIME HAMPABICHUS U3yUYCHUSI METAsI3bIKOBBIX
enunuil. B monorpadguu M. P. lllymapuHoii Ha Marepuaiie XyJd0KECTBEHHOW PEYH METasi3bIKOBas JICKCHKA
HMHTEPIPETUPYETCSI KaK MOKa3aTelb JeATeIbHOCTUA OOBIICHHOTO METAsI3bIKOBOTO CO3HAHUS (MHIMBH Ty aIbHOTO

'Teuwmanu H. 5. Metasi3bik // JIAHTBUCT. SHIMKIIONE. CIOB. / IIL. pen. B. H. fpnesa. M. : Cos. sunuki., 1990. C. 297.
*Meuxosckas H. B. ConpanbHas THHIBHCTHKA : mocobue. M. : Acnexr-npece, 2000. C. 20.
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¥ KOJIJIEKTUBHOTO), BBIJIEIISIIOTCS €70 YPOBHH M KOHCTPYHUPYIOTCS OObIIEHHBIE METasI3bIKOBBIE ITpEACTaBIeHHS [4].
. T. BenpeBa Ha npuMepe MyOIMLIUCTUIECKUX TEKCTOB aHATH3UPYET OLEHOUHbIE (DYHKLIUU METas3bIKOBBIX
€IMHUII, KOTOPBIC TIEPEIAIOT H3MEHEHHS IICHHOCTEH M MUPOBO33peHNs roBopsnuXx [5]. B padore B. b. Kamknna
METAasI3bIKOBBIC SAMHUIIBI TOJIKYIOTCSI KaK OTPaKEHHE BOCIPUSTHS SI3bIKA C TOUKH 3PEHUSI HAUBHOW JTMHI'BUCTH-
KH: KQK]IBII TTOJTb30BaTENh S3bIKa MMEET CBOCOOPA3HYIO IUYHYIO TEOPHIO, B KOTOPOH OMUCHIBAET COOCTBEHHBIH
B3IVISIJT Ha SI3bIK, €70 IMHUIIBI, 0COOCHHOCTHU X MPUMEHEHHS B peuH [0, ¢. 4]. Kpome Toro, aBTOp paccMarpubaeT
OTHOIIIEHNE HAMBHOH JIMHTBUCTHUKH K ITPOIeccaM 00y4YeHUs HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY U ITepPeBOIa (CUTYAIIHH SI3bI-
KoBBIX KOHTpacToB). M. C. I'yToBCKas ynenseT BHUMaHHE OTPAKEHHIO B JIEKCHKO-(hPa3eoI0rnuecKon cucreMe
sI3pIKa HAPOJAHOTO M HAYYHOTO 3HAHUS O SI3bIKE U PEYU U BBIABISET STHOKYIBTYPHYIO CIIEHUPHUKY PYCCKHX
W aHTIINHACKUX METasI3bIKOBBIX 00o03HaueHuH [7]. Takum oOpa3oM, HCCIIeOBAHNE METAs3BIKOBBIX €IMHMIT T10-
3BOJISIET 3a(DMKCHMPOBATh HAMBHBIC 3HAHMS O SI3bIKE M KOMMYHHKALIUH, SKCIUTUIUPOBATH MEXaHU3MbI PaOOTHI
METas3bIKOBOTO CO3HAHUS U OTPEJIENINTh STHOKYIIETYPHBIE 0COOEHHOCTH METasi3bIKOBON CHCTEMBI SI3bIKA.

MaTepHaJ'lbl U METOAbI UCCJICAOBAHUSA

MeTasi3bIKOBBIE JIEKCEMBI — 3TO CJIOBA, «C MIOMOILBIO KOTOPBIX TOBOPSIINN MOXKET TOBOPUTH O CAMOM SI3BIKE
U ero aJeMeHnTax» [8, c. 49]. B crarse paccMaTpuBaIOTCsl YaCTOTHBIE XapaKTEPUCTUKH PYCCKUX U KHUTAWCKHUX
METas3bIKOBBIX JIEKCEM 110 JAaHHBIM YaCTOTHBIX cioBapei. MecTo JIeKceMBbl B TAKOM CJIOBape OTPa)kaeT CTENIEHb
ee ynoTpeOuTeIbHOCTH B KOMMYHHUKaMU. Clie10BaTeabHO, YACTOTHAS XapaKTEPUCTHKA MOXKET UCII0Ib30BaThCS
KaK I0Ka3arelb 3HaYMMOCTH COOTBETCTBYIOIIUX HAUBHOJIMHTBUCTHYECKUX 3HAHUI B ITpoIiecce OOIIEHHUS: YeM
Yale BCTpeyaeTcs Ta WM MHast METasi3bIKOBas JIEKceMa, TeM Jallie B (POKyce BHUMAHMS TOBOPSILUX OKA3bIBACTCS
oIpeieieHHas eIMHHMIIA SI3bIKA UITH KOMMYHUKATHBHOE siBJicHue. L{enb cTaThu — comnocTasienne 3auKCHpoBaH-
HBIX B YACTOTHBIX XapaKTEePUCTUKAX METAS3bIKOBBIX CJIOB OOBIICHHBIX MPEICTABICHNHN O B)KHOCTH S3BIKOBBIX
1 KOMMYHHMKaTHBHBIX (DEHOMEHOB B PYCCKOM U KUTAWCKOH JIMHTBOKYJIBTYPAX.

O0ObeKTOM UCCIIeJOBAHHS BEICTYTHIIN METASI3bIKOBBIE JIEKCEMBI, OTOOpaHHBIE METOAOM CILIOIIHON BEIOOPKH
13 TIEPBO THICSIUM CJIOB YACTOTHBIX CJIOBApPEH COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO M KUTAMCKOTO SI3BIKOB, MPEIMETOM —
3aKOHOMEPHOCTH B MX YaCTOTHOM pacripeaeicHnu. COMOCTaBUTENbHBIA aclieKT padoThl TIO3BOIUII BBISIBUTD
JIMHIBOKYJIBTYPHBIEC (PAKTOPBI CXOACTB U OTIIMYHMI YAaCTOTHBIX CBOMCTB METAasI3bIKOBBIX JIEKCEM M TEM CaMbIM
OTIPENIEIINTD CYIIECTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKH PYyCCKHUX U KUTAMCKIX HAWBHOJIMHTBUCTUYECKNX 3HAHUNA. Mare-
puai B3T U3 n3nanuil «YacToTHBIN cI0Bapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa (Ha Marepuanax HanuonansHoro
KOPITyCa PyccKoro si3bika)»’ M «CSHbIal XaHBIOH MHHBIION IAITHEY («HaCTOTHEIH CI0Baph COBPEMEHHOTO
KHTaiickoro s3b1kay)’. Jjist mepeBojia KUTaHCKIX METas3bIKOBBIX JTEKCEM HA PYCCKHIl A3bIK HCIIONb30BaH CalT
«BONBIION KMTAHCKO-PYCCKHIT CIOBaphy .

[Ipu oTGope mMaTepuana HEOOXOAMMO OBLIO PEIIUTH Psifl 337134, CBSI3aHHBIX KaK CO crenu(uIeckon opra-
HU3aIMEH YaCTOTHBIX CIOBapeH, Tak U CO CTPYKTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH KUTAHCKOTO sI3bIKa. TpyIHOCTH
3aKJIIOYAJINCH B CIIEAYIOIIEM.

1. IockoabKy YaCTOTHBIN CIIOBaph NMPUBOIUT TOJILKO JIEMMBI, CJIOBA, IEPBOE 3HAUYEHUE KOTOPBIX B TOJI-
KOBOM CJIOBape HE SIBIISIETCS] METAs3bIKOBBIM, HE aHAJIU3UPOBAINCH (METASI3BIKOBBIE 3HAUCHUS PYC. X0OUMb
¥ KUT. 75 ‘3BYK’, /5 & ‘3BYK’ [IEPEHOCHBIE).

2. MeTas3bIKOBBIC JIEKCEMbI PYCCKOTO M KHTAHCKOTO SI3bIKOB HE BCErla SKBUBAJICHTHBL. Kpome Toro, onu
MOTYT UMETh HECKOJIBKO 3HAYEHH, Y KOTOPBIX HET MPSAMOTO aHAJIOTa B IPYTOM A3BIKE, UTO 3aTPYIHAET COMO-
CTaBIIEHHE CEMAHTUKH CIIOB M UX MepPeBO/ (3HaueHus KUT. I ‘kpudath (0 uenoBeke); Ha3hIBaThes ™’ B PyCCKOM
A3bIKE HECYT [IBE JICKCEMBI).

3. Pa3znuuue yacTepeyHbIX XapaKTepUCTHK METAsI3bIKOBBIX CIIOB 00YCIIOBIEHO Pa3HBIMU THITOJIOTHYECKUMHU
YepTaMu PyCCKOTO M KUTAMCKOTO SI3bIKOB: €CJH ISl PYCCKOTO SI3bIKO3HAHMS BBIIECIIEHUE METAsI3bIKOBBIX UIMEH
U [JIar0JIOB PEYH HE TPEJICTABIISIET CIIOKHOCTH, TO B KHTAHCKOH JIMHIBHCTHKE (PUKCUPYIOTCS CIIOBA C HECKOIIb-
KHUMH TpaMMaTHYeCKUMU Karteropusmu (HiZ5 17 «u3stHpdibDy ). Hanpumep, kut. 3K MoxkeT ynorTpeOnsaToest
1 KaK IJIaroJ1 ‘TpedoBaTh’, M KaK OTIVIaroJIbHOE CYIIECTBUTENBHOE ‘TpeOoBaHue’ . DTOT (DAKT YCIOKHICT 3a1a9y
10 KJacCU(pHUKALUU U COMTOCTABICHUIO OTOOPAHHBIX METAs3bIKOBBIX JIGKCEM: KOJMUECTBO JIEKCEM YaCTOTHOTO
CJIOBApsI PYCCKOTO S13bIKA MPEBBILIAET YUCIIO JIEKCEM YaCTOTHOTO CJIOBapsl KUTAWCKOTO S3bIKA.

Ceronus mpoOnema BBIIEICHHS YacTeld peun B KUTAMCKOM S3bIKE MPOOKAET CYUTATHCS JI0CTATOYHO
cnoxxkHoit [9]. IlepBblit rpaMmmarnueckuid Tpya «Ma mu BoHB TyH» («[paMMaTHKa NMHCEMEHHOTO SI3bIKaY),
oryorKoBaHHBIN B 1898 T, COOTBETCTBOBAN MHIOEBPONIEHCKIM IpaMMaTHIecKuM cTanaapram. B 1940-x rr.

*Jlsuescxas O. H., llapos C. A. YacToTHBII CIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sA3bIKa (Ha MaTepuanax HaluoHaIEHOTO Kopiyca
pycckoro si3bika). M. : A30ykoBuuk, 2009. 1087 [2] c.

"YacTOTHBII CIIOBAph COBPEMEHHOTO KHMTAiiCKoro a3bika / MH-T muHrBHCT. ucene. Ilexnn : ITekuH. yH-T 13. ¥ KynsTyphl, 1986.
1491 c. (na kurt.).

ZBom,Luoﬁ KUTaicko-pycckuii ciosaps : calT. URL: https://bkrs.info (nara obpammenns: 30.12.2023).

Tam xe.
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JIMHTBUCTHI, B ToM unciie Jlroi lycsan u Ban JIu, cTpeMuuch OTORTH OT MHAOEBPONEHCKUX MOJIeNen U 13-
YUUTh YHUKAJIbHBIE 0COOCHHOCTH KUTANCKOTO s13bIKa. [{0CKONIbKY OH SIBIISICTCS H30IUPYIOLIHM, ITPH BBIJCICHHH
rpaMMaTHYeCKUX KaTErOpUH CIIOB YYUTHIBAIOTCS MX CEMAHTHKA W CHHTaKcudeckas ¢pyHknus. B kaure «CsHb
nai xaHb 10i» («COBpeMEHHBIN KUTANCKHH S3BIK»), OTHON W3 BEAYIIUX PabOT B 00JaCTH KUTACBEACHUS,
14 gacTeit peun nensITCsS HAa 3HAMEHATEINIbHBIC U ClTy)keOHbIe cioBa [ 10, c. 8]. [maronsr 0003Ha4YarOT AeiicTBHE,
MOBECHHE, ICUXUYECKYIO0 aKTUBHOCTD UiH cyuiecTtBoBanue [10, c. 10], cylmecTBUTENbHBIE — IO, TPEIMET,
Bpems u MecTo [ 10, c. 9]. Hactepeunas npuHaIIeKHOCTD JIEKCEM YKa3bIBAETCS B YACTOTHOM CJIOBAPE KUTANCKOTO
si3pika. TakuM 00pa3oM, CIeays TPaJAUIIUK KUTANCKOM JIeKCUKOTpaduu, TPy aHaIu3e 0TOOPaHHOIO MaTepuaa
MBI OPUEHTUPOBATIUCH HA TAHHBIE CIIOBapSI.

4. YaCTOTHBII CIIOBaph PYCCKOTO SI3bIKA BKJIFOUAET JIEKCEMbI, COCTABJISIONINE BH/IOBBIE MAphI (2o80pums —
cKazamo, OMeeuams — Omeemunib, Ha3bl8ams — HA38AMb, PACCKA3bIBAMb — PACCKA3AMb, NPOCUMb — NONPOCUMDb,
cnpocums — cnpawueams). B KUTaiicKoM sI3bIKe TaKO€ TPAMMAaTHYECKOE PA3IUUre OTCYTCTBYET: COOTBETCTBYIO-
II{e 3HAYCHHUS MOTYT MPUHAUICKATH PA3HBIM JIeKceMaM (KHUT. Ui ‘ToBoputh’, 5 1/F ‘Ckazarh’) WK OHOM JIeK-
ceme, He MU EpPEeHIUPYSCH B TOIIKOBOM CIIOBape, IPUYEM pa3HUIla BUIOBBIX (hOpM BUIHA JIUIIIb TIPHU MIEPEBOJIE
(Y KuT. i ‘TIpOCHTH’ 3HAYEHME ‘TIONPOCHTH YKA3aHO TOIBKO B TIPHMEPE HONpocume e2o ciooa, nycmo eoiidem!”).

5. Tak KaK KOJMYECTBO 3HAYCHUN METAS3BIKOBBIX JICKCEM U MX NS(OUHUITNN HE COBMATAIOT MOTHOCTHIO,
COTIOCTABJISUTUCH TIEPBBIC YKAa3aHHBIC B TOJIKOBOM CJIOBape 3HAYCHUA. B MpOTHBHOM ciydae aHaIU3 HY>KHO
MIPOU3BOJIUTH HE IO JIEKCEMAaM, a 0 UX 3HAYCHUSIM, OJHAKO YACTOTHBIHN CIOBaph HE 1aeT TAaKOW BO3ZMOKHOCTH.
[TockombKy B paboTe paccMaTpHUBAIOTCS TOJNBKO JIEKCEMbI, 3aMKCHPOBAHHBIE B 000OHX CIIOBAPSX, IOAOOHOE
peIeHue MPENCTaBIsICTCs BIIOJIHE ONPaBIaHHBIM. [Ipy 3TOM TiepBBIe 3HAYCHHSI JICKCEM MOTYT HE OBITH TOX-
JIECTBEHHBIMH (PYC. 2060puns, 00bACHUMb — KUT. P ‘TOBOPHUTH, OOBACHATH ; pyC. 2060pums — Ui ‘TOBOPUTH’,
B ‘roBopHTh, OOBICHATH).

OT06op 1 cucTeMaTH3anys MaTeprala BRITIOIHSIIUCH CIEAYIOMNM 00pa3oM. B mepBoii Thicsde CII0B 4aCTOTHBIX
cioBapei 000UX SI3BIKOB BBIJCISIINCH JECATh YaCTOTHBIX Ipymil (panroB) mo 100 en. M3 3Tux rpynm MeTogom
CIUTOIIHOM BBIOOPKH M3BJICKAIUCH METASI3bIKOBBIE JIEKCEMbI — 50 pyCCKHX CJIOB M 32 KMTaWCKHX CIIOBA. YCTa-
HOBJICHA JIFOOOITBITHAS 3aKOHOMEPHOCTD: JOJISI METAas3bIKOBBIX JIEKCEM CPEIN TIEPBOM THICSYU CIIOB B 000MX
YaCcTOTHBIX citoBapsix cxonHa (5,0 % muist pycckoro si3p1ka 1 3,2 % Ui KHTalCKOTO S3bIKa), YTO CBUETEIHCTBYET
0 NMPHUMEPHO OJIMHAKOBON MX aKTHBHOCTH. MHa4e roBopsi, CUTyalnu MeTas3bIKOBOH pedIeKCUH U B PYCCKO,
Y B KUTAMCKOHN PEUU SIBISIFOTCS TOCTATOUHO penkuMu. KomuduecTBEHHAS TUCTIPOIIOPIIHS OOBSICHSIETCS PA3HBIMU
TUTIOJIOTUYECKUMHU XaPAKTEPUCTHKAMH PYCCKOTO U KUTAHCKOTO SI3BIKOB M UX CEMaHTUYECKOHN CIen(UKOM.
Bo3MoxHO, pa3nudns B TOJIKOBAHWW BBI3BAHBI JIEKCHKOTPAUIESCKIMH TPATUIMSIMHA. 3aTeM B COOTBETCTBUU
¢ Knaccu(uKaue MeTas3pIKOBBIX CPECTB SA3bIKa, MpuBeeHHOH B ctarbe H. b. Meukosckoii u H. M. I'ypunoit
[11,c. 61], oToOpaHHBIE JIEKCEMbI OBUTH KJIACCU(DUITMPOBAHBI IO YETHIPEM CEMaHTUYCCKUM Tpyrinam: 1) Ha3Ba-
HUS aKTOB U IIPOIIECCOB KOMMYHHKAIIWH; 2) Ha3BaHUS BUJIOB COOOIIECHHI U UX AJIEMEHTOB; 3) Ha3BaHUS KOJIa,
€T0 2JIEMEHTOB U XapaKTEePHUCTUK; 4) HA3BaHUS aJipecaHTa U ajipecara.

Pe3yabTarhl 1 NX 00Cy:KI1eHHE

CpaBHHBasI CEMaHTUUECKHE XapaKTEPUCTHKN METasI3BIKOBBIX JICKCEM PYCCKOTO U KUTAHCKOTO S3bIKOB (CM. Ta0-
JUITY ), 0OOHApyKMBaeM, 4TO CaMyt0 MHOTOUHCIeHHYTO Tpyny (50,0 % pycckux cinoB u 62,5 % KUTaliCKHAX CIIOB)
COCTABIISIIOT TJIaroJibl peUd — Ha3BaHUS aKTOB M MPOIECCOB KOMMYHHKaIMH. CyIIeCTBUTEIbHbIC — HA3BAHUS
BUJIOB COOOIICHUH 1 UX BIIEMEHTOB (pE3y/IbTaTOB KOMMYHHKALIMHU B BHJIE MIUCbMEHHOTO MJIM YCTHOTO TEKCTa)
IpeAcTaBlIeHbl B MeHblIel crenenn (34 % pycckux cioB 1 25 % kuTalckux cyioB). iMeHna — Ha3BaHus Koza,
€ro JIEMEHTOB U XapaKTEPUCTHK (SI3bIKA U €T0 €AMHUIL) HOPMHUPYIOT TOJIBKO HEOOJBIIYIO YACTh METASI3BIKOBBIX
nekceM (14,0 % pycckux cioB u 12,5 % xutaiickux cioB). CaMmyro MajJoduciIeHHyIo rpynmy (2 % pycckux
CIIOB) 00pa3yIoT Ha3BaHUS aJpecaHTa U ajpecara.

Taxkum 00pa3oM, 101 METas3bIKOBBIX JIEKCEM KaKJOH CEMaHTUYECKOW IPYINIbl OAMHAKOBA B YaCTOTHBIX
CJIOBAPSIX PYCCKOTO M KMUTANHCKOTO S3bIKOB, UTO CBHIETEIBCTBYET O CXOIHON aKTMBHOCTH yNOTPeOICHHsI Hau-
MEHOBaHMI KaKk KOMMYHHKATHBHBIX JICUCTBUH M MPOIIECCOB, TAK M PE3yJIbTaTOB KOMMYHHKAIIMY U SIHHUI SI3bIKA
B Tipouiecce obmienus. JpyruMu cIoBamMu, TOBOPSIIINE B CUTYallUsIX METas3bIKOBOM pe(IIeKCHH Yallle BCEro
0003HauaIOT peyeBble ACHCTBHS (BEpOSTHO, M3-3a TOTO, YTO OHW MapKUPYIOT KOMMYHUKaTHBHbIC UHTEHIINN),
peske GOKyCHPYIOT BHUMaHUE Ha Ha3BaHUSX COOOLCHNH 1 JIMIIb HHOTIA — HA HA3BAHUSX SI3bIKA U €T0 SIMHMUIL.
JIro0OIIBITHO, YTO JIJIsl HUX HANMEHOBAHHUS CAMUX YIaCTHUKOB KOMMYHUKATHBHOTO aKTa (aJipecaHTa u ajipecara)
HE SIBJISIOTCS BAKHBIMH: B YACTOTHOM CJIOBApE PYCCKOTO sI3bIKa 3a()MKCHPOBAHO TOJILKO 0003HAYECHHUE CITyIIAI0-
IIET0, @ B YaCTOTHOM CJIOBape KUTAHCKOTO sI3bIKa HE OTMEUEHO HH OJJHOTO 1MOoJ00HOTr0 0003HaueHus. [losBnenne
B [I€PBOM THICSYE CIIOB YACTOTHOTO CJIOBAPSI PYCCKOTO SA3bIKA JIEKCEMBI CIyUiamenb, OTCyTCTBUE JICKCEMBI wuma-
menb ¥ Ha3BaHUH TOBOPSIIIETO WM MUTIYIIETO TAIOT BOBMOXKHOCTD JUISI HHTEPIPETAIINU CTSTICHH UX BAXKHOCTH
B OOBIJICHHOM METasI3bIKOBOM PEIICKCHH.

"BonbIoii kuTaiicko-pycckuit cosaps : caiir. URL: https://bkrs.info (nata o6pamenns: 30.12.2023).
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CemaHTHyeckas YacrorHas . N
rpynmna rpymma Pycckuit s13b1k Kuraiickuii s13b1k
HasBanus akTos 1-100 CcKA3ams, 2080pUMb i ‘roBoputs’, Al ‘kpuYarh, BCKDUKHUBATh, BOC-
2 2
1 TIPOTIECCOB KITUTATh (O YeioBeke)’
KOMMYHMKaLIMH 101-200 | cnpocumes "] ‘cripammBark, paccrpaniiBarh’
201-300 | omeemumo P ‘roBopHTH, OOBSICHATH’
301-400 yumamos, Ha3vl8aMs #HF ‘ckazarb (KOMy-JI. 9TO-JI.), COOOILINUTH, HH-
(hopMHUpOBaTh, YBEJIOMUTb, OIIOBECTUTD, 1 ‘Mpo-
cuth’, 23R ‘rpeboBarh, TpeboBanue’, KX ‘mpo-
THBOCTOSITB, % ‘OecenoBarh, pa3roBapuBarh’
401-500 omeeuamsy, paccKazvléamo, W& ‘TPOMKO KpHYaTh, BHIKPHKHUBATH
pacckazamo
501-600 APOCUmb, CNPAUUBAMb, HA- g ‘meTh, BecTH Menoaunio (romoc)’, ¥ ‘kpurTu-
36amv, mpebo6amb KOBaTh, 1aBaTh OT3BIB’, I ‘0OCYKmarh; paccma-
TPHUBATh; CyAUTH (O YyeM-11.)
601-700 - [a]% ‘oTBEuars, OTBET’
701-800 00bACHUMb, 3A56UMb,
Kpuuamso
801-900 npeonazams, MOIUAMb, CO- 1 ‘gurars’, 7N ‘Tpemarars’
21acumuvcsi, cooOWUMb, nemo,
NONPOCUMb, GbICTYNAMD,
HA3bI6AMbCA
901-1000 | 36amwo MY ‘HaspIBaTHCS, MMEHOBATHCS, HOCUTH MMS,
Ui ‘0OBACHUTD, OXapaKTEPU30BaTh, MOSICHHUTH;
KOMMEHTHPOBATh; MOSICHEHHE , &7 ¥/ ‘OT3bIBATHCS,
oTkiuKarees’, $Eih ‘ormeruTs, ykazars, 0003Ha-
YUTH’
HazBanus BUIOB 1-100 - & Bompoc’
coobmenHit 101-200 | sonpoc -
U MX 3JICMEHTOB
201-300 KHU2d, CMambs -
301-400 nucLMo, pazeosop, omeen, 15 ‘xamra’
unpopmayus, cosem
401-500 easema -
501-600 - {& ‘mmcpMoO’
601-700 002080p LE ‘crarhs’
701-800 | necus, mpebosanue, poman, W& ‘nuteparypa’, #k ‘mecHs’
cmuxu, aumepamypa
801-900 mexkcm —
901-1000 | pacckas 4 . ‘HOBOCTB, H3BeCTHE, COOOIIeHNE, HH(OpMa-
nus, BecTs, i ‘rasera’
HasBanwus xona, 1-100 Cl1060 1 ‘c0Ba, BBIpaXKEHMsI, BBICKa3bIBaHUE, (pasza’
€ro 3JICMCHTOB 201-300 20n0¢ _
U XapaKTCPUCTUK - —— -
301-400 | a3wix, cmoicn f) ‘mpeoKeHne’, F- «IBBI» ‘dJIeMeHTapHast OJl-
HOCJIO)KHAS €MHUIIA KATAWCKOr0 MHUCHMEHHOTO
W YCTHOTO S3bIKa, Heporug’
401-500 | peus -
501-600 3HaueHue -
701-800 Hazeauue % /4 ‘spauenue, cmpic’
Hazpanus anpe- 601-700 cnywamens

CaHTa U aapecara
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CeMmaHTHYECKHE XapPaKTEPUCTUKNA METAs3BIKOBBIX JIEKCEM, BOILIE/IINX B IIEPBYIO THICSYY CIIOB YACTOTHBIX
cloBapeit 000uX S3BIKOB, OOCYKIAINCh HaMH paHee B padoTe [12]. B HacTosImIel cTaThe COMOCTABIISMIOTCS UX
YaCTOTHBIE XapaKTEPUCTHKH, YTOOBI OTIPEIEIUTh, HACKOJIHKO aKTHBHBI B PYCCKOM M KUTACKOW PEYH METasI3bI-
KOBBIE 0003HAYEHHSI PA3HBIX ACTIEKTOB KOMMYHHKATHBHOTO IIPOIEcca, @ MIMEHHO TPOIECCOB KOMMYHHKAIIHH,
ee Pe3yJabTaToB (TEKCTOB) M €IMHHMIL SI3bIKA.

MeTasi3bpIKOBBIC JISKCEMBI pa3JielieHbl Ha BEICOKouacToTHBIC (paHr 1-300), cpennevyacrorHbie (panr 301-700)
u HuskouactotHeie (panr 701-1000). [lis conocTaBUTENBHOTO aHau3a C(HOPMUPOBAHBI CIICIYIONIUE TPU
TpYIIBL JIeKceM: 1) pyccKkre U KUTalCKue ClIoBa, UMEIOIIIE OMHAKOBYIO YACTOTHOCTH (BBICOKYIO, CPETHIOIO
WU HU3KYIO); 2) PYCCKHE M KUTAHCKHE CIIOBA, MMEIONTNE PA3TMIHYIO YaCTOTHOCTE; 3) PyCCKHE U KUTaCKHe
CJIOBa, KOTOPBIE TIPUCYTCTBYIOT B TEPBOM THICAYE CIIOB OAHOTO CJIOBaps, HO OTCYTCTBYIOT B TIEPBOH ThICSAUYE
CJIOB JIPYTOTO CIIOBApSI.

Pycckue u kuTaiickue cJIOBa, HMEIINE OAUHAKOBYI0 YaCTOTHOCTh. K OIMHAKOBO BBHICOKOYACTOTHBIM
PYCCKHMM M KUTAHCKHM CJIOBaM OTHOCSITCS Ha3BaHHS aKTOB M IIPOLIECCOB KOMMYHHKALIUH (PYC. 2060pumb — KHT.
Ut ‘roBoputh’, i ‘TOBOPUTH, OOBACHSTE), BUIOB COOOIICHHI U HX SIIEMEHTOB (pyc. gonpoc — KuT. 1]/ ‘Bo-
npoc’). OHU UCTIONB3YIOTCS B TIOBCEHEBHON KHU3HU U 0003HAYAIOT PEUEBYIO JCATEIBHOCTh B CAMOM O0IIIEM
Buje. CreneHs ynoTpeOUTeTbHOCTH YHUBEPCATFHOTO HAMMEHOBAHNS PEUEBOH IEATEIBHOCTH — IJ1arojia TOBO-
PEHHSI COOTBETCTBYET €TI0 POJIM B KOMMYHHKAIIMU M OOBIIEHHBIM TIPEACTaBICHUAM O HEll HOCUTeNel 00omx
SI3BIKOB. BBICOKOYACTOTHBIMU SIBIISIFOTCS Tak)ke Hambosee o0nue 0003HauYeHUsT TaKOT0 PEYEBOT0 aKTa, Kak
BOTIPOC, TIPU 3TOM CIIOBapH (PUKCHPYIOT CYIIECTBUTEIbHBIC (BOMPOC KaK Pe3yJabTaT KOMMYHUKAUH). MOXHO
MPE/IIOJI0KHTh, YTO B CHUTYallUsX METasI3bIKOBON pe(lICKCUU PEYSBOW aKT BOIIPOCA YaIlle, YeM APYTUe BUIbI
PEUYEBBIX aKTOB, OKa3bIBaeTCsl B (DOKyce BHUMAaHHs: aKIIEHT B Mape «TOBOPSIIMIA — CIYIIAIONINIT» CMeIaeTcs
Ha QUTYpy TOBOPSIILIETO.

K onmHakoBO cpeHeYacTOTHBIM PyCCKMM M KHTAHCKUM CJIOBaM OTHOCSTCS Ha3BaHHS aKTOB M MPOIIECCOB
KOMMYHHKAIHH (pycC. omeeuams — KUT. [Fl%ZF ‘0TBeYaTh, OTBET ; PyC. NpOCUms — KUT. i ‘TPOCHUTH’; pycC. mpebo-
6amb — KUT. £ 3K ‘TpeboBarh, TpeOoBaHue’), BUIOB COOOIICHHUH 1 X YJIEMEHTOB (PYC. nucbMo — KUT. {5 ‘HCBMO’).
CocTaB cpeIHEeYaCTOTHBIX CJIOB, 0003HAYAONINX KOMMYHUKATHBHBIE ITPOIIECCHI, TIOKA3BIBACT, YTO BAKHBIMU
JUTSL TOBOPSIIIUX SIBJISIFOTCSI HAMMEHOBAHUSI OTBETOB, IPOCKO U TpeOoBaHwmil. Kak M BRICOKOYACTOTHBIE CIIOBA,
OHH yKa3bIBAIOT Ha CaMble O0IIUE XapaKTEPUCTUKH PEUEBBIX ACHCTBHI 0e3 KOHKPETU3AUHN UX HITIOKY THBHOM
cuiibl. Bricokast yroTpeOuTeIbHOCTh 0003HaYEHHI TPOCKOBI M TPEOOBaHMUS JEMOHCTPUPYIOT 0c000€ BHUMaHUE
HOCHTENEeH 000MX SA3BIKOB K roBopsameMy. [Ipu aTom croBapu (puKcHpyIOoT Ha3BaHUS TUPEKTUBHBIX PEUEBBIX
aKTOB, KOTOPBIE PA3JINYAIOTCS HHTEHCHBHOCTHIO COBEPIIIEHHS PEYEBOTO IEHCTBHSI I CTaTyCOM KOMMYHHKAHTOB,
YTO TOBOPHUT O CXOXKECTH MPEACTABICHIA O KOMMYHHKATUBHBIX MPAKTUKAX U COIMAIBHBIX HOPMaxX OOIICHUS
B PYCCKOH M KATAHCKOHN JIMHTBOKYJIBTYpaxX. B peueBoM akTe OTBeTa aKIEHT CMEIIeH Ha (PUTypy CITyIIAIOIIero,
KOTOpas peske monaaet B OKyc METasi3bIKOBOM peduiekcuu, 4eM purypa ropopsimiero. B rpymnme nexcem, 060-
3HAYAIONINX COOOIIEHNUS, COBIIAIAI0T HANMEHOBAHHMS TChMa, KOTOPBIE BEICTYAIOT HanOosee 00IMMH, a 3HAYHT,
HanboJee BKHBIMU JIJIsl TOBOPSIIIMX MOHSATHSIMUA MUCbMEHHON KoMMyHUKalmn. OO1iee 0003HaueHHE YCTHON
KOMMYHHKAIIMX KaK Pa3roBOpa OTMEYEHO TOJBKO B CIIOBAPE PYCCKOTO SI3bIKA, a B CIIOBApE KUTAWCKOTO A3BIKA
€r0 HeT, BEPOSTHO, B CHITY YK€ YIIOMSIHYTON rpaMMaTHYeCKOW MHOTO3HAYHOCTH KUTAHCKUX JIEKCEM (B CIIOBape
IIPHCYTCTBYET CIIOBO P ‘Gece/ioBaTh, pa3roBapHBaTh’, HO 3HAYEHHE ‘PA3rOBOP’ HE SABIACTCS HEPBBIM)'.

K omriHaKOBO HM3KOYACTOTHBIM PYCCKUM M KUTAHCKUAM CJIOBaM OTHOCSITCSI HA3BaHUSI aKTOB U ITPOIIECCOB KOMMY-
HUKAIWH (PYC. 00bsCHUMb — KUT. Ui Hf] ‘0OBSICHUTH, OXapaKTepPU30BaTh, IOSCHUTH; KOMMEHTHPOBATH; MIOSICHEHHE ;
pyc. Hazvisamvcst — KAT. WA ‘Ha3bIBaThCsI, IMEHOBATHCSI, HOCUTD UMS’; PYC. npedideans — KUT. 378 ‘TIpeia-
rath’), BUIOB COOOILEHHI U MX DIIEMEHTOB (PyC. aumepamypa — KAT. 3L ‘naTeparypa’; pyc. nechs — ik ‘nec-
HA'). HU3K09aCTOTHBIMH, 110 JaHHBIM O0OMX CIIOBAapeH, SBIIOTCS Ooliee crienruaIn3npoBaHHbIe 0003HAUCHUS
peUeBbIX JIEHCTBHIA, CBA3aHHbBIE C TIONCKOM M MPUCBOCHWEM HOMHHAITUH, pa3bsCHEHHEM HITH TPEIOKEHHEM
yero-nmu0o. Cpeny Ha3BaHUN BUAOB COOOIIEHUH BBIJIEISIOTCS O0IIIie HAMMEHOBAHUS IPOU3BEICHUH CIIOBECHOTO
HCKYCCTBA U NIECEHHOTO KaHpa.

CoBniafaromnye Mo YaCTOTHBIM XapaKTePUCTHKAaM JIEKCEMbl B OCHOBHOM HE 0003HAYaroT CrieHU(pHYECKUE
Mporecchl WM (pakThl KOMMYHHKAIIUH U MOTYT OTHOCHTBHCSI K 000MM €e aclieKTaM — yCTHOH (Kpome Ha3BaHWH
MUChMa W JINTEPATypbl) U MUCbMEHHON (KpOME TJIaroJIoB rOBOpeHus) peur. Takum oOpa3oM, MoryueHHbIE
pe3yIbTaThl CBUJETENBCTBYIOT O CTETIEHN BaKHOCTHU JUJISl PYCCKUX M KUTAHCKUX TOBOPSIINX OJHUX M TEX XKe
SIBIICHU KOMMYHUKAaTHBHOTO TIPOIIecca, KOTOPhIe 00OHAPYKUBAIOTCA B X0JIe MOHUTOPHHTA U KOHTPOJIS PEUeBOM
JeSITETHOCTH, & TAKIKE O CXOJICTBE OOBIIEHHBIX METAS3bIKOBBIX M METAKOMMYHHUKATUBHBIX TPE/ICTABICHUH.

Pycckue u kuTaiickue ¢J10Ba, MMEKOIINE PA3THYHYI0 YACTOTHOCTb. JIEKCEMBI ATOH TPYIIITBI TIOKA3bIBAOT,
KaKHe sS3bIKOBbIC M KOMMYHUKATHBHBIC SIBICHUS YaIlle BBIJCISIOTCS HOCUTEISIMU PYCCKOM JTMOO KUTalCKON

¥CroBaps coBpeMeHHOTO KUTaifcKoTo s3bika / MH-T munreucTHkH Kut. Akaj. com. Hayk. Iexws : Kommepu. mpecca, 2016. C. 1268
(Ha KMT.).
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JUHTBOKYIIETYPBI, ¥ TIO3BOJISIIOT YBUIETh OTIUYHSI B BA)KHOCTH TEX WIJIM HHBIX ACTICKTOB PEUCBOH ACSATEIIEHOCTH
JUIST METasI3BIKOBON pPeICKCHH.

K pycckum nexceMaM, KOTOPBIE BCTPEUYAIOTCS Yallle, YeM KUTalCKIe, OTHOCSATCS Ha3BaHUSI aKTOB U IMPOIIEC-
COB KOMMYHHUKAITIH (CKA3amb, Yumamay ), BAJTOB COOOIIEHUN 1 UX JIEMEHTOB (KHU2d, CIambvsl, 2azema), si3bIka
U €T0 enuHuIl (cro6o, 3HayeHue, cmbicll). B 4UCIO COOTBETCTBYIOMINX KUTAWCKHUX JICKCEM BXOISAT HA3BAHI
aKTOB M MPOIIECCOB KOMMYHHKaluu (M Kpuyarh, BCKDHKHMBATh, BOCKJIUIIATH (0 YeoBeke)’, [ ‘crpaiimBars,
paccrparmBars’, Vi ‘TpPOMKO KpuU4arh, BRIKDUKHUBATH , MH ‘TIeTh, BECTH METOAHIO (Tooc)’).

OTMeTHM, 9TO CPelH PYCCKHX 0003HAUCHUM MPOIECCOB KOMMYHUKAIIMH, UMEIONIUX 00Jiee BHICOKYIO Ya-
CTOTHOCTH, BCTPEUAIOTCSI HA3BaHUS pe3yJIbTaTa TOBOPEHUS U MPOIECca YTCHIUS, CPEAN KUTAHCKUX — HA3BAHUS
BOMpoca (C aKIIEHTOM Ha MHOTOKPAaTHOCTH ), yCTHOM KOMMYHHUKAIIMH (C aKIICHTOM Ha MOBBIIIICHIH TPOMKOCTH
WM TOHA Tojioca). B ¢okyc BHUMaHUS MOMATaeT U 0COOBIN BHI PEUCBOM JACITEIBHOCTH — MEHUE. JIeKceMBl,
0003HaYArOIIE BUIBI COOOIIEHUN, Ha3BIBAIOT TOIBHKO JKAaHPBI MICHbMEHHOM KOMMYHHUKAITAH, TPH ATOM PYCCKUE
cioBa 0oJiee YaCTOTHBI, YeM KuTaiickue. Cpeiu JISKCeM, Ha3bIBAIOIIHMX S3bIKOBBIC CIUHUIIBI, 3a()UKCUPOBAHBI
TOJIBKO HAaWMMEHOBAHHSI HOMHUHATUBHOW €UHUIIBI SI3BIKA, YTO COOTBETCTBYET MPEACTABICHUSM O CIIOBE KaK
O ICHTPATBLHON CIMHUIIC S3bIKAa B HAUBHOM JIMHTBUCTHKE, IPU ITOM PYC. C1080 YIIOTPEOIIETCS Jaiie, YeM
KUT. 7 «I3bD» ‘3JIEMEHTapHAast OHOCIOKHAS €IUHUIIA KUTAWCKOTO MMCbMEHHOTO M YCTHOTO S3bIKA, HEPOTITH(]’.
O06o3HaueHNUs TJ1aHa COACPKAHUS SI3BIKA B PYCCKOM peur TakyKe BCTPEUAIOTCS Yallle, YeM B KHTANCKOH.

Pycckue u kuTalickue cj10Ba, KOTOPble MPUCYTCTBYIOT B MEePBOi ThICSIYe CJIOB OIHOTO CJI0OBapPs, HO
OTCYTCTBYIOT B NePBOii ThICAYE CJIOB APYroro ciaoBaps. JIekceMbl ATOU TPyl YKA3bIBAIOT HA TC SBICHUS
SI3BIKA WJTH KOMMYHUKAIIUN, KOTOPBIE B TIPOIIECCE MOHUTOPHUHTA U KOHTPOJISI PEUEBOH NEATETHHOCTH HAXOSTCS
B (hOKyCe BHUMAaHWMsI TOBOPSIIMX Ha OJTHOM SI3bIKE, HO KaK Obl HE 3aMEUar0OTCsl TOBOPSIIUMU Ha JIPYTOM SI3bIKE.

K pycckum siekcemam, MpuCyTCTBYIONINM B IIEPBOH THICSTUE CIIOB YACTOTHOTO CIIOBAPSI, OTHOCSITCSI HA3BAHUS
aKTOB U MPOIECCOB KOMMYHHKALIUH (CnpOCUmb, OMmeemums, pacCKa3bl8ams, PAccKa3ams, Ha3bl8amb, HA36AMb,
3a86UMb, MOTUAMb, CO2NACUMBCS, COOOWUMb, NONPOCUNMDb, GLICHYNAMb, 36aMb), BUIOB COOOICHHH U HX
ANIEMEHTOB (pazeosop, omeem, uHopmayus, cogem, 0020680p, mpeboganie, pOMAar, CIMUXu, mekcm, pacckas),
SI3BIKA U €TO SIUHUIL (20710C, A3bIK, peub, Ha3eaHue), aipecanTa u aapecara (ciywamens). B 9ucio cooTBet-
CTBYIOIIUX KATAHCKHUX JIEKCEM BXOJAT HA3BAaHHsI aKTOB M MPOIECCOB KOMMYHHUKAIUHU (XA ‘TPOTHBOCTOSTH’,
X ‘Gecenosars, pasroapuath’, fiti¥ ‘KpuTHKOBaTh, 1aBaTH OT3IB’, 1 ‘00CYXkaTh, pACCMaTPHBATh, CYIUTh
0 ueM-J1.”, N ‘OT3BIBATHCSA, OTKIMKATHCS , T HY ‘OTMETHTh, yKa3aTh, 0003HAYNTH”), BUIOB COOOLIEHUM U HX
anemeHToB (YHE ‘HOBOCTB, M3BECTHE, COOOLIEHHE, HH(POPMAILIUS, BECTH’), sI3bIKa M ero eaunuil (& ‘ciosa,
BBIpaKCHHSI, BRICKa3biBaHue, Gppasa’, 11 ‘mpemiokenue’).

OTMeTHM, YTO CPE/I PYCCKUX 0003HAUCHHI ITPOIIECCOB KOMMYHHKAIIMU PUCYTCTBYIOT Ha3BaHUS ITPOIIECCOB
MOJTIaHMUSI, TIEpEIaY HHPOPMAIINH U ITYOJTHIHONH KOMMYHUKAIIUH, PEICBOTO aKTa COTTIACHS, CPEIN KUTANCKUX —
HAUMEHOBAHUS, OTHOCSIIIUECS K CUTYaIMsIM JTUCKYCCHUH, KPUTHKHU U BBIPAXKCHHUS TIPOTUBOIOIOKHBIX MHCHH.
Pycckue nmekceMpl, 0003HAUAIOMINE BUIBI COOOIIEHUH, B OCHOBHOM OTHOCSTCSI K JIUTEPATYPHBIM YKaHPaM TN
’KaHpaM MMCbMEHHOW pe4yH, PEUEBbIM aKTaM COBETA U 10roBopa. YaCTOTHOCTh KUTAMCKUX JIEKCEM ITOU TPYTIIIbI
JIEMOHCTPUPYET BAXXHOCTH JIJIs1 HOCUTEIICH sI3bIKa HOBU3HBI COOOIICHYIS.

YHoTpeOuTeIbHOCTh Ha3BaHUN sI3bIKA U €r0 CIUHUII CBHJICTEIBCTBYET O TOM, YTO PYCCKOSI3bIUHBIC I'0-
BOPSIIINE BBIJCISIOT HOMUHATUBHBIN aCIEKT PEeYeBOi ACATEIHLHOCTH, a TAKXKE CIIOCOO YCTHOTO OOIICHUS,
KUTalCKNE — KOMMYHHKATUBHYIO CIMHUILY SI3bIKa, @ UMCHHO MPEUIoKeHUE. JIekceMbl, 0003HAYAIOIIHIE SI3bIK
U peub, MPUCYTCTBYIOT B TIEPBOM THICSYE CIIOB YaCTOTHOTO CJIOBAPS PYCCKOTO SI3bIKA, HO OTCYTCTBYIOT B TICPBOM
TBHICSTYE CJIOB YaCTOTHOTO CJIOBAPsI KUTAUCKOTO SI3bIKA. B MCCIem0BaHUAX, TOCBAIICHHBIX N3YUCHUIO PEUCBON
JIEATETFHOCTH B KOHTEKCTE SI3bIKOBON KaPTUHBI MHPA, OTH CJIOBA MPU3HAIOTCS BAXXHEHIIINMHY, TIOCKOJIBKY OHU
BBICTYIIAIOT CAMBIMU OOIIIMMH M, COOTBETCTBEHHO, HAN0O0JIee YHUBEPCATHHBIMU OTPAKEHUSMU SI3BIKOBOTO KOJIa
U TIpoliecca KOMMYHHKAITUH: «JIeKCeMBbl — perpe3eHTaHThI 3TUX KOHIICTITOB. .. SBIISIOTCS BEICOKOUACTOTHBIMHU
CJIOBaAaMHM OOIIIETO YITOTPEOICHHUS C OCHOBHBIMU METAsI3bIKOBBIMU 3HaUeHUsIMIY [ 13, ¢. 79]. JlaHHbIe HOMUHAIIMN
BXOJISIT B «METAsI3BIKOBOC SIIPO €CTECTBEHHOTO SI3bIKA — METASI3bIKOBBIC MMEHA M COOTBETCTBYIOITUE MM II0-
HSTHS €CTECTBCHHOTO SI3bIKA, TAKHE KAK A3bIK U peub, C1060 U Cl08d, 3HaAYeHue U cmulca U T. 1.» [14, c. 336].

®durypa aapecara-ciayuiaTesis BhIJNSETCS TOIbKO B PYCCKOM SI3BIKE, UTO MOYKET OBITh BBI3BAHO OOIBIIUM
BHUMaHHEM K HEMY B KOMMYHUKATHUBHBIX MIPOIIeccax ATON JIMHTBOKYIBTYpbl. OTCYTCTBHE 0003HAUCHUH aipe-
CaHTa, 10 HAIlIeMy MHEHUIO, KOMIICHCUPYETCS Pa3HOOOpa3HBIM COCTABOM IJIArOJIOB PEUH, OTPAKAIONINX aKTY-
aJIbHBIC MHTCHIIMH TOBOPSIIIHX.

3akjaueHmne

HccnenoBanue 4acTOTHOCTH METASI3bIKOBBIX JIEKCEM, U3BJICUEHHBIX U3 MEPBOM THICSYM CIOB YaCTOTHBIX
CJI0Bapel pyCCKOTO U KUTANHCKOTO S3bIKOB, BBISIBUIO PsiJi CXOACTB. J10J1s1 METas3bIKOBOM JIEKCUKU IIPUMEPHO OJIU-
HAKOBA, YTO TOBOPUT O HE3HAYNUTEILHOM PO METASI3BIKOBOM peIICKCHU B PEUEBOM JIESITEIIBHOCTH TOBOPSIIIHX.
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VIienbHbIM BEC METASI3bIKOBBIX JIEKCEM PA3HBIX CEMAHTUUECKUX IPYIII IPAKTUYECKU PABEH, YTO CBUETEIBCTBYET
0 BHUMaHHHU K 0003HAYCHUSIM KOMMYHHKATUBHBIX JICHCTBUM, YCTHBIX MITH MTMCHMEHHBIX TEKCTOB U €IUHHUI] SI3bIKA
CO CTOPOHBI HOCUTENeH s3bIka. CXOIHBIC 3aKOHOMEPHOCTH HAOMIIONAIOTCS B OTCYTCTBUM (oKyca Ha (urypax
TOBOPSIIIIETO U CIYNIAIONIETO, pa3HOM BHUMAaHHHU K TiporieccaM | (akTaMm yCTHOW WM ITUCbMEHHOW PevH, BbI-
JIeTIeHNW HanOosiee 00IINX, YHUBEPCAIBHBIX PEUEBBIX ICHCTBUH MITH PACCTAaBICHUH aKIICHTOB HAa 0003HAYCHNUT
OoJiee YaCTHBIX, CHIEIM(PUUSCKUX MIUIOKYTUBHBIX cHil. COMOCTaBICHHE COBMAJIAIONINX M Pa3INYarOIINXCs
10 TTOKAa3aTesIsiM YaCTOTHOCTHU JIEKCEM, a TAKXKE JIEKCEM, IPUBEACHHBIX B OJTHOM CJI0BAPE U OTCYTCTBYIOIIMX
B JIPYTOM, TIO3BOJISIET CJIENIaTh BBIBO/ O BAYKHOCTH T€X MJIM MHBIX SA3BIKOBBIX 1 KOMMYHHUKATUBHBIX SIBICHUH 15
OO0BIJIEHHO MeTas3bIKOBOU peduiekcru. [IepcriekTHBHO yCTaHOBIICHNE IMHTBOKYIIBTYPOJIOTHYECKOH CrieI(DUKH
HAMBHBIX 3HAHHH O SI3bIKE U PEUH, KOTOPBIC 3a)MKCUPOBAHBI B CEMaHTHYECKUX XaPAKTEPUCTHKAX JIEKCEM, MTPHU-
CYTCTBYIOIIIMX B TIEPBOIl ThICSIUE CIIOB 0OOMX YaCTOTHBIX CJIOBapei.
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VIIK 070

_ TPAHCOOPMAILIMA A3BIKA
KUTANCKUX CPEACTB MACCOBOU MHP®OPMAIINUN
ITOA BAUSSHUEM INOPOBOU CPEABI

JKAHb UV

YBenopyccruii 2ocyoapemeennviii yuusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomayusn. Paccmorpena cnennduka si3blka KUTACKUX CPEJICTB MacCOBOW MH(pOpManuu, cOpMUPOBAHHAS MO
BIMSIHUEM LU(PPOBON cpelbl. YCTaHOBIEHO, YTO B COBPEMEHHBIX MEINATEKCTaX HCIIOIb3YIOTCSI TEKCTOBBIE CHMBOJIBI
B BH/JIC TMHBUHBCKUX COKPAILCHNH /ISl TPUAaHHS MaTepraiaM OoJIbIIeH JJaKOHMYHOCTH M TIOHATHOCTH, @ TaKXKe ITHPOKO
NPUMCHSIOTCS OMOJI3H U DJIEMEHTBI HHTEPHET-CIICHTa JUIsl IPUBJICUCHHUS] BHUMAHHUS ayTUTOPUH M YBEIMYCHHUS KOJIMYECTBA
npocMoTpoB. [logo0Has TpaHchopManus sA3bIKa CPEACTB MACCOBOW HH(OPMALIUH, ¢ OJHON CTOPOHBI, ITO3BOJISIET BOBJICYD
MOJIOACXH B IIPOLIECC MOTPEOICHHS KOHTEHTA, a C IPYroi CTOPOHBI, CTAHOBUTCSI HCTOYHUKOM BYJIbIapH3allMH JICKCUKH
U IPUBOAUT K yTPATE TOUHOCTU TPAHCIUPYEMBIX CBEICHUM.

Kniouegvie cnoesa: si3pIK CpesicTB MACCOBON MH(BOpMANNH; HU(GPOBas Cpea; MMHLHHB; SMOJI3H; HHTEPHET-CIICHT; K-
TalicKue cpelcTBa MacCOBOM MH(POPMALIUH.

_ TPAHC®APMALIBISI MOBBI
KITAVICKIX CPOAKAY MACABAV IHOAPMALIBII
ITIAA YIIABIBAM AITYBABATA ACSIPOAA3S

JUKOH I

" Benapycki 03apoicayuot yuisepcimom, np. Hesanescnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapyce

Anamauypwia. Pazriemkana crienplika MOBBI KiTAaHCKIX Cpoakay MacaBail iH(apmarisli, capmipaBaHas ma]l yIUTbIBAM
nigbaBara acsapoma3s. YCTaHOYIIeHa, IITO ¥ CYYaCHBIX MEABIATIKCTAX BRIKAPHICTOYBAIOIIIIA TIKCTABBIS CIMBAIIBI ¥ BRITTISAI3E
MiHBIHBCKIX CKapaYdHHAY A HATAHHSA MaT phIAIaM OONbIIail JakaHigHACII 1 3pa3yMernactii, a Takcama IIbIPOKa PBIMS-
HSIIOIILA AMOJ31 1 AIEMEHTBI IHTIPHAT-CIPHTY JUIsl MIPBILSATHEHHS YBari ayAbITOPbIl 1 MaBeIiYdHHS KOJIbKacll nparisiiay.
[Tano6Hast Tpanchapmalbiss MOBBI CpOIKaY MacaBail iHpapmalpli, 3 aHaro 00Ky, Ja3Bajisie YIArHYIb MOJIA/I3b y MPaIdC
CTa)XbIBAaHHS KAHTAIHTY, a 3 HIIara OOKyY, CTaHOBIIIIIa KPBIHII[Al ByJIbrapbl3alibli JIEKCIKi 1 IPBIBO3IIE /1a CTPAThI AaKJIa{HACII
3BECTaK, LITO TPAHCIIPYFOLIL[A ME/IBIS.

Knrouaswis criossr: MoBa cpoakay MacaBaii iH(apmalisli; JiudaBae acsapoaa3e; MiHbiHb, IMO/31; IHTIPHET-CIIIHT; Ki-
TaWCKisl CPOJKI MacaBail iH(papMaIbli.
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TRANSFORMATION OF CHINESE MEDIA LTANGUAGE
UNDER THE INFLUENCE OF DIGITAL ENVIRONMENT

REN YI'

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. The specificity of the language of Chinese media, formed under the influence of the digital environment,
is considered. It has been established that modern media texts use text symbols in the form of pinyin abbreviations to
make the materials more concise and understandable, and also widely use emoji and elements of Internet slang to attract the
attention of an audience and increase the number of views. Such a transformation of the language of the media, on the one
hand, allows young people to be involved in the process of consuming content, and on the other hand, it becomes a source of
vulgarisation of vocabulary and leads to a loss of accuracy of the information being broadcast.

Keywords: media language; digital environment; pinyin; emoji; Internet slang; Chinese media.

BBenenune

SI3BIK cpecTB MaccOBOM MHPOPMAIMH HE SIBISICTCS MTOCTOSIHHBIM, OH TPAaHC(OPMHUPYETCS C TSCUCHHEM Bpe-
MEHH, YTOOBI OTBEYATH aKTYaJIbHBIM COMATBHO-KYIBTYPHBIM U TEXHOJIOTHYECKUM TpeboBaHusM. B ycrmoBusx
U(QpOBHU3ALUH MOBBILICHUE TONysipHOCTH ceTeBbiX CMU oka3pIBaeT CylIiecTBEHHOE BIUSHUE HA Pa3BUTHE
TPaJUIMOHHBIX Meaua. B cutyanuu, Korja KasKabli oJIb30BaTeNb CIOCOOCH CO3/1aBaTh M TPAHCIMPOBATh KOH-
TEHT, CTUXMHHO BO3HUKAET MHOKECTBO HOBBIX CJIOB M BBIPKEHHIA, SI3bIK CTAHOBHUTCS O0Jiee pa3HOOOpa3HBIM,
ynpomaercs. Ho mogoOHble n3MEHEHHsI CITy)KaT TakKe HCTOYHHKOM OIpeesIeHHBIX mpobnem. Hampumep,
HOBOCTHBIE MEIMATEKCThl YTPAYMBAIOT CTPOTOCTh, TOYHOCTh U HEHTPAJIBHOCTH, & CIICHU(pHUECKas JISKCHKa
3aTPYyAHSIET IOHUMAHUE UX CONEPIKAHMSL.

[enu craTbu — XapakTepUCTHKA TpaHCPopMaluu s3bika kutaickux CMU u ycranoBieHue (pakTopoB BIUSHUS
rQpoBOIi cpelibl Ha 3TOT Nporecc. TeopeTHKO-MEeTOJ0IOTHIECKON OCHOBOI HCCIIe0BaHUS BRICTY N 41 KU~
Taiickas Hay4yHasi CTaThs ¥ 11 pyCCKOSI3BIYHBIX HAYYHBIX CTATEH, OTOOpPaHHBIX B KUTACKON OHJIAHH-ONOIHOTEKE
10 KITFOYEBBIM CJIOBAM «SI3bIK CPEJCTB MacCOBOM HH(OPMALIUU», «CUMBOIMYECKUH SI3BIK» M «CETEBOMU SI3BIKY.
OMITUPHYECKYIO 0a3y COCTAaBWIIM IMyOJIMKAIIMU B aKKayHTaX MONyisspHbIX kutaickux CMU «KsHbMUHB KH-
06ao» («People’s Daily»), «Uxynro uuHHsHb 620» («China Youth Daily»), « Axmm cuabsaub» («CCTV Newsy),
«Cunbxya» («Xinhuay), «Cunp wxoykanby» («New Weekly») na muarpopme WeChat. B obuielt cnoxxHOCTH Ipo-
aHaJIM3UPOBaHbI 0k0JI0 600 HOBOCTHBIX TOCTOB. B cTaThe mpeacTaBIeHbl pe3ynbTaTbl H3yueHUs] MEIHaTeKCTOB
ykazaHHbIXx CMU, 4TO M03BOIHMII0 0003HAYUTH UX THITUYHBIC JIMHTBUCTHYECKUE YEPTHI.

Pe3ynbrarsl 1 UX 00Cy:K/IeHHE

Hampasnenus pa3zsutus HoBocTHEIX CMU, B TOM YuCIiE SI3bIKAa COOTBETCTBYIONIUX MEIUATEKCTOB, BEI3BAHBI
HEOOXOMMOCTBIO CBOCBPEMEHHOT'0 PaCIIPOCTPAaHCHHUS aKTyalIbHON HH(opMaiuu U ee nomyJsipusanuu. C yBesu-
YEHHEM YHCJIa T0JIb30BaTeNiel HHTepHeTa TpaauinoHabsie CMU Havaim nepexoauTh B OHJIaHH-QOPMAT, U 1OJT
BJIMSIHUEM ITU(POBU3ALINU U3MEHHJICS S3bIK MenuarekcToB. [1o muenuto Jlu 113e, s3b1k Tpamuimonasix CMU
BO MHOTOM OOYCIIOBJICH CITOCOOOM TPaHCIIMPOBAHUSI KOHTEHTA: SI3bIK ayauoBu3yasibHbix CMU, B yacTHOCTH
TEJeBHJICHUS, 00JIee TAKOHUYCH, UeM sI3bIK aynuaibHbix CMU, Takux kak paauosemanue [1, c. 201].

OcobenHocTH (QYHKIIMOHUPOBaHUS si3bika CMMU SIBIISIFOTCS TPEIMETOM U3YUYCHHS METUAIMHTBUCTUKH — 00-
JIaCTH SI3bIKO3HAHUS, KOTOpas Bo3HKKIa Ha pyoeke X X—XXI BB. H. M. CtelieHKo yKa3bIBaeT, 4TO OCHOBBI 3TOH
ctepsl 3Hanui 3anokmwim A. bemn, A. H. Bacunbesa, B. I. Kocromapos, b. B. Kpusenko, M. MonTromepu,
I'. 4. Conranuk, H. ®etiepriad u ap. [2, c. 372]. [1o cnpaBeanuBomy 3ameuanuto T. H. JloOpockioHcKol, 3Ha-
YUTENbHBIN BKJIA]l B CTAHOBJICHUE U PAa3BUTUE METUATMHTBUCTUKY, 2 TAKIKE METOJIOB UCCIICIOBAHMS MEAHATEK-
cToB BHecnu poccuiickue yuensie C. 1. bepumrreiin, /1. H. [lmenés, 0. B. Poxxnecrsenckuii, C. U. Tpeckona,
. I1. JIkicakona [3, c. 29].

«TexcThl MaccoBOM MH(MOPMAIIUH, WA MEIMATSKCTHI, SIBJISFOTCS OJJHOM U3 CAMBIX paCIPOCTPAHCHHBIX (hOpM
COBPEMEHHOTO OBITOBAHHUS SI3bIKA, @ UX COBOKYITHASI POTSKEHHOCTh HAMHOTO IIPEBBIMIACT OOIIHUNA 00bEM peuu
B TIPOUMX chpepax yenoBedeckoil gesrensaoctny' . Kommuectso CMU npojomkaeT pacT, HO3TOMY MenaTeK-
CTBI BBICTYIAIOT BayKHOM (popMoii koMmyHUKanuu. 31k CMU nipencrasiser co00i yCcTOWYHBYIO BHY TPHS3bI-
KOBYIO CHCTEMY, XapaKTEPHU3YIOIIYIOCsi HA00OPOM JIMHIBOCTUIUCTUYCCKUX CBOMCTB M NMPU3HAKOB, a TaKkKe

' To6pocknonckas T. I. MeTnaluHTBUCTHKA: CHCTEMHBIH TIOIXOM K H3ydeHmIo si3bika CMU : yue6. mocobue. M. : ®dmunta : Hayxa,
2008. C. 5.
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3HAKOBYIO CHCTEMY CMEIIAHHOTO THUIAa C OCOOBIM COOTHOIIICHHEM BEpOaIbHBIX M ayJIHOBH3YyaJIbHBIX KOMIIO-
HEHTOB, CBOHCTBEHHEIX Kax oMy Bugy CMI’. ®. . darkynmmna u P. P. XaGupoB Momararot, 4to «crenuduka
MeIMaTeKCTa OTPeAETAETCS BHEITHIMH YCIOBUSIMH €T0 CYIIECTBOBAHMUS, K KOTOPBIM OTHOCSITCS:

0COOBII THIT ¥ XapakTep HHPOPMAITUH, TPAHCIHUPYEMOH CPEICTBOM MacCOBON MH(OpPMAIIUH;
OJTHOPa30BOCTh, HEBOCIPOU3BOANMOCTH HH(OPMALIUH;

KOJUIEKTUBHOE ITPOM3BO/ICTBO MEIMATEKCTA;

OTIOCPEIOBAHHOCTH OOIIEHHUsT M 0COOBII XapakTep 00paTHO CBS3H;

3HaYUMOCTh TEXHUYECKUX CPEJICTB, TOCPEICTBOM KOTOPBIX TPAHCIUPYETCS COOOIIEHHUE;
SKOHOMHYECKUN (PAKTOP, OMPEICIISIONIUI HIACOIOTHIO U3/IaHNs, BIUSIONIMIA HAa €r0 COJACPKAHHUE U TeX-
HOJIOTHYECKOE BOILIOIICHUE» [4].

I. C. MenbHUK 00BsICHSET TpaHC(HOPMAIMIO MEAHATEKCTOB «HACTYIUIEHUEM SIOXH WH(POPMAIIMOHHOTO
o01IecTBa, yBEIIMYCHUEM KaHAJIOB PaclpoCTpaHeHus] HH(OpMAIUY, pa3BUTHEM MEIUNHHBIX PHIHKOB, H3ME-
HuBIMX craryc CMMU, coBepiieHCTBOBaHHEM KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH, U3MEHEHUEM KYJIBTYPHBIX KOJOB,
MIO3BOJISIIOIINX CO37aBaTh MEIUATCKCTHI HA IPUHIIMITUATEHO HOBOM OCHOBEY [, ¢. 27].

[lepeuncnum rnaBHbIC HampaBieHus TpaHcopmanuu s3bika kutaickux CMU nox BnusiHueM 0uppoBOi
Cpebl.

Hcnosb30BaHne TEKCTOBBIX CUMBOJIOB B BH/le MMHbHHBCKUX COKpamenuii. [[nHbMHL — 3TO cucTtema
JMATUHU3AIMN KAUTAUCKOTO s13bIKa. B aBrycre 1982 1. ona Obuta yTBEp KIeHA B KAUECTBE MEXKTyHAPOIHON CTaH-
JapTH3UPOBAHHOH (hopMBI 3arrc nepormudoB. C TOYKH 3peHHs TMHTBUCTHKH MTpeodpa3oBaHue Hepormudos
KHTalCKOTO s13bIKa, 00Jafaromiero Hean(aBUTHONH MUCbMEHHOCTBIO, C TOMOIIBIO MUHBUHS, TI0 IIPaBHIIaM
KOTOPOTO CJIOBA 3alTUCHIBAIOTCS] 3HAKAMU JIATHHCKOTO andaBuTa, OTHOCUTCS K POHETHUECKON TPAHCKPHUIILIKH.
B kuTaiickoMm si3blke cyliecTByeT okoso 60 ThIC. nepormudoB, U cucTeMa MUHBHHD, nMeromas Bcero 405 oc-
HOBHBIX CJIOTOB, HE CUMTasi TOHOB, CIOCOOHA MPEJCTaBUTh WX Ha MHCbME [0, ¢. 80—83].

JIro JIuHbLM MONAraert, 4To ¢ 0OIIECTBEHHOW U KYIBTYPHOU MO3ULUI CUMBOJIMYECKOE MBIIUICHUE H COOT-
BETCTBYIOIIEE TIOBE/ICHHUE SIBISIOTCS HanOojee penpe3eHTaTHBHBIMH YepTaMH YeJloBeKa. SI3bIK Takxke Tpen-
cTaBisgeT co0oi 0coOyI0 crucTeMy CMMBOJIOB [7, c. 195]. B kuraiickoil *ypHaJIMCTUKE HEPOTTU(BI BCeraa
BBICTYIIAJIM B KAYECTBE OCHOBHOM 3HAKOBOH ()OPMBI 3aITUCH TEKCTOB, HO C Pa3BUTHEM OHJIAHH-TIIIAT(HOPM Me-
HsAtoTCs U MennacuMBodIbl. [1o Muenuto JIu BanbMuna u Jlsn Illyas, oHu aensiTcs Ha TEKCTOBBIE, BU3yallbHBIE,
ayauanbHbIe U aynuoBU3yajbHbIe [8, c. 124]. OgHako qake B yCIOBHUAX UU(POBON Cpe/ibl MMCbMEHHBIN TEKCT
ocTaeTcs IIaBHBIM CPEICTBOM Iepenadd HH(popManru, TO3TOMY Mbl COCPEIOTOYMMCS Ha TpaHCHOpMaIHsIX,
TUIHYHBIX JJIS1 HETO.

B tpangunuonssix kutaiickux CMU 60IbIIMHCTBO MaTepHaioB COCTOSIT U3 HEPONIU(OB, OTHAKO Ha MEAHa-
miatTgopMax MOTYT YHOTPeOsThCs crienudruiyeckne TeKcToBble cuMBoibl. Kak ormeuaer o [lyH, onu mpo-
Hukanu B 51361k CMU noctenenso [9, c. 50]. Oxono 2000 r., KorJa BO3HUKIIN YaThl U1 OHJIaH-KOMMYHUKALIUH,
B IIEJIAX YCKOPEHHs Habopa TeKCTa BMECTO HepOrTH(OB CTaIl BBOAUTHCS COKpaIeHUs: £ #f (g€g€ ‘crapiumii
opar’, cokp. GG), W14l (jigji¢ ‘crapmast cectpa’, cokp. JJ). [TomoGHas abOpeBUaIys MPOUCXOAUT ITyTEM pas-
JIeTICHHUS CJI0Ba Ha MepOrIr(bl ¥ KCIIOIb30BaHMS Ul 0003HAYCHHUS KaXKI0TO U3 HUX IEPBOM OyKBBI Heporiuda
1o cucteMe MuHbUHB. Hampumep, nekcema 4k (meéimei ‘mmamias cectpa’) o6pa3oBaHa JIByMst OJJMHAKOBHIMU
uepormudamu ik (mei ‘cectpa’). CooTBETCTBEHHO, OHA TIepeaaeTcs abopesuarypoit MM. ITo3xe Takue TeKCTo-
BbI€ CUMBOJIBI OOpeNH MOMYJISIPHOCTD Cpeid HEOOIBIINX IPYIII MMOJIb30BaTeNeH, KOTOPbIe MMENN YHUKAJIbHBIE
SI3BIKOBBIE ITPUBBIUKY M CO3JaBaJIN CI0BA, IOHATHBIE TOJIbKO UM. Ha coBpeMeHHOM 3Tarie cioBapb COKpaleHHi
MOIIOTHSACTCS, UCIBITBIBAsI pa3HOOOpa3HbIe BIMAHUS. B yacTHOCTH, HEKOTOpbIe a00peBUaTyphl yIIOTPEOIISIOTCS
JIIOIBMU, KOTOPBIM HPaBUTCSI aHUME WJIM NON-KYJbTypa [9, c. 49].

CeronHsl UCTIOJIB30BaHUE BMECTO UEPOITU(OB MMHBUHBCKUX COKPAIICHUH CTAJI0 TUIHUYHBIM SIBICHUEM
B CMMU. Hanpumep, u3BecTHast 1o Tenecepuany «lI3roacun Hsaapaainy («iifi4-1L») ab6pesuarypa YYDS
(KIZ)H — yong yudn de shén ‘uro-n. (kT0-11.) OueHb Xopoiuee’) npuBoautces MHorumu CMU B 3aronoBkax
HOBOCTHBIX cooOmmenuil. Ha mnargopme WeChat nacuntbiBaeTcsi 00j1ee COTHU TaKUX MOCTOB. Tak, KypHai
«Cunp wroykauby 29 utoHst 2021 . omyOIMKoBal CTaThio ¢ 3aroioBkoM «Moii kymup — YYDS» («FR B,
YYDSy), JIura kommyHuctuueckoit Mmononexu ['yannyna 12 stuBaps 2022 1. — cTaTbio MO Ha3BaHUEM « YiKe
2022 ron, a KTo-To ete roBoput 0 YYDS» («2022 47, #EiAE YL YYDS»). Ilo muenuto Jlu Jlycu, npuunna
3TOro (heHOMEHa 3aKIIF0YAETCsl B TOM, YTO OCHOBHBIMH I10J1b30BATEIISIMU MHTEPHETA SIBIISIFOTCSI JIFOIH, POXKICHHBIC
nocite 2000-x rr. OHH Bce Yallie UIIyT Apy3el B OHIAHH-IPOCTPAHCTBE, (DOPMUPYIOT TPYIIIBI IO HHTEPECAM.
[TogoOHOoe oTAEIEeHNE MOJIOIEKHU OT APYIUX IpeACTaBUTENEH 00IIecTBA BEIPAXKAETCSI B CTPEMIICHUH OTIPaHU-
YUTh c€0s1 OT IPUBBIYHBIX KYJIBTYPHBIX CHMBOJIOB, CO3JaTh CBOIO, IOHATHYIO TOJIBKO UM KYJIBTYPY C IOMOIIbIO
TEXHOJOI'MYECKUX MHHOBALMK U APYrHX cpeacTB. Kpome TOro, MojaoabIM JIIOASM CBOHCTBEHHO M3BSICHATHCS
OoJtee KpaTko U €MKO, IepesiaBasi i OHOBpeMeHHO mudpyst cMbIci ckazanHoro [10, c. 65].

lobpocknonckas T. I. Menuanunrsucruka ... C. 18.
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Hcnonp3oBanne CMU B cTaThsX, 0COOCHHO B 3arojIOBKaX, MUHBMHBCKAX COKPAIICHUN CBUICTEILCTBYET 00
WX JKeJJaHUH MPUBJIEYb BHUMaHUE MOJIOJISKHOHN aynuTopun. Unrarenu Oosiee 3penoro Bo3pacra, He 3HAIOIUe
3TUX abOpeBUaTyp, TaKKe MOTYT IPOSIBUTH JIFOOOIBITCTBO U TIEPEUTH TI0 CChUIKE HAa HOBOCTHOM IMOCT, YTOOBI
y3HATh CMBICII TEKCTOBBIX CUMBOJIOB. TakuM o0pa3om, nmogoOHas taktuka CMU criocoOCTByeT yBeInYeHUIO
ayAUTOPHH.

[To muenuto Y XyniiuyHsi, HanOojee pacnpocTpaHeHHbIE TMHBUHBCKHE COKPALICHUSI MOYKHO pa3ieinuTh Ha
CIIEYIONNE KaTeropuu:

1) cokpanieHus IMeH H reorpaduuecKux Ha3BaHHUH, Cp. IMEHA U3BECTHBIX akTepoB 7K 2= 7 (Zhang Yun Léi
“UWyxan FOubmit’, cokp. ZYL), 5 # T4 (Yi Yang Qianxi ‘Usu Lsiubcn’, cokp. YY Q). AGOpeBuarypsbl, 0003Ha-
Yaolre UIMEeHa 3HAMEHUTOCTe|, HanboJsiee MOy SPHBI 10 IPUYMHE TOTO, YTO MOKJIOHHUKHU Pa3BlIEKaTeIbHBIX
HPOrpaMM CO3/AI0T B MHTEPHETE (aH-TPyIIIbL;

2) obeynoTpebuTebHbIe a00peBUaTypbl HHTEPHET-TUCKypca, Takue kKak Y Y DS, XSWL (543K 1 — xiao
si wole ‘cMesaTbest 10 cMepTH’ ). M3-3a BEICOKOH MTOTPEOHOCTH B YaCTOM YIOTPEOJICHUN HEKOTOPHIX BBIPAKCHHI
I10JIb30BATENIM B IIEJISIX 3KOHOMUHU BPEMEHH IIPH HAbOpe TEKCTa MIPUOEraroT K COKPAILCHUSM;

3) cokpallleHHs], 3aMEHSIOIIKE HEKOTOPBIE CIoBa, Hanpumep FHUF (zhéng fi ‘npasurensctBo’, cokp. ZF).
[IprunHa UX MCTIONB30BAaHMS — TIOMBITKA MIPEAOTBPATUTH O1oKnpoBKy CMU 1 mrmuHbIx akkayHTOoB [11, €. 9].

IIpumenenne 3Moa3u. [IoMrMMO MMHBUHBCKUX COKPAIICHWH, B KPYMHBIX KUTalCKuX HOBOCTHRIX CMU,
0COOEHHO B HEKOTOPBIX BEYIINX U3/IaHUSX, UCIIOIB3YIOTCA 3MOJI3H, KOTOpPbIE BKIIFOUAOTCS B 3aT0JIOBKM MaTe-
pHAJIOB IS yCUIICHHSI SMOIIMOHAILHOTO BO3/IEHCTBUS Ha ayANTOPHIO U ITPUBJIEUeHHS ee BHUMaHus. Hampumep,
Ha maropme WeChat razera «1xyHro nuHHsHL 020» 16 urons 2023 1. omyOIMKOBaIa CTaThIO C 3ar0JIOBKOM
«¥ x 3! Kuraiickas KOMaH/a [0 PbDKKaM B BOLY 3aBOeBajia TpH 30510Thie Meaanu moapsmy («¥ x 3! A1 [H ik
IKBANIEZF = 4x»), razera «SHimu cunbBIHb» 17 urons 2023 . — HoBocTh moj HazsanueM «() x 32 1! Jlis uero
OHU YUCTAT CTONBKO JiyKa?» («() x 320! A Al TRIIX 4 2 A E 15 20).

Wkan L[3uHBM yTBEp)KIACT, YTO 3MOJI3H, KaK HEBEpOaIbHbIE CUMBOJIBI, MOTYT CIIY>KUTh JJISl TIepeadn
AMOLIMH ¥ 00JIeTYeHUsI TEKCTOBOW KoMMyHUKaiuu [12, ¢. 49]. 1o cioBam A. A. ['paaroniko, «3MOIMOHAIBHAS
HACBIIEHHOCTh — OJIUH M3 BAXKHEHITNX KPUTEpHEB IEHHOCTH KOHTEHTa B U(pPOBOit cpesiey’. 3puTessaM uHTe-
PECHBI HOBOCTHBIE COOOIIEHHSI, KOTOPBIE COAEPKAT AIMOJ3H: TIOCTHI, IPUBE/ICHHBIC BhILIE B KA4€CTBE IPUMEPOB,
OBLIH TIPOCMOTpEHBI Oosiee 26 Thic. pa3 u cBbiie 100 ThIC. pa3 cooTBeTCTBeHHO. TakuM 00pazoM, BBeICHUE
B MEAMATEKCThI SMO/I3H JIeJIaeT UX 00JIe€ IMOLIMOHATIBHO HACBIIIIEHHBIMHU 1 IIPUBJIEKATEIbHBIMY JIJIsl YUTATEIICH.

YorpebaeHue 3J1eMeHTOB HHTepHeT-cjaeHra. [lo maeanio Cso @as m M CuHs, cioBa U BEIpaKCHHUS,
KOTOPBIE CTAHOBSTCS MOMYJISIPHBIMU B HHTEPHETE, — 3TO MIPOSIBJICHUSI CBOEOOPAa3HOIo 11abI0Ha, MATPHULIbI, CO3-
TAHHOM TS a/IanTalliy TI0JIh30BaTeNIel K peskuMy oHJIaiH-001ennsa. CeTeBOi S3bIK HE BBICTYIAET B KAYeCTBE
CaMOCTOSTEIILHOM SI3BIKOBOM CHCTEMBI, a TPEICTABIISIET COO0M 0COOBIN COMANBHBIN SI3bIK, OCHOBAHHBIN Ha
JICKCUYECKUX, (POHOJIOTUUECKUX, TPAMMATHUYECKIX ¥ PUTOPHUECKUX MPABHIAX COBPEMEHHOTO JINTEPATYPHOTO
si3bIka. OH pazpymiaet uneorpapuiyeckue paMKy TPaJAUIIMOHHOTO S3bIKa, 00pacTaeT MHOTOCHMBOJIBHBIMU HJIE0-
rpamMmmamu, Metadopudeckoid putopukoit [13, c. 86].

[Ipuuuna, no kotopoit MHorne CMU HCTIoNb3yI0T 371€MEHThI HHTEPHET-CJIeHTa, 3aK/II04aeTcs B TOM, YTO I10-
JOOHBIE BBIpaKEHHsI 00pa3HBI 110 cBoel pupoae. OHM CIIOCOOHBI €MKO BBIPaXKaTh Pa3IMYHbIC CMBICIIBL. B amoxy
OBICTPOrO UTEHHS BBEJICHUE B MEMATCKCThI TAKUX SI3BIKOBBIX €AMHUIL TIO3BOJISIET ayTUTOPUH Y3HATh OCHOBHOE
coiep)KaHue CTaTbu 3a OoJjiee KOPOTKUH MPOMEKYTOK BpeMeHH. Hampumep, Ha muatdopme WeChat razeta
«OK»upMuHb x10a0» 24 utons 2023 1. omyOaMKoBajia HOBOCTHOE COOOIECHNE O/ Ha3BaHHEeM « CHHXPOHHU3aLUs
nyxa! [Tocme 12 net y4eObl B OJHOM KIJIAaCCE OHU BMECTE MOCTYNHIN B Hay4HO-TeXHHUYECKHH YHUBEPCHUTET
Kurasyy («f# 722! [F & 124, ABAT— 4 EREKSEHD). B Hem pacckasbiBaeTcsi 0 TpeX OAHOKIACCHHUKAX, TTPH-
HSTBIX B IPECTHKHOE YUPEXKICHHUE BBICILIET0 00pa3oBaHus O1arogaps X OTJAMYHOM ycrieBaeMocTH. Beipaskenue
Fi A2 (shén tongbu ‘cuHXpOHM3aIHS TyXa”) 4aCTO PHUMEHSETCS JJIsl OTTUCAHHUS JIFONICH, KOTOPbIE pearupyroT
Ha OJIHM U T€ K€ BELIW WICHTUYHO. B yacTHOCTH, ero ynorpeOiieHHe XapaKTepHO Ul CJICHIa IIaT(opMbl
Douyin, crienuaau3upyromencs: Ha myOnukanun 3a0aBHBIX BUACOPOIMKOB, YIACTHUKH KOTOPBIX CHHXPOHHO
BBINIOJIHSIFOT HEKOTOpPBIE JieiicTBuUS. VICIIOIb30BaHNE TAKOTO BBIPAXKEHUS B 3ar0JIOBKE [10CTA TI03BOJISIET IIOUYB-
CTBOBATh M 0CO3HATH ITYOOKYIO CBsI3b MEX Iy ero reposiMu. [lockosnbky B KuTae HadanmbHast M CpEAHSIS ILIKOJIBI
OOBIYHO HE HAXOMSATCS B OJIHOM MecTe, MpeObIBaHNe Ha MPOTSHKEHUU 12 IeT BMECTE MOKAa3bIBAET, YTO CYABOBI
IOHOLIEH oueHb ox0xu. Kpome Toro, conep:kaHue HOBOCTH KPAaTKO U3JIaracTcs B €€ 3ar0J0BKE, YTO 3KOHOMUT
BpeMs ayAUTOPHU.

[To muenwuro ['o FOdoHa, «ipuMeHeHne MomyIsipHbIX B HHTEPHETE CIIOB MOXKET IIOBBICUTh HHTEPAKTHBHOCTh
HOBOCTHOTO KOHTEHTa» (miepeBox Hamr. — JK. /.) [14, c. 126]. C pocTtoMm ymcna ToiIbp30BaTeNeld yMEpeHHOe
ynorpebieHne B MEANaTEKCTax 3JEMEHTOB HHTEPHET-CJICHTa CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO OOJICe TPOYHBIX
orHoureHni Mexxy CMU u ux aymuropueii. Hanpumep, va rmtargopme WeChat razera «UxyHro UHHSHB 020

*Ipadiowro A. A. Iludposas xKypHamucTHKa : mocobue. Munck : BI'Y, 2021. C. 56.
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29 wrons 2023 . omyOiMKkoBaia HOBOCTHOE cOO0IIEeHHe ¢ 3aroyioBkoM «[lodemy “miepeHOCUMK KHprudei’
3aKOHYMII yueOy U BepHYcs B Hu3bI? OOHApOI0OBAHUE YHUBEPCUTETCKOTO OIBITA: OH CKa3aJl, YTO FOTOB OBITh
yrieM st Koctpay (« Hhik” S 12 At 4 Bk 1 36 22 KEEZE 1A AT, A JE M — K K »). B Hem mosecTByeTCst
o Jluap BanbayHe, KOTOpBIN TpyAMIICsS 4epHOPaOOUUM, YTOOBI cOOPATh IEHBIH Ha 00YYEHHE, a 3aTeM ITOCTYITHII
B YHuBepcuteT [luHXya — OMHO U3 JIy4ImIUX YUpeKaeHui Beiciiero oopasoBanus Kuras. [locie okoHuanus
y4eObl OH OTKA3aJICsl OT BOBMOYKHOCTH OCTaThCsl B METAIIOJIMCE M BEPHYJICS B POJHON TOPOJI, YTOOBI paboTaTh
B O€/IHOM cenbCKoM paiioHe. Beipaxenue #fiz (ban zhuan — OykB. ‘TIepeHOCUTH KUPITHYK’, IEPEH. ‘UeNIOBEK,
KOTOPBIN MHOTO paboTaeT, HO ToTy4aeT HU3KYIO 3apIuiaTy’) B paMKaX HHTEpHET-CIeHra HMeeT Ty TJINBbIHI OT-
TeHOK. OJIHAKO B JIAaHHOM MEJHMATEKCTE OHO CIIOCOOHO TaK)Ke BBI3BATh COINEPEKHBAHUE Yy UUTATENICH: XOTS
MHOTHE HE MOTYT 3apaboTaTh B POJHOM TOpOie, YCTAIOT OT TPpyJa U MEUTaloT IiepeexaTh, €CTh TaaHTINBBIC
JIIONIH, KOTOPBIE XOTAT HUCIONB30BaTh MOMyUYEHHBIE 3HAHUS JUIsl TOTO, YTOOBI C/eJIaTh POJHON TOPOJ JIydlIle.
Ha namm B3mis/1, BBeZieHHE B HOBOCTHBIE MTOCTHI MOMYJISPHBIX B MHTEPHETE CJIOB JeNIaeT UX OoJiee TerKUMHU s
BOCHPUATHS, OMOPUCTUYECKUMHU U MHTEPECHBIMH, UTO MPHUBJIECKAET BHUMAHNE ayJJUTOPHUU U COKpAIIAeT AHC-
Tarmuio Mexny CMU 1 ux yuTaTelsiMi.

Bwmecte ¢ Tem 0003HaueHHbIE HanpapieHus Tpanchopmaimu s3pika CMU MOryT MMeTh HeTraTHBHBIE TIO-
CIEACTBUS JUIsl MeMauHAyCcTpuu. B yacTHOCTH, 1O 3aMevyanuto Ban [[3uHbaHs1, ype3MepHOE UCIOIb30Ba-
HUE MHTEPHET-CJICHTa BIICYET 32 COOOH yTpary MepBOHAYaIbHOTO 3HAYCHUS CIIOB, TIPOBOIMPYET HETOHUMaHNE
cMbIcnia cooduieHnii. Kpome Toro, MHOTHE BBIPa)KCHHUSI H3BECTHBI TOJIBKO HEOONBIIUM TpYIIaM JIIOJIEH, 4To
MPETSITCTBYET TOUHOM nepenaue napopmarmu [ 15, c. 90-91]. [To atum npuannam CMU cnienyeT TiaTenbHo oT-
OUpaTh SI3BIKOBBIC CPEJICTBA, OIUPAsCh B IEPBYIO OYepelb Ha UX IO3UTHUBHBIN CMBICI U PaCTIPOCTPAHEHHOCTh
Cpe/u TpeJICTaBUTEIICH pa3HbIX CIIOEB 00IIeCTRa.

3aKjaoueHne

Ludposast cpena TpaHcGopMupyeT s3bIK Menua. B coBpeMeHHbIX kuTaiickux CMU akTHBHO MUCTIONB3YIOTCS
MUHBMHBCKHE COKPAILICHUSI, KOTOPbIE 00JIEryaroT BOCIIPHUSATHE MaTePUAIIOB, IETAl0T HX OoJiee TAKOHMYHBIMH 1 1O~
HATHBIMUA. HOBOCTHBIE IIOCTBI COIEPIKAT TAKIKE SMOJI3H U MIEMEHTBI HHTEPHET-CIICHTa, YTO IIOMOraeT IIPUBJIEUb
BHUMAaHHE YNUTATEIEH U YBEITMUUTh KOJIMYECTBO TPOCMOTPOB. Ha Hal B3Misiz1, OSBIEHHE TEKCTOB C MHOKECTBOM
HETUIINYHBIX JUIsl TPAAULIHOHHOIO KUTAHCKOTO S13b1Ka CHMBOJIOB BIIMSIET HA ITOBBIIIEHHE UHTEPECA K HOBOCTSIM,
HO TIPH 3TOM co3zaeT npobiemMbl Bocipusitust nHpopmarmu. CMU cnenmyeT TmarenbHo MOJX0AUTh K 0TO0pY
MOJJOOHBIX SI3BIKOBBIX CPENICTB.
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VIK 811.161.1°42

OCOBEHHOCTH KOCBEHHBIX PEYEBBIX AKTOB
CO 3HAYEHMEM IIOBY XAEHHWA
B PYCCKOMU ITPO3E 1920-x rr.

H. A. MUXAJIBYYK"

YBenopyccruii 2ocyoapemeennuiii yuusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomayus. ViccnenoBaHbl KOCBEHHBIE PEUEBbIC aKThl ¢ 000OIICHHBIM 3HAYEHHEM MOOYKICHHS B IPOU3BEACHHSIX
pycckux nucateneit 1920-x rr. Brigenens! U pasrpaHU4eHbl UX PUTYyaJIU3UPOBAHHBIE U HEPUTYATU3UPOBAHHBIC TUIIBI
B 4acTHOM juckypce. OO0CHOBAHO, YTO /Ul KOCBEHHBIX MOOYXJICHUH B Xy/JI0XKECTBEHHOM TEKCTE YKa3aHHOTO MepHojia
XapaKTEePHBI CPEACTBA MOJAIFHOCTH CO 3HAYCHUEM JOJDKCHCTBOBAHMSL, KOHCTPYKINH ¢ (POPMaMHM COCIIAraTeIbHOrO HAKIIo-
HEHHUS U JIEKCEMaMU xomems, Jcenams. OTpeieNeHbl TAKTUKH CMATYeHIs HHTCHIINH 00y KIeHNS. BBIABICHBI MTPUIHHBI
HCTIONIb30BaHMs HEMPSIMBIX BBICKa3bIBAHUII C JaHHBIM 3HaUYEHHEM. B kadecTBe 0COOEHHOCTEH ynoTpeOneHnsT KOCBEHHbBIX
o0y KieHu B pycckoii po3e 1920-x IT. Ha3BaHbl TEHJCHIUH K S-OPUEHTUPOBAHHOMY PEYEBOMY ITOBE/ICHHIO, TIOIIEP-
YKaHMIO BEXKJIMBOCTU M KaTETOPUYHOM peann3aluil UHTeHIUH.

Knroueewie cnosa: HeIpAMass KOMMYHUKALUA, KOCBCHHBIN pe‘IeBOﬁ aKT CO 3HAYCHUEM HO6y)KI[CHI/IH; PCUYCBBIC TAKTUKH
CMATYCHUA.

ACABAIBACIII YCKOCHBIX MAYAEHUBIX AKTAY
CA 3HAYDHHEM ITAAAXBOYBAHHS
V PYCKAM ITPO3E 1920-x rr.

H. A. MIXAJIBYYK"

" Benapycki 0sspocayunt yrisepcimam, np. Hezanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapyce

Anamaywia. JlacnenaBaHbl YCKOCHBIS MAyIICHYbIS aKThI 3 a0aryJIbHCHBIM 3HAY9HHEM MaJaXBOYBAHHS ¥ TBOpaX PycKixX
miceMeHHiKay 1920-X rT. BeurydaHsl i pa3MeskaBaHbI iX pLITyaJIi3aBaHBIH 1 HepBITYyaTi3aBaHbIS THIMEI ¥ TPBIBATHBIM JBICKY -
ce. A6rpyHTaBaHa IITO JUTA YCKOCHBIX MAJaXBOYBAHHAY Y MAaCTalKIM TIKCIIE Ha3BaHara TEPBIS/TY XapaKTIPHBI cpoxki
MaJajbHacl ca 3HaY’HHEM HeaOXoJHACL, KaHCTPYKIBI 3 popMaMi yMoyHara gamy 1 Jekcemami xayeys, scadays. Bol-
3HAYaHbl TAKTHIKI 3MSIKY9HHS IHTOHIIBI 11aJaXBOYBAHHS. BBIsSYIeHb! NPBIYBIHBI BHIKAPHICTAHHS HEMPAMbIX BbIKa3BAHHSY
3 1aJI3¢HBIM 3Ha4Y9HHEM. Y sIKaclli acabniBaciiei YIKbIBaHHS YCKOCHBIX NalaXBOYBAHHAY y pycKaii mpose 1920-X IT. Ha3BaHbI
TOHJDHIIBI 1a A-apbleHTaBaHbIX MayJICHYbIX IABOA31H, NaATPHIMAHH BETIIIBACII 1 KaTArapbluHail pIai3anbli iHTIHIIBIA.

Knrouaswvisa croswvr: HerpaMasi KaMyHIKaI[bIs, YCKOCHBI MayJICHUYBI aKT Ca 3HAUPHHEM MaJaxBOYBAHHS; MayICHUBISI
TAKTBIKI 3MAKUDHHSL.
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FEATURES OF INDIRECT SPEECH ACTS
WITH THE MEANING OF MOTIVATION
IN RUSSIAN PROSE OF THE 1920s

N.A. MIKHALCHUK*

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. Indirect speech acts with the generalised meaning of motivation in the works of Russian writers of the 1920s
are studied. Ritualised and non-ritualised types in private discourse are identified and differentiated. It is substantiated
that indirect motives in the literary text of the indicated period are characterised by means of modality with the meaning
of obligation, constructions with forms of the subjunctive mood, with lexemes want, desire. Tactics for softening the
intention of motivation have been identified, and the reasons for using indirect statements with this meaning have been
identified. As features of the use of indirect motives in Russian prose of the 1920s tendencies towards an /-oriented speech
behaviour, towards politeness, and towards the use of categorical implementations of intentions are named.

Keywords: indirect communication; indirect speech act with the meaning of motivation; speech mitigation tactics.

BBenenune

o cnoxxuBIIEHCS TpaAULMK OTH KOMMYHUKAaTUBHBIE SIBIICHHUS pACCMATPUBAIOTCS KAK OCHOBHBIE, IIPSIMBIE,
JIpyrue — Kak KOCBEHHbIe, HenpsAMble. Henpsmas koMMyHHKaIMs — TepMUH, BBeeHHbIH B 2000-x rr. npes-
craBuTesieM CapaTOBCKOW JIMHTBHCTHYECKON MIKOTBI B. B. JleMeHnTheBBIM B padote [1]. Benen 3a yaeHBIM MBI
OTIpeZieNIIeM HENPSIMYI0 KOMMYHHUKALUIO KaK «COJIEPIKATENBHO OCIOKHEHHYI0 KOMMYHHKAIIUIO, B KOTOPOH
MMOHMMaHWE BbICKa3bIBAHMSI BKJIIOUYAET CMBICIIBI, HE COJIEpIKaIecs: B COOCTBEHHO BBICKA3bIBAaHUM, U TpeOyeT
JOTIOTHUTEIBHBIX UHTEPIPETATUBHBIX YCUIIUNA CO CTOPOHBI anpecara» [2, c. 5]. B. B. /leMeHntbeB Bbiaens-
€T OCHOBHBIE TOKa3aTeln HeNmpsMON KOMMYHHUKALlUH, K KOTOPBIM OTHOCUT KOCBEHHBIN CIIOCO0 repemayu
nH(pOpPMAaLINH, HAJTMYKE CMBICIOBBIX JaKyH, HETIPeICKa3yeMOCTh peakLuii aapecara, a TakKe HHTEHIMOHAJIb-
HOCTb PEIUIMK TOBOPSIIETO.

Bwmecre ¢ TeM yueHbll KOHCTaTHPYET, YTO MHOTHE BOIIPOCHI B 00JIACTH TEOPUHU HEIPSAMOM KOMMYHHUKALUU
JI0 CUX ITOp ocTaroTcst 6e3 oTBeTa. B uncie raBHBIX IpoOiieM, KOTOPbIE OH Ha3bIBACT, OTMEUACTCS «OTCYTCTBUE
B COBPEMEHHOM JINHTBUCTHKE, (DUIIOJIIOTHH, KYJIBTYPOJIOTHH €IMHOTO U OOLIECTTPU3HAHHOTO OTIPE/IeNICHUS KOCBEH-
HOCTH / HEIPSAMOM KOMMYHHUKAIm» [3, ¢. 920]. Borpoc 0 cooTHOIIIEHNH KaTeropuii KOCBEHHOCTH U HEMPSIMOIH
KOMMYHHMKAIIMU pPeIIaeTcsi Ha CEerOAHSIIHUIN IeHb B MparMajJMHTBUCTHKE U TEOPUU PeueBO KOMMYHHUKAILIUU
HEOJHO3HAYHO: HAOII0AAETCs KaK OTOXKICCTBICHUE NAHHBIX IOHSITHH, TaK U CyKEHUE IOHSTUS KOCBEHHOCTH,
IpeicTaBICHUE O Hel Kak 00 OHOM M3 TUIOB HenpsiMoi komMmyHuKauu. T. B. HecrepoBa cunTaer kareroputo
KOCBEHHOCTH 00s3aTeIIbHOW KOMMYHHMKATHBHOM KaTeroprei ONMMO3UTHBHOTO THIIA M PACCMATPHUBACT €€ Kak
YaCTHOE 10 OTHOLICHHIO K KATErOPUHU HEMIPSIMON KOMMYHHKALMHU, KOTOPasi, B CBOIO OYepeib, BXOAUT B KATETOPHIO
oOmienus [4]. B 1o e Bpemst A. BexxOuiikast rmojiaraet, 4To HeO0X0IMMO OTKA3aThCsl OT TOHSATHS KOCBEHHOCTH
110 IPUYHMHE €r0 Pa3MbITOCTH: B pAMKaX KayKA0H KyJIBTypBbl ¢ HOMOIIBIO JAHHOTO TEPMHHA MOT'YT OIIPEAEISTHCS
pasnuuHble sBreHus [ 5, c. 142]. B. B. /lemeHTbeB HHTEpNPETUPYET KOCBEHHOCTH KaK THUI HEMPSIMON KOMMYHHU-
Kalluu 1 NIpeAsIaraeT IPUMEHATh TEPMUH «HEIpsAMas KOMMYHHUKALUD» TOJIBKO I10 OTHOIIEHHIO K BEICKa3bIBAHUSIM,
KOTOPBIE OCO3HAHHO (POPMHUPYIOTCS TOBOPSIINM (TUIaHUpYyeMas HenpsiMasi KOMMYyHHKaus) [3].

B xauecTBe pa3HOBHAHOCTH HEMPSAMON KOMMYHHUKAIIMH YISHBIMH TPAKTYIOTCS KOCBEHHBIE PEUEBBIE aKThI.
k. P. Cepiib TONKyeT UX Kak Cllydad MCIIOJIb30BaHMs B LEJSIX IepeJady WIOKYLMH Y BbICKA3bIBAaHUM, TpaM-
MaTu4eckast popmMa KOTOPBIX OOBIYHO YIOTPEONSIeTCs ISl BhIpaskeHUs! WUUTOKyIuu X [6]. [IpuMeHsis moHsaTus
BpOJIE «KOCBEHHAs IPOCH0ay, KKOCBEHHOE MPEITIOKEHNE)», KKOCBEHHOE ITPUIJIAILIEHUE», «KOCBEHHBIN COBETY, MbI
Moipa3yMeBaeM oA HUMH BbIPayKeHNE HHTEHIIMOHAIBLHOTO 3HAYEHUsI TTOOYKIEHHS C TIOMOILBIO PEYEeBOr0 aKkTa
WHOTO THUIIA, HEXKEJIN Y€M ITOCPEACTBOM PEUEBBIX aKTOB T€X THIIOB, KOTOPbIE TPAAUIIMOHHO 32 HUM 3aKPEIUICHBI.
B kauecTBe npsMo peanu3yonmx KOMMYHHKaTHBHOE HAMEPEHKE OOy KACHHH paccMaTprBaeM BHICKAa3bIBAHUS
C NIaroJIbHOM (OopMOii MMIIepaTrBa U iep(hOPMaTHBHBIM IJ1aroyioM [7]. B pycckyio nMmepaTuBHyO napajanrmy
Beren 3a B. C. XpakosckuM u A. I1. BomonuasiM BkirtowaeM (hopMbl BToporo Juma (1o, cnotl, notime, cnoti-
me), COBMECTHOTO JICHCTBUS (cnoem, oasail cnoem), TpeThero nuna (nycms (nyckait) on (ona) noem (cnoem)),
TIepPBOTO JINIA EAMHCTBEHHOTO urcna (datl (Oasait) cnoio) [7, c. 121].

XapaxkTepucTuKa KOCBEHHBIX PEYEBBIX aKTOB KaK 0COOOTO THIa BHICKAa3bIBAHHUH MIPEICTABICHA B TPY/AaX poc-
cuiickux uHrBUCTOB T. B. Byneirunoit u A. JI. llmenésa [8], B. I. I'aka [9], M. JI. Maxkaposa [10], T. B. Hecre-
posoii [4], E. B. Ilagyuesoii [11], H. 1. ®opmanosckoii [12] u ap. [lonooro M. JI. MakapoBy, K KOCBEHHBIM
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peueBbIM aKTaM MBI OTHOCHUM «CITy4aH, KOT/1a TOBOPSIININ MOApa3yMeBaeT OTHOBPEMEHHO H MPSIMOE 3HAYCHHE
BBICKA3bIBAHMUS, U HEUTO OOJIBITICE, a CAMO BBICKa3bIBAHUE UMEET JIBE MIUTOKyTUBHEIE hyHKIMm» [10, ¢. 107-108].
Takum 0Opazom, TudpepeHInaTEHBIM TPU3HAKOM, TIO3BOJISIOIUM (PUKCHPOBATh KOCBEHHOCTh PEYEBOTO aKTa,
MBI CYUTaeM IMOTEHIIMAJ €ro ynoTpeOieHus B IByX MIUIOKYTUBHBIX (yHKIMAX. HanpruMmep, BeICKa3bIBaHUE O,
KaK X0100HO MOXET (yHKIMOHHPOBATh KaK PEMPE3eHTAaTHB B CUTYAI[MH, KOTJ]a KOMMYHHUKAHTHI BBIXOJAT Ha
YAUIY ¥ OOMEHHBAIOTCS BIIEUATIACHUSIMHU O TOrojie (MPSIMOM peueBOi akT CO 3HAUEHUEM COOOIIEHUs), U KaK
JTUPEKTUB B TOM CITy4ae, €Clii aJpecaT HaXOAWUTCS HelaJeKo OT OKHA M TOBOPSIIMK HaJleeTcs, YTO OH €ro 3a-
KpoeT (KOCBEHHAsI peaau3aius HHTCHIIUU TTOOYKICHU).

B JMHrBUCTHYECKOW JINTEPAType YCTOMUMBOM TeHICHIMEH cTaa nuddepeHimalis KOHBSHIIMOHAIBHBIX
Y HEKOHBEHIIMOHAJIBHBIX KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB. K KOHBEHIIMOHAIBHBIM PEYEBBIM aKTaM OOJIBITHHCTBO
JIUHTBUCTOB OTHOCST BBICKAa3bIBAHMUS, 38 KOTOPBIMU 3aKPEIUISETCS O/lHA U3 JBYX MOTEHIIMAIEHO BO3MOXKHBIX
WIJIOKYTUBHBIX (DYHKIIMH, B TO BpeMsI Kak B Ipyroi GyHKIMH JaHHBIE peueBble ((OpMBbI TPAKTHYECKH HE YIIO-
TpebmsroTes. [Ipumepamu Takux BBICKa3bIBAaHHUM CITy’KaT, Kak 3To yoenuTenbHo nmokasbiBatoT T. B. Bymeiruna
u A. JI. lllmenés, BOMPOCUTENBHBIE KOHCTPYKIIUU C OTPUTIAHUEM: 1ol He MO2 Obl 000MAICUMb MHe cmo pyodaell
na mecay? [8]. HekoHBEHIIMOHATHHBIMHA PEUCBBIMU aKTaMHU SIBIISIOTCS KOCBCHHBIC BBHICKA3BIBAHUSI, KOTOPHIC
COXPAHSIOT CITIOCOOHOCTD B JIPYTHX KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIOBHSIX BBIPaXKaTh BTOPYIO MIUTOKYIIHIO U 11T HHTEP-
MIpeTanny KOTOPhIX TpeOyeTcst KoHTeKCT: Ou, KaK X0100HO.

OTmeTHM, 4TO B JIMHTBUCTHKE HAMETHIIUCH JIBa TIOAX0/1a K M3yUEHHUIO BBICKAa3bIBAaHUH CO 3HAYEHHEM MO0Y-
KJICHHS: OHU PACCMATPUBAIOTCSI C TOYKH 3PEHHUS SACPHOTO U Iepr(pepHHOTO CITIOCOOOB BBIPAKEHHS SI3BIKOBOTO
3HaUEHUs JINOO MHTEPIPETUPYIOTCS B KAYE€CTBE MPSAMBIX MJIM KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB. MBI IPHUIEPKIUBAEMCS
BTOPOTO MOJX0Ja ¥ C OMOPOM Ha TEOPHIO PEUEBhIX aKTOB aHATU3NPYEM HeNpsiMble (KOCBEHHBIE) pean3alnun
WHTEHITUN TTO0YKICHUS.

[Ipunumas onpenenenne H. . @opmanoBckoi, TOOYTUTETFHOCT CYUTAEM OTHUM M3 «IIeJIeTOoJIaraHii ToBO-
PAIIEro, OTPaKAIOIIUM €To BOJICU3bSIBICHHE, C OTHON CTOPOHBI, a C IPYTOil — MO0y K/IEHHE K ISHCTBUIO aipecara
[12, c. 188]. K kocBeHHOMY peueBOMY aKkTy ¢ MHTEHIIHEH OOy K/IeHUs] OTHOCHUM BBICKa3bIBaHHE, B pAMKaX KOTOPOTO
MparMaTi4eckoe 3Ha4eHUe BBIPAYKAETCS B BHJIE HE MpeIHa3HAYEHHBIX JUISI €T0 PeaTu3alii PEYEBbIX CTPYKTYp
(B opme Bompoca WK COOOIICHHS ), UMEIOIIHX IMOTECHIIHA K IPSIMOMY YIIOTPEOJICHHIO B APYTOM KOHTEKCTE.

JIMpeKTUBHBIE peyeBble aKTHI BBIJICISAIOTCS KaK MOBBIIIEHHON CI0KHOCTBIO CTPYKTYPHI BHICKa3bIBaHUS,
TaK M MIMPOKHUM JHMANa30HOM WHTeHIuH nmooyxaenus. H. . dopmanoBckas mpearaeT Cmucok YacTHBIX
MOOYUTENBHBIX 3HAYCHHH, KOTOpbIe 00BEANHSIOTCS B IIEI0OCTHOE MHTEHIIMOHATIBHOE 3HAYEHHE MTOOYKICHUSI.
B Hero BXozsIT crieyronre HTEHIMN: TPOoch0a, MpeiIokKeHue, COBET, TpeOoBaHue, IPUKa3, IPeIynpexIcHHe,
3amperT, pa3pelnieHue, MoICTPEKaTeIbCTBO U cobnaszuenue [12]. B memoM nmpuHuMast TaHHBIA IepeYeHh HOMU-
HaIi, MBI J0OaBIsIeM B HEro MoOyInuTeNIbHOE 3HAYCHNE TIPUTITAIICHHS.

H. 1. ®opmaHoBCKast yTBEpKAAECT, UTO TIOOYkKICHUE — OJHA M3 OCHOBHBIX, HAH0OJIEE YaCTO PEaTM3yeMbIX
uHTeHIMH roBopsirero [ 12, c. 188]. B. B. JleMeHTheB Ha3bIBACT TUPEKTUBHBIC KOCBEHHBIC PEUCBBIC AKThI B UHCTIC
BaYXHBIX TUIIOB HEMPSIMON KOMMYHHUKAIUH, «PAaCIPOCTPaHEHHBIX U MOKa3aTelbHbIX» [3, ¢. 927].

TpaauIIMOHHO JTUHTBUCTAMHU OTMEYAIOTCSI CIeAyonIue nparmarndeckue 3Q(eKkTbl KOCBEHHBIX MPOCKHO:
rapMOHH3AIIUs OOIIEHHSI, CO3/ITaHNE BEXKIIMBOM arMoc(hepbl, yMEHBIIICHHE JaBICHHS Ha aJipecara, CMsITYeHHe
peanu3anuii MHTEHIIUH, CHIYKEHHE KaTerOPUYHOCTH, aKIIEHTUPOBAaHNE 3aBUCHMON MO3UIINHU aJipecaHTa WiH
MPUOPHUTETA CIYIIAIONIETO, PEAOCTaBICHHE CBOOOIBI ACHCTBHI M ITpaBa BeIOOpa anpecaty [12—15].

B. B. /leMeHTheBBIM BBICKa3aHO MHEHHE 00 OIpaHHMYEHHOCTH MCIIOJIB30BaHMS KOCBEHHBIX PEYEBBIX aKTOB
MOOYXJICHNSI B PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYpPHOM coo01ecTBe. OObsICHEHHE ATOH KOMMYHHUKAaTHBHOW OCOOCHHOCTH
JIMHTBHCT CBSI3BIBACT C OMIO3UIIUEH 11EPCOHANLHOCTIND — UMNEPCOHAIbHOCHb U YCMAaTPUBAET CYIIIECTBEHHYIO POJIb
JIEBOTO YJICHA OIIO3UINH B pycckoM pedeBoM noBeneanu [S5]. T. B. Jlapuna Takke yka3pIBaeT Ha BHICOKYIO Ya-
CTOTHOCTB MPSIMBIX IPOCHO, BEIPAKEHHBIX UMIIEPATUBHBIMU BHICKa3bIBAHHUSIMH, B PyCCKOW KOMMYHHUKaIH [16].

B nocneanue aecsatuneTus pasiuyHbe TUITBI KOCBEHHBIX MOOYK/IEHUI B TOM HJIM HHOM acCIeKTe h3yda-
JIUCH JTMHTBUCTAMH, OJHAKO OTCYTCTBYIOT 3HaUNMBbIE UCCIIEIOBAHHSI KOCBEHHBIX IHPEKTHBHBIX PEUEBHIX aKTOB
B XYIO)KCCTBEHHOM TEKCTE, B TOM YHCJIC U B quaxpoHudeckoM acrekre. H. M. ®opmanoBckas B padote [12]
BBIJIETISIET U aHAIM3HUPYET PpsAl HanOoJiee YaCTOTHBIX B PYCCKOM SI3bIKE MOJIENIEH BBIPAKEHUS KaK MPSIMBIX, TaK
1 KOCBEHHBIX MPOCKO, Ha3bIBAsI CPE/IM HIX BOMIPOC O BO3MOXKHOCTSIX aJIpecara, BOIIPOC O BO3MOYKHOCTSIX MapTHe-
pa, Bompoc o TpyaHocTsax maptaepa u ap. E. I1. baruposa u O. O. ['aBpuKoBa H3y4aroT TUIBI BEICKA3BIBAHUH
CO 3HAYE€HUEM CKPBITOH MPOCHOBI B PYCCKOM SI3bIKE M TMOAPOOHO paccMaTpHBAIOT MOAETH CKPBITHIX MPOCHO
B (hopMe BompocuTenbHOM KoHCTpyKIuH [ 13]. A. FO. MacnoBa cpaBHUBaeT criocoObl KOCBEHHOTO BhIPAKCHUS
o0y /IeHUS B PyCCKOM, CEpOCKOM 1 OOJITapCKOM SI3bIKaxX, KIaCCU(UITPYs OCHOBHBIE THITHI KOHBEHIIMOHAIIb-
HBIX KOCBEHHBIX PEUYEBBIX aKTOB CO 3HAYEHHMEM IMPOCHOBI, MPEUIOKEHNS, TPeOOBaHUS U 3alpeTa B JaHHBIX
crnaBsHCKHX si3bikax [14]. 1. X. Moxk/ie ycraHaBIuBaeT MPHUYUHBI, TI0 KOTOPBIM TOBOPSIIINN MOXKET pUOeraTh
K UIMILTHIIMTHOM IPOChOe, a TaKKe MEePEUncIIsieT peueBbie CUTYAIUHU, TP KOTOPBIX CIYINAIOIIUA yCMaTpUBaeT
npock0y B BBICKa3bIBAaHUH, PEAIM30BAHHOM C APYTMM KOMMYHHMKAaTHBHBIM HamepeHnueM [15].
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B ponu agpecanTa n ajgpecara B XyJJ0O’)KECTBEHHOM TEKCTE€ BBICTYIAIOT TIEPCOHAXH, OTHAKO X 00pa3bl BO
MHOTOM COMNIKAIOTCA ¢ 00pa3aMy y4aCcTHUKOB HMBOHM KoMMyHuKanuu. H. M. @opMaHOBCcKas XapakTepusyeT
ajJipecaHTa M agpecara peajbHO MPOTEKAIOIIEro AUAIora CIeIyIoUMM 00pa3oM: «ITO S3bIKOBbIC JIMUHOCTH,
Hecymue B cee, ¢ OHOM CTOPOHBI, TUITU3UPOBAHHBIE, 0000IIEHHBIE YEPThI CBOETO HAPOa, CBOCH KyJIBbTYPbI
U CBOCH COLMAJIIBHON CPEJbl, C APYrOM CTOPOHBI, JIMUHBIN OIBIT 3HAHUN, MHEHUH, IPEANOYTEHUN, OLICHOK,
otHoteHui» [12, c. 49]. Ucnons3oBaHWe KOCBEHHBIX MPOCHO B XYIOKECTBEHHOM TEKCTE HAXOIUTCS B HEIO-
CPEACTBCHHOM CBSI3H C HALIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH clIen(UKON PyCCKOTO peueBOro NOBEACHUS, U TOITOMY HX
H3yUYCHHE BUIUTCS HAM UCKITIOYUTEIIBHO BasKHBIM.

Benencreue perostoruu 1917 1. u ['paxnanckoii BorHbI 1920-¢ I'T. IPeCTaBISIFOT COOON CIIOKHBIN MTEPHOJT
packona B obuiectBe. Pycckas tureparypa JaHHOTO BpEMEHH OTpaXkaeT CHHTE3 HallpaBleHU. B peanuctinueckoit
npoze M. A. bynrakosa u b. K. 3aiiueBa neHTpanbHON SBISETCS TEMa MOUCKA MYTH PYyCCKON MHTEJIUTEH-
Lnyel B MOCIEPEBONIIOLMOHHYIO 3II0XY, OTMEUaeTCs JIEHTMOTUB ()OPMUPOBAHUS JINIHOCTU IO BIUSHUEM
UCTOPHUYECKHUX MOTpsiceHnit. OTCTpaHeHue OT JpaMaTHYecKuX cOOBITHH B cyapbe Poccun m mpeamodtreHue
POMaHTHYECKUX TPaIULHiA, Pa3BUTHE TEM JIIOOBH M JpyKObI XxapakTepHsl 11 npo3sl A. C. ['puna 1920-x rr.
B Mozxepuuctckux pomanax B. B. HabokoBa Tex et uccnenyercs ICUX0I0THs IHYHOCTH TEPCOHaKa-XyI0XK-
HUKa B HOBOM MHPOYCTpPOICTBE.

B kauectBe Marepuana Juis aHaiIu3a ObLUTH BEIOpaHb! mpomsseieHust M. A. Bynrakosa «benast reapmus» (1925)
u «Cobaube cepmaue» (1925), b. K. 3aiinieBa «3omotoii y3op» (1926) u «CrpanHoe myremectue» (1926),
A. C. I'puna «3onotas nenby» (1925) u «berymiast mo Bomaam» (1928), B. B. HabokoBa «Mamrenskay (1926)
u «3ammuta JIyxxuaay (1929). X 00bennHSIOT KaKk BpeMst HaIMCAHUS, OOIIHHA KOHTEKCT HCTOPHUICCKIX COOBITHIA,
TaK 1 MPUHA]IEKHOCTH ITIaBHBIX MTEPCOHAXKEH K COLMATbHOMY KJlaccy MHTeTUreHIny. [Ipr 3ToM Kaxioe po-
U3BE/ICHUE OTPAXKAeT OMpEACICHHOE TEUCHUE, CIIEHU(PUUECKYIO CTOPOHY MMOITHKH B JIUTEPAaTyPHOM MpoLiecce
1920-x rr. 1715 HaIIero uccyieIoBaHus BaKHO TAKXKE TO, YTO B KOMMYHUKaTHBHOM IPOCTPAHCTBE aHAIU3UPYEMbIX
TEKCTOB BEIyIllee MECTO 3aHUMAET CeMelHas 1 IpyKecKas Oecena, OCKOIbKY JaHHBIN (hakT MPenoCTaBIsieT
BO3MOKHOCTH JIJIsl U3YyYECHHS HENPSAMBIX pealTu3alliil MHTEHINH OOYX/IeH!S B YaCTHOM JIUCKYypCe.

Lenb cTaThyl — BBISIBIICHUE XapaKTEPHBIX YePT KOCBEHHOM peanu3anyy No0yKIeHHs B YaCTHOM AUCKYpCe Ha
Marepuae pycckoid mpo3sl 1920-X IT., a IMEHHO OCHOBHBIX PEUEBBIX MOJIETIeH, KOMMYHHUKATHBHBIX TAKTHK U TH-
I10B BBIPAXKEHHSI MHTCHLIUH, IPUIHH YIIOTPEOICHNS HENPSIMbIX BHICKAa3bIBAHUIM C JaHHBIM 3HAYEHHEM. AHAIN3Y
TIOIEXKUT TPYIITIa KOCBEHHBIX PEYEBBIX aKTOB CO 3HaYCHNEM MO0y KAeHHUS (0011ee YHCIIO BBICKa3bIBaHUH — 659).
WX n3yyeHne npoBOAUTCS B IBYX KOHTEKCTaxX: 1) B KOHTEKCTE JUajora; 2) B HappaTHBHOM KOHTEKCTE, OTpaxKaro-
IeM PEIUINKY B Auajore. Bricka3piBaHus, peleBaHTHBIC UI TPOOIEMaTHKN CTaThH, OTOMPAIUCH METOIOM
CIUIOIIHOM BBIOOPKU. JJJIst JOCTHKEHHS LIEJIN HCCIIEI0BAHMS NCTIONb30BAIUCH METO/] KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIM3a
(0CHOBHOIA), OMTUCATEIBHBIN METOJ (17151 XapaKTEPUCTUKH TMOHATHS KOCBEHHOTO PEYEBOI0 aKTa CO 3HaYEHHUEM
noOY>KACHUS ), @ TAKXKEe METOJ] aHaJIM3a M CHHTE3a (JUI1 TeOpeTHUECKOro 0000mmeHus (akToB S3bIKa).

OcHoBHAafI YaCTh

OO0parumcst K XapaKTepPUCTHKE THIIOB KOCBEHHBIX BBICKAa3bIBAHHU CO 3HAYCHUEM MOOYKICHUSI B TEKCTAX
YKa3aHHBIX MPOU3BEICHUH, BBIJICIIMB OCHOBHBIC CIIOCOOBI BBIPKEHHS HETPSIMOTO MOOYKICHHS B YACTHOM,
HEO(PUIMATFHOM OOIIEHUU — CEMEHHOM, IPHUSTEILCKON 1 JIF0O0BHOM Oecere.

B crartbe MbI pa3rpaHHYMBaEM PUTYATN3UPOBAHHBIC U HEPUTYATU3UPOBAHHbBIC (MH/MBHyaTN3UPOBAHHBIC)
KOCBEHHBIEC peueBbie akThl. KpurepusMu Takol KiIacCU(PHUKALUK SIBISTIOTCS PETYIISIPHOCTD YIIOTPEOICHUSI BbI-
CKa3bIBaHUH C OMPEACICHHBIMU (POPMaIIbHBIMUA 0COOCHHOCTSIMHU B JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE U YACTHYHAS
3aKPEIICHHOCTD SI3BIKOBOM (PEueBOii) KOHCTPYKLMH 32 KOMMYHHUKAaTUBHOH MHTeHIMEeH. Takum oOpas3om, pu-
TyaJ3upOBaHHbIC KOCBEHHBIC PEUEBBIC AKThl — 3TO OOBIYHBIC, OOMICTIPUHSATHIC BHICKA3BIBAHHSI, CTPOSIIIIUCCS
110 TIPUBBIYHBIM JIJISI SI3BIKOBBIX JINYHOCTEH MozensiM. HepuTyanu3upoBaHHBIM peaiu3anusM HHTCHIMA He
CBOWCTBEHHA PETYISPHOCTH yNOTPeOICHHSI, OHU UMEIOT WHANBUIYaTU3UPOBaHHBIN XapaKkTep.

JleneHne KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB HA PUTYaJM3UPOBAHHBIC H HEPUTYAIU3HUPOBAHHBIE CIIEAYET CUUTATh
YCIIOBHBIM, MEX]Ty JIByMsl TPYIIaMH BbICKA3bIBAHUI OTCYTCTBYIOT YETKUE TPAHUIBL. B TO ke BpeMsi Takoro
pona knaccuduKaiys, Ha Hall B3MJISL, CIIOCOOCTBYET BBISIBICHHIO CHEIM(PUUYECKON CTPYKTYPbl KOCBEHHBIX
noOY>KACHUI Kak B CHHXPOHUYECKOM, TaK M B JMaXPOHUYECKOM aCIEKTe.

Mopen puTyaau3upOBaAHHBIX KOCBEHHBIX peYeBbIX AKTOB €O 3HAYeHHeM o0y K/1eHus B popMe BbI-
CKa3bIBAHHUI ¢ LUIIOKYTUBHOM (PyHKIHEI coo0meHuss. OTMETHM, 94TO BO BCEX pPaCCMAaTPHUBACMBIX TEKCTaX OT
83 10 93 Y% KOHTEKCTOB COCTABIISAIOT MOOYKICHHSI B BUIE TIOBECTBOBATENBHBIX M TOOYANTEIBHBIX KOHCTPYKIIUI
C WUIOKYTUBHOH QyHKIMEH cooOenus. lanHble criocoObl peann3aiyui HHTeHIH, 00beJMHEHHBIE He(opMab-
HBIM XapaKTepoM OOIIEHHsI, He 3aKPETUICHBI 32 ONPEJISIICHHBIM JIUCKYPCOM: OHU B PABHOM Mepe BBISIBIICHBI KaK
B IIPUATEIHCKON, TaK M B CEMEHHOM 1 T000BHOM Oeceme. K KOCBEHHBIM pedeBBIM aKTaM 3TOTO THIIA OTHOCSTCS:

1) BbICKa3bIBaHMS, COJCPIKAIINE CPEJCTBA MOJAIBHOCTH HYICHO, HAO0, doicer. HenpsiMble peann3aiuu
MHTEHIMU NOOY>KACHUS CO 3HAYEHUEM HEOOXOUMOCTH, JTOJKEHCTBOBAHUS COBEPIICHUS JICHCTBUS SBISIOTCS
OJTHO M3 CaMbIX YaCTOTHBIX I'PYIIT KOCBEHHBIX BHICKA3bIBAHHUI B HCCIIEAYEMbIX MPOU3BEICHUSIX.
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B cemelinoit u pyxeckoii 6ecerie mogpo0HbIe cpeicTBa MOJATbHOCTH HE BCETIIa BOCTIPHHUMAIOTCS B KaUSCTBE
MapKepoB JaBJICHUS HA ajpecara, IPU3HAKOB KECTKOH MMIEpaTuBHOCTH. PeueBble cpencTa, B 1I€JIOM IpU-
BHOCSIIIIME B OOIIEHNE HMIIO3UTUBHOCTD U KaTETOPUYHOCTh, MOTYT CIIY>KUTb [1OKA3aTEeISIMHU OJIM30CTH MEXKILY
MapTHEPaMH 10 O0IICHHIO, UX COJTUIAPHOCTH, BOBICUEHHOCTH B 00IIHE TPOOIEMBl. AIPECaHT AEMOHCTPUPYET
JKeJlaHue JACWCTBOBaTh B COBMECTHBIX MHTEPECax MM B MHTepecax cobdecequuka. OOparumcs K mpumepy us3
pomaHa «30JI0TOH y30p»:

K xonyy uionsi on cobpancs. Ha npowanve 2osopun mue:
— Bot 3umoit donacnbl cepvesnee 3anamoca nenuem (3aiiues, c. 395) (‘3aiimurecs’; COBET).

HapaMeTpLI CUTYyalluu — AuaJIor Haranpu n OIICKArOUICTO €€ ABOPSAHUHA FeOpFI/ICBCKOFO. C Y4YCTOM KOHTCKCTA,
npecyr[no31/1unﬁ, XapaKTCPUCTUKHN Z[CﬁCTBy}OHlHX JIMI TPECAUKATUBHOC NPHUJIAraTCJIbHOC 00/12iCHbL MapKupyeT
HE TpC6OBaHI/IC, a coBeT. P acCMOTpuUM I[pyl"OfI MMPUMEP U3 3TOI0 KC JIUTCPATYPHOI'O UCTOUYHHUKA:

— Bepumps naoo... nonumaewn? Haoo eepumes, 0oousamucsa... Eciu eepa ecmo, 6ce Oyoem, u Hu OHA He
nponyckams (3aiiues, c. 546) (‘Bepp’; mpocn0a).

[TapameTpsl cuTyarwu — AUAJIOr CYIpyTroB B IpaMaTHYeCKOl CHTyalnu, KOTAa UX CBhIH Tomnai B Oexy. bes-
JIUYHAsE KOHCTPYKIUS CO CPEACTBOM MOJAITBHOCTH M MPUMBIKAIONIMM WHOUHUTHBOM H300pa)kaeT AeicTBre
B OTPBIBE OT €ro MPOU3BOJIUTEIS, KAK CTUXUIHBIN MPOIIECC, MPHUIaBas BRICKA3bIBAHUIO 00OOIICHHBIN ITOYYH-
TeJbHBIA CMBICI. B pesynbrare, ¢ 0OHOI CTOPOHBI, CHIIKAETCS UMIICPATUBHOCTh MOOYKIEHUS, a C APYrou
CTOPOHBI, BO3HUKAET HHTCHCUBHOE BO3/ICHCTBIE HA perunueHTa. Cp. Ipyrue npuMepsl CEHTEHITUI:

— He nysrcno 3a6v16ams maxkux MuHyn, no naisydm MONCHO NOCUUMAMb, CKOILKO UX 6 dcuznu (3aiies, c. 423)
(‘He 3a0bIBaii’; coBeT).

— Ho ux (counanuctoB. — H. M.) nado 3name u nonumame.
<...>

—<...> He naoo ovtms k Hum cmpozum (3aiiues, c. 509) (‘y3Haii, moiimu, He OyIb CTPOTUM’; COBET).

— Poccuro naoo 3name u awooums. bes naweil, smuepanmckou, 1ooeu Poccuu — kpvuuka (Habokos, c. 72)
(‘3HaiiTe, mrOOUTE’; IPOCHOA).

B kadectBe narenbHOTO CyOBbEeKTa B OC3IIMYHOM IPEUIOKEHUN MOXKET BBICTYIIaTh MECTOMMEHHUE Mbl, YTO
oCIabysieT MoOyIUTENBHOE BO3/ICHCTBHE, TaBJICHHE HA COOCCETHUKA!

— Cnviuume, kakott wym? Ham naoo ecmpaxuymocsa (I'pug, c. 183) (‘BCTpAXHUTECH ; COBET);

2) BbICKa3bIBaHUSI € (hOpPMAMH COCIIaraTeIbHOTO HAKIIOHEHUS. B TMHIBICTHKE HEOMHOKPATHO OTMEYAJICS OCOOBIN
nparMaruyeckuii 3 dext popm ¢ HepeaauzyeMbIM YCIOBHEM B PYCCKOM S3bIKE — CMsITUeHUE HHTEHIINH, IepeaBac-
MBIX KaK B CyObEKTHO-OPUEHTHPOBAHHBIX BHICKA3bIBAHHSAX, TAK M B KOHCTPYKLMSIX, HAIIPABJICHHBIX Ha 00beKT [ 13].

B ananusupyeMbIx IpOM3BEICHUSX YACTOTHBIMH SIBIISIIOTCS BBICKa3bIBAaHUA € (DOpMaMu II1arojioB BTOPOTO
JMIA COCIaraTeIbHOr0 HAaKJIIOHEHHUs, KOTOPBIE BBIPaKaroT JKeJIaHue, 00pallleHHOe K aJpecary:

— l'eopeuti Anexcanopuiu, noka Hac He codxcenu euje, nolioemme, si 6amM NOKAHCY YCaobOy.
— Tol nokazana 6vt MonOUNYI0, KOHIOWIHIO ... — Omey onsims Maxuyn pykou. — dmo-nubyos dcuznennoe u no-
sesHoe (3aiges, ¢. 393) (‘mokaxxu’; MPeUIOKCHHE).

— Ilepebupanuce 6b1 K HAM 3UMOBAMb, — 2080PUL OOKMOPULE 8 CeHsX, CHUMas ¢ Hee caumy. — Condam 6vl 6cex
He nepeneuume, KOMY HA3HAYEHO, MOM 8bI300POGEeN, d KO NOMpem, MOMY 6bl ¢ 8auiel MeOUYUHOU He nomModxceme
(3aiires, c. 455) (‘nepebupaiitecs’; MpUIIALICHHE).

Tpa,I[I/ILII/IOHHO B PYCCKOM SA3BbIKC UCIIOJIb3YCTCA KOCBCHHBII COBET OT IepBOro Jjimna, BKJTFOUYAIOIIIUI KOMIIO-
HCHT Ha eauiem mecme:

— Cmpannsiti 6onpoc. Ha eauiem mecme s Hemednenno ynaoun 6wt écto ucmoputo (I'pun, c. 196) (‘Bam cie-
JIyeT YIIaJuTh’; COBET).

AKTyaJ'II/BI/IpOBaHBI 1 PECUYECBBIC AKTHI C INIAroJIbHbIMHU (1)0pMaMI/I TIEPBOIo Jinlia, HalIpaBJICHHBIC HA NUHTEPECHI
TOBOPSALICTO. B Hux (1)0pr1 cocjararCjibHOroO HaKJIOHCHHA UMCIOT 3HAYCHUEC OIITATUBHOCTH. Cp

— A monvko dowen 6v1 00 nowjadu y AHOpeescKoll yepKeu u ommyoa nocmompen osl u nocayuwian. Beoo
suden secwv Ilooon (bynraxos, c. 176) (‘otmryctn, paspemn’; mpocsda).

«A ucnvimuisaio cmechnenue 6 kanumanax, — cxazan Jlysocun. — A ovt coscem nemnoycko opany (Haboxos,
¢. 78) (‘nomorure’; mpocroa);
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3) mexsapaTMBHAs KOHCTPYKIMS C IJIarojaMy Xomems, dcenams. BhICKa3bIBaHMS, B KOTOPBIX SKCIUIHIIN-
pyeTcs )KeTlaHue agpecaHTa, MOTYT UCTIOIb30BaThCs CO 3HAUCHUEM MO0y KICHUS B UHTEpPECax Kak TOBOPSIIETO,
Tak u ciymasomiero. [IpoananusnpyemM HEKOTOPbIE TPUMEPHI:

On cen psOOM U 63571 MEHsL 30 PYKY.

— A ov1 ycenan, umoowl 66l Xomv epemeHHo yexanu omciooa. Ha nedenro, na oge. <...>
— [lns weeo?

Teopeuti Anexcanoposuy 6300XHYII.

— Mue 6vL10 661 nokotinee (3aiiues, c. 549) (‘yesxaiite’; mpocs0a).

— U ewe uawe sncenaro, Yumoosvl RPUXOOUNU. .. ¥MOOBL ROCHIOAHHO 6 IMOL KOMHAME. .. 8b] XOPOULO HA cepoye
Oeticmgyeme, 51 cnokolineti ¢ eamu (3aies, c. 403) (‘mpuxomute’; mpocnda).

[TapameTpsl iepBoii cutyaruu — auanor Haramwsu ¢ ['eoprueBckum. [maron sorcerams B popme cocnararess-
HOTO HAKJIOHEHUS CIOCOOCTBYET CMSTYCHUIO KOMMYHUKAaTUBHOTO HaMepeHus. CyObeKTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN
pedeBOi aKT, C y4eTOM KOHTEKCTa U MIPECYIIO3UINH, OTpaXkaeT 3a00Ty O pelUIHEHTE, 3HAYMMOCTh €TI0 JINYHOCTH
1u1s1 roBopsiiero. HecmoTpst Ha aprymMeHTanuto (mue Oui10 Obl noKoliHee), pedeBoe AeHCTBUE OCYIIECTBIIA-
eTcs B MHTepecax ajapecara. Takas mpocb0a HEMpsiMO YKa3bIBaeT Ha JII0OOBb, IPUBA3aHHOCTh K COOECETHUKY.
[TapameTps! Bropoii cutyanuu — pazroop Haraneu ¢ xynoxxHukoM Anexkcanapom AHjapeesuueM. B Hell, Ha-
MIPOTHB, POpPMa M3BSIBUTEIHLHOIO HAKIOHEHUS TJIArojia dceiams B MepPOPMATHBHOM BBICKA3bIBAHUH, TAKKe
CyOBEKTHO-OPUEHTHPOBAHHOM, MapKUPYyeT (aMHIIbSIPHBIA, aBTOPUTAPHBII THI MPOCHOBI, PENPE3CHTUPYET
3a00Ty TOBOPSLIETO 00 YIOBIETBOPEHUU CBOMX MOTPEOHOCTEN. B perumkax peann3oBaHa XapakTepu3yromas
(YHKIUS KOCBEHHBIX BBICKA3bIBAHUH, C MX MOMOIIBIO MEAATUPYIOTCS OTPEIeIEHHBIE YePThI IEPCOHAKEH.

T'oBopsiIMit MOKET OTKPBITO 3a5IBISATH O CBOEM JKEJIAHUU B CUTYALUU, KO/ IIJIAHUPYETCS PEUEBOE NEHCTBUE,
HanpaBJIiCHHOE Ha U3BJICYCHUE BBITOABI aJjpecaToM (HapuMep, BRIPaKeHNE TIO3UTHBHBIX YYBCTB, IPOSIBJICHUE
YBa)XKEHUS 1 BHUMaHUA):

— To660zan, s xouy noxcams eauiy pyKy u noonazooapums 6ac.
— He 3naio, HysCcHO Ju 910, — HEOXOMHO OMEEMUL OH, NBIMAACH 3ACMABUMY Ce0sl CMOMPENb MHe 8 21a3d. —
Y mensa na smom cuem ceoe mnenue (I'pun, c. 263) (‘paspemmre’; mpocsoda).

[Tapamerpsi cutyaruu — npomanue Tomaca ¢ Too6oranom, sxeHuxom [133u. OTHAKO OTBETOM Ha BEXKIIUBYIO
npoch0y CTAaHOBUTCS] KOCBEHHBIN OTKa3, 3HAMEHYIOIIWH c000ii pepbIBaHNE KOHTAKTA.

HauOosee yacToTHO sIBIIsIETCSl KOHCTATALIMS YKETaHUsI IPYTOro poja, Py YCIEIHON peaan3alul KOTOPOro
B BBIUTPBIIIE OCTAHETCS! TOBOPSILUI, HHTEPECHI )K€ PELUIIMEeHTa OyIyT MPOUTHOPUPOBaHbl. MaHudecTanus
COOCTBEHHOH MOTPEOHOCTH MOXET OCYILIECTBISITHCS Ha (oHe 00IIell SMOLMOHATBHOCTH, SKCIIPECCUBHOCTH
OOIIEHMsI, B 11EJIOM CBOMCTBEHHBIX PYCCKOH KOMMYHUKAaTUBHOH KynbType [17]:

— He enesatimecb, — 00pamuiacs Ko MHe 0e8yuKa, — s O0NHCHA WYmUums, ymoowl He 3aepycmums. Bce cnoacro!
Tax sece cnoocro. Bea owcusus! A cunvhio 3a0ema 6 mom, uezo He nOHUMA0, HO o4ueHb xXouy nouams (I'pun, c. 241)
(‘oOmsicHuTE’; TpeOOBAHME).

Bo3moxna KOHCTaTalus KejJIaHus TPEThHEro Jivia B 3HAYCHUN HpOCI)6I>I. Ona CHMMAaeT OTBETCTBEHHOCTD
C TOBOPAILIETO 34 CIOXKHBIA U HEOJJHO3HAUHBII PEYEBON aKT:

— ...0Ha cama ¢ moooI0 04eHb X0Uen NOZHAKOMUMBCSL . .. NOMOMY YO Mbl MAK . .. 60PY2 HEONCUOAHHO MENCOY
neio u Mapxenom ecmana (3aues, c. 463) (‘mo3HaKOMbBCS ¢ HEl'; MpockOa).

OTMeTHM, Y4TO PACCMOTPEHHBIN HAMH CII0COO KOCBEHHOTO BBIPayKCHUSI TTOOYKICHU S, BBIIBUTAIOIINI Ha Tiep-
BBII IJ1aH JKeJIaHHE TOBOPSIIETO, B OOJIBITMHCTBE CITyYaeB HElb3sl HA3BaTh BEXKJIMBBIM, TaK KaK OH HTHOPHPYET
JKeJIaHWsI M HHTEPECHI aapecarta. BMecte ¢ TeM JaHHBIA TUT BBICKa3bIBaHHI COOTBETCTBYET OTKPBITOMY, HMITO31-
TUBHOMY, CyObEKTHO-OPHEHTHPOBAHHOMY CTHJIIO PYCCKOTO HallMOHAIBHO-PEYEBOr0o B3auMozencTaust [ 16—18].
Br160op pedeBbix GopM 00yClIOBIeH OOMIMM CTHIEM KOMMYHHUKAIIMHU TIEPCOHAXKEH, IJIsl KOTOPOTO XapaKTepHbI
A-0OpUeHTHPOBAaHHOCTb, HICKPEHHOCTh, OTKPOBEHHOCTh ¥ SMOIIMOHAIILHOCTH;

4) nexapaTuBHAs KOHCTPYKITUS, BRIPAXKAIOIIAS PAA0CTh (YIOBOIBLCTBUE) TOBOPSIIIETO B CITy4ae BEITIOTHCHUS
JercTBus axpecaroM. Pycckomy criocoOy peueBoro B3auMoICHCTBYSI MPUCYIIN KaK IMOLIMOHATILHOCTD, TaK U Ha-
MIpaBJIeHHOCTh Ha cyObekT [16; 17]. CnenoBarenbHO, BEIpa)K€HUE PAJOCTH B CBA3M C BBITOJHEHHUEM MPOCHObI
B 3HaUCHUH COOCTBEHHO MPOCHOBI — peueBast JopMa, KOTopasi KOPPEIUPYET C HAIIMOHAIBHOM crieldukoii ooIe-
HUSL 1 N30MpaeTcs TOBOPSILIUM HENPUHYKICHHO, UCXOSI U3 IIPHEMIIEMOTO JUTS HETo CTHIISI KoMMyHuKaruu. Cp.:

— Om sceti Oywiu, — ckazan oH. — A euswcy oncenmavmena u pao nomous (I'pun, c. 233) (‘npumuTre OT MEHS
TIOMOIITH”; TIPEIIIOKCHNUE).
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— Haoerocw, 6ol 3atioeme ko mue. — A oan adpec. — A 6yoy pao eudems éac (I'pun, c. 263) (‘npuxoaute’; Ipu-
[JIAIICHNUE).

Ona c yousnenuem nousna, umo on npocum ee yumu. «A pao, s ouens pao nocmgaxmym, — ymonaouwum momom
nosichut JIysicun, — Ho noka. . . noka smo kax-mo mewamenvroy (Haboxos, c. 71) (‘nmpuxomure no3xe’; IPUIIAIICHIE).

«Munocmu npocum, — cxkazan on. — Pad noznakomumuca» (Haboxos, c. 68) (‘naBaiiTe mo3HaKOMUMCS ; TIPH-
IalieHue);

5) AeknapaTtuBHas KOHCTPYKIHMS C YKa3aHUEM Ha IPEAMeET. B pycckoMm si3bike BBICKA3bIBaHUSL, O(OPMIICHHbIE

C TOUKH 3PEHUS FPAMMATUYECKOM CTPYKTYPbI KaK yKa3aTeIbHbIMU HA3BIBHBIMU IIPEUIOKEHUSIMU, TaK U HEMOJI-
HBIMH TIPEAJIOKEHUAMHA M DIUIMIICUCOM KOHCTPYKIIWH, B OMPEAEICHHBIX KOHTEKCTaX MOTYT BOCIIPUHUMATHCS
KaK CKpPBITbIE OOYKACHUS K JICHCTBUIO:

— 30ecy 6ocemb mouicau, — 2osopun Jlapuocux, 08ueas no CMoy NAyKy, NOXONCYH HA AUUHUYY C JIVKOM, — eCliu
Mano, Ml noocyumaem, u ceudac sice s eoinuuty euje (bynrakos, c. 187) (‘Bospmure’; mpocb0a).

— Mue xouemcs, umobwvl cnacuias mme HCU3Hb XOMb UMo-HubyO0b HA NAMAMb 000 MHE. .. IMO dpaciem moei
nokouinoii mamepu (bynrakos, c. 270) (‘npumure’; mpockOa).

U npuomkpulia KONCAnyIo CyMOUKy.
— Tym wecmvoecsam namo moicau ppankos (3aiiiies, c. 421) (‘Bo3pMuTe’; Mpochoa).

Teopauesckuii omeopu 06epb 6 3411y, NPONYCMUL HAC U CHOBA 3aNep.
— Bom, Hamanva Hukonaesna, ooumanuuie éaue (3aiites, c. 531) (‘3axoaute’; mpuriameHne).

[Ipocb0a mpUHATH MOAAPOK SIBISETCS YTPO30H KaK IJisl afpecaHTa, TaKk U s aapecara, HOCKOJIbKY rOBO-

PAILIKIN OLYIIAeT TPEBOTY MO MPUYUHE BO3MOXKHOTO 0TKAa3a, @ PELUNUEHT UCTIHITHIBAET YYBCTBO HEJTOBKOCTHU
1 0043aHHOCTH TI0 OTHOIIEHHWIO K cobecennnky. Kocsennas (popma BhICKa3bIBaHUS MO3BOJISET afpecaTy
B ClIyyae HEOOXOJMMOCTHU OTKa3aThCs OT MOJapKa U MUHUMU3UPYET YIPO3y JUJIS TOBOPSIIETO B CHUTyaIlluu
OTKa3a.

Mopenu puTyaJIM3UPOBAHHBIX KOCBEHHBIX peYeBbIX AKTOB €0 3HAYeHHeM N00y K/1eHus: B popMe BbI-

CKa3bIBaHMIi ¢ WIJOKYTHBHON yHKIMeil Bonpoca. BeiaeniM Moaenu BeIpakeHus: MoOyKIACHUS B (hopme
BOIPOCUTEIEHOW KOHCTPYKIIUU:
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1) Bompoc o HamepeHHuH ajipecara COBepIIUTh AekicTBre. Cp.:

— Tot 3a kanumky ne ewvtiidoewtv? Ha 2opy nezmes ne oyoewrv? Ilocmouwiv 60 0éope?
— Yecmmuoe cnoso.
— Tozoa uou (bynrakos, c. 176) (‘He BEIXOAH, HE JIe3b, TOCTOH ; TPOCHOa);

2) BOIIPOCUTCIIbHOC BbBICKA3bIBAHUC C ‘IaCTI/II_Ieﬁ npae@a CO 3HAYCHUCM IIPpUTIIAIICHUS K COTJIACUIO. Cp

— Tebs, Enena, moi cama noHuMaeuis, s 635Mb He MO2y Ha CKumanvs u heussecmuocmo. He npasoa au?
Hu 38yra ne omeemuna Enena, nomomy umo 6vina copoa (bynrakos, c. 55) (‘conmacucs ¢ 3TuM’; mpock0a);

3) BOIpOC ¢ 3aKperIeHHBIM JIEKCHYECKHM cocTaBoM. Cp.:

— Ho 60o1ce moti, 20e ace Cepeeni? A ysepena, umo Ha ux noe3o Hanauu u...
— U umo? Hy, umo evroymuieaeus 3ps? Beov sma nunus cosepuienio c6o6oona (bynrakos, c. 44) (‘He BbI-
JYMBIBaii’; 3aIper);

4) BOIIPOC 0 BO3MOXHOCTH TOBOPSLIETO aJipecoBaTh npockoy. Cp.:

— A menepo, — Jlapuocux obpamuncs k Huxonke, — ne mozy au sy éac nonpocums nodxcnuyot? (Bynrakos,
c. 186) (“maiire’; mpocrba);

5) BOIpOC 0 pa3peleHny coBepuTh aeicTaue. Cp.:

— But paspewume mney sac? — On 6ecnomowno 02na0eics, u cpasy no enasam e2o ovlio 6uono, yumoy Typou-
HBIX eMy 04elb HPABUMCs U HUKYOA o yxooums ovl ne xomen (bynrakos, c. 186) (‘mpoiry ocTaBUTh MEHS B IOME”;
pock0a);

6) BOIIpOC 0 KeaHuU coOeceAHNKa COBEepIInTh aeiictaue. Cp.:

— Bom umo, — ckazan Basc, uenosex 6 mpeyeonvhoil wuisine, — mozicem 6bims, 6l He RPOUL NOCUIENtb ¢ Hamu?
Haw mabop nenooanexy: som on (I'pus, c. 226) (‘mocuaure’; npUriialicHue);
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7) Bomipoc o Hamuuuu npeamera. Cp.:

— Y sac, eepno, ecmov knuzu? Mne unozoa ckyuno oe3 kuue. A noobewan, oymas, umo paswviugy nooxoosuee
ons nee umenue (I'pus, c. 209) (‘npomry 1ath’; mpocs0a).

Hamu ObUTH paccMOTPEHBI TUITBI KOCBEHHBIX PEYEBBIX aKTOB CO 3HAYEHUEM MTOOYKICHHS, KOTOPbIC B TOW UITH
HMHOH CTETIEHH IPETEPIIEIH PUTYATIU3ALHUIO B PYCCKOM peueBoM o0meHnH. OHU 0(hOPMIISIOTCS B COOTBETCTBUU
C OTIpeIeIeHHBIMHU TIPABUIIAMH SI3BIKOBOTO yIIOTPEOICHHS, IPUHATHIMU B JIMHTBOKYJIETYPHOM COOOIIECTBE.

Mopesin HepUTYaJIM3HPOBAHHBIX KOCBEHHBIX PeYeBbIX AKTOB €O 3HAUYeHHeM nody:kaenusi. Hepuryanm-
3MPOBaHHBIE PeAN3alNH HHTEHINIA, Ha HAIll B3IV, 0COOCHHO MHTEPECHBI B PAMKax MCCIJICIOBAHUS HENPSMOM
KOMMYHUKAIH, TaK KaK OHH, C OJHOW CTOPOHBI, SBJISIOTCS CIEJCTBHEM KOMMYHHUKATHBHOW KOMIETCHIUH
aJ[pecaHTa M ero TBOPYECKOrO OTHOLICHUS K OOIIEHHMIO, a C IPYyroii CTOPOHBI, TPEOYIOT OT aapecara 0co0oit
KpPEaTWBHOCTH, CIICIUATbHBIX YMEHUI W HaBBIKOB B OOJIACTH PEUEBOTO OOIEHUS MPH WX MHTEPIIPETALINH.
BrickasbiBanus 10JJOOHOTO pOAa OTPAXKAIOT CO3UAATENBHBIN MOTEHIMAT COOCCETHUKOB H, [10 HALIEMy Tpe/-
TIOJIOKEHUIO, MOTYT BBICTYIIaTh B KaueCTBE MapKEepPOB KaK KOMMYHHKATHBHOTO CTHJISI aBTOpA, TaK U SIOXH,
B KOTOPYIO OBbUIM HAITMCAHBI IPOU3BEICHUSI.

B pamkax craTbu paccMOTpETh HHANBHUIYIN3UPOBAHHBIE KOCBEHHBIE PEYEBbIC aKThI BCEX THIIOB HE IPE-
CTaBJISIETCSI BOBMOXKHBIM: OHH KpaifHe pa3HO0Opa3HBbI B CBSI3U C TEM, YTO ONPE/ICIICHHBIN MOTCHIHA CUTYaTHBHO
JeTePMUHUPOBAHHOTO MCIOJIB30BAHNUS B TMPEKTUBHON (pyHKINHN HaOMogaeTcst y OOJIBIIOT0 KOIUYECTBA SI3bI-
KOBBIX U KOMMYHHUKATHBHBIX €ANHHMII. [lepedrcianM JnIb HEKOTOphIe CTICIM(UUECKIE THITBI PEUYEBBIX aKTOB,
MIPUMEHsIEMbIE TOBOPSIIMM B HEMIPSAMBIX peau3aisaxX HHTCHIUI:

1) KOHCTPYKIINH € AMUCTEMUIECKUM IT1arojoM. B Hay4qHOM nuTepaType BBICKAa3bIBAaHUS C SITUCTEMUYECKIMHI
IJ1aroJiaMi He ObUIM OTMEUEHBI B KaUeCTBE OTJEIBHOIO Croco0a BHIPAKEHUSI IOOYKICHHS B PYCCKOM SI3BIKE.
B xynoxecTBeHHO# 1po3e 1920-X IT. OHU SBIISIOTCS OTHOCHTEIIBHO YIOTPEOUTEITEHBIMH IO TPUYHUHE TOTO, YTO
CTaHOBSATCS CPEJICTBOM BBIPAKSHHS SMOIIMI TOBOPSAIIETO, BRICOKOH OLIEHKH KauecTB cobeceqnnka. Odparumcs
K (hparMeHTy auanora:

— Buue Cenuanw! — muxo cxazan s, nepsviii paz npouznecs 8Ciyx amu ciosa. — Jlucce, cocmunuya «/Jyep». Tam
OCMAHABIUBANUCH 6bl OHEl 60CEMb MOMY HA3a0. A 8 CMpaHHOM RONOIHCEHUU OMHOCUMETbHO 8AC, HO 8€PIO, YHO
6bl NpUMEHe MOU 00bACHEHUS NPOCMO, Kak éce npocmo 60 mue (I'puH, c. 241) (‘npumute 00bICHEHUS ; TPOCHOA).

Bricka3piBaHNE C AMHCTEMHUYCCKUM MMpEANKaTOM 6epro UCIOJIB3YETCA B 3HAYCHUU HpOCBGBI moHATh. Kak
IMOKAa3bIBAIOT HaﬂLHeﬁmHe C06LITI/I$1, np0056a repos HE 6y,I[CT BBITIOJTHCHA: OH HE Haﬁ[[eT noHuMaHus ¢ buue.
Cp KOHCTPYKIUIO C SITMCTEMHUYCCKUM IJIaroJiIoM 3Hams B 3HAYCHUN HO6y>K,I[eHI/IHZ

— Hamanws, mol He gbloauts, — OOPMOMAT, — 51 YHC 3HAI0, HA MEGs MOIHCHO RoT0HcUmbest. Tol dicusas u Jcusy-
uasi, Jcueeuts, uoeutn. .. dmo e, mosicem 6vimo, u evinvisem (3aiues, ¢. 146) (‘moMory, He BeIIaBaii’; mpockoa).

KocBennbie BRICKa3bIBAHUS JAHHOTO THIIA SMOITMOHATIHLHO BO3JCHCTBYIOT Ha aJipecaTa M COUYETAIOT JIBE UM-
UMM THBIE HHTEHIIUU — MMPOCHOY ¥ moxBauty. [10 yTBep K IeHHIO TOBOPSIIIET0, OH BEPUT B TO, UTO JCHCTBUE OyIeT
BBITIOTHEHO a/IPeCcaToM, 3HAET 3TO, CIeI0BAaTeNIFHO, YBaKaeT cOOECeTHNKA, PACCUNTHIBAET HA HETO, TPUICPIKH-
BACTCSI BEICOKOTO MHEHUSI O HEKOTOPBIX CIIOCOOHOCTSX M JIMYHOCTHBIX KaueCTBaX CITyIIAIOIICTO.

B cnenyromem npumMepe HabIIOIaeM SMOTHBHBIN KOCBEHHBIH PEeUeBOil aKT MPOCHOBI, IJIs1 KOTOPOTO Xapak-
TCPHBI MHTCHCUBHOCTD BBIPAKCHNA MHTCHUWU U HAIIPABJICHHOCTH Ha MHTCPECHI aApccara:

«U raxou y eac ycmanwiti 6uo. A yeepena, umo eam epeono maxk mnozo uzpamsy (Haboxos, c. 71) (‘nepe-
CTaHBTE UTPaTh’; IPOCHOA);

2) KOHCTaTalMsl JCHCTBUI TPEThero Juia. AHanu3 (pakTHYECKOro Marepuaia IMo3BOJISET CJENaTh BHIBOI
0 TIOBBIIIEHHOW MMILTUITUTHOCTH BBICKa3bIBAaHWH, aipecaT KOTOPBIX JODKEH NPEANPUHATD yCHUITHS, YTOOBI BBI-
BECTHU MOOYIUTEIHLHYI0 MHTEHIIHIO M3 PEUYCBBIX aKTOB, SBJISIOIIMXCS KOHCTATUPYIOIIMMHU U Ha MEPBBINA B3IJIS]T
HE UMEIOINX HIYEeTo OOIIETo ¢ Mpoch0oii. 3aaua JaHHBIX 3aKOAMPOBAHHBIX BepOanu3aiuii HAMEpeHUH, KaK
MIPABUJIO, COCTOUT B IMOBBIIIEHNH BEXKITMBOCTH OOIICHUS (B HEKOTOPBIX CITydasX — B U30eTaHuH 3aBUCIMOCTH OT
anpecara). B criemyromem mpuMepe KOCBEHHAs MPOCh0a UCIIONB3YeTCs B ATUKETHBIX IIETIAX, HA UTO YKa3hIBACT
B TOM YHCJI€ U BKITIOYEHUE B HEE PEUEBBIX aKTOB M3BUHECHHUS:

— Tym ewe, @ununn Qununnosuy. A uzeunsiocs, yoc npamo u cosecmuo. Tonvko — 3a cmekio 6 ceobmoil
keapmupe... I paxcoanun Lllapuxkoé KAMHAMU WELIPAIL. ..

— B koma? — cnpocun @uaunn Quaunnosuy, Xxmypacs, Kaxk 001axKo.

— To-mo, umo ¢ xo3auna keapmupul. On yice 6 cyo 2po3unca nooams.

<...>

— Paou Boea, ebl mHe 6cec0a coobwatime cpazy o makux éewax. CKOIbKO HYHCHO?
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— Ilonmopa.
Quaunn Quiunnosuy uzeiex mpu onecmsawux normunHuxa u epyuun @eoopy (bynrakos, c. 310) (‘3amiarure
XO35IMHY; IPOCKOa).

Coo6menne demopa o mpoctynkax lllapukoBa amgekBaTHO BocipuHUMaeTcs mpodeccopom [IpeodparkeHCKIM
KakK O0Y>KIeHUEe BO3MECTUTH MTOCTPAJIABIINM YOBITKH;
3) puTopuUecKre BOIMPOCH KaK CPECTBO XapaKTEPUCTUKH HEMPOsICHEHHOH cuTyaruu. Cp.:

U som mym 3a oknamu 3a0yxanu nywru. Hukonka 6ckouun u 3amMemaincs.

— Tot cavtuumn 2 cnvtuums? caviwmunes? Moscem ovtms, 3mo Hemuvt? Mosicem 6bimb, COI03HUKU ROOOUWLU
Ha nomowp? Kmo? Beov ne mozym dice onu cmpensms no 1opody, eciu oHu e2o yice 835,

Enena cnoocuna pyxu na epyou u ckasana:

— Huxon, s5i mebs ece pasro ne nywyy. He nywy (Bynrakos, c. 176) (‘pa3pemin cXomquTh MOCMOTPETH ; TIPOChOa).

[MapameTtpsl cutyarnuu — jauanor opara u cectpbl. C MOMOIIBIO YIOTPEOICHUS] PUTOPHUYECKUX BOIPOCOB,
JIEMOHCTPAIMH CBOETO AMOIIMOHATIBHOTO OTHOIIICHHS I'epOi SKCIUTUIIMPYET HEOHO3HAYHYTO cuTyario B [opose,
KOTOPYIO XOTeJ ObI 17151 ce0sl MPOSICHUTH, O YeM OH OTKPBITO He coolmaeT. Exena BepHO JEKOJUPYET CKPBITYIO
WHTCHIIMIO U OTBEYAET OTKA30M;

4) KOHCTaTaIMs AIMOIUH aJipecara B CBS3M C BO3MOYKHBIM BBITIOJTHEHHUEM JIeHcTBHA. B ciieayromem npumepe
n3 poMana «MarieHbkay ['aHWH 3aByaTMpOBaHHO, TOCPEICTBOM YCIOKHEHHON HEMPSAMO pean3aliii HHTCHIMN
npocut Kimapy He cooOmars AndepoBy o ToM, 4TO OHa 3acTajia ['aHnHa B ero KOMHAre:

— Bce amo enynocmu, Knapa, — ckazan on, cadsice paoom ¢ Hell U ONUpAsch Ha 8binpsMaeHnyio pyky. — Heyoicenu
8b1 dymaeme, ymo s OelicmeumenvHo Kpai Oenveu? Ho, Koneuno, mne oyoem nenpusmuo, eciu Angepos ysnaem,
umo A 3ane3an Kk Hemy 6 cmon (Haboxos, c. 60) (‘He paccka3bIBaif 0 TOM, 9TO BUIENA ; IPOCHOa).

[TprunHOI KOCBEHHOCTH B JAHHOM CIIy4ae MOKHO CYMTaTh n30eranue ['aHMHbIM 3aBUCUMOCTH OT ajpecara
POCHOBI;

5) KOHCTaTaIMs HEraTUBHOTO MCXO0/a B CIIy4ae HEBBIIOIHEHUS AeHCTBUS. [ eponHs aspecyeT coO0eceTHUKY
noOyXXJIeHHE OCTaThCs B €€ I0Me, Oe30I1aCHOM MECTe, MOCPEACTBOM KOHCTATAIMK TOTO, YTO €ro JKAET, ECIIH
OH OCITyIIaeTCs:

— A nonesicy HemHo2o, NOKa 6epHYMCsL CUbL, NOOHUMYCb U NOUOY OOMOU. <...>
<...>

— Bac ceuuac sce yoviom, vme yeepenvt (bynrakos, c. TaHBTECH, HE YXOIHUTE ; COBET);
B ] oyo Bynrakos, c. 200) (‘ocTaHbTeCh, HE YXOINUTE ; COBE

6) HaMEK TOBOPSIIETO HA CBOE HEraTMBHOE IPEJCTABICHUE O CUTYAIlMH, C KOTOPOU CBS3aHO BO3MOXKHOE
neiicteue. B cienyromem gparmMenTe quanora u3 pomaHa «3ammra JlyxuHa» HaOonaeM BEKIHBYIO, UMILIH-
IUTHYIO MPOCHOyY OTIIa, aIPECOBAHHYIO JOYEPH, HE BBIXOAUTH 3aMY’K 32 IIaXMaTHUCTa, KOTOPBI HE BHI3BIBACT
y Hero goBepus. IHTEHIHS HACTOIBKO 3aKOMUPOBaHa, UTO TEPOMHE HE YIACTCS €€ SKCIDIUIIMPOBATH (2 BO3MOXKHO,
OHA TOJIBKO JIeTIAeT BU, U KOCBEHHOCTH COOOIIIECHHUS €1 ATO TTO3BOJISACT):

«Ho menepb mot dondicna Hac svicayuiams. Tol 3HaeUb cama: 21asHoe Haute Jceranue, u 3a00ma, u yeib, U 60-
obue. .. dxcenanue — 3mo mo, umob mebe 6bL10 XOPOUIO, YMOO Mol ObLIA CUaACMAUBA U MaK oanee. A 018 5moeo. ..»
<...> «Tbt gom nocaywail, oyuwenvka. Tede ne 6ocemnadyams nem, a 06adyamsy NAMb, U 000ULE 5L HE GUIICY 6O
6cem, Umo CAyUUA0Ch, KAKOZO-HUOYOb yeneuenus, nozuuy. <...> «O uem 6vl, COOCMEEHHO, 2080pume?» — Ha-
KOHey cnpocuia 004sb u YivloHynace ucnoonioows (Hadbokos, ¢. 89) (‘He BBIXOIH 3aMyK’; IPOCKOA);

7) pedeBbIe aKThl CO 3HAYCHUEM I1OJIOKUTEIILHON OLCHKH 00BbEKTa, K KOTOPOMY HMEET OTHOLIEHHUE MPOCh-
0a. XapakTepHbIii U1 repost poMaHa «3ammTa JIy)KiuHa» THI MATKOM KOCBEHHOW MPOCHOBI pENPEe3eHTHPYIOT
OIIEHOYHBIE PEUEBbIC AKTHI:

«Kyoa oice mvl noedem?» — eogopuna sxcend. .. «...Bom cnepea na Pusvepy, — npednazana ona. — Monme-Kapio,
Huyya. Wnu, ckasxcem, Anoneiy. «A nomom nemuodcko ciooa, — ckasan Jlysxcun. — B Kpvimy ecmo ouens oeutesnlii
euHOZpaoy. — « UYmo 6w, Jlyscun, I'ocnoos ¢ eamu, 6 Poccuio nam nenvszsi» (Habokos, ¢. 109) (‘naBaiite moeaem’;
MIPEIUIOKCHNUE).

B npuxooiceil 6ucen obpeuennviil nuosxcax. « O makou Komgpopmaoenvuwtit, — 6amonuics Jlyscun, — maxou
upeseviuaitno komgpopmaoensuuiiiy (Hadoxos, c. 113) (‘He BEIOpackiBaii’; mpockda).

«Anenvcunvly, — ckazan JIysicun, yKasvlieas mpocmoio Ha 10mok. «Xomume Kynums? — cnpocuna sicena. — Cmo-
mpume, MeNOM HA OOCKe: claoKue, KaK caxapy. «Anenvcunsly, — noemopuin co exycom Jlyocun (Habokos, c. 119)
(‘nmaBaif kymuM’; Ipoce0a);
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8) BOIpOC C MPEATONIOKEHHEM O YKeJIaHUU TOBOPAIIETO, TYMaHHBIN HaMeK. ['eponnsa pomana «3010Toi
y30p» BBIHY)KJCHA ByaJMpOBaTh MHTCHLUIO B CUTYaIlMX JTIOOOBHON MTPBI, IOTOMY YTO KOHKPETHOH LIeJIN HE
MpeCcIeNyeT, HE XOUeT AaBaTh HAAEKTY:

— A ecnu 6b1 8b1 He noexanu cogcem?

— Hem, 5 noeoy.

A eckunena.

— A 6dpyz a noycenaro, ¥moodvl 66l OCMAIUCH U He ye3dcanu eoece 6 Imom Pum?

— 3auem s 6am?

— Hy, npocmo, s 6v1 noxcenana, umoé evt ovinu mym? Ilpeocmasvme, mue npuamueti 3mo 6vino 6 (3aites,
c. 409) (‘ne yesxkaite’; mpocnba);

9) mryTuBbIi HaMeK. B kauecTBe CpeACTB CMArYEHMS IPU OCYLIECTBICHUN JUPEKTUBHOTO YIPEKa MOTYT
BBICTYNATh Iy TIIHBas (JOpMa BbICKA3bIBAHHI, ”HTUMHASI TOHAJILHOCTB JIFOOOBHOHN UTphl. Cp. Iy TIMBBIN 3anpeT
C MCIIOJIb30BaHUEM TUIIEPOOIIBI B pEUEBOM aKTE apryMEHTALMU B PaMKax JHajiora Cynpyros:

«A Kmo 3a0bl71 HA HOYb YACHL 3a8eCMU? — 3ACMESUIACH JICEHA, Cle2KA MOPMouLd e20 3a noHyio benyio utero. — Tak
MOMHCHO npocnamb écto sncuznby (Habokos, . 139) (‘3aBojuTe 4achl, He CIIUTE TaK MHOTO ; TPOCHh0a UITH 3arper);

10) mryTnuBOE MCMONIB30BaHUE TPAHCPOPMUPOBAHHOTO (hpa3eonorusMa. Y TEeIIeHHE OTIOM J04YepH OCy-
LIECTBIISIETCS] Ha 0a3e IIYTKU U SI3bIKOBON UT'PBI:

«Yenogex 6yoem 300pos. He mak cmpauien uepm, Kax e2o maaomku. A ckazan “manomru’”’, — mol CIblUUULD,
oyutenvka?» (Haboxkos, c. 91) (‘yabpIOHNCE, YTEUIBCS ; YTEIICHHUE).

Taxum 06pa3zoM, pacCMOTPEHNE HEPUTYAITH3UPOBAHHBIX KOCBEHHBIX PEUEBBIX AKTOB B YaCTHOM JINCKypCe Ha
MaTepHuae XymnoKeCTBEeHHOH Mpo3bl 1920-X IT. MO3BOJISIET CIEIATh BRIBO 00 SMOTHBHOCTH TUPEKTHBOB, CKIIOH-
HOCTH aJIpeCaHTOB K UCTIOIH30BAHNIO0 HAMEKOB I CMATYCHUS BepOaIn3alii HAMEPEHUH, a TAKXKE K PUAAHUIO
OOy ICHUSIM BBICOKOW CTETICHU UMILTUIIUTHOCTH, 3aKOJUPOBAHHOCTH B IIEJISX YCUJICHHS WX BEKIMBOCTH.

TakTuKH cMATYEeHHs CKPBHITOro mody:xkaenus. HabmromaeTcs TEHAEGHINS K CMSATUYESHUIO pean3aliy aHa-
JTU3UPYEMOU WHTEHIIUH, YTO JOCTHUTACTCS, TIOMUMO €€ KOCBEHHOTO pEeUeBOTO O(OPMIICHHUS, aKTyaTn3aIuei
0COOBIX KOMMYHUKATHBHBIX TAKTHK:

1) TakTUKK apryMEHTAIlUUd HEOOXOIUMOCTH BBHITIOJTHEHHS aJpecaToM JeUCTBUs. JlaHHas TakTHKa MOXET
OCYIIECTBISTHCS Yepe3 SKCIUTMKAIIMIO0 HEBBIMTPHIIITHOTO JIIS afjpecaTa UTora BOSMOXKHOTO JeicTBrs. YOenn-
TEJIBPHOCTh aPTYMEHTOB M ale/UBIIKS K HHTEpecaM ajapecara peaqn3yroT 0osiee MaIsSImui Ui CIyIaIero
BapuaHT uHTeHuuu. Cp.:

Psioom ¢ e2o nopmcueapom nedxcana 0amcKas CyMouKa, Noaykpyauas, uz uepnozo weika. On paccesiHHo nomsi-
HYNCA K Heﬁ, cman weakamb 3aMKOM.

«ITnoxo 3anupaemcsi, — ckazan oM, He NOOHUMAs 21a3. — B npekpachutit dens 6vt éce sviponumey (Habokos,
¢. 39) (‘mounHUTE’; KOCBEHHBIN COBET).

A cnosa sacmesnace.
— Xeamsam éac 00HadcObL 6cex no wianke 30ech, 60m 0yoem WmyKka, KOCmouek He cooepeuts.
— U smo s6300p (3aiiues, c. 386) (‘He pUCKYil’; HIYTIUBBIA 3aMpeT, Ipochoda);

Kpome toro, cmocoboM peanu3arniiyi Ha3BaHHOW TAaKTUKH BBICTYIAET BepOanm3aIus win HeBepOaabHas
JIEMOHCTpAIUS TOCTOUHCTB MPEAMETA:

B npuxooiceit sucen obpeuennwiti nudxcax. «On makoit komghopmaobenvuutii, — e3monuncs Jlyscumn, — maxou
upezeviuaitno komgpopmadenvuwlily. « Ocmasome, — ckazana dicena uz cnanviu. — A eco ewje ne ocmompena. OH, ge-
POAMHO, KUWUIM MONbIOY. JIYHCUH CHATL CMOKUHZ, KOMOPbIU NPUMEDPSLT, UmoObl NOCMOMpents, He 04eHb i OH pac-
nonHen 3a nocieOHull mecay (pacnoinel, pacnoimel, — a 3aempa 6oabulou pycckuil oau, 6aazomeopumensHoe
eecenve), U ¢ 110006b10 61€3 6 pyKasa odpeuenno20. Muneliwutl nuo*Cax, HUKAKux Moaeti Hem u 6 nomune. Bom
MONbLKO 8 KapmaHe ObipKd, HO He HACKBO3b, KaK uHo20a 6b18ao. « dyOHo», — KpuKHyIl OH MOHKUM 20N10com. JKena,
€ HOCKOM 8 pyKe, gvienanyna 6 npuxoxcyio. « Cuumume, Jlysicun. On dxce peanvlii, nvlivusli. boe 3uaem, ckonbko
nexcany. «Hem, nemy, — ckasan Jlyscun. Ona ocmompena e2o co 6cex cmopon, JIyscun cmosin u XJa10na ceba no
beopam, u medxcoy npouUM NOYYECME08AN, MO KAK OYOMo eCmb 4mo-mo 6 Kapmare, CYHyI pyKy — Hem, HU4ezo,
monvko Obipa. «On ovenb OpAXavlil, — NPO20GOPUILA HCEHd, HOMOPUSUSIUUCH, — HO Modicem Oblmb, Kak paboyas
KypmKa...» « Ymonsroy, — ckasan Jlyswcun. «Hy, Boe ¢ éamu, — monvko oatime nomom eOpHUUHOU XOPOULEHbKO Gbl-
xonomumoy (Habokos, c. 113) (‘ocTaBpTe mUKaK’; CKPBITas MPOCK0a).

[TapameTpsl cuTyauuu — Auaior cynpyros. Llens repost 3akitodaeTcst B TOM, YTOObI COXPAHUTH CTapbli
nukak. KocBeHHas peanuzanus IpockObl IPEACTaBIsieT cO00H MaKpOpeueBOl akT, COCTOSIIMNA U3 ABYX
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HEKOHBEHITMOHAIBHBIX KOCBEHHBIX PEUEBBIX AKTOB (0H makol kompopmabenvbHulil, MaKol 4pe3sblyaiino KOM-
¢opmabenvusiii; wyono). [lomodnast hpopmMa BEICKa3bIBAaHUS MTOMOTAET JIy)KHHY OTCTOSITH CBOIO TOUKY 3PEHUS,
HE JIOMYyCKask IPU 3TOM peueBoi arpeccuu. [IpsMoii peueBoit akt (ymossio), CHeAyIONNi 32 KOCBEHHBIMHU BbI-
CKa3bIBAaHHUSMH, YCHIIUBACT MPOCHOYy HA 3aBEPIIAFOIIEM dTalle B3aUMOACUCTBHUS U ITIOMOTAeT JJOCTUYh KOMMY-
HUKaTHBHOU 11EJIH;

2) TakTuKN KomruinmenTa. Cp.:

— A mu1, Jlenouka, eii-602y, 3amevamenvro ¢plenaduuiy ce2oonsn. M kanom mebe uoem, Kianyco yecmoio, —
3auckusarowe 206opui Mvtuinaesckuil, 6pocas nezkue, bbicmpble 830pul 6 3epKavHble Heopa bygema. — Kapace,
2nAHb, Kakoit kanom. Hem, cosepuienno 3enensiii. Hem, 00 uezo xopowia.

<...>

— Omo anekmpux, — nosicnuna Enena. — /[a mol, Bumenvka, 2osopu cpasy, 6 uem oeno? (byaraxos, c. 98) (‘yroct’;
pock0a).

[Mapamerps! cutyannu — apyxkeckoe oomenne Enenst Typounoit u Bukropa Memmmaesckoro. C yuetom
HaIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA, JOIYCKAIOIIEr0 BO3MOKHOCTh yIIOTPEeOJICHHsI KOMIUIMMEHTA B MaHU-
MYJIATUBHON (DYHKLIMH, KOHTEKCTA PONU3BEACHUS U IPECYIIO3ULUI CKPhITasi MHTEHLUS BHICKa3bIBAHUHN Iepost
uHTepnperupyercst Enenoii B kadectse npocbosl. Cp.:

«But 000pas, om3vieuusan dcenuuna, — npomaxcHo ckasan Jlyscun. — Yecmo umero npocums damov mHe ee
pyky» (Habokos, c. 66) (‘maiite pyKy godepu’; mpoceoa);

3) TaKTUKH JEMOHCTPAINH aJPECAHTOM CBOETO CIIOKHOTO ITOJIOKEHUS, TePEKUBAHNN, 3aBHICUMOCTH OT
aapecara. Cp.:

— Buouwv 1u, Jlena, acnan, nocie ¢uepauwtneii UCHOPUU MUZPEHb Y MEHA MONCEM COCIAMBCA, A C MUZPEHDIO
60€6aMb HE6O3MOMCHO. ..

—Jlaono, 6 Oygpeme.

— Bom-eom... Oony prouxy (bynrakos, c. 98) (‘yroctu’; mpocn0a).

[TapameTps! cutyamum — npyxeckuii nuanor Enxensr TypOounoi u Bukropa MermuiaeBckoro. Bmecto mps-
Mo MaHH(pecTannu MOTPEOHOCTH IEPCOHAXK MTPUBOAUT aPTyMEHTHI, B COOTBETCTBUHU C KOTOPHIMH TIONYYUTh
KellaeMoe eMy OOBEKTHBHO HEOOXOAUMO, TOBOPUT O CBOUX TPYIHOCTSIX, H 3TO O0ECIICYUBAET TOJIEPAHTHOE
OTHOIIICHHUE K HeMY ajpecara 1 3((HEKTUBHOCTh TUPEKTUBHOTO peyeBoro akra. Cp.:

— A be3 nponumarus 0cmagamvcs He Mo2y, — 3a00pMomal oH, — 2oe xee A 6ydy xapueseamuoca? (bynraxos, c. 318)
(‘ocTaBbTe MEHS B ToMe’; TpeOOBaHNE);

4) TakTHKH 0e3IHIHOTO MoOy>kaeHus. [Ipock0a B 3TOM citydae MOKET UMETh TPaMMaTHIECKYIO CTPYKTYPY
KaK OJTHOCOCTABHOI'O OE3ITMYHOT0, TAK U JIBYCOCTABHOTO MPETIOKEHHSI ¥ 0(OPMIISIETCS] TAKHM 00pa3oM, 4TOOBI
CKpBIBAJIACh HETIOCPEICTBEHHAS HATIPABJIICHHOCTH Ha €€ 00beKT. Cp. CEHTCHITMOHHBIN 3aIpeT, PeAoIaranmi
CMATYCHUEC MHTCHIUU:

— Huxo20 nenw3sa opams, — onnogancs @uaunn Quaunnosuy, — 3anomuu 3mo pas nagceeoa. Ha uenosexa u na
JHcugommoe Moo deiicmeosams moavko euyuenuem (bynraxos, c. 279) (‘ne nepu’; TpeboBaHue).

— Hranue 3a cmonom omougaem y opyzux annemum, — MauwuHaisHo cooouun bopmenmans (bynrakos, c. 312)
(‘He wKai’; TpeOOBaHNUE).

Cp. KOHCTPYKITHIO C TJIarojIoM B pOpMe CTPaAaTEIBHOTO 3aJI0Ta, HCIIOIB3yEeMYI0 B INPEKTHBHOM 3HAUCHUH:
— Cnanve na nonamsx npekpawaemcs. [lonsmno? (bynrakos, c. 298) (‘He cniu Ha moJatsax’; TpeOOBaHUE).

YcToMUMBOM TEHAECHIIMEN B IPArMajJuHIBUCTUKE CTAJI0 YKa3aHNUE B KAYECTBE OCHOBHOM IPUYMHBI HENPAMOU
KOMMYHHUKAITUH BKIUBOCTH. B mipoaHanu3upoBaHHbIX HAMU (hparMeHTaX JIMaJIOrOB YIOTPEOICHHE KOCBSHHBIX
(hopM BO3IEHCTBYS Ha COOCCETHUKOB BBI3BAHO BO MHOTHX CIydasx CTPEMIICHUEM K MTOIIEPKaHUIO BEKINBO-
CTH, CMSTYEHHUIO MHTEHIINI, CHUKEHUIO JaBJIeHU Ha ajipecara. BMecTe ¢ TeM 3HaUMMBIMU SBJISIOTCA U IpyTHE
MIPUYUHBI (B PsiJie KOHTEKCTOB CIIEAYET TOBOPUTH O KOMILIEKCE IIPUYHH ), CPEI KOTOPBIX HA30BEM HCKPEHHOCTb,
OTKPBITOCTh, SMOLIMOHAIILHOCTb, A-OPUSHTHPOBAHHOCTh KaK XapaKTePHBIC YEPTHI CTUIISI OOIIEHUS PYCCKHUX
KOMMYHHKAHTOB, KOTOPBII MOOYX1aeT BHIOMPATh peueBbie (hOPMBbI, COOOPa3yIONIUECs C HUM, a Takxke I dek-
TUBHOCTb BO3JICHCTBHS, )KEJIaHUE COXPAHUTh JIUIIO WK U30EKATh 3aBUCUMOCTH OT COOECEHHKA.

B Texcrax mpousBeneHMiA HAOIIOMaeM COBMEIICHNE TPOTHBOIOIOKHBIX TCHICHITHI: TIEPCOHAKaM CBOMCTBEH-
HBI, C OJTHOM CTOPOHBI, KOMMYHUKATUBHBIN 3TOIEHTPU3M U S-OpUEHTUPOBAHHBIN CTHIIH pEYEBOT0 MTOBECHNUS,
C Ipyroil CTOpOHBI, HANPABIECHHOCTh HA YYBCTBA U MHTEPECHI aapecaroB. VM npucyly Kak 3MOLUOHAIbHAS
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OTKPBITOCTH U JITABJIICHNE HAa COOCCETHUKOB, TaK M BEICOKAs CTEIICHB 3aByaINPOBAHHOCTH HAMEPEHUH, YCTaHOBKA
Ha yCIIO)KHEHNE UX BBIBOAUMOCTH IS aipecara.

T. B. JlaprHa oTMeuaeT HeBOCTPeOOBAaHHOCTh KOCBEHHBIX IMTPOCHO B PYCCKOM JIMHTBOKYJIETYPHOM COOOIIIECTBE
T0 IPUYKHE OBITOBAHMS KOJUIEKTHBUCTCKOTO MUPOOIIYIIECHHS, B paMKax KOTOPOTO MPOCh0a HE SIBJISIETCS ONIACHBIM
peueBbiM akToM [16]. B 1920-X IT. TaHHBIN THIT MAPOOIIIYILEHHUS eIiie He ObLI chopMupoBaH. ['epon nccieryemMpix
MIPOM3BEICHUH, IPEICTABUTEIN MHTSIUIUTCHIINY, KaK U aBTOPBI TEKCTOB, ObUTH poKaeHbI B XX B. wiu Ha pyOeke
CTOJICTUH — B TIEPUO]T, KOT/Ia TOMUHUPOBAJ HETIPSIMOH KaHP CBETCKOM OeceIbl. DTUMHU 00CTOSTEILCTBAME MOYKHO
OOBSICHUTH TO, YTO NMEPCOHAKHU B OOJIHIIIOM KOJMUYECTBE KOHTEKCTOB (B TPEX TEKCTaX U3 MPOaHATU3UPOBAHHBIX
BOCBMH — B IIPe00JIaIA0IIEM YUCIIC CITyYaeB) MPEANOYUTAIOT (hopMaM UMIIEpaTiBa MEHEE KaTeropuYHbIe, Ooee
BEXKJIMBBIE CTIOCOOBI BRIPAKCHHSI TOOYAUTEILHOTO 3HAYCHUS C BHICOKOU CTETICHBIO UMILTAIIUTHOCTH.

BrisiBUB 001I[Me 3aKOHOMEPHOCTH HETPSMBIX peajiu3alluii MoOyIUTEeIbHOW HHTCHIINY B aHAJIU3UPYEMBIX
TEKCTaX, 100aBUM, 4TO B chepe 0pOpMIICHHS KOCBECHHBIX JIUPCKTHBHBIX PEUCBBIX AKTOB UMEIOTCSI U CBOH OCO-
6ennocTH. OCTaHOBUMCS Ha HEKOTOPBIX U3 HUX.

Hanpumep, cnenuduyeckum tTumnom npock0sl B pomane A. C. ['puHa, He 3aMKCUPOBAHHBIM B IPYTHX TEK-
CTaX pacCMaTpUBAEMOro IIEPUO/IA, SIBISICTCS KOCBEHHAsI 3TUKETHAS MPOCh0a ¢ AKCIUTUKAIMEH BRIOOpa ajpecaTa.
Taxoit 0cOObIi THIT HHTEHITHH MPEICTABISIECT COO0 TOOYKICHHE K BBITIOJIHEHUIO JCHCTBHUS TOJIBKO B TOM CITydae,
€CITH 9TO HE UJIET Bpa3pe3 ¢ JKeJIaHueM, MOTPeOHOCTHIO M MHTEpEecaMu aapecara. B KOCBEeHHOM BBICKa3bIBAHUHT
aKIICHTUPYETCS HE3aBUCUMOCTD a/Ipecara IMyTeM JOTIOTHUTEILHON BepOaIn3aIiiy Mpe1oCcTaBIsIeMO eMy BO3-
MOYKHOCTH OTBETUTH OTKA30M WJIM COTJIACHEM M, HAIIPOTHB, MMOTICPKUBACTCS 3aBUCUMOE TTOJIOKEHIE TOBOPSIIETO
MOCPECTBOM BKJIFOUCHHUS JOOABOYHBIX KOHCTPYKIMH. OOpaTuMcs K mpumepy:

Jo3u cudena na mabypeme u ckasana: « Cadvmey, — npuiem Xi1onuyia no Koieusm pykamu. A cen na bouonok
U NPU2OMOBUNCS CILYULAMD.

— Xoms smo nesexciuso, — ckazana 0egyuika, — HO MeHs noYemy-mo sabomum, ymo s He éce 3naw. He é6ce
8blL pacckasanu Ham o cede. A uepa dymana. 3naeme, ecmov umo-mo 3azadounoe. Bepnee, 61 ckasanu npagdy, Ho
006 0onom ymoryanu. A umo smo maxoe — 00no? C eamu 6 mope 4umo-mo cayuunocb. Omue2o-mo MHe 8ac JHcab.
Omuezo smo?

— O mom, umo 8vl He do2osopuIU 84epa?

— Bom umenno. Hmero 1u s npaso 3nams? Pewumenvro nukakoeo. Tax vl u He omseuatime moeda (I'pug, c. 217)
(‘pacckaxmure’; mpoceOa).

ITapameTpbl KOMMYHUKAaTUBHOM cuTyauuu — nuanor /[33u u Tomaca. [[eByiika sxenaeT y3HaTb O TOM, YTO
npowuzonuio ¢ TomacoM B MOpe, U aJipecyeT eMy HessBHYIO POCch0y pacckasarh 00 3ToM. TakTHKON peanu3ainum
CTpaTeru CKpPHITOTO MOOYK/ICHHS CTAHOBUTCS ONMCaHUE TePONHEH CBOMX AMOIHIA 1 pa3MbIIuIeHui. B kadecTBe
CPEZCTB pPenpe3eHTANN IMIDTUIMTHOTO HAMEPEHUS BBICTYIIAIOT PUTOPUIECKHE BOTIPOCHI, CO3/Iat0ITHe dMbaTn-
YEeCKYI0 HHTOHAIIHMIO M TIepeIaloIIre B3BOIHOBAHHOE COCTOSTHIE TePOUHH B CBSA3U C HEMPOSCHEHHOM CUTYaIlUeH.
MakpopedeBoii akT poCchObl COEPKUT BepOaIbHOE YKa3aHUE Ha TO, UTO MOOYK/ICHUE K JCHCTBHIO TIPEICTAB-
JISieTCS HEBEXKIIMBBIM M TOBOPSIIUI MOTEHIIMAIBFHO HAPYIIAeT MHTEPECHI PEIUITUEHTAa, BTOPTasiCh B €T0 JMYHOE
NPOCTPAHCTBO. J|aHHBIE STHKETHBIE HEMPSIMbIE Peau3allii HHTCHIINH BBIMOIHSIOT XapaKTEePU3YIOIIYIO (yHKITHIO
U MOJIYEPKUBAIOT JISIMKATHOCTh TE€POUHH, MTOBBINICHHYIO 3HAYMMOCTh B €€ KapTUHE MHUPa CBOOOJIBI INYHOCTH.

Hcnons3oBaHne KOCBEHHBIX BBHICKA3bIBAHWI — BaXKHAsE OCOOCHHOCTHh PEUEBOTO TOBEACHUS AJIeKcaHapa
Jlyxuna B pomane B. B. HaGoxoBa. PeueBoe nmoBesieHue nmepcoHaka XapaKTepu3yeTcs BBICOKOH CTENEeHBIo
TICHXOJIOTHYECKOM 3aIIUTHI CBOETO BHYTPEHHETO MUPA, ITIOYTH ITOTHBIM OTCYTCTBHEM KOMMYHHKATHBHOM KOMIIE-
TEHIIMH U B TO K€ BPEMS MTOBBIIIEHHBIM CTPEMJIEHHEM K KOOTIEpalliH. YCTaHOBIIEHO, 9TO 76 % peueBbIX aKTOB CO
3HaYEeHNEM NOOYKICHHS, TPHHAUICKAINX [TIABHOMY TePOIO U €T0 CYIpPyTe, SBIISIOTCS HENPAMBIMA. DTOT (paxT
0OBSCHSIETCSI KOMIUIEKCOM MTPUYHH: CTPEMIICHUEM K 9(PPEKTUBHOCTH BO3/ICHCTBHS, CIIOKHOCTBHIO COIMAIBLHBIX
B3aMMOOTHOIIEHHH KOMMYHHKAHTOB, OTCTPAHEHHOCTHIO TOBOPSIIIIETO OT MapTHEPOB MO0 KOMMYyHHKanuu. Han-
Oostee BayKHO JUTA peIIeHHUS CTHIIMCTUYECKHX 337[a4 B pOMaHe To, 4yTo JIy)KHH puOeraeT K CTpaTrerusm HempsiMoi
KOMMYHHKAIIUU B CUTYallusAX, B KOTOPBIX C TOYKU 3pEHUS JIMHTBOIIparMarnyeckoi Teopunt bpayn — JleBuncona
OTIPaB/IaHHO U JAOMYCTUMO ITPUMEHEHNE TAKTHK MPSMON KOMMYHHKAIIWH, TIPEXK/IEe BCETO B paMKaxX CeMEHOro
stukeTa (00IIeHus ¢ cynpyroii). JlaHHas 0COOCHHOCTh €ro PEYeBOro MOBEACHHS CBHIETEIBCTBYET 00 OIH-
HOYECTBE repos, 3aMKHYTOCTH B MHUpPE IIaXMaT, HeXeJIaHIUH OTKPBIThCA Jake Oim3Komy denoBeky [19].

3akaoueHune

OCHOBHBIMH MOJIEITISIMH PUTYaJIHM3UPOBAHHOTO BEIPKEHHUSI TOOYKICHUS B UCCIIeyeMbIX TekcTax 1920-x rr.
SIBIISIIOTCSI BBICKA3bIBAHUSI CO 3HAUEHUEM HEOOXOIUMOCTH, TOJKCHCTBOBAHHMSI COBEPLICHHSI JCHCTBHSI, BbI-
CKa3bIBaHUS ¢ (POPMAMH COCIIAraTeIbHOTO HAKJIOHEHHs, AeK/IapaTUBHbIE KOHCTPYKIMU C [JIAaroJaMu xomems,
Jicenamsn. BBISBICHBI CIIEAYIOIINE TUTIB Peai3ali CTpaTeruy No0yKICHHs B BUE HEPUTYATH3UPOBAHHBIX
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KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB: KOHCTPYKIIMS C AIHUCTEMHYECKHM IJIarojioM, KOHCTaTaIusl IeHCTBUN TPEThEro
JUIa, KOHCTaTalMs SMOLNI TOBOPSILET0, XapaKTePUCTUKA HEMPOSICHEHHON CUTYallH, HAMEK TOBOPSILEro Ha
HETAaTHBHOE IPEICTABICHUE O CUTyalllH, PEUYEBbIE aKThl CO 3HAYECHUEM IIOJIOKUTEIbHON OLIEHKH, TYMaHHbIE
U UIyTIMBBIC HAMEKH U Ap. B paccmMaTprBaeMbIX TEKCTaX aKTyaIM3UpPOBAaHbI TAKTHKH CMSTYCHHUS TOOYKICHUS,
TaK{e KaK TAKTUKA apryMEHTALMH, TAKTUKA KOMIIMMEHTA, TAKTUKA AEMOHCTpPALMK apecaToM CBOUX Iepe-
JKUBAHHUW U TAKTHKA OC3JIMYHOTO TIOOYKICHMSL.

B 1ienom koCBeHHOW peanu3anii HHTSHIIMU TTOOYKACHUs B pycckol mpo3e 1920-X IT. CBOWCTBEHHA TEH-
JEHIMS K MOJ/IEP’KaHUI0 BEXKITUBOCTH, CMATUYCHHUIO HAMEPEHNH. AHAIIN3 KOCBEHHBIX TOOYKACHUH MO3BOISIET
CJIeNaTh BBIBOJ] O TOM, YTO KOMMYHHUKAaTHBHBIN CTHIIb IEPCOHAYKEH Xy10:KECTBEHHOM MPO3bI YKa3aHHOTO IIepHoia
OTJIMYAETCS IPOTUBOPEUMAMHU. PeryisipHo oTMeuaroTesi, ¢ OOHOM CTOPOHBI, IPOSIBICHHUS HCKPEHHOCTH U OTKPO-
BEHHOCTH, C IPyTroi CTOPOHBI, TATOTEHUE K UMILTUIIUTHOCTH U BBICOKAsI CTETIEHb 3aKOJJMPOBAHHOCTH MHTEHIIUN
B 3TUKETHBIX 1eJsIX. OOHapyKeHbI Kak peueBble (JOPMBbI, XapaKTEPHU3YyIOIINEC UMIIEPaTUBHOCTHIO, 1aBICHUEM
Ha ajipecara, Tak 1 MaKCUMaJIbHO CMSITYEHHbIE peain3alii WHTeHIUH. [IpucyTcTByeT He TONbKO HaIpaBieH-
HOCTb Ha YyBCTBa M HHTEPECHI COOECEAHNKA, HO U aK[ICHTHPOBaHKNE COOCTBEHHBIX EPEKUBAHUM 1 HAMEPEHHH.

Bonbi1oit 00beM HENPAMBIX BBICKa3bIBAHUIN CO 3HAUYEHHEM IOOYKAECHHS B YACTHOM JMCKYPCE IIPOTUBOPEUUT
YCTOWYMBOMY MPEJICTABICHUIO O HETUITMYHOCTH KOCBEHHBIX MOOYKICHHH JUIsl pYCCKOToO pedeBoro ooiieHus. B pe-
00JaaroIeM YHCIie CTyyaeB IPUYMHBI HCIOIb30BAHMUS JAHHBIX PEUEBBIX AKTOB CIICAYET CBA3BIBATH C BEKIIMBO-
CTBIO, OJIHAKO HA TPUMEHEHHE PeYeBBIX (DOPM BIHUSIOT U APYTHe GaKTOPhl: 0COOCHHOCTH PYCCKOI0 HAIIMOHATIBHOTO
croco0a KOMMYHHKALMH (CTPEMIICHUE K HCKPEHHOCTH, SMOLIMOHAIBHOCTD, S/-OpUEHTALHS), @ TAKKE 1IN CAeTaTh
Bo3jIelicTBIE (D (PEKTHBHBIM, H30KAaTh 3aBUCHMOCTH, YIIPOCTUTh BBICKa3bIBAHHE B KOMMYHHKATHBHOM ILIaHE.
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VIIK 81°42

CEMAHTUYECKUE TUITbI AMPEKTMBHbBIX KOMIIAEKCOB
N OTHOIIEHUA MEXAY X KOMIIOHEHTAMU
(HA MATEPUAAE PYCCKOS3BIYHOI'O XYAOJKECTBEHHOI'O AVIAAOTA)

E. T. 34/IBOPHAA", JI. B. BHTYEHKO?

YMunckuii 2ocyoapcmeennviil unesucmuueckuil yuusepcumem, yi. 3axaposa, 21, 220034, 2. Munck, Berapyce
Y Benopycciuil 2ocyoapcmeennviil yuusepcumen, np. Hezasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Benapyco

Annomayus. PaccMOTpPEHBI HCTIOJIb3yeMble KOMMYHUKAHTAMHU B PYCCKOSI3bIYHOM JAHATOTMYECKOM OOIIIEHUH JIBYXKOM-
TIOHCHTHBIC TUPEKTHBHBIC KOMIUIEKCHI. [loka3aHo, 4To B 3aBUCUMOCTH OT CEMAaHTHYECKOTO THIIA IJIarojIOB BHIICISIOTCS
TOMOTEHHBIE U F'€TEPOreHHbIE ANPEKTHUBHBIE KOMIUIEKCHI. OMUCaHbl YEThIPE TUIIA OTHOIIEHUH MEXTy KOMIIOHEHTAMHU JIH-
PEKTHBHBIX KOMIUICKCOB: |) OTHOIICHHNS OTHOBPEMEHHOCTH; 2) OTHOIICHHUS TTOCIIEA0BATEIILHOCTH; 3) OTHOLICHHS KOHKPETH-
3a1iK; 4) OTHOLIEHUS] CHHOHUMHH. YCTaHOBIICHO, YTO THIT OTHOIICHUH MEX/y KOMIIOHEHTaMH U MOPSIOK MX B3aUMOpac-
MTOJIOKEHUS 3aBUCAT OT CEMaHTHUYECKON pa3HOBUIHOCTHU TUPEKTUBA.

Knrwuegvie cnosa: TupeKTUBHBIA pEUEBOM aKT; JUPEKTUBHBINA KOMITJIEKC; TOMOTEHHBIN KOMIUIEKC; FETEPOreHHBIM KOM-
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SEMANTIC TYPES OF DIRECTIVE COMPLEXES
AND RELATIONS BETWEEN THEIR COMPONENTS
(BASED ON MATERIAL TAKEN FROM
THE RUSSIAN LITERARY DIALOGUE)
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Abstract. Two-component directive complexes used by the speakers in the Russian dialogical communication are
considered. It is shown that depending on a semantic type of a verb these complexes can be divided into homogeneous and
heterogeneous complexes. Four types of relations between components of directive complexes are described: 1) simultaneity
relations; 2) consistency relations; 3) specification relations; 4) synonymy relations. It has been established that the type
of relations between the components as well as the order of their interposition depends on a semantic type of a directive
speech act.

Keywords: directive speech act; directive complex; homogeneous complex; heterogeneous complex; semantic varieties;
syntactical relations.

BBenenune

BsanmocBs3anHbIe B B3aUMOOOYCIIOBIICHHBIE TIOHSATHS UMIIEPATHBHOCTH KaK MOP(HOJIOTHIECKOM KaTeropuu
raroja, moOyIUTEIIbHOCTH KaK CHHTAKCUYECKOM KaTErOpUU MPEIJIOKCHUS U TUPSKTUBHOCTH KaK THITA UILIO-
KYTHBHOTO 3HaUY€HUS BHICKAa3bIBAaHUS (PEUEBOTO aKTa) OTHOCSTCS K YHCIY HanOoiee akTUBHO M IJIOAOTBOPHO
M3y4aeMbIX B COBPEMEHHOW JUHTBOIIparMaTuke. B 3Toil 00acTH BBIMOJIHEHO BIEUATIISIONICE KOJTUYESCTBO
UCCIICIOBAHU, B KOTOPBIX HA MaTepUaie Pa3IndHbIX A3bIKOB IIPOaHAIN3UPOBAHBI sACPHBIC U NTeprdepuitHbie
CPEICTBA BBIPAKEHHUSI TOOYIUTETHHOCTH, YACTHBIC MJUIOKYTHBHBIC 3HAYSHUS TUPEKTUBOB (CYTTECTHBHOCTb,
PEKBECTHUBHOCTb, MPECKPUNITUBHOCTH ), HAIIMOHAJILHO-KYJILTYPHBIC U COLMAIBHO-CTATyCHBIC ACTIEKThI (DY HKIHO-
HUPOBaHUS MOOYIUTENBHBIX BBICKa3bIBAHUH U JIp. (cM., Haripumep, padotsl FO. J[. Anpecsna [1], E. . bense-
Boii [2], B. FO. I'ycena [3], A. U. U3otoBa [4], H. B. Ilepuoga [5], B. C. Xpakosckoro u A. I1. Bonoguna [6]).

OfHUM U3 HAaMMEHEE U3yUYEHHBIX, HO IIPU 3TOM BEChbMa Ba)KHBIX aCIEKTOB MOOYIUTCIILHOCTH SIBIICTCS €€
OpPHEHTHPOBAHHOCTH HA Ty WIH UHYIO cdepy aapecara. OHa pean3yeTcs ¢ MOMOIIBIO JUPEKTUBHBIX PEUEBBIX
aktoB (/IPA), BKIIFOUAIONIUX UMIICPATHUBHBIC (POPMBI [IAr0JI0B, KOTOPBIE OTHOCSATCS K PA3JINYHBIM CEMaHTHYC-
CKHM THIIaM, T. €. 0003HAYaIOT:

e (pu3uMueckue ACCTBUS U MOBEACHUE YeI0BeKa (nodotidume ko mHe; He kpuensiics!),

® KOMMYHHUKATHBHBIC NEHCTBUS (pacckadicume o cebe; HemeOoleHHO U38UHUCD);

® MEHTAJbHBIC IEHCTBUSI U COCTOSIHUSA (nodymatime napy OHell, pewiaii cam),

® SMOIIMOHAJIBHBIE COCTOSIHUS (YCnOoKoUmech; He 80IHYUCS U3-3a Melloyell).

Ha ocHOBaHWUM HaHHOTO acriekTa Ienecoo0pa3Ho BEICTICHHE aKIIMOHAIBHO-TTIOBEIEHIECKUX, KOMMYHHKA-
TUBHBIX, MEHTANIBHEIX U SMOIMOHANBHEIX JIPA (nanee — ATTJIPA, KJIPA, MJIPA u DJIPA COOTBETCTBEHHO)' .
CemanTryeckas crierudrka TaKuX TUPEKTUBOB OKA3bIBACT CYMICCTBEHHOE BO3CHCTBIC HA UX JIOKATHU3AIIHIO
B Ipasiore, peanusyemblie 3TuMu JIPA 4acTHBIC WITIOKYTHBHBIE 3HAYCHHUS, UX TIparMaTH4ecKue QyHKIIUU U T. JI.
Kpowme Toro, BeCbMa MHTEPECHBIM U IEPCIICKTUBHBIM 00BEKTOM aHaJIN3a SIBJISIOTCS TUPEKTUBHBIC KOMIUICKCHI,
T. €. couetanus JIPA, opMeHTHPOBAHHBIX Ha ONpeeneHHbIe chepsl aapecara’. Cp.:

(1) I1asen. He nonumaewv 3nauum... A som smo ysuce cmapocme. Bece npocmo, /Jumra. Cumky 6bIKunuU. ..
HOBYIO KyRU...

'B0O3MOXHO BBIIC/ICHHE U MEPIEITUBHON pasHOBHIHOCTH JIPA, KOHCTHTYHPYEMOH HMIIEPATHRAME BPOJIE NOCMOMPIL, NOCTYUALL.
Ho B Hacrositie#t pabore MbI HCKITFOYaeM X M3 aHAIM3a Ha OCHOBAHUH, BO-IIEPBBIX, KpailHe HHU3KOW YaCTOTHOCTH, a BO-BTOPBIX, TCH-
JCHLUH K IeCEMAaHTU3UPOBaHHOMY yrnoTpeOneHnto. Cp. BBICKa3bIBaHUS TUIIA CIVULALL, TAK Mbl U0eM?; cCMOMPU He 0no30dil, B KOTOPBIX
KOMITOHEHTBI CIViiall i CMOmMpy NHTEPIPETUPYIOTCS KaK JIeCEMaHTH3HPOBAaHHBIC HMITEPATUBHI (II0poOHee cM. myoiukanuto [7]).

*BhIieNIsis JUPEKTHBHBIE KOMILIEKCHI, MbI IPHIEPKIBAEMCS TOUKH 3PEHHs, CONIACHO KOTOPOil PEUeBOi aKT, KK HHTEHIMOHAIHHAS
eIMHUIIA, MOXKET (POPMAIIbHO HE COBIMA/ATh C BBICKA3bIBAHMEM KaK CTPYKTYpPHO-KOMMYHHKATUBHOW enuHuIeii. COOTBETCTBEHHO, BbI-
CKa3bIBaHHE MOXKET BKIIFOYATh 00JIee OTHOTO PEueBOro aKTa, Cp.: npocmu, s bonvute He 6y0y onazovieams (IKCIPECCUB + KOMHUCCHUB);
nooodcOUme napy MuHym, s euje peyenm He golnuca (IUPEKTUB + pernpe3enTatus). 110 3To IpUYHHe, UCCISAYs TUPEKTHBHBIE KOM-
TJIEKCHI, MBI HCXOIUM U3 TOTO, YTO BBICKA3bIBAHUS TUIIA CA0b U n0OyMall BKIOYAroT aBa JIPA.
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Tuma. Kynun yoce...” (Benenuxrosa-1) (AITJIPA + ATIJIPA).

(2) ffuma. Ay mebs? ¥ mebs 6ce ecmv umo 1u, 8enukuil yuumens. .. Keapmupy cnumaeutsb, e30uiib Ha Mempo,
Pumra na mebs dasice ne cmompum, Oghenust om-som vreonum. Tol-mo, 3a 4mo oepircuubest?

Odgenusi. He zpyoume JJumumpuil, He pewaiime 3a vens (Beneauxrosa-1) (KPA + MJIPA).

HO,[[O6HLIC KOMIIJICKCHI BBICTYIIAIOT B KaUCCTBC 00BEKTa aHa/IN3a B HaCTOSIIEH pa60Te, OEJIBIO KOTOpOI‘/'I
SABJIACTCA OMPECACIICHUC paSHOBHI[HOCTCfI IIPA 1 TUIIOB OTHOHICHPIP'I, BO3HUKAIOMIUX MEKAY UX KOMIIOHCHTAMMU.

MarepuaJjbl 1 METOAbI UCCJIEIOBAHUS

MarepuanoM rcciaen0BaHus NOCTYKMIn coaepskamue JJPA KoHTeKCThI 00BIIEHHO-PAa3rOBOPHOTO XapakK-
Tepa, 0TOOpaHHbBIE METOIOM CILTONIHON BhIOOpKH M3 HKPSI, XynokecTBeHHBIX TPOU3BECHHI COBPEMEHHBIX
PYCCKOSI3BIYHBIX aBTOPOB (BIIEpBbIe onmyOnnKkoBaHHBIX B repuoy ¢ 2000 mo 2023 r.). [Ipu 3ToM B BEIOOPKY
BKJIFOYAJICh TOJIBKO KOHTEKCTHI C IBYXKOMIOHEHTHBIMH KOMIUIEKCaMH (pa3yMeeTcsl, ANPEKTUBHbBIE KOMIUIEKCHI
MOTYT HOCHUTb U 00Jiee CIOKHBIM XapakTep U COCTOATH U3 Tpex u Oonee JIPA, cp. BricKa3bIBaHUS TUTIA CA0b,
VCNOKOUCS U OOBACHU MOJIKOM. ..; He BOIHYICH, GblRell 00bl U NOOYMAll CNOKOUHO; TIOTOOHBIE YCIIOKHEHHBIE
KOMIUIEKCHI, Ha Halll B3IV, TPeOYIOT OTAENBHOTO paccMoTpeHust). Kpome Toro, mepBoHavYagbHBINA aHATIU3
JUPEKTUBHBIX KOMIIJIEKCOB TIOKA3aJl, YTO MIPH BO3MOXXHOCTH HAJHUMS MEKAY UX KOMIIOHEHTAMHU Pa3IHMuHBIX
BHJIOB COYMHHUTEIBHBIX OTHOILEHUH, B YACTHOCTH PAa3AEIUTEIbHBIX (CX00U UIU NO360HU) U COTIOCTaBUTEIb-
HBIX (He paccysxcoail, a denail), B TIOABISAIONEM OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HAOIIONAIOTCS COCTUHUTEIbHBIC
otHomeHHsA. COOTBETCTBEHHO, BEIOOPKY cocTaBmiIN 500 KOHTEKCTOB, BKIIOUAIOLINX JBYXKOMIIOHEHTHBIE TU-
PEKTHUBHBIE KOMIIJIEKCHI, KOMIIOHEHTBI KOTOPBIX CBSI3aHbI COEAMHUTEIbHBIMH OTHOIICHUAMHU. B KauecTBe MeToza
HCCIel0BaHusl ObLT UCTIOJIB30BaH METOJ] KOHTEKCTYaIbHOTO aHaJIHM3a.

Pe3yibTarhl U MX 00CyXKIeHUE

B kpyre 00cyxmaeMbIx KOHTEKCTOB I€I€CO00pa3HO pa3nnyarh TOMOT€HHBIE W TeTePOTeHHbBIE KOMIIEKCHI,
T. . komOuHanuu JIPA, opreHTHPOBAHHBIX HA OHY W TY )K€ WJIM Ha pa3HbIe ceprl anpecara. PaccmoTpum ux
ronpoOHee.

TI'omorennsblie KoMILIEKChI. J[MPEKTHBHBIE KOMILIEKCHI JAHHOTO BH/Ia 00pa3yroT BCe CEMaHTHUECKHE Pa3HO-
BHUIHOCTH TUPEKTHUBOB, CP. THITMYHOCTH KOMOMHAITHH 206 u noews (AIIIIPA); ne monuu, pacckascu (KJIPA);
oooymait u pewr (MIAPA); ycnoxkoiics, ne nepsnuuati (3[1PA). KOMIOHEHTHI TaKiX KOMIUIEKCOB MOTYT HaXO-
TIUTHCS B PA3TUYHBIX CMBICTIOBBIX B3aUMOOTHOIICHHUSX, IPUYEM XapaKTep THX B3aUMOOTHOIICHUH KOPPEIHPYeT
C CeMaHTHYECKOH Pa3HOBHUIHOCTHIO TUPEKTHBOB.

Hambonee mmpokwii CIEKTp OTHOIIEHHH MEXTy KOMITOHEHTaMHU IEMOHCTPUPYIOT KOMITIIEKCHI, COCTOSIINE
m3 AITJIPA. Mexmy uX KOMITOHEHTAaMH BO3MOYKHBI CIICAYIOIIHE OTHOIIICHUS:

® OTHOMICHUS TTocnenoBaTeTbHOCTH. J{st AITJIPA THITHYHBIMU SBIISTIOTCSI COYETAHISI, B KOTOPBIX BBHITIOITHEHIIC
TIEPBOTO JISWCTBHS, K KOTOPOMY TOBOPAIINI TTOOYKIaeT apecara, Mpe/IIIeCTBYET BEIMTOTHEHHIO BTOPOTO ICHCTBHS:

(3) A nposooun e2o 0o 6ok3ana, nocaoun 6 8a2oH u NPEOYnPeouL:

— Joscucw u cnu 00 cmanyuu Ipusonvck. 1Ipoeoonuxy ckascy, umobwt on pazoyoun meos... (HKPS (Kupro-
xuH H. U. Ctpamnsie ronsl. [lepexxuroe. 1994)).

(4) Hawa. Tol ne crviwan? A 206opro, mam npocuiu cyn.

Tosap. A umo umenno?

Hawa. Conanxy.

Tosap. IIpexpacno! [Jlocmanvme xmo-nubyow u pazozpeiime. Tam umo-mo ocmasanoce (I'puikoserr).

B cuny Toro, 4to B Takux KOMILIEKCAX MOCIEA0BATEIbHOCTh [JIPA MKOHMUYECKU BOCIIPOU3BOIUT MOCIENO-
BaTeIbHOCTh COOTBETCTBYIOIINX JIEHCTBHH, XapaKTepHBIM WHANKATOPOM OTHOIIEHHHA JAHHOTO TUIIA SIBIIAETCS
(hMKCHPOBAHHOE PACTIONIOKEHIE KOMITOHEHTOB, CP. aHOMAJILHOCTE COUCTAHUH * cnu u 10dcucy; * pazoepetl u 0o-
cmanb. B ciydasx, korja n3-3a Kakux-1u00 IpUIrH HopMalibHas odepenHocts JIPA HapymaeTcs, roBopsmuit
OOBIYHO BOCCTAHABIIMBAET MOPSIOK C TIOMOIIIBIO CIIEIIATFHOTO TIOKA3aTeNsl — KaK PABUIIO, COUYETAHUS YaCTUIIBI
monvko B (QYHKIIMH TPOTHBUTEIHHOTO COI03a C TEMITOPAILHBIM HapeuIneM CHAUAIA:

(5) — He nomaii 2onosvwl, 6ce pagHo He nouMeulb, CAOUCh HA C80e20 PbICAKd, MObKO CHAYA1a Ro06epu ceoll
xumon unu mo, umo om neeo ocmanoce (HKPS (3enuuckuit @. ®@. Upecuona. 1921)).

(6) — 4 cecoomss umo?

— A ceco0Hs udu na ece uemvipe cmoponwi... Tonvko chauana samox 6 0gepu emaxncy (HKPA (Kamkun HO.
Batoxa-roproxa // Kosuer. 2013. Ne 41));

3 N
31ech 1 fanee IpUMEPBI IPUBOAATCS C COXPAHEHUEM S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH OpHIHHAA.
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® OTHOIIICHUS OJHOBPEMEHHOCTH. JIMPEKTHBHBIC KOMIUICKCHI IAHHOTO TUTIA BEChMa BapUATUBHBI 1 HEOTHO-
poxsbl. Tak, OHM MOTYT BKJIFOUaTh B CBOW COCTaB Pa3HOOOPA3HBIE C TOUKH 3PEHHS CEMaHTHKO-IIparMaTrnde-
CKHX XapaKTEePUCTHUK KOMITOHEHTHI, @ MMEHHO KaK COOCTBEHHO UMIIEPATHBHI, TAK U MTPOXUOUTHBHI

(7) — Cywaii, Kynma, — cepvesno cxazan 0a0a Canopo, — cuou 00mMa u Kyuiaii ce010 MAMaiviey, d mo xyoo
mebe oyoem... (HKPS (Uckangep @. Canapo u3 Uerema. Ku. 1. 1989)) (coOcTBeHHO MMITEpaTB + COOCTBEHHO
AMIICPATHB).

(8) — A nouemy y nee maxue cepoumvie me3opu?

— He me30pu, a Hozopu. Cronvko pas st mebe 2osopui. Ilopa snamv. U cuou cnokoiino, ne éepmuce (HKPS
(Karaes B. I1. [loporoii, mumblii neaymka. 1965)) (coOcTBEHHO MMIEpaTHB + MPOXUOUTHB).

(9) — Io nouam svi ¢ Anopeem 6ce-maxu ocmepezaimecs: NO30HO U3 KEAPMUP HE GbIXOOUME U O2Hs He 3a-
acuzanime, som u ece umo om sac mpedyemcs (HKPS (IlomoxoB M. A. Tlogusaras nenuna. Ku. 2. 1959)) (mpo-
XUOUTHB + MPOXUOUTHB).

KpOMe TOr'o, UMIIEPATUBbI KOHCTUTYUPYIOIIHNX TAKWUE KOMIUICKCHI ITIarojIoB MOI'yT UMETh HE TOJIbKO KOHKPETHO-
cutyatuBHOE (cM. KOHTEKCTHI (1)—(6) u (8)), HO 1 0600menHoe (cM. KoHTeKCTHI (7) u (10)) 3HavueHwme, cp.:

(10) B ocobom omoene 15-20 omoenenus muruyuu mHe COOOWULU O NPEKPALEeHUU MOe20 0eld, PA30PEanu npu
MHe NOONUCKy o Hedblez0e, nodicanu pyky u ckazanu: «Kueu u pavomair!» (HKPS (Kxenos I. [Tpoxkuroe. 2002)).

HakoHell, B TaKMX KOMIUIEKCAaX BO3MOYKHBI KaK OTHOILIEHUS ITOJIHOHM OJTHOBPEMEHHOCTH Kay3UPYEeMBbIX JCH-
CTBHH, TaK ¥ OTHOILICHHMS, IPU KOTOPBIX OJHO M3 JICHCTBUH BBICTYIAET B KaueCTBe (DOHA, HA KOTOPOM Peain3yeTcs
BTOpOE AcicTBUE (CM. TToApoOHO myonukanuio [8, ¢. 47, 53, 58]). IMEHHO KOMIUIEKCHI TTOCISIHErO TUIIA, TT0
HaIlIMM HaONIONCHUSIM, SBIAIOTCS HanboJiee yHOTPEOUTENFHBIMI M OTIIMYAIOTCS MIPH ATOM (PUKCHPOBAaHHBIM
pacroioxkeHrueM KOMIOHeHTOB. [lepBoe MecTo B HUX 3aHMMAOT HMITEPATUBBI TIIATOJIOB MECTOTIOIOKEHHSI WITH
(hm3nyeckoro mookeHus1, 06o3Hauaromre GoHoBoe nercTBUe (cM. KOHTEeKCTHI (11)—(13)).

(11) On moswce nousn, umo ona npuwinag 6 ceds, 3aCMeANCA U NOXIONAT ee NO Ney).

— Hy-ny. Byos naunekotl. Cudu u xcou... Ilomom npogoouwus mers Ha 8oksan. Iloedy na oauy. A mo mpu Ous
30ecy mopuy, nwio co caxou woobnou, a paboma-mo nexcum (HKPS (JomOposcknii FO. O. Pyuka, HOXKa, ory-
peuuk. 1977)).

(12) «Tax, moit poonou, — noumu eeceno ckazaia ona. — Jlexwcu u omovixait. Tebe nydcno cnamo OoIbULEY
(HKPS (MypaBbeBa M. Memanus Bo JBOpsiHCTBE. 1994)).

(13) — Dmo umo srce, MHe 6CIO HOUB, KAK NONCAPHUKY, CO WLIAH2OM 8 PYKAX NpOoGecmu?

— IIpasunvro coeopuuts, — noxeanun Baxuo. — Cmoit u wiiane 6 OvipKku 6CHagil.

— Camasn nounas paboma, — bespaoocmno coznacuncs Onee (HKPSI (Msicaukos B. Bozka. 2000));

® OTHOIICHUSI CHHOHUMHUH, B TOM YHCJI€ KOHTEKCTYaIbHOH (CM. KOHTEKCT (14)).

(14) — Tot morceutv 6bimob cnoxoiina, 30ece mebs HUKMo He nompesodcum. Kmouu ecmo monvro y mensi. Cuou
ooma u nuxyoa ne evixoou (HKPS (Mapunmnnaa A. Myxckue urpsl. 1997)).

[Ipu BHelIHEM CXOACTBE KOMIUICKCOB CuUOU OOMA U HCOU U CUOU OOMA U HUKYOd He 6bIX0OU B HUX TIPEI-
CTaBJICHBI Pa3HbIC OTHOILICHHUS MEK/Y KOMIIOHCHTAMU: HHIUKATOPOM TOTO, YTO BO BTOPOM CIIy4ae Mbl UMEEM
JIENI0 C OTHOIICHUSIMA CHHOHMMHH, BBICTYIIAET BO3MOXKHOCTH CBOOOIHOM MEPECTAHOBKH KOMIIOHEHTOB, He-
XapaKTEePHOH /ISl COYETAaHHN ¢ OTHOIICHUSIMU OJHOBPEMEHHOCTH, OCOOCHHO TPHU YCIOBUH HATUYUS KOMIIO-
HeHTa, o003Havaro1ero (hoHoBoe feicTBue. Tak, eciin KOMOWHAIIMS HcOU U CUOU SIBISIETCS HEECTECTBEHHOU
(Bo BesikoM ciryuae, B HKPS npuBoguTcst 49 KOHTEKCTOB ¢ KOMOMHAIMEH cudu u JcOu M HUA OJHOTO KOHTEKCTa
C MHBEPTUPOBAHHBIM MOPSJIKOM UMIIEPATHBOB), TO H3MEHEHHUE MTOPSIJIKA CIICIOBAHUS KOMIIOHCHTOB B KOMOU-
HAIlAU CUOU OOMA U HUKYOd He 8bIX00U BIIOJIHE BOBMOXKHO (CM. KOHTEKCT (15)).

(15) «Hy, xopowio, Bens, — ckazan, — xopouto, 8bineii cmo nsimv0ecsim, mojibKo HUKYOd He X00U, CUOU 00May.
Ymo oice o1 dymaeme? A evinun cmo namvoecam u ycuoen ooma? Xa-xa (HKPS (Epodees B. Mocksa — [1e-
Tymku. 1970)).

AHajniornyHas CUTyaIus HaOJkaeTCs U B Ape CHHOHUMOB nOCHOll, no0odcou (cM. KoHTeKCTbI (16) u (17)).

(16) — Omo mesasicno, — cxkasan I'puwa. — A npudy nopanvute, HadeHy c8oti Kocmwom u 6ydy uepame... Hnu
OMHUMY KOCMIOM CUTIOU!..

*Hcronp3ys JaHHBIE TEPMIHBI, MBI OTTHPaeMCs Ha KOHIIETIMIO XPaKoBCKOTO M BosonuHa, B paMkaX KOTOPOit ToGysKIeHHE BHIMOM-
HUTb Kakoe-JIn0o JeficTBHE HHTEPIPETUPYETCs KAK COOCTBEHHO HMIIEPATUB, a TOOYK/ICHHE HE BBIIOJIHATD ACHCTBHE — KAK IPOXUOUTHB.
VHBIMU CITOBaMU, ONMO3ULUSA COOCMBEHHO UMNEPAIUE — NPOXUOUMUE SKBUBAJICHTHA ONIIO3ULIUH YMEepOUmenbHas Gpopma umnepamu-
6a — ompuyamenvras gopma umnepamusa [6, c.132—154].

83



ZKypuaa Besopycckoro rocyiapcrseHHOro ynusepcurera. ®unogorus. 2024;2:80-88
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2024;2:80-88

— Ilocmoii, nodosxncou, — npocun Tamocos, no I puwia 6vi1 meepo u sviwen u3 keapmupul (HKPS (Penentep B.
Orta xku3Hb HeucnpasuMa... 2001)).

(17) — Cnacubo, movt uou, mebs 2ocmu s#coym.

— Iloooscou, nocmoii... Eciu s ne max nomnsn — oovsicuu monxkom, savem e ovexcams? (HKPS (Ilomon-
cknii I, Jomuamaa H. [lepeBon ¢ anrmuiickoro. 1972));

® OTHOIICHUSI KOHKpEeTU3aluu. BTopoe mpeanuchiBaeMoe JCHCTBHE YTOUHSICT, KOHKPETU3UPYET, aKTyal-
3UpyeT Kakoh-1100 acmekT nepBoro. Kak mpaBmiio, B TAKUX KOMITIEKCAX UMIICPATHB IJIaroJia, Ha3bIBArOIIEero
Oosee oO1iee AeiicTBrE, 3aHUMACT MHUIIUAIBHYIO TTO3UIHIO (CM. KOHTEKCThI (18) u (19)).

(18) — FOp, onu (xmoun. — E. 3., JI. B.) orce 6ce pasrno 6 Oygpeme Oydym nexcamo, — ckasana ona. — Eciu mebe
NOHAO0OAMCSL. ..

— He nonaodobsimcst, — neseceino yuvibnycs on. — Tot mam npubepu moivko, évlHecu. .. iuuthee, 1aono? (HKPS
(Bepcenera A. Bospacr tpetseit mo6su. 2005)).

(19) Bcups. Kywai, Jlusa, kywaii! Tol kywai, a 2 6y0y pacckasvieams. A nobaro, umobwl 6bino kpacuso! Tet
cnpocuwb, omkyoa y mewnsi smo? He snaro. Jlrobnio. Ymob 6vi110 MHO20 mapenok, u caigpemu, u ce KaK HAo.
Kywaii, JTuza, kywaii. Bozomu canam. A mebe paccxaicy neumo! Tol yousuwnca! (Ilaysa.) A 6vina 6 boopyiicke!
a, npedcmass cebe, s Ovina ¢ Boopyiicke!

Enusasema. /la umo moi 206opuws, @upa? (Yaunkas).

B ciyuae Bo3zielicTBUs Ha KOMMYHHKATUBHYIO cepy ajpecara KOMIIOHCHTHI IUPEKTUBHBIX KOMIUICKCOB
BCTYNAIOT B OTHOIICHHS CHHOHUMUH, B TOM UHCJIe KOHTEKCTYaTbHOU (cM. KOHTEKCT (20)), MTH KOHKPETH3AIIHH
(cM. koHTeKCTHI (21) 1 (22)).

(20) — Jlanee 3a kaxum oenom npuexan? He monuu — zoeopu.

— Konorona 6y0y no 360HHUYAM YePKOBHLIM 0a NO MOHACMbBIPAM CHUMAMb, — peuumenvto ckazan Heeneg
(HKPA (I'epman O. I1. Poccus mononas. Y. 2. 1952)).

(21) I'nagpupa. Hem, ouenv npocmo.

Jlvinses. Ho kaxum sice obpaszom, ckaxpcume, 00vacnume mue!

Iaghupa. Caoemme! Caosimesn na ckamoio (HKPSI (Octposckuii A. H. Bosnku 1 oBisl. 1875)) (koHKpeTH3HPY-
eTCsl WIUTOKYTUBHAS (DYHKIUS KOMMYHHKATUBHOTO JIEHCTBHSA, K KOTOPOMY MOOYK1aeT coOeceTHHKa FOBOPSIIHIA).

(22) Bce pasno éam ne sicumsv opye 6e3 opyea, — sa-mo snaro. I'oeopu u ne neu, s npas? He mpycs, ny? (HKPS
(ApOy3oB A. H. Moii 6ennsiit Mapat. 1964—-1980)) (konkpeTusupyercst TpeboBaHUE K HCKPEHHOCTH COOECeTHHKA,
T. €. K COOJIIOZICHHIO KaTeropuu kadecTa B TepmunHonorun I. I1. T'paiica).

B cirydae oTHOMIEHNH CHHOHUMUY TTOPSIOK CIIEAOBAHUS JTUPEKTUBOB SIBJSIETCS CBOOOIHBIM, a MIPH OTHO-
MICHUSX KOHKPETH3AI[MH BO3MOXKHBI BAPHAHTHI: €CJIM B KAYECTBE BTOPOTO KOMIIOHEHTA BBICTYIIACT TUPEKTUB,
o0y Taro1uii cCOOeCeTHNKA K NICKPEHHOCTH, TO 3TOT KOMITOHEHT PACIoiaraeTcs B IOCTIO3HIINH, CP. HeecTe-
CTBEHHOCTH KOMOMHAITNH *He eu u pacckaszvigait;, *ne 6pu mie u 208opu. J|Jis NPyrux KOMOMHAIINNA 3Ta TCH/ICH-
1Ml MOXKET U He COOITFOAThCs (B MIPHUHIIUIIE TIEPECTAHOBKA TUTIA 00bACHUME, CKAXCUMe BIIOIHE JOMyCTUMA).

JI7151 TOMOTE€HHBIX TUPEKTUBHBIX KOMILJIEKCOB ¢ yuacTueM MJIPA XapakTepHbl OTHOLIEHUS [1OCIEI0BATEb-
Hoctu U cuHoHumuu. Kak u B kommiiekcax ¢ AITJIPA u K/IPA, B HUX 04epeaqHOCTh KOMIIOHCHTOB SIBISICTCS
(bUKCHPOBAaHHOH B CITy4ae OTHOIICHUH MOCIEeIOBATENFHOCTH (CM. KOHTEKCTHI (23) 1 (24)) 1 cBOOOIHOI B citydae
OTHONICHUH CHHOHUMUU (CM. KOHTEKCTHI (25) u (26)).

(23) — [a0s, — navana Pyua, — npuxagxcume yoanumucs ciyeam. To, ymo s menepv ckaxicy, e 00MiCeH CAbluams
HUKMO, KPOME 8AC.

Cmapux ynvlOHYICA U 8bINOIHUL ee NPOCbDY.

— Haunem, — cxasan oH, Hanuedas 6uHo, — Xoms, npexicoe yem OmKpblmb MHE C80e, NO-8UOUMOMY, 0CODEHHOe
Jrcenanue, xopoulo nooymai u pewt, ¢ cunax au s ezo ucnornums (HKPS (I'pur A. C. braucratommit mup. 1923)).

(24) Tol cnauana nodymaii, nomom d0ozaoaiics, 20e 0a KaKk 6ce HA00 00CMAamyv, @ O0CMAHEULb WU Hem — Ko
me0s snaem. Mooicem — u nem (HKPS (@ypmanoB [I. A. Msrex. 1924)).

(25) Hy-ka, coobpaszu, nooymaii — umo denamov? Haoo ysuoemw ee, nepecogopumo, oopazymums. Ona — 0es-
uoHKa, ceopsaua, He cepvesno ckazana... (HKPS (KpaskoB M. A. Dmuzon. 1924)).

(26) — A mor nodymaii, coodpazu. Huxmo 6v1 He cmoe — a ona cmoana. Ilomomy kax mananm. A nomom, 0esxu,
yempouna maxou 6azap us-3a mpoaneubycrhoeo ourema, umo s éam ckaxcy... A monuy (HKPS (Illepbakosa I
Owmancunanys // Kosuer. 2012. Ne 36)).

B AUPCKTHUBHBIX KOMIUICKCAX, BKIIFOYAROINX SHPA, Ha6J'IIO,I[aIOTC$I HUCKIOYUTEIBHO OTHOINCHWA CHHOHUMMH,
Y9TO 0OBSCHSIETCS CEMaHTHUKOM J1arojioB, UMIICPATUBHBIC (bOpMBI KOTOPBIX IMTPEACTABICHBI B TAKUX KOMIIJICKCaX.
K stum (1)OpMaM OTHOCATCH, BO-IICPBBIX, COOCTBEHHO HUMIICPATUBEI IT1aroJIOB THUIIA YCNOKOUMbCS, OCMblmb,
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a BO-BTOPBIX, TPOXUOUTHBHI TIIATOJIOB THIIA 80IHOBAMbBCS, OECHOKOUMbCS, MPEGONCUMNBCIL, NEPENCUBAMD,
oepeamvcsi (MPOXUOUTUBHBIC YIIOTPEOIECHHS 3HAYUTENBHO TPEBOCXOAST 10 YACTOTHOCTH COOCTBEHHO MMITE-
patuBHBIE, 4TO, Kak oTMedaeTcs B uccienoBanuu B. C. Xpakosckoro u A. I1. BonoanHa, XxapakTepHo U U UX
ABTOHOMHOTO yIioTpeOiienus (moapodHee cM. myonukamuo [6, c. 148])). Bce 3T miaroibl BXOAAT B OJIMH U TOT JKe
Knactep crpaxa (moxpoOHee o Kiactepax cM. padoty [9]) u HUCIOIB3YIOTCS B HICHTUYHOW MparMaTuueckon
GbyHKIMA: TOOYKICHUS TUTIA He 8OTHYUCS (He Nepercusail, He HepeHUYAll, YCNOKOUCS, OCIMbIHD) YIOTPEOISIOTCSI
C IIEJIBI0 YCIIOKOUTH ajjpecara, MUHUMH3UPOBATh MHTEHCUBHOCTh MEPEKUBAEMOTO UM 3MOIIMOHAIBHOTO CO-
ctostuusi. COOTBETCTBEHHO, B aHATTM3UPYEMbBIX TUPEKTHBHBIX KOMITJICKCaX OHH HAXOISTCS B OTHOUICHUSIX CH-
HOHUMMH U JIOITYCKAIOT CBOOOAHBIC EPECTAHOBKY B COYETAHUSIX BCEX THIIOB, T. €. B KOMOMHAIUAX «COOCTBEHHO
HMIIEPATHB + COOCTBEHHO UMIIEPATHUB» (CM. KOHTEKCT (27)), «cOOCTBEHHO UMIIEPATHB + IPOXUOUTHUBY (CM. KOH-
TeKCT (28)) WK «IIPOXUOUTHUB + TTPOXUOUTUBY (CM. KOHTEKCT (29)).

(27) — Iapaszum, 3auem dice mol Ko MHe npucman? — Kpuuan JImumpuil.

— Yenokoiica, yumucs, — oonumas Ilanaesa u xnonas e2o no nieuam, coceo cmpexkomai. «/lasatil, oasaii!» —
xnonku 2osopuau (HKPS (IToctymunackmii A. A. bor Ne 264 // Bonra. 2013. Ne 1-2)).

(28) «Hx, cosopum, Ky3un npusen. A cam euoen. Imo on, 206opum, um oopoey nokazany. Tym bams u ckasan:
«Ky3un npedamens!»

— Ycenokoiica, ne éonnyiica max. A umo nomom meou omey coenan?

— Cman nac domoti omnpasisime... Hanucan sanucky u mue oan.

— Kaxyro 3anucky? (HKPSI (Tomy6es I'. Bciomuu! 1972)).

(29) Bceeoa cnoxoiinwlii, 01 6bL1 CHOKOEH U 8 OeHb OMbE30d.

— Ecnu npudemcs svicmynuma, pacckasicu o 3a600e. Hac, monoowix, ckadxcu, bonvute moicauu na KA3e, mvi He noo-
6edem, — HaNYmMcmeo8aiu e2o 8 Kovumeme KoMcomona. — M ne 8onnyiica, He cneuwiu, pacckaxicu noOpooHo. ..

On sviciywan scex. On Hurkozoa He cnewun. M umo emy éonnosamuvcs? (HKPS (Mapkos JI. CTopoHa, ¢ KOTOpoi
BupHee // Texaunka — Momozexu. 1974, Ne 5)).

Taxum 06pa3zomM, HanOOIBITYIO BAPUATUBHOCTH OTHOIICHUH MEK/Ty KOMITOHEHTaMH JEMOHCTPHPYIOT TUPEK-
TUBHBIE KOMIUIEKCHI aKIIMOHAJIBHO-TTOBEIEHUECKOTO XapaKTepa, HAMMEHBIITYI0 — 3MOIIMOHATILHBIE TUPEKTUBHBIE
KOMILIEKCHI.

I'eteporennsblie KoMIIeKehl. JUPEKTHBHBIE KOMIUIEKCHI JaHHOTO THIA OTIMYAIOTCS pa3HooOpasueM, o0y-
CJIOBJICHHBIM HIMPOKHM COYETaEMOCTHBIM IIOTEHINAIOM 00pa3yoLIMX UX TUPEKTUBOB. Tak, B HallIeM Marepuae
IPECTaBIICHbI BCE BO3MOKHBIC KOMOMHALIMY CEMaHTHUECKUX TUIIOB IVIaroJIOB, UMIIEPAaTHBbI KOTOPBIX KOHCTHU-
TYHpPYIOT cooTBeTcTBYIoIME [IPA, T. e. mecth Bo3MokHBIX codetanuii: 1) AITIPA + K/IPA (cm. kouTekert (30));
2) AITJIPA + M/IPA (cm. korTteket (31)); 3) AITAPA + 3/1PA (cm. xonTteker (32)); 4) KJIPA + M/IPA (cM. koH-
tekcet (33)); 5) KAPA + D/IPA (cM. kontekct (34)); 6) MJIPA + DJIPA (cM. koHTEKCT (35)).

(30) — On Huuezo ne 3naem o cepoicanme Inebose, — OONONCUN ICUMEHAHM.

Ioononkosnux xusuyn u omnycmui e2o. [locmompen na Tumodbes, kazanocw, co8epueHHO PAGHOOYUHO!

— Caoduce u pacckaszwleail, Kak 6ce OLLIO, C CAMO20 HAYALA, — U CHO8A YMKHYICs 6 uchucannvle aucmiu (HKPS
(dBopernkwuii JI. Ilakansr. 2000)).

(31) Kamepuna (ne obpawas enumanus). /eprcu Kopons, 3azaviéaii, umo y3nams xouewb. Imo npuens-
0blBAECUBCA-MO, KAPMbL NEP8bill pa3 8UOULLL?

/leo. He nepgulil, a monvko nouemy Kopoib 4ep8ogblil, NOCKOIbKY 5l 8 COCIMOSIHUU GOUHbL, MO MACHb Y MEHs. —
nuxoeas oondicna 6vims (Beneaukrona-2).

(32) Baoum. Ter wymuwn. Ilocmoii, 0a mel cmeeutvbcst HA00 MHou? !

Onvea. Hem. Caow, ynokoiica... (Benenukroa-3).

(33) — A cmapwuii ynonnomouennsitl Llenmpanvrnozo omoenenus Aeenmemea Coyuanvroti besonacnocmu Ilasen
Iyces. Tol 0b8uHsaewv npezudenma ¢onoa 2ocnooura FOpuna 6 cekcyanbHbix 00Mo2amenbCcmeax u Qusuyeckom
nacunuu. Ceiiuac y mebst ecno 03MONCHOCMb OMKA3AMbCsL 0m 9mozo ooeunenus. Ilodymait u ckasxcu — odosunsiews
mol €20, UIU Hem.

— A umo emy 6ydem? — cnpocuna Mapuna. Buoumo, eycesckuil Hamek Ha npocmpen 6auKu ee He Yoeoul.

— IOpun — 3axopenenviii spae oowecmsea (HKPS (Ausos O. Beidpakoska. 1999)).

(34) Ona sce-maxku 3auina 6e3 nossonenus. Ewe u 3a6panace mue Ha konenu. OX8amiuLna Moo wero, npudxicaiacs
K epyou.

— Mamouxa! Yenoxoiica u 00vacnu mue sce.

— A 06wsicnu? Hou moi k uepny, K 0ba8ONY, K JeUeMy JbICOMY.

— Houoma npasunvras: k uepmy nvicomy. Ho ne 6yoem npuoupamuvcs (HKPSI (Hecteposa H. B. Henmoaxomsmii
xenux. 2013)).
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(35) — Mewancmeo, — muxo sos3pazunra Hamawa, — cmuloumscs pabomul, Heyicenu npedocyoumensho, Ymo
Jlcena meos cama pabomaem Ha meoe2o pebenka, a He bpocaem OeHveu weesm? Ycnoxoiica u nooymaii xopo-
wenvKo, — ysuouus, ymo smom caydau moavko 3abasen (HKPS (ITaccek T. I1. M3 nanpaux net. 1878—1889)).

[ToHsATHO, YTO MPUHAIICKHOCTh TJIAT0JI0B, UMIIEPATUBBI KOTOPBIX 00pa3yrT COOTBETCTBYOIINE AUPEK-
TUBHBIC KOMILJICKCHI, K PA3HBIM CEMAaHTUYECKUM KJIACCAM MCKII0YaeT BO3MOKHOCTh BOSHHUKHOBEHUSI MEXKIY
HUMH OTHOILICHUN CHMHOHUMHUH WM KOHKPETU3ALUU U JOIMYCKAET TOJIHKO OTHOLICHUS MOCIEI0BATEIbHOCTU
WU OAHOBPEMEHHOCTH.

B nepBom citygae, T. €. Ipu OTHOIICHUAX MOCJIEI0BATEIBHOCTH, PACTIONOKEHUE KOMIIOHEHTOB OIIPEEIIIETCS
OYEPEHOCTHIO JICHCTBUI, KOTOpas SBISETCS (WM NPEACTABISETCS TOBOPAIIEMY) €CTECTBEHHONW B KOHKPET-
HOW KOMMYyHUKaTuBHOU cutyanuu. Cp. coueranus AITJ[PA + MJIPA (cm. konTekcT (36)) u MJIPA + ATTJIPA
(cM. konTeKCT (37)).

(36) — Xeamum, — cosopum on. — He 1ysicno mie 6ce 3mo pacckazvléams mebe panvuie epemeni. Yoice nozono. Hou
u nooymaii ewe paz xopouienvko. A 6v1 na meoem mecme omrazancs (HKPS (Ilerpocsta M. Jlom, B kotopom. .. 2009)).

(37) — Ilooymait u npuxoou ko mue 3aempa, — ckazai Mnviowun.

Hazasmpa on npuwen u cxazan:

— A nooyman u npouty omnycmums mens 6 omnyck (HKPS (Uye @. Unpromun. 1998)).

JIJis TeTepOreHHBIX KOMIUIEKCOB BO3MOXKHBI CHTYallMd MHBEPTUPOBAHHOTO ciiegoBanus JIPA, B koTopbix
€CTECTBCHHBIN MOPSIOK BOCCTAHABIUBACTCS TOBOPSIIIMM C IMOMOIIIBIO TEX YK€ CPEJICTB, UTO U B KOMIUICKCAX
TOMOTEHHOTO TUIa (CM., HalIpuUMep, KOHTEKCT (38)).

(38) — Hy umo? — nenpusisHeHHO CHpPOCUT NOJKOBHUK 8 NPOCPAHCMB0. — Bce sAcHo unu 00vacHeHUs HyHCcHbl?

— He HyowcHbvl, mosapuuy nOIKOSHUK, — 4emKo 8bi206opun Mopo30e, — paspeuume npucnynums?

— Hpucmynaitme, — paspewi NOIKOSHUK, — MOABKO CHAYANA KIMO-HUOYOb Uznoxcume vvicau. Ecme y koco-
Hu6yos muicau? (HKPS (Yerunona T. Bonpimoe 310 n menkue makoctu. 2003)).

B ciyuae oTHOLICHHH OJJHOBPEMEHHOCTH B MHUIIMAIILHOM MTO3MIIMK pacloiaraeTcs I1aroil, 0003HauaroImi
JeHCTBHE, KOTOPOE SIBIISICTCSl (DOHOBBIM (MJIM MHTEPIPETUPYETCS] B KaueCTBE TAKOBOTO roBopsium). Cp., Ha-
npumep, KOHTEKCTHI (39)—(41).

(39) A ouenv xouy cmamo Hacmoswum cnacamenem. Oxkasanocs, 8 nodgaie Mvl NPOCUOeIU NOYMU Mpu yacd,
u Jlexe nopa examu y3nagams, He n00ge3U au 600y 05 1A2eps.

— O0un 5 bvicmpee cvesorcy, — 00vAcHAem oH MHe. — A mol cudu u oymaii, ymo oeramse. OH 832pomodcoaemcs
Ha oatix u yesocaem (HKPS (Bepsicosa /1. E. Mymska / Bomra. 2012. Ne 9-10)).

(40) — Omo umo? — cnpocuna Anmonuna.

Durvka nocmompen Ha Hee U HA 1ec, ROOYMAT U OMEEMmuiL:

— Ymo, umo? Tebe sce — umo smo?.. Cmoii u monuu! (HKPS (Ceprees-Liencknii C. H. JlecHas Toms. 1905)).

(41) Bepa. U kax smo cayuunocsy? <...> Ileit uait u pacckazviéaii. Mol 6edv Opysva. Pacckasvisail.

Bonooux. A umo pacckazvieams? Hy, noexanu 6 nec, 6om u 6ce (CanioBCKuii).

B oTenbHBIX KOMMEHTapHUAX HYK/Jal0TCsI TeTeporeHHbIe KOMITIEKCHI, BKitoyaroiue JJ[PA. B aTux kommiekcax
XapakTep OTHOLICHUH M PaCHOIOKEHHE KOMIIOHEHTOB 0OHAPYKUBAIOT 3aBUCUMOCTH OT TOTO, Kakasi IMEHHO
(dopma nmmneparuBa — COOCTBEHHO MMIIEPATHB MU IPOXUOUTHB — ITPEACTABICHA B COOTBETCTBYIOIIEM COYETa-
HuK. B cnyyae ncnonb3oBaHus COOCTBEHHO MMIIEpaTHBa KOMIIOHEHTHI KOMIICKCA HAXOJSATCS B OTHOILICHHSX
MOCJICZI0BATEILHOCTH, & UX PACIIONIOKECHHUE ONPECIIAETCS CTaHAaPTHBIM 00pa30oM (CM. KOHTEKCTHI (42) u (43)).

(42) — Mot nemum 6 Beny! A 60toce, umo mul ynadem.

— Esa, uepes nonuaca mei 6yoem 6 Agpunax, kaxas Bena? Ycnokoiica u uou cnamo. Hy mul dice 83pocias swcen-
wuna, mol He pedvernok (HKPS (Pomuenkoa E. Epnenns // Janpanit Boctok. 2019. Ne 1)).

(43) eopeuti, 3amemus, umo degywiKa 830pazugaent 8cem meiom, O0CMAai 800 BONULEOHYIO (A).

— Ha, znomnu u ycnoxoiica. Buvl, pebsama, monooysi. Xoms u owmbanuce, no wiiu eeprou oopozou (HKPS
(bakonnna M. IlIkoma neoitarkoB. 2000)).

Eciu sxe B AMPEKTUBHBIN KOMIUICKC BKJIIOYACTCS MPOXUOUTHUB, TO MOPSJIOK CJICIOBaHUs KOMIIOHCHTOB
OKa3bIBACTCsl CBOOOHBIM M OIPEACISCTCSI TOBOPSIIMM IIPOU3BOJIIBHBIM 00pa3oM (CM. KOHTEKCTHI (44)—(47)).

(44) — Aneenvt npuuinu. Teneps yowc 6 noanoul aneenvcrol ghopme. Cudam, nuuiym u meos 308ym. A 2osopu,
umo mebs smo e munyem. Hou, ne ooiica. C numu ne cockyuumvcs (HKPS (JomOposckuit FO. O. ®axymerer
HeHyXHbIX Bemeil. Y. 1. 1978)).

(45) — Uou, nokpymuuib MHe MOYULLHBIN KAMEHb, — 2060PUM 0e0YUIKA.
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— Mamxa 6yoem opamuvcsi, — nociie HeKOmMopo2o paz0yMvsl Omeeuaem MaIbyuK, Kaxk Ovl u Mmamepu 0aas epems
BbICKA3AMbCSL NO IMOMY NOBOOY.

Ho memywixa ne svickasvigaemcsi.

— He 6oitica, uou, — 206opum 0eo u, 3ati0s 8 KyXHiO, HAIUGAEM 8 KYGUIUHYUK 800bl, 4MOoObl NOIUSANb MOYUTbHbLLL
rkamens (HKPS (Mckarmep @. Henymxka. 1966)).

(46) — Vorcunamo Oyoeme? — 3aznanyna cecmpa. — Komaemxu, Kuceno.

— Hem.

— Cepeoica, mol uz-3a mensi, modicem ovimo? Ewv, ne cmecnsniica, si nocusicy. Al mebe cocmunya npunec. He
602 3Haem umo, uzsunu. Macno nocmuoe da peovka. Hy u xne6 uepnoiii (HKPS (Amocos P. [lonbem Ha xomm //
Koauer. 2012. Ne 37)).

(47) — Cmompu, kaxoti ouean mym msaekui. .. Xopouro? OHa yuiia € KomHamy, OmKyoa pazoasaiocs Oopmomanue
menesuzopa, a Opy3bsi YOKHYIUCH U 6bIAUIU NO NEPBOIL.

— Hy xax mam Hogocubupck? — cnpocun Kymuywvina Anopeii. — Tol He cmecHaiica, Hale2all HA KAPMOWEYKY . ..
Ewe nooicapum. .. (HKPS (I'paueB A. SIpbiii mpoTUB Buaeonuparo. 1999)).

Ha nam B3msi1, cBOOOIHOE B3aMMOPACTIONOKEHHE KOMITOHEHTOB B TAKUX KOMILIEKCAX OOYCIIOBIEHO TEM,
YTO B HUX MMIIEPATUB SMOIIMOHAIBHOTO TJIarojia BHICTYIIAET HE B POJIM CAMOCTOSTENIEHOTO OOy KICHHUS-TTO0-
JKEJTaHMsI, & B KAU€CTBE CBOETO poyia 00CTOATENHCTBA 00pa3a ACUCTBUS: COUCTAHMSI 3ax00u, He pobell; bepu,
He O0lCs; ewb, He CMECHALCs, TIO CyTH, 0003HAYAIOT BRIpAKCHUS 3axoou (Oepu, euv) b6e3 cmecuenus (cmeno,
CHOKOIIHO, Y6epeHHO) .

WHTEpEecHO, 4TO, XOTS PaCOIOKEHUE HMITEPATUBOB B TAKMX KOMIIIEKCAX HOCUT CBOOOIHBIN XapakTep, UX
JIOKaITU3aIusl JEMOHCTPUPYET JIFOOOIBITHYIO TEHISHITIO: HECMOTPS Ha OTCYTCTBUE KaKUX-THOO CeMaHTHYe-
CKHX WJIH TIParMaTHIeCKuX (PaKTOPOB, PETYAUPYIOMHX MO3UIiio DJIPA, aMOIIMOHATBHEINA MPOXUOUTHB 3aMETHO
TATOTEET K uHATBHOM mo3unuu. Tak, mo marasiM HKPS, nmniepatus ne cmecusiics pacnonaraercs B Mpemo-
3UIAU B 55 JIBYXKOMIIOHEHTHBIX JTUPEKTUBHBIX KOMILJICKCAX, a B MOCTHO3UIMHU B 182 cilydasix, T. €. OCTIO3H-
s Bctpevyaercs B 3,3 pasa vamie. [Ipencrasisiercs, 4To 371eCh HAONIOAACTCS ONPEICICHHAS UMOMAaTH3aIIUs
JTAHHBIX KOMILUIEKCOB, O0OBSICHSIEMast HE CTOJILKO CEMaHTHKO-TIPAarMaTu4eCKUMH WA SKCTPATUHT BUCTUICCKIMH
(hakTOpamMm, CKOJIIBKO PEYEBBIM aBTOMATH3MOM. [10-BHIMMOMY, B TAaKHUX CIIy4asX MBI IMEEM JIeNI0 C TeM, YTO
b. M. I'acmapoB Ha3bIBal KOMMYHHUKAaTUBHBIMH (pparMeHTaMu, T. €. CO CBOEOOPa3HBIMH PEUEBBIMH KIIHIIIES
(HrKOMM 00pa30M HE OTOXKIIECTBISIEMBIMHE C ()PA3COIIOTH3MaMU WITH, IIHPE, TTAPEMHUSIMH ), KOTOPBIE «XPaHSITCSI
B IMAMSTH FOBOPSIIETO B KAY€CTBE CTAIIMOHAPHBIX YACTHUI] €r0 S3BIKOBOTO OIBITA M KOTOPHIMU OH ONEPHPYET
IIPU CO3JaHUU M UHTEpIpeTalun BbickasbiBaHui» [10, c. 90]. MuTeprnpeTupys KOMMYyHHKAaTHBHBINH (hparMeHT
KaK «IEJIOCTHBIN OTPE30K peuH, KOTOPBIN TOBOPSIIHIA CIIOCOOEH HEMOCPEICTBEHHO BOCIIPOM3BECTH B KAUECTBE
TOTOBOTO I[EJIOTO B TMPOIIECCE CBOCH PEYEBOM JIEATEILHOCTH U KOTOPBIM OH HETIOCPEICTBEHHO OIMO3HAET Kak
IIe7I0€¢ B BBICKA3bIBAHUSAX, TOCTyMAaMuX K HeMy u3BHe» [10, c. 90], b. M. I'acrrapoB mosaraet, 9T0 IMEHHO
Takue GparMeHThI «CITYKaT JIJIs TOBOPSIIUX IEPBUYHBIMU €AMHUIIAMH, U3 KOTOPBIX COCTOUT UX MHEMOHHYCCKHI
“nexkcukon” BiageHus si3bikom» [10, ¢. 95]. Ha Ham B30I, KOHCTPYKIIMU TUTIA 3aX00uU, He Ootics, bepu, He
cmecHANCs1 OTHOCSITCS K UUCITY €IMHUL, YIOTpeOIeHUEe KOTOPBIX IEMOHCTPHPYET PEaIM3aLHIO ONPEIETICHHOTO
peYeBOro CTEpeoTHIIa.

3akjaoueHmne

JIByXKOMITIOHEHTHBIC TUPEKTUBHBIC KOMIUIEKCHI OTIUYAIOTCS BBICOKOM CTEIEHBIO CEMAaHTHUKO-TIparma-
THUYECKON U CTPYKTYPHOH BapHaTUBHOCTU. MEXy KOMIOHEHTAMHU TaKUX KOMIUJIEKCOB MOTYT BO3HUKATh
OTHOIIICHUS TTOCIIEI0BATEILHOCTH, OJHOBPEMEHHOCTH, & TAK)KE CHHOHUMUU U KOHKPETU3AIUH (11 TOMOT€H-
HBIX KOMIIJIEKCOB). THIT OTHOIIIEHHIA MEX Ty KOMITOHEHTAMU, TIOPSOK UX B3aUMOPACITOJIOKEHHS 3aBUCAT OT
ceMaHTHu4eckoil pazHoBugHOCTU JIPA: Tak, MEX 1y KOMIIOHEHTaMU FOMOT'€HHBIX KOMIJIEKCOB, BKIIOUAKOLIUX
ATIJIPA, BO3MOXXHBI BCE THITBI OTHOIIICHUM, B TO BpEMsI KaK B KOMIUICKCax, o0pa3oBaHHbIX JJIPA, Habmroma-
FOTCSI TOJIBKO OTHOIIEHUSI CHHOHUMHH. J1J1s1 KOMIIIEKCOB C OTHOIICHHUSIMU TOCJIEI0BATEILHOCTH U KOHKPETH-
3aI[UU XapakTepHO (PUKCHUPOBAHHOE PACIIOIOKEHUE KOMIIOHEHTOB, JJIsl KOMIUIEKCOB C OTHOIICHUSIMU CHHO-
HUMUU — He(PUKCUPOBAHHOE, JIISI KOMITJICKCOB C OTHOIIIEHUSIMUA OJHOBPEMEHHOCTH BO3MOXKHBI 002 BapraHTa
B 3aBUCHMOCTH OT THUIIa KOMITJIEKCa (TOMOTEHHBII MJIM TeTEPOTCHHBIN ) U PAa3HOBUIHOCTH COCTABIISIOIINAX €r0
JTUPEKTUBOB.

*Takue B3aHMOOTHOIICHHS B TIPHHITAIIC BO3MOXKHEI M JUTS APYTHX THITOB COUETaHHH ((DMKCHPOBAHHEIH MOPAIOK KOMITOHEHTOB
B KOMITIEKCAX cuou (cmoil) u monuu; 2osopu (pacckaszuléail) u He epu TaKKe 0OBSCHACTCS aaBepOHaTbHBIM XapaKTEPOM BTOPOTO KOM-
HOHEHTA, CP.: CUOU MOTUA; PACCKA3BIBAL YeCnHO), HO €CIM UL HUX TaKOW BapHaHT PACIIONOKEHHS JTUPEKTUBOB HAOIIONACTCS TOIBKO
JUISL OTJCIBHBIX KOHKPETHBIX INIArojioB, TO B ClIy4ae 3MOIMOHANBHBIX POXUOUTHBOB aJBepOuaibHas (QYHKIHsS HOCHUT CHCTEMHBII,
OCJIEZIOBATEIIbHBIH XapaKTep.
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E. B. THCKYH"

YBenopyccruii 2ocyoapemeennviii ynusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomayus. PaccMarpuBaeTcs )kaHp MHTEPHET-KOMMEHTAPHs, KOTOPbIi 00J1a/laeT BBICOKUM ITOTEHIIUATIOM ISl pa3-
BUTHS KOH(IIMKTOB, OOYCJIOBJICHHBIX CHEUU(UKON MHTEPHET-KOMMYHHUKAINU. AHAIH3UPYIOTCS THIIBI U OCOOCHHOCTH
HMHTEPHET-KOMMEHTapUEB, KOMIOHEHTHI U ()a3bl KOMMYHHKaTHBHBIX KOH(IIMKTOB. M3y4aroTcs pa3inyHbIe BH/IbI KOHPIUKTO-
reHoB. [IpoBeieHHOE HCCIIeI0BaHUE TOKA3hIBACT, YTO OOJIBIINHCTBO HHTEPHET-KOMMEHTAPHEB SBISIOTCS KOH(QIMKTHBIMH.
PazBuTHe KoH(]IMKTA XapaKTepu3yeTcs UCIIOIb30BAaHNEM PA3HOOOPA3HBIX TAKTHK PeYeBOH KOH(PPOHTALNH, & €TO 3aBep-
IIEHNE — MPUMEHEHUEM TaKTUK HEeHTpamu3anuy KOHQINKTA.

Kniouesnle cnosa: MHTEpHET-KOMMYHUKALST; HHTEPHET-KOMMEHTApHU; KOMMYHHUKATHBHBIA KOH(IUKT; KOH(INKTOreH.
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Y Benapycki 0sapacaymn yuisepcimom, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyce

Anamauywis. Pasrisanaenna sxaHp IHTIPHIT-KAMEHTAPBIs, SIKI Mae BBICOKI MATAHLBIUT JUIsL pa3Bilisl KaH)IiKTay,
aOyMoYyneHbIX crienblhikail IHTIpHET-KaMyHiKalbli. AHaTI3YIONIA THIEI 1 acabiiBacIli iIHTIpHET-KaMEHTapbIsY, KAMITAHEHTHI
1 ba3bI KaMyHIKaTEIYHBIX KaH(ITiKTaY. BEIByUaroria po3Hels Bibl KaudiaikrareHay. [IpaBea3eHae nacieqaBaHHe akas3Bae,
ITo OOJBIIACITH IHTIPHAT-KAMEHTAPBIAY 3’ AyIsronna KaHQmikTHEIMI. Pa3Binmé kan(mikTy Xapakrapbi3yenra BHIKapbICTaH-
HEeM pa3HaCTaWHBIX TAKTHIK MayJIeHual KaH(PaHTALIBII, a SITO 3aBAPIIPHHE — YKbIBAHHEM TAaKTHIK HEUTpPaTi3albli KaH(IIIKTY.
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COMMUNICATIVE CONFLICT IN THE GENRE
OF INTERNET COMMENT (ON THE MATERIAL
OF COMMENTS OF THE SOCIAL NETWORK «VKONTAKTE»)

E. V. PISKUN*®

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. The genre of Internet comment is considered, which has a high potential for the development of conflicts
caused by the specifics of Internet communication. The types and features of Internet comments, components and phases
of communicative conflicts are analysed. Various types of conflictogens are being studied. The research shows that the
majority of Internet comments are conflicting. The development of a conflict is characterised by the use of various tactics
of verbal confrontation, and its completion is characterised by the use of tactics to neutralise the conflict.

Keywords: Internet communication; Internet comment; communicative conflict; conflictogen.

BBenenue

AKTyanbHOCTb HCCIEA0BAHMS KOH(QIMKTHOM HHTEPHET-KOMMYHHUKALUK 00y CIIOBJICHA YPE3BbIUAHO OBICTPHIM
Pa3BUTHEM HHTEPHETA, CIEHU(HKa KOTOPOTO MO3BOJISIET €My OBITh yIOOHOH IIIOIIAAKON JUIsl CAMOBBIPAXKECHUS
[10J1b30BaTENIEH, B TOM YHCIIE 17151 BOSHUKHOBEHUS! KOMMYHHKATUBHBIX KOH(IMKTOB B Pa3HBIX JUCKypcax (Ipe-
HUMYLIECTBEHHO B c(epe HEMHCTUTYLMOHAIBHOTrO 00mIeHus ). M3yueHneM 3Toro Buga KOMMYHHUKAIMU U €T0
coJieprKaTeNbHO-IIparMaTHueckux xapakrepuctuk 3annManuce H. JI. Tones [1], T. B. Antyxosa u H. b. Jle-
6enena [2], H. B. Barennsiitaep u A. A. JIynapesnu [3], A. P. Uepnenxnii', A. b. Unpkyn [4] u ap. Hanpu-
Mep, o MHeHuto T. A. BopoHII0BOl, HEMHCTUTYLIMOHAIbHASI HHTEPHET-KOMMYHHKALIUS TPEACTABIAET CO-
0011 cuHTE3 YCTHOM M IMMCBMEHHOM peuH, T. €. peub, KOTOpasi, HECMOTpPsI Ha MMUCbMEHHYIO (opMy, obnanaer
CBOMCTBAMH YCTHOIO THIIA B3aMMOJCHCTBUS C TOUKHU 3PEHHS yNOTPEeOJIIEMBbIX JIEKCHUYECKUX €INHUIl U CHH-
TAKCUYECKOU CTPYKTYpHI [5, c. 110—112]. Eit mpucyuu Takue 4yepThl, KAK aHOHUMHOCTb, OIIOCPEJOBAHHOCTb,
JUCTAaHTHOCTh, CHOHTAHHOCTb PEAKIMHU, YTO MPUBOAUT K PACKPEHOLICHUIO YYACTHUKOB OOILEHUSI, a TAaKXKe
JlaeT BO3MOXKHOCTb CBOOOJHOTO BEIOOpA PEUEBBIX CPEACTB VIS PEAIH3allui PA3HbIX KOMMYHUKaTUBHBIX HHTCH-
1. COBOKYITHOCTb 9THX Ka4€CTB II03BOJIAET YCMAaTPUBATh B HEBMHCTUTYLIHOHAIbHOM HHTEPHET-KOMMYHHUKALIUN
BBICOKMH OTEHLIMAI IS 3aPOKACHUS U IPOTEKAHUSI KOMMYHHKATHBHBIX KOH(DJIMKTOB, a TAK)KE UCIIOJIB30BATh
WHTEPHET-KOMMEHTAPHUH KaK MaTepHuall Ul aHaIu3a UX JMHIBOIPArMaTHYeCKUX XapaKTEPUCTHK.

CymiecTByeT MHOKECTBO KIacCU(pHUKaLUi HHTEPHET-KOMMEHTAPUEB, YTO CBS3aHO CO CIIOKHOCTBIO OOBEKTa
orrcaHusi (MHOTOOOpa3rueM ero WILTOKYTUBHBIX 0COOEHHOCTEH M BepOabHBIX peain3alnii). B coorBeTcTBUM
¢ tunonorueit T. A. BopoHII0BO#1 HHTEpHET-KOMMEHTAPHH JICTISATCS Ha MOJIOKUTENbHBIE (comepkar ogoope-
HHe, TI0XBaJly, COINIacHe), OTpHLATEIbHbIC (PEAIONAraoT arpecCcHio, TPOUIMHT, yIOTpeOieHe NHBEKTUBHOM
JIEKCUKH ) ¥ HeUTpasbHbIe (He MIMEIOT BXHOTO 3HAYCHUS TSI KOMMYHUKAHTOB) [5, ¢. 111-112]. Onu oOnagarot
CEMHMOTHYECKUMHU (MCIIOJIb30BaHUE CPEACTB APYIMX 3HAKOBBIX CHCTEM, TAKUX KaK 3MOJ3HU, CMAMIUKH, U30-
OpaskeHMs1, CCBUIKH, THIIEPCCHIIKH), IParMaTHIecKUMU (BO3MOXKHOCTb HAIlUCATh U MPOYUTATh KOMMEHTapHi
B JII0OOM MecTe B J11000€ BpeMsl, BHICOKAsI CKOPOCTh PEakMK Ha KOPHEBOW MOCT UM KOMMEHTAPHH IPyroro
KOMMYHHUKAHTA) U JITHTBUCTUYECKUMH, & UMEHHO CTHIJIMCTHUKO-SI3BIKOBBIMHU (M3MEHEHHUe npasui opdorpaduu
U IyHKTYalluH, HAJIMIME 0COOBIX JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUX YEPT), OTIIUIHAMHU.

KomMmyHMKaTHBHBIN KOH(ITMKT, €ro CTauu 1 MPOIIeCCHI MPOTeKaHus u3ydaiich B padorax [6—10]. B. C. Tpetbsi-
KOBA TPAKTyeT KOMMYHHKATHUBHbIM KOHQIINKT KaK «COCTOSIHIE TPOTHBOOOPCTBA ABYX CTOPOH (Y4aCTHUKOB KOH-
¢nukTa), B pe3yspTaTte KOTOPOro Kaxk/aasi U3 CTOPOH CO3HATENbHO U aKTMBHO JEHCTBYET B yLIepO MPOTHUBOIIO-
JI0KHOW CTOPOHE, SKCIUTAILINPYSI CBOM JICUCTBUS BepOaTbHBIMU U IIparMaTiHdeckuMu cpenctammy» [10, c. 145].
B ero cTpykType JUHIBUCT BBIIEJSET, IOMUMO IIPOYETO, CONPOTHBICHNUE PEUYEBBIM JCHCTBUSM IOCPEACTBOM
COOCTBEHHBIX PEUYEBBIX NEHCTBUI U yIIepO, KOTOPbI HAHOCUTCS PEUEBBIMU ACHCTBUSMHU yYaCTHUKA M KOTO-
PBI HCTIBITHIBAET APYTOM YUACTHUK B PE3YJIbTATE YKA3aHHBIX PEUEBBIX AeiicTBUi. ccaenys KOMMYHUKAaTUBHBIN
koH(uKT, M. I1. [Tymuna onpenenuia ero 0CHOBHbIE KOMIOHEHTHI: KOMMYHHKAHTOB (YYaCTHHKOB), UX PEUEBbIC
NecTBHA U pe3yabrat oomenus [11, c. 826].

W3BecTHBI HECKOJIBKO THIIOB KOH(IMKTHOTO B3aUMOACHCTBUS: 000IOIHBINH KOH(PIUKT (YIACTHUKU BELYT
ce0sl arpeccrBHO, OOPYIIMBAIOTCS ¢ HAMAJAKaMU JAPYT HA ApPyra), OAHOHAIPABICHHBIH KOHMIHUKT (YYaCTHUK,
Ha KOTOPOTO HAaIlpaBJIeHbl KAKUE-JIN00 NEHCTBHUS, HE MIPEANPUHUMACT OTBETHBIX I1ar0B), TAPMOHU3UPYIOIINI

"Yepreyxuii A. P. PedeBble TaKTHKH KOHQPOHTALMH B KOH(IMKTHOM OBIIEHHH (Ha MaTepuane (paHIy3CKHX XyI0KeCTBEHHBIX
TEKCTOB) : aBToped. auc. ... kaux. ¢puioi. Hayk : 10.02.05. Munck, 2017. 26 c.
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KOHQIUKT (OJIMH M3 YYACTHHKOB CTPEMHUTCSI CHSThH HAINIPSDKCHUE U Pa3pelInTh KOHQIUKT, UCIIONb3YS pasiind-
HBIE MOJIEJIA PEYEBOTO TTOBEICHHSI: MOJIEIh TIPEAYIPEkKACHUST KOH(DIMKTA, MOIENb HEHTPaTU3aIui KOHPIINK-
Ta, MOzieNb rapMoHu3anuu koHdukra) [10]. CTonkHyBIIHCH ¢ KOH(QIUKTHON CUTyalnel, cOOECeTHIUKH TaKKe
MOTYT BBIOMPATh MOJIENIA TIOBEJIEHUS: IIOMBITPHIBATEY MapTHEPY (HE BBIACHATH OTHOIICHWS, HE Pa3BHBATh
pa3HOIIacHs U MPOTHBOPEUUS ), HTHOPUPOBATH MTPOOIEMBI (MOTYATh, YXOAUTH OT TEMBI), CTABUTH COBMECTHBIE
WHTEPECHI MTPEBBIIIE BCETO (MCKAaTh KOMIIPOMHUCC, JOCTUTATh B3AUMOIIOHUMAHHNS, HAaXOAUTh B3aUMOTIPHEMIIEMOe
pemrenue) [11, c. 824-825].

Kondnukr npeacrapnsier co00i CTOIKHOBEHUE IPOTUBOIIOIOKHBIX B3IVISIIOB, HHTEPECOB, MHEHHI, B OCHOBE
KOTOPOTO JIe)KaT 00BEKTUBHBIE WIIN CYOBEKTHBHBIE TPOTHBOPEUHSI KOMMYHUKAHTOB. [[0100HbBIe cHTYyaIn Xapak-
TEPU3YIOTCS HApYLIEHHEM HOPM COTPYAHUUYECTBA U B3aMMOJICHCTBUS, ICUXOJIOTHYECKOH HECOBMECTUMOCTBIO
YYaCTHUKOB. B TMHTBHCTHYECKON JIUTEpaType BHIACISIOT HECKOIBKO KIacCH(pHUKAINI TOCIE0BAaTEIbHOCTH Pa3-
BuTHs KoH(uKTa. Tak, W. M. 'ynakoBa HaCUMTHIBAET LIECTh 3TAIOB 3TOTO Ipomecca: 1) 3apokaeHne KOHPIUKTa
(bopMupoBaHHe HEOCO3HAHHOTO MCHUXOJIOTHYECKOTO HANPSHKEHUST MEKy KOMMYHHKaHTaMH, BBI3BAHHOTO
MIPOTHBOPEUYHMSAMHE B UX HOpMaX, IIEHHOCTSX, 3HAHUAX U T. 11.); 2) co3peBaHue KOH(IUKTA (yCHIICHHE IICHXO0JI0-
THYECKOTO HAPSKeHN); 3) MHIMCHT, CIy Kallliil OTIPaBHOM TOUKOM /ISl HEIOCPEICTBEHHOTO CTOJIKHOBEHUS
WHTEPECOB, MHCHUI; 4) COOCTBEHHO KOH(MIUKT (OTKPBITOS MPOSBIICHUE TPOTHBOPEUHH, SIPKOE BBIpAKCHUE
OIIO3MIINHY, BOBHUKHOBEHHE CTOPOHBI HaOiroAareneil); 5) pa3BuTae KOHQIUKTA MO BIMSIHUEM Pa3IU4HBIX
(bakxTopoB; 6) oUepUMBaHUE CO3UIATENLHBIX U PA3PYIIMTENBHBIX TTOCTeACTBUN KoH(uKTa [12, ¢. 20]. B cBoOtO
ouepenb, M. T. MmmypaToB pa3zonBaeT KOMMYHUKAaTHBHBINH KOH(IUKT Ha deThipe ¢a3bl: 1) maTeHTHYIO (hasy
(cutyanus oOIIEHHS eIlle He paCCMaTPUBACTCS YIaCTHUKAMH KaK KOH(QIUKTHAS, HO Y HUX BO3HUKAET 4yBCTBO
TPEBOTH TI0 TIOBOLY TPOMCXOIAIIETO); 2) IeMOHCTPATUBHYIO (ha3zy (IpOTHBOpEUHEe MEXITY KOMMYHHKAHTAMU
CTaHOBHTCS SIBHBIM); 3) arpeccuBHYIO a3y (Y4aCTHHKU OTKa3bIBAIOTCS OT KOMMYHHKAIUH, TOAYMBIBAIOT 32
OTITIOHEHTA MBICITH, (pa3bl U TyBCTBA); 4) OarambHyIO (Pa3y (CYITHOCTh KOH(MIMKTA 3a0BIBACTCS, OH PACTATH-
BaeTcs Hanoiro) [13]. Mbl ocHOBBIBaeMCs Ha KilacCU(UKALIMK, B pAMKaX KOTOPOH BBIIACIISIFOTCS PEAKOH (ITUKT-
Hasl, KOHQIUKTHAS U TIOCTKOH(IMKTHAS CTaJU MPOTEKAHHS KOHPIUKTA, TIPH 3TOM €r0 OKOHYaHHUEM MOXKET
CUMTAThCA KaK 3aBEpIIEHUE, TaK U 3aMOpAKMBAaHNE HA HEOTIpe leIeHHOe BpeMsl. JlaHHas KiTacCHU(UKAIIHUS YETKO
pasrpaHMYMBaET KIIOUEBbIC CTAIMH PA3BUTHUS KOH(MIMKTA, YTO MOAXOAUT IS PACCMOTPEHHS KOH(PIUKTHBIX
CUTYyaIllii Ha MaTepraje NHTEPHET-KOMMEHTAPHEB.

[onsiTne KOH(IUKTOreHa JEKUT B OCHOBE JTMHTBOIIPArMaTHIECKOTO aHAIN3a KOMMYHHKAaTHBHOTO KOH(INKTA.
KoH(IMKTOTe bl H3yYanuch B paboTax MHOTHX JIMHTBHCTOB  [14—19]. BBInemuM X KIFOYeBBIE OMPE/IETCHHUS:
1) KOH(DIMKTOTEHBI — CIIOBA, AEUCTBUS (MM UX OTCYTCTBHUE), KOTOPBIE MOTYT MPHUBECTH K KOH(IHUKTY; 2) KOH-
(IIMKTOreHBl — KOMMYHUKATHBHBIC 2JIEMEHTHI (CIIOBA, KECThI, HHTOHAIIMHU), CIIOCOOHBIE BHI3BATH HATIPSIKEH-
HOCTbH H CITPOBOIIMPOBATH KOH(IIUKT; 3) KOH(IUKTOTEHBI — IPEIMETHI, HJIEH, B3TIISIBI, SIEMEHTHI TIOBEACHHUS,
BBISIBIISIFOIIME PA3HOCTh OIICHOK KOH(MIMKTYROIINX CyObEeKTOB [ 16]; 4) KOH(DIMKTOTEHBI — IEHCTBHS, TOPOXKIAL0-
IMe JeCTPYKTHBHBIH KOH(GIUKT . JlaHHbIE Je(UHALME TOKA3BIBAIOT IHPOTY HCCIETyeMOro TIOHATHS. MBI
puaepkuBaeMcs npeaiokeHHoro A. b. UupkyH onpenenenusi, B COOTBETCTBUH C KOTOPHIM KOH(QIMKTOTeHaAMHU
SIBISIFOTCS BepOaJIbHBIC JICHCTBHS, B OTPE/ICICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYAIHSIX CIIOCOOHBIC BHICTYITUTh
B KaueCTBE «JIETOHATOPOBY» MEKINIHOCTHBIX KOH(IUKTOB [4, c. 67].

B xone pa3BepThIBaHUs KOH(IMKTA 4aCTO MPOMCXOANUT dCKATAIHS KOH(IMKTOTCHOB, KOT/Ia Ha KOH(QIMKTOTeH
OTIITOHEHTA KOMMYHHKAHT CTPEMHUTCS OTBETUTH Ooiee CHITbHBIM KOH(IUKTOTeHOM. B cBsizn ¢ atnm K. @. Cemor
BBIJEISIET: 1) SI3BIKOBYIO JJMYHOCTh MHBEKTUBHOT'O THIIA, XaPAKTEPH3YIOLIYIOCS MOHMKEHHONW CEMUOTHYHOCTBIO
pedeBoro MoBeAeHuUs (OTpayKeHNE SMOIIMOHAIEHO-OMOIOTHYECKUX PEaKINii B KOMMYHHKATHBHBIX TIPOSIBIICHHUSX );
2) SI3BIKOBYTO JIMYHOCTH KypTya3HOTO THIIA, OTIIHYAIOIIYIOCS OBBIINIEHHONH CEMHUOTHYHOCTBIO PEUEBOTO MTOBE/IE-
HUS (TATOTCHHE K STUKETHBIM (POPMaM COIMAJILHOTO B3aMMOICHCTBHS ); 3) I3bIKOBYIO JINYHOCTh PALIMOHAILHO-
IBPHUCTUYECKOTO THIIA (OTTOpa Ha PACCYIOYHOCTD, 3/[PaBOMBICITHE, BRIPAKEHIE HETATUBHBIX AMOIUI HETIPSIMBIM
Croco0oM, 0OBIYHO B BHJIE UpoHHHK) [19].

CymiecTByeT HECKOIBKO Kitaccudukaruii kondmukroreHos. Tak, B. C. TpeThsikoBa pa3iudaeT KOHPIUKTOTE-
HBI Ha IPOCOJNYECKOM (M3MEHEHHE BBICOTHI T0OJI0CA, TEMITa PEUH, YaCTOThI ABIXaHUSA U T. J1.), TPAMMaTH4YeCKOM
(ucrosp30BaHME MECTOMMEHHUH M TIIATOJIBHBIX (DOPM BTOPOTO JIMIIA B 0COOBIX TAKTUYECKHX IIETISIX, a TAKKE Me-
CTOMMEHHUH TPETHETO JINIIA IT0 OTHOIICHHUIO K YEIOBEKY, IPUCYTCTBYIOIIEMY ITPH Pa3roBOPE U JIp. ), IEKCHIECKOM
(ynorpebineHrne MHBEKTUBHON M HETaTUBHO-OLICHOYHOH JIEKCHKH) U CEMaHTHUECKOM (MCKaKEHHE aBTOPCKOTO
COOOTIICHMS, HEOTIOHUMaHUE CMBICIa ckazaHHoro) ypoBH:X [10]. A. b. UupkyH pa3rpaHUUHBAcT CICIyIONTHE
THUIBI KOHQIUKTOTEHOB: 1) JIekcuuecKue KOH(IMKTOreHbI (CTUIMCTUYECKN CHIKEHHBIE CJIOBA U BBIPAYKEHUS,
WHBEKTHBbI, HETaTUBHO OKpallleHHAasl, HEHOPMaTHBHAs JIEKCHUKA U Ap.); 2) MOp(POJIOrudecKre KOHPIUKTOTCHbI
(popmsbl TpeTbero nuna BMecTo GopM BTOPOTO JINLA); 3) CHHTAKCHYECKHE KOH(PIMKTOIeHBI (CTpaTerniecKue Bo-
IIPOCBHI, C IOMOLIBIO KOTOPBIX BBIPAXKAIOTCS HEIOBOJILCTBO, BO3MYIIEHHE | Ap.) [4, c. 67]. OHa Takke oTMedaeT
Croco0bl HEUTpaNu3alu KOMMYHHKATUBHBIX KOH(IIMKTOB 32 CYET JIEKCHYECKUX (JJEMOHCTPALIUS TOTOKUTEIbHBIX
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JIU0O0 OTPULIATEIILHBIX SMOIUHA KOMMYHHUKAHTOB 110 OTHOLICHUIO JIPYT K JAPYTY), MOP(OIoruueckux (ynorpeo-
sieHure (hOpM MEePBOTO JINIA MHOKECTBEHHOT'O YUCJIa, KOOIIEPATUBHBIX MPEIUKATOB, AllCIUTUPYIOIINUX K 3HAHUIO
coOeCe/THMKA) ¥ CHHTaKCHUYECKUX (MPUMEHEHHUE JIMYHBIX U OC3ITUYHBIX KOHCTPYKIIUH) cpeacTs [4, c. 68].

MaTepnanbl U METOAbI HCCJICAOBAHUSA

Llens cTaTbu — BBISIBICHUE IMHTBOIPArMaTHYECKUX 0COOCHHOCTEH BOSHUKHOBEHHSI, IPOTEKAHUSI M 3aBEpLIIe-
HUS KOH(IUKTOB B KOMMEHTAPHIX K HOBOCTHBIM ITOCTaM B Pa3IMYHBIX HOBOCTHBIX COOOIIECTBAX COLUAIBHON
cetu «BKontakrey. [IpoananusupoBanbl 32 KOpHEBBIX NoCTa, coaepxaimx 1024 kommenTapus, 847 u3 KOTOPbIX
MUMEIOT KOH(IIMKTHBIN XapakTep. Martepra n3BJIeKaIcsi METOJIOM CILIOIIHOM BeIOOpKH. KOH(IHUKTHEIN XapakTep
KOMMEHTApUEB ONpeesiiIcs HATMUYUEM WM OTCYTCTBHEM B HUX BEPOAIbHO BBIPAKEHHOTO KOH(IMKTOTEHA.
Habop nexcuyeckux, MOPQOIOrHIECKUX U CHHTAKCUUECKUX KOH(PIMKTOTCHOB BBIICIAJICS HA OCHOBE aHAJIH3a
Hay4YHOH JuTepaTypsbl. M3yyanuch TOIBKO HOBOCTHBIE ITOCTHI, CBS3aHHBIC C aKTyaJIbHBIMHU COOBITHSIMH B 0O11IE-
CTBEHHOW WJIM MTOBCEIHEBHOMN >KM3HH, ITOCKOJIBKY B 3a/la4H UCCIIEIOBAHMS BXOAWT aHAIN3 CIIOHTAHHO BO3-
HUKAIOUINX MPH OOIIEHNH KOH(IINKTOB, TPUTTEPOM KOTOPBIX HE SBJISIETCS HETaTUBHOE T MIPOBOKAIIMOHHOE
coziepkaHue WM BepOanbHOe 0POpPMIIEHHE HOBOCTHOTO MOCTA. DTO YCIOBUE MO3BOJISIET BHIUICHUTDH TAKKE
KOH(JIMKTBI, TPUITEPhI KOTOPBIX HE COMPSKEHBI HETOCPEACTBEHHO ¢ HOBOCTHBIM TIOCTOM.

Yucno koMMeHTapueB, 001a1aommx KOH(MIMKTHON HalpaBIEHHOCTBIO, COCTaBmIIO 82 % OT 00111ero Koju-
gyecTBa KOMMeHTapueB. Kak BUIHO, KOH(QINKTHBIX KOMMEHTAPHEB HACUUTHIBACTCSI HAMHOTO OOJIbIIIE, YEM I10J10-
KUTEJIbHBIX MM HEHTPaJIbHBIX, YTO TOBOPUT O BHICOKOM ITOTEHLINAJIE PA3BUTHSI KOH(OINKTOB B UHTEPHET-CPEE,
KOTOpasi XapakTepu3yeTcss MHOrooOpa3ueM KOMMYHUKAaTUBHBIX WHTEHIINH, a TaKKe OMpeeTIeHHON CBOOOI0M
ux BepOaspHOro opopmieHusi. OCHOBHBIM METOAOM MCCIIEIOBaHUS BBICTYINII KOHTEKCTHBIN aHaIN3.

Pe3yabTarhl U MX 00CyXKIeHUE

OTtoOpanbl Ba KOPHEBBIX MOCTa, HanOoJEe SPKO AEMOHCTPUPYIOLIMX CTAJANU 3apOXKACHUS, IPOTEKAHMS
W 3aBEpUICHUs] KOH(QINKTOB B MHTEPHET-KOMMEHTApHAX. BblieraeHbl KOH(IMKTHBIE CUTyalluu JIBYyX THIIOB,
XapakTepHble Al He(hOopMaIbHON MHTEPHET-KOMMYHUKALMK: 1) KOH()IMKTHBIE CUTyallud, TPUITEPOM KOTO-
PBIX SIBJSIETCSl COZEPKAHUE KOPHEBOIO MOCTA; 2) KOH(QIUKTHBIE CUTYyallud, TPUITEPOM KOTOPBIX BBICTYIAET
KOMMEHTapHii K KOpHEBOMY TIOCTY, TIPH 3TOM ITOCJIEIHHUIA HE MMEET OTHOIICHHS K pa3BEPTHIBAHUIO KOH(INKTA.

B kauecTBe miutrocTpaui KOHQIMKTHON CUTYalliy MIEPBOTO THIIA BHIOPaH KOPHEBOW TOCT HA aKTyaJ bHYIO
TeMy 6e30MacHOCTH JIeTel, omyOIuKoBaHHKI B coobuiecTse «Tomop — ropsuue HoBocT» 16 Mapra 2023 r.*
[IpuBeneM KOMMEHTAPHH K HEMY.

Henuc Jlenucos. [lomomy umo ne ysaxcarom cmapwiux. A y mex mepnenue na npeoene. A ezo nonumaro. Mo-
J100€2iCb KOHYEeHAs- Tuulb Obl noerymumscsi. He nonumarom, umo camu maxumu cmanym, HO moeoa ewe xyxice
oyoem. [Iymo 6 Huxyoa. (1)

Janun Ycos. [lenuc, a kmo co30an maxue ycio8us, 4mo mMono0éxcs maxas evipocaa? (2) Kmo no nacmoawemy
xonuenwiti? (3)

Jleonuo Basunos. Jlenuc, mol ewjo cKasjicu umo mecmo Haoo ycniynams 6 obujecmeennom mpancnopme. Om kyoa
6bl makue bepémecs (4)

Uenuc Jlenucos. Jleonuo, a ne naoo ???)! (5)

Henuc /lenucos. [lanun, kakue ycnosus ? He socnumvieaem nuxkmo. Ycinosus 6onvuie yem docmamounsie. Io-
cyoapemeso 0ano c80H600y u CKAmuIoCh 00uecmeso - 0edubl 00HU, 63 YKA3KU He NOHUMAION, YMo XOPOULo, Ymo
nnoxo. (6)

Janun Ycos. [lenuc, Hy 0a, cmapuiee noxkonenue Hu 8 uem He nogunHo. Pabomanu 3a konetiku Ha 08yx pabomax
u Ha Oemell xpeH 3a6ueanu. Mano mozo ,4mo oHu 8UHOBANbL 8 CEOUX NPOOLEMAX, MAK U NPeObLLOYUIUM NHOOHACPATL.
Hvinewmnum nokonenusm yoce mano umo nepenadaem u3z onae. (7)

Jleonuo Baesunos. /lenuc, nem, s maxoi sce naccaxcup u max sxce 3a ounem niovy (8)

Guilherme Stoll. [lenuc, cam mot konuenwiii (9). Cxepa onu emy nasky yemynamso dondxcrot? (10)

Cepeeti Hcaes. Byoem nadesmocs e2o natdym (11), ubo mym nogezno, a 6 opyeoii cumyayuu 6yoem mpyn u3 3a
nooobrozo ncuxa’ (12)

KopueBoli mocT 3aTparuBaeT IMOLUU U YYBCTBA MHOTHX IMOJIb30BATENICH: B HEM MOAHUMAETCS POBOKAITHU-
OHHas TeMa, IPUCYTCTBYEeT HAMEPEHHAs HEIOTOBOPEHHOCTh, KOTOpast JaeT 00TaThle BOSMOXKHOCTH JIJISl HHTEP-
MIpeTanny CUTYaIlH ¥ BIHECEHUS CyKAeHn! o Heil. CojepkaHne HOBOCTHOTO TIOCTa CTAHOBHUTCS OOBEKTOM
OIIEHKH KOMMEHTATOPOB, KOTOPBIX 3aJ€JI0 TO, YTO JKM3Hb peOeHKa OKa3ayiach TOA yrpo3oi. B cuy cBoero
BBI3BIBAOIIETO XapaKTepa OHO SBJISETCS TPUTTEPOM KOH(IUKTA.

“Kurens XUMOK MPUCTABII MHCTOET K BUCKY IIKOTBHHIKA, KOTOPHIi CET Ha ero CKaMeiKy y mombesaa [DeKkTpornbi pecype] //

BKonrakte. URL: https://vk.com/toporcc?w=wall-170528132 5076563 (nara odpamicuus: 14.01.2024).
*31ech U Janee IpUMephl IPHBOIATCS C COXPAHEHHEM SI3BIKOBBIX 0COOEHHOCTEIH.
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[IpenxondnukTHas cragus HaunHaeTcs ¢ KomMmeHTapus (1). Ero aBrop BeIpakaeT cOOCTBEHHOE MHEHHE
OYEHb JIEP3KO, OTPABIBIBAS MTOBEICHIE KUTENT XUMOK 1 JJaBasi HETaTHBHYIO OI[EHKY COBPEMEHHOW MOJIOIEKH.
KonnukroreHns! 3auKCHPOBAaHbI HA IEKCHYECKOM (HETaTUBHO OKpPAIICHHBIE U OLIEHOYHBIC SINHUIIBI KOHUEHDbIL,
NO2IYMUMbCS), TPAMMaTHIeCKOM (0000IICHHO-TMYHOE BBICKA3bIBAHUE He VEAXiCaiom cmapuiux), TaKTUKO-
CTpaTernueckoM (IPOTUBOIIOCTABJICHUE MPEICTABUTENICH CTAPIIETO MTOKOJICHUS U MOJIOJBIX JIFOACH, B YacT-
HOCTH TEPIEINBOTO TIOBEACHHUS TEPBBIX U N3EBATEIHCKOTO 00pa3a IeHCTBUI BTOPHIX, a TAK)KE IEMOHCTPALINS
COJIMJIAPHOCTH C HamaarommmM (Gppazoil 4 e2co noHumar) ypoBHSIX.

B cienyromumx KoOMMEHTapHsIX IPOCICKUBAIOTCS IBE IMHUHU Pa3BUTHs KOHIHUKTA. [lepBast 3 HUX MPOBOLM-
PYETCsl HCTIONIBb30BaHUEM CIIOBA KOHUEHbIl, KOTOPOE APYTUEe KOMMYHHUKAHTHI BOCTIPHHIMAIOT KaK OCKOpOUTENbHOE
(cm. kommenTapuu (3), (6) u (9)). OHO OBTOPSIETCS U JOTIOHSICTCSI CHHOHUMOM 0e0u1. 311eCh CTaTKUBAIOTCS
MHEHHS HECKOIIBKUX COOECEeTHIKOB, YIIOTPEOISAIONINX HETATUBHO OKPAIIEHHYIO M OIIEHOYHYIO JIEKCHKY B pAMKax
TaKTHUKHU AUCKPEIUTALIMH ONIIOHEHTA, TPUMEHSIOILEHCS A1l ITOAPBIBA UMUK, IPUHIKEHUS TMYHOCTH B TJ1a3ax
0011IeCTBEHHOCTH. DPPEKTUBHOCTD STOM TAKTHUKH YCHIIMBACTCSI BLIOOPOM MECTOMMEHHS 71161 BMECTO MECTOMME-
HUSL 661 (MOpdonorndecknii koHdukroreH) [20]. O6 3MOIMOHAIBHOM HaKaje JIUCKYCCUH CBHIIECTEIHCTBYET
MHOTOKpPATHOE HCITOJIB30BAHNE BOMTPOCHUTENIBHBIX 3HAKOB MPH BRIPAKEHUH 3aIlpeTa OMMOHEHTY BBICKA3bIBAThH
CcBOE MHEHHE (CM. KoMMeHTapwii (4)). MOKHO TaKkke OTMETHTh PUTOPUIECKUI BOIIPOC (KMo no Hacmosiuiemy
KOHYeHbll?), 00000y 0 KOHCTPYKIUIO (debunbl 00HU), CITydail Iepexo/ia Ha JIMYHOCTH (Cam mbl KOHUEHDBIL).

Bropast muHMsI pa3BUTHsI KOHQIIMKTA CBS3aHa C IPOTUBONOCTABICHUEM TIOKOJIeHU. OHa peau3yercs B 11e-
mouke kKoMmMeHTapues (2), (4), (6), (7)1 (10). Y cobecenHUKOB BO3HUKACT MPEATIOIOKEHUE O TOM, UTO IIPUIHMHOMN
arpeccuyl Co CTOPOHBI KHUTENS XUMOK CTaJI0 TTOBEJCHHE IIKOIBHUKA, KOTOPBIH HE YCTYITHII MECTO CTapIIeMy.
st nucKpeAnTaMy ONMOHEHTa KOMMEHTATOp MpuOeraeT K 00001eHuto (om Kyoa vl maxue b6epémecs?) mo
OTHOUICHUIO K MTPEACTABUTEISIM CTAPLIET0 OKOICHUS 1 HPOHUYECKOMY YTBEPKACHHIO O TOM, YTO B COBPEMEH-
HBIX TTpo0JIeMax BUHOBATO CTapIliee MOKoJIeHHe (CM. KomMeHTapwii (7)).

Ha nmocTkoHGIUKTHON cTaany B paMKax TAKTUKH CONMHIAPU3AINHN Il HEUTpaar3anuy KOH(PIUKTa HCIIOTh-
3yeTcsl OIpeIeTICHHO-TMYHOE TIpeIokeHne (cM. kommeHTapuii (11)). Ero aBTop mopITo)KMBaeT BhINIECKa3aHHOES
Y HaJIeeTCs Ha OJaronpusITHBIA MCXOJ Jeyia. YIOTpeOlieHHe HEraTHBHO OKPAIICHHON MW OLCHOYHOH JIEKCUKU
(ncux) MO3BOJISIET BBIPA3UTh OTHOIICHHE K CUTYAIIMH, OTIMCAHHON B KOPHEBOM TIOCTE, & IPOCIICKTUBHBIN XapakTep
KoMMeHTapus (12) crmocoOCTByeT 3aBepIICHUIO KOHMIIUKTA, TaeT BO3MOKHOCTH BEPHYTHCS K OTICHKE HHITUICHTA,
HE 3aTparuBasi Y4aCTHHKOB JIMCKYCCHH W HE BBIHOCS CY)XKIEHHI 00 WX KOMMYHHKAaTHBHOM ITOBEJICHUU. MOXHO
OTMETHTBh, YTO MOCJIEAHNI KOMMEHTApHUI HallpaBiieH Ha OObEKTUBHBIN MIPOTHO3 Pa3BUTHUS CUTYaIMH, a HE Ha ee
CYOBEKTHBHYIO OIICHKY, YTO TaK)Ke CHUKAET TPajyC SMOIMOHAILHOCTH.

KoH(umkTHAs cuTyarys BTOPOTO THTIA Pa3BUBACTCS B KOMMEHTAPHSX IO/ KOPHEBBIM TIOCTOM, OITYOJINKO-
BaHHBIM B coobutecTBe «Tomop — ropstane HoBocThy» 22 HOAOps 2022 1.° [IpuBeaeM KOMMEHTapUHU K HEMY.

(1) Ismail Mamaev. Tamvsina, nocmompen meor cmeHy Kiaccuas Quaypa 60abuie HULe20 He MO2y CKA3amb
6 Mockese bvleana 20e-mo omovbIXaia Ha OMObIXe d YMo He 6bl6e3) HENOHIMHO
(2) Pycnan Benobpos. Hcmaun, obviunas ¢ueypa, kioyH
(3) Amumpuii /Jonmanckuii. Pycs, 0ax smo uypka, ué ewé odxcuoamo
(4) oz ) Sz s0Ss. omo Hcemaun, npusmno RO3HAKOMUNMbCS
(5) =z OV Sz sasaSs. moavko obusicennviil uenogex Gyoem 0063bl6amb He3HAKOMO2O0
(6) Ismail Mamaev. Notorious, daaaaa
(7) Imumpuii /Jonmanckuii. Notorious, ckazan makou dice yypKa
(8) L=zl Sz ssSs. pom oghnu
(9) Ismail Mamaev. /[mumpuii, ymo maxoe uypxa
(10) Amumpuui Jormanckuil. Mcmaun, ne pycckuil, vixooey u3 cpeoHetl asuu
(11) Ismail Mamaev. [[mumpuil, ne npaguivHo )
(12) Ismail Mamaev. [{mumpuii, uypka 3mo ompoybox om oepesa
(13) Ismail Mamaev. Imumpuii, Hy 3mo meoé MHeHue, Ymo Xoueuib 2060pu, Mo 6ECCMbICICHHO

OrtnpaBHast TOUKA JJIsl Pa3BUTHSI KOH(IINKTA — HEFATHBHOE BBICKA3bIBAHUE 10 TOBOJY HUKA OJTHOTO U3 KOMMYHH-
KaHTOB (Ismail Mamaev), KOTOPBI IPOCMOTPEI INIHYIO CTPAHHUITY ¥ OIICHIIT ITyOIMKAIIMHA aBTOpa KOMMEHTapHs
0] KOPHEBBIM MOCTOM. KOH(MITMKTOreHHBIM SIBISIETCS yIOTPEOICHHE CII0BA 4)pKa B PAMKaX TAKTUKH TPOBOKAITHH,
XapaKTEePU3YIOIEHCS MOJCTPEKATEILCTBOM K JICHCTBUSIM, KOTOPBIC BICKYT 32 COOON HEraTUBHBIC ITOCIIEICTBHYS,
JICBUAHTHBIM TTOBEJICHUEM, 3aTpariBaHUEeM TaOyWPOBAHHBIX TEM U OTKa30M OT OOIIEUEIOBEYeCKUX IIEHHOCTEH,
JUTSL BBIPAXKCHUST OTPHUIIATETIHLHOM OllEHKU cobecenHurka. Bo3MoxHa U Apyras HHTEPIpETaIHs: KOMMEHTATOP
MOJIB3yETCSl MOMEHTOM JIJISI BRIPYKCHUSI COOCTBEHHBIX HETATUBHBIX SMOIIHH, CBSI3AHHBIX C ATHOKYJIBTYPHBIMH
CTEPEOTHIIaMH, ¥ TAKUM 00pa30M MOKa3bIBAET CBOE ITPEUMYILIECTBO ITEPE]T ONITIOHEHTOM (TaKTHKa AUCKPETUTAIHN ).

°B Benapycn HauaaH MpOM3BOICTBO UEPHOTO XJ1eba ¢ camoM [Dnekrpouusiii pecype] / BKonrakre. URL: https:/vk.com/wall-
170528132 4813651 (nara obpamenus: 02.02.2024).
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PasroBopHO-cHMXKEHHAs (4ypKd, 4€), HETATUBHO OKpAIICHHAs U OLECHOYHAs (K/IOYH) U KaproHHas (ogmu)
JIEKCHKa, (popMa MOBETUTEILHOTO HAKIIOHEHUS (pom oghru) IPUMEHSIOTCS IJIS IEMOHCTPAITIH PeueBoii arpec-
CUH ¥ TIPeAbSBICHHS TPEOOBAaHUI K ONMOHEHTY. B oToirune oT KOH(GIMKTHON CUTYaIllH IIePBOTO THTIA 37IeCh
B KOH(JIMKTE Yy4acTBYIOT YeTblpe KoMMeHTaTopa. OHU BeayT cedsi HaMepeHHO rpy0o, HUCIOIb3YIOT HPOHHIO
u 0000meHue (cM. kommenTapui (4) u (5)), npuem oT3epkanuBanus (cM. KoMMeHTapuii (7)), a Takke oOparia-
IOTCSI K CeMaHTHKeE ciioBa (cM. kommeHTapuu (9) u (12)).

[TocTkoH(MIMKTHAS CTanns XapaKTEPU3yeTcs: HeUTpamm3anueld KOHGINKTA C TIOMOIIBIO MTPOCTIEKTUBHOM
PETUTHKY, aKIIEHTUPYIOIIEH HATNYHe Y KaXKI0TO OTITOHEHTa CBOETO MHEHHS H, COOTBETCTBEHHO, TIOATBEPIKAAL0-
e OeCCMBICIIEHHOCTD AallbHEHINX criopoB (cM. komMeHTapuii (13)). [Ipensiaymas pernnmka, Kotopas 00bI-
IpBIBAET MHOTO3HAYHOCTD CJIOBA YYpKd, TAKXKE HAIpaBlieHa Ha MpekpamieHue KoHdaukra. Kommenrarop He
WCTIOJIb3YET TAKTUKY CONUAAPU3alNH, a, HAOOOPOT, JUCTAHIIMPYETCs OT cOOECeIHUKA.

3aKiIoueHune

[IpoBenenHOE MCcnenOBaHNE TIOKA3BIBACT, YTO OOJIBITMHCTBO MHTEPHET-KOMMEHTapHeB (82 %) K HOBOCTHBIM
moctam OOIIECTBCHHOM UM MMOBCETHEBHOM TEMATHUKHU B colMalibHOM ceTn « BKoHTaKkTe SIBISIOTCS KOH(IUKT-
HBIMH, IPY 3TOM TPUTTEPOM CIIOCOOHA BBICTYNATh OTPULIATENIbHAS OLIEHKA COACP KaHMsI KaK KOPHEBOT'O MOCTa,
TaK 1 KOMMEHTapHs K HeMY, @ KOH(QIIMKT MOKET UMETh OIHY WJIN OOJIbIIEe CEMaHTHKO-ITParMaTuIeCcKuX JTMHUN
pazBuTHs. K THIIMYHBIM KOHQIUKTOT€HaM OTHOCSTCSI UCIIOIb30BaHNE CHIPKEHHOM W HETaTUBHO OKpPAIICHHON
JIEKCHKH, TIEPEXO0] Ha «ThI», yIOTpedienue GopM MOBEIUTEIEHOTO HAKJIOHEHHUS, 0000IIEHHO-INYHBIX BBICKA-
3BIBAHUH W TAKOTO MpHeMa, Kak UpoHusl. KOMMYyHHKaHTBI MPHOETaroT K pa3HOOOPa3HBIM TAKTHKaM peYeBOMN
KOH(MPOHTAIMU: TAKTHKE JUCKPESIUTAIIMN OMIOHEHTA JJIsl MOBBIIICHUS COOCTBEHHOW 3HAYMMOCTH B TIa3ax
OOILIECTBEHHOCTH M TAKTHKE MPOBOKALIMU AJISl TAIbHEHILEro pa3BUTHs KOH(MIMKTHON CUTYyalluy. 3aBepIieHue
KOH(JIMKTa XapakTepu3yeTcs o0palieHueM K TaKTUKE ero HeWTpaIu3alru: TAKTUKE aleJIsIIuy K Oyayiemy,
00BEKTHBHOM MPaBUIILHOCTH COO0IIAEeMOT0, CBOOOIC BBIPaKEHHUSI CyObEKTUBHOTO MHEHUS M TAKTUKE COJIHIA-
puzanuu. [lepcriekTHBHO BbIZICTICHNE KOHPIUKTHBIX CHTYAIMH, B KOTOPBIX TPUTTEPOM SIBIISIETCS OIIEHKA YIIO-
TpeOJieHHs B MOCTE MIIM KOMMEHTAPHUU K HEMY OTPEJICIICHHO SI3bIKOBOM €IIMHUIIBI WIIM PEYEBOTO MOBEACHUS
aBTOpA MOCTA UIIK KOMMEHTAPHSI.
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HUBEANPOBAHUE TEPMNHOAOI'MYECKNX AAKYH
B BEAOPYCCKOM 3AKOHOAATEABCTBE:
BOITPOCHI TEOPMH U ITPAKTUKUA

A. A. JABHI[KHH", A. JI. JEAHHKHH"

YBumebckuii unuan Meacoynapoonozo ynusepcumema « MUTCO»,
ya. Mapxka laeana, 84, 210015, 2. Bumebck, Berapyce

Annomayus. TTokazaHbl BO3SMOXXHOCTH COBPEMEHHOW FOPHCIMHTBUCTHKH, B YACTHOCTH €€ MOA0TPaCciIn — CyaeOHOM
JIMHIBUCTHYECKON 9KCIEPTOIOTHH, B PEILICHUHU BOIIPOCOB HUBEIMPOBAHUS 3aKOHO/IATENIbHBIX JIakyH. Ha Marepuase mon-
TOTOBJICHHBIX AQBTOPAMH 110 33/1aHHUIO OPTaHOB CJICJICTBUSI M JO3HAHHS SKCIIEPTH3 KOH(IIMKTOI€HHBIX TEKCTOB, CYJCOHBIX 110~
CTaHOBJICHUH, OITyOJIMKOBAaHHBIX B OTKPBHITOM OaHKE TaHHBIX, a TAKXKE JUCHO3ZUIMN OTICNIBHBIX CTaTel aIMUHUCTPATHB-
HOTO, T'PaKJAHCKOTO U YTOJOBHOTO KOJEKCOB IMPEACTAaBICHBI MPEJIOKEHHUS 110 BHECEHNIO U3MEHEHUH B Oeropycckoe
HaLMOHAJIBHOE 3aKOHOAATeNbCTBO. O00CHOBaHAa HEOOXOANMOCTh YTOUHEHHUS M IOPUANYECKOTO 3aKPEIUICHHS OIIpeleTICHHS
TIOHSITHS BEpOATLHOTO SKCTPEMU3Ma Kak (POPMBI peaji3aliy SKCTpeMU3Ma, 00HapyKUBAEMOM B COJIEp KaHHUHU MTPOYKTOB
pedeBoii e TeIbHOCTH, B TOM YHCIIE IPOTYKTOB, CTEHEPHPOBAHHBIX TPOrPaMMaMH HMHUTAIIMU YEJI0BEYIECKOTO MOBEICHUSI.
Jaub! GOpMYITMPOBKH KaTEropHid BpaXKIbl U PO3HH, KOTOPBIE KBATM(DUIIMPYIOT COCTaB PECTYIUICHHUS, TIPEyCMOTPEHHOTO
cT. 130 Yromosroro koxexca Pecybmmku Benapycs, a Takke KaTeropuil 4eCTH, JOCTOMHCTBA H JICJIOBOH pemyTauy Kak
MTOHATHIHBIX KOMIIOHEHTOB CT. 153 I'paxkmanckoro xoaekca Pecmybmiku bemapycs. ApryMmeHTHpOoBaHa MOTPEOHOCTH B J10-
nonHenun Gpopmynupoku cT. 188 YronosHoro konekca Pecnyonuku benapych «Kieeray, a MMEHHO BO BKIIIOYEHHUH B pa3-
PSA KJIEBETHUYECKUX BBICKA3bIBAaHMN M3MBIIIICHUN KaK (POPMBI paclpoOCTPaHEHHUs 3aBEIOMO JIOKHON MH(pOpManun
B KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKkTax. [IpeyiokeHo U3BJIeUb XapakTepUCTHKY YMBIIICHHOCTH 13 aucno3unn ct. 10.2 Kozgekca 00
aJIMUHHCTPATUBHBIX IIpaBoHapymeHusx Peciyoniku benapych n3-3a HECOOTBETCTBHUS CBOEMY IOPHINUECKOMY 3HAUCHHIO
B (hOpMYITHPOBKE IMOHSTHS OCKOPOICHNS.

Knroueswie crosa: cynebHast TMHTBUCTHYCCKAS IKCIIEPTH3a; BEPOAIbHBIN 3KCTPEMHU3M; BpaXK/a; PO3Hb; OCKOPOJICHHE;
yrpo3a; KJeBera.
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HIBEAIPABAHHE TOPMIHAAATTYHBIX AAKYH
Y BEAAPYCKIM 3AKAHAAAYCTBE:
TITIBITAHHI TOOPBII I ITPAKTBIKI

A. A. IABIIIKT ", A. JI. I3A/J3IHKIH "

" Biyebcexki (inian Miscnapoonaza ynisepcimoma « MITCOy,
syn. Mapxa llazana, 84, 210015, 2. Biyeock, bBenapyco

Anamauypwia. [1axazaHpl MardbIMacIii Cyd9acHail FOPBICIIHTBICTBIKI, Y TPHIBATHACIII sI¢ TIAITaJIiHBI — CyIOBal JTIHI'BICTHIY-
Ha{ 9KCTIepTAJIOT i, Y BRIPAIIdHHI IBITAHHY HiBeTIipaBaHHs 3aKaHAIayJbIX JIAKYH. Ha MaTaphisiie maapeIXTaBaHbIX ayTapaMi
Ta 3aJ]aHHI OpTraHay CJe/CTBA i Ja3HAHHS KCIEPTHI3 KaH(IIKTareHHBIX TIKCTAY, CYAOBBIX MAcTaHOY, armyOmiKaBaHbBIX
y aJIKpBITBIM 0aHKY JaJ3€HBIX, a Takcama JIbICIIa3ilblii aCOOHBIX apThIKyJay aJMiHICTpalblifHara, rpaMmaa3sHcKara
1 KpbIMiHAJIbHAra KOJPKCAY IMpajicTayieHbl IparnaHoBbl a YHICEHHI 3MeH y Oeslapyckae HallblsiHaJIbHAe 3aKaHa/layCTBa.
AOGrpyHTaBaHa HeaOXOHACIH Y/IAKJIQJHEHHS 1 IOpBIIbIYHAra 3aMaliaBaHHsl a3HAYIHHS MaHAI BepOaibHara SKCTpIMizmMy
SIK (POPMBI PAATTI3aIbli SKCTPIMI3MY, SKasl BBITYIISCIIA ¥ 3MECIe MpaayKTay MayIieHuai N3eHHacI, Y THIM JIiKY IpaayKTay —
BBIHIKAY TeHepBIpaBaHHA IparpaMaMi iMiTarpli YajgaBedslx maBon3iH. Jam3eHsl GpapMymipoyKi KaTaropslid BaposKacili
1 3BafpBl, AKis KBaNi(iKyIOIb CKIAJ 37aYbIHCTBa, Ipaxyriemkanara aptT. 130 KpemvinansHara xomdkca Pacmy6miki
benapyce, a Takcama KaTaropblii roHapy, TOAHACHI 1 A3eJaBOil pamyTalbli SK NaHsAMiHHBIX KaMnaneHTay apt. 153 I'pa-
MaJ3siHCKara kojpkca Pacryoniki benapycs. AprymenTaBana narpa0OHacip y nanayHenHi papmyiipoyki apt. 188 Kpbimi-
HaJlbHara Kojpkca Pacry6umiki benapycs «[lakiény, a MeHaBiTa ¥ IpBUTIYIHHI A2 pa3paay NakIEMHINKIX BHIKA3BAHHSIY
BBITyMaK sIK ()OpPMBI pacriayCrO/PKBaHHS 3araj3s UDKbIBAl iH(papMalpli Ba YCKOCHBIX MayleHUbIX akrax. [IpananaBana
BBIKJTFOYBIIH XapaKTaphICTHIKY HayMbBICHACII 3 mpicna3imsii apT. 10.2 Komskca ab anMiHiCTpambIiHBIX TIpaBamapyHHIX
Pacmy6niki berapycrs 3-3a HeaamaBeaHACII CBaitMy IOPBIIBIYHAMY 3HAYIHHIO ¥ (hapMymipoyIIbl MaHIIII aOpasbl.

Knrouaewisn cnogwr: cynoBasi JIIHTBICTBIYHAS IKCIICPTHI3a; BEpOAIbHBI SKCTPIMI3M; BAPOXKACIIh; 3Bala; adpasa; marposa;
TMaKJIEI.

Ilaozsaxa. Pabota BbikaHaHa IpbI naaTpbIMIbI benapyckara paciyosikanckara GoHy GpyHIaMeHTa bHbIX JacielaBaHHsy
y pamKax HaBykoBara npaexta ['24-008.

LEVELLING TERMINOLOGICAL GAPS
IN THE BELARUSIAN LEGISLATION:
QUESTIONS OF THEORY AND PRACTICE

A. A. LAVITSKI', A. L. DZIADZINKIN®

*Vitebsk Branch of the International University « MITSO»,
84 Marka Shagala Street, Viciebsk 210015, Belarus

Corresponding author: A. A. Lavitski (anton_lavitski@mail.ru)

Abstract. The article shows the possibilities of modern legal linguistics and, in particular its sub-branch — judicial lin-
guistic expertise, in solving the problem of eliminating legislative gaps. Based on the material prepared by the authors on the
instructions of the investigation and inquiry bodies conducting special studies of conflict-prone texts, court decisions pub-
lished in an open bank as well as dispositions of individual articles of the administrative, civil and criminal codes, proposals
for amendments to the Belarusian national legislation are presented. The study substantiates the need to clarify and legally
consolidate the definition of verbal extremism as a form of extremism found in the content of speech products, including
those generated by software products of imitation of human behaviour. The formulations of the categories of enmity and
discord that qualify the crime under art. 130 of the Criminal Code of the Republic of Belarus, as well as the categories of
honor, dignity and business reputation, as conceptual components of art. 153 of the Civil Code of the Republic of Bela-
rus are proposed. The necessity of supplementing the wording of art. 188 of the Criminal Code of the Republic of Belarus
«Libel» is substantiated: the inclusion of fabrications into the category of slanderous statements as a form of dissemination
of knowingly false information in indirect speech acts. It is proposed to extract the characterisation of premeditation from
the disposition of art. 10.2 of the Code of Administrative Offenses of the Republic of Belarus as not corresponding to its
legal meaning in the formulation of the concept of insult.

Keywords: forensic linguistic expertise; verbal extremism; enmity; discord; insult; threat; libel.
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BBenenue

Hecmortpst Ha ipeogosIeHIe TMHTBUCTHKOMN TPaHUI] A3bIKa, KOTOpEIi B moHnMaHuu @. me Coccropa paccma-
TpUBaeTcs B caMoM cebe u s ce0st, O4eBHIHO, YTO IMOTCHIINAJ €€ B3aMMOJEHCTBHS C IPYTUMHU OTPACIISIMH
HayKH peayn30BaH JaJieko He B oiHo# Mepe [1, ¢. 135]. Eme B cepenune XX B. . Cenup mpo30pIuBO THUCAT:
«Ype3BbI9aifHO Ba)KHO, 9TOOBI JTMHTBUCTHI, KOTOPBIX 9aCTO OOBHUHSIOT — M OOBHHSIOT CIIPAaBEIJINBO — B OTKa3e
BBIUTH 3a TIpeeNbl MPEeAMETa CBOETO HCCIIEIOBAHNS, HAKOHEI] MOHSUIM, YTO MOXKET O3HA4YaTh MX HayKa It
MHTEPIPETAINH YeJIOBEUESCKOTO MOBEACHHS Boobme» [2, ¢. 237-238]. CoBpeMeHHAs TMHTBUCTHKA CEPHE3HO
o0oraruiia ryMaHUTapHOE 3HAHWE U3BICKAHUSIMHU MHTETPAaTHBHOTO XapaKTepa, BBIMTOJIHEHHBIMU Ha CTHIKE JHa-
JIEKTUYECKUX WHTEPECOB S3bIKA U KYJIBTYPBI, IICHXOJIOTHUH, COIIMOJIOTHH, ICTOPUH U T. 1. BO3HUKIH U yTBEp-
JMITACH COOTBETCTBYIONINE HAyYHBIE HAPABICHHUS, K YHCITy KOTOPHIX OTHOCHUTCS U IOpUANYecKas (TpaBoBas)
JTUHTBHUCTHUKA.

Kak Hay4yHOe HampaBiIeHne I0PUCIUHTBUCTHKA CPOPMUPOBATIACh OTHOCUTEIHHO HEJJABHO, XOTS €IIle B Hadase
MIPOIIIOTO CTOJETHS UCCIEAOBATENN 00paIIalich K N3yUYeHUIO IPOOIEMHBIX aCTIEKTOB WHTEPITPETAIlNH I0pH-
nmdeckoro Tezaypyca (B. J. Katkos [3], M. I'pequnrep [4]), mpaBoBoii kommyHukanuw (b. Bpybonesckuii [5])
u ap. OpHako TepBble KOHIENTyalbHbIE pabOThl B JAHHOM pyCIie TIOSBHIIUCH B 3apyOeKHOM SI3bIKO3HAHHUU
numih B KoHie 1970-x — nagane 1980-x IT., a B OTEUECTBEHHOH (COBETCKOW) JIMHTBUCTHKE HA TIOJITOPA JIECsI-
TUJIETHS TI03Ke. 3a KOPOTKUAN TEPUOJ CBOETO CYIIECTBOBAHUS IOPHCIMHTBUCTHKA BHECTA BKIIAJ B Pa3BUTHE
TEOPUH KOMMYHHUKAIINH, IPAaTrMAJTMHTBUCTHKH ¥ COIIMOIMHTBUCTHKH, CTUIIMCTUKH, JIEKCHKOJIOTHH U JIEKCHKO-
rpaduu, ICUX0JIIOTUN TIOBEJICHHS, & TAKKe HEMOCPEJICTBEHHO IOPUCTIPYACHITNH, KOTOpasi, B CBOIO OYEpe/Ib, 10
crnpaBeMBoMy 3aMedanuio A. C. AneKkcaHapoBa, B HOBOM THICSYETIETHH yKE «HE MOXKET OCTaBaThCS TOIBKO Ha
CcOOCTBEHHO IOPUINYIECKON IMouBe» [0, ¢. 4]. B cBsI3M ¢ 3TM Hare Bcero oTMedaroT paboThl IPUKIIATHOTO Xa-
paxTepa, BHIITOIHEHHBIE B paMKaX TaKol IOPUCIUHTBUCTHYECKOHN MTOIOTPACIH, KaK CyAeOHast TMHTBUCTUYECKAS
9KCTIIEPTOJIOTHS, KOTOPAsi CaMbIM TECHBIM 00Pa30M B3aMMOJEHCTBYET C KPUMHUHOIOTHEH, KPUMHUHAIUCTHKOM,
WH(POPMALIMOHHBIM, YTOJIOBHBIM, a/IMIHUCTPATUBHBIM M TPaXXIAHCKUM MPaBoM U n1p. Ecim mepBoHavdambHbIE
3a7a41 CyneOHOM SKCTIEPTU3bI TEKCTa OBIIIH CY>KEHBI 10 PEIIEHHS OTJeIBHBIX BOIIPOCOB TEPMEHEBTHKH H KJIACCH-
(buKamy S3BIKOBBIX €MHUIL (YCTaHOBIICHUS COACPIKAaHM HCCIIEAYEMbIX eINHUI] M UX OTHECEHUS K KaKOMY-JIN00
Kimacey [7, ¢. 237-238]), To coBpeMEeHHOE B3aUMOICHCTBHE S3bIKA U TIPaBa peain3yeTcs B CyneOHOM TpoIiecce,
NEeSITeTFHOCTH OPTAHOB CIIE/ICTBUS U IO3HAHMS, MEIHAITNH.

[Tepron MHTEHCUBHON TPAKTHYECKON paOOTHI IO U3YICHHIO MPOTYKTOB PEUEBOM IEATEILHOCTH, TOTHEE TT0
aHaJIN3y COOTBETCTBHSA MX COMIEPKAaHUS MTPABOBBIM HOPMaM, TTIO3BOJIMIT OEJIOPYCCKUM CITEIIHAINCTAaM HAKOITUTh
JI0CTATOYHO OOTaThI SKCIIEPTHBIHN OTIBIT, HHTEHCH(DUIINPOBATH N3BICKAaHNUS TEOPETHUECKOTO Xapakrepa. B coBo-
KyITHOCTH C BBICOKUM YPOBHEM BOCTPEOOBAaHHOCTH B CY/IEOHBIX NCCIIEAOBAHMSX S36IKOBOTO MaTepHalia JaHHBINA
(hakT moTpedOBaT BBEACHUS COOTBETCTBYIONTUX YICOHBIX TPEIMETOB B 00pa30BaTEeILHBIN MPOIIECC YIPESHKICHMI
BBICIIIEr0 00pa30BaHMA M JOMOIHUTEIHFHOTO 00pa3oBaHus B3pOCIbIX. KpoMme TOro, 0Te4eCTBEHHBIM yUEHBIM
YJ1aJIOCh PEUIUTH OTACIbHBIE BOTPOCHI SKCIIEPTHOW METOMOJIOTHH W HOPMAaJU3aIHHA TEPMHUHOIOTHYECKOTO
anmapara IOPUCINHTBUCTHKH, pa3padoTaTh METOAMYCCKUE PEKOMEHIAITHH JIJIS SKCIIEPTOB-TUHTBUCTOB [8—11].

[TapamoxcanbHO, HO, YCIIEITHO BBITIONHSS CBOM MCCIIEOBATEIbCKUE 3aaYH, COBPEMEHHAs MTPaBOBast JIMH-
IBUCTHKA HE YMEHBIIIAET UX YNCIIA, TAK KaK TOCTOSHHO PACIIUPSIET TPaHUIIBl HHTETPATUBHOTO B3aNMOJICHCTBUS
¢ 00BeKTaMu CHCTEMBI OOIIIECTBEHHBIX OTHOMIEHUH. [Ipr 3TOM IOpUCIMHTBUCTHYECKAN B3I HA HEKOTOPHIE
HEpelIeHHbBIE BOMPOCHI IPABOBOTO MO OTIAMYAETCS MPOAYKTUBHOCTHIO, TAK KaK MMOJJO0HAsT aHATUTHKA HE TOIBKO
MMeeT KPUTHUYECKYIO COCTABIIAIONIYIO, HO M TTO3BOJISIET C(OPMYINPOBATH MPEUIOKEHHS TT0 HUBEINPOBAHUIO
HEIOCTATKOB. Jlekmapupys mpooOaeMsl B SKCIIEPTHON TMHTBUCTHYECKOHN paboTe, MPaBOOXPAHUTENBHbBIE OPTaHbI
4acTO HE BUJIAT, YTO UX UCTOKU KPOIOTCSI B HECOBEPIIICHCTBE 3aK0H0;:[aTeanon 6a3s1. Harmpumep, erre B ampe-
e 2019 I. Ha 3aceNaHNM MEKBEIOMCTBEHHOI paGodeil IpyIibl , B COCTAB KOTOPOIl BXOIMIIHN TIPEACTABUTEIH
TocymapcTBeHHOTO KOMHUTETa CyAeOHBIX dKCTIepTH3 PecyOmmku Benapycr;, T'enepanbHOl npokypatypsl Pec-
nmyonmuku bemapyce, CrencrBeHHoro komuteTa Pecyonmuku benapych m MuHHCTEpCTBa BHYTPEHHUX JIETT
Pecrybnmkn benapych, 03BydnBaIicCh (PakThl, CBUACTEIHCTBYIONINE O 3HAYUTEIFHOM KOJMYECTBE OTKa30B
9KCIIEPTHBIX OPTaHM3ALUN OT pa3pelIeHus] BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C M3yUYeHHEM MaTepHajoB Ha MPEAMET Ha-
WY B HUX TpU3HaKoB HapymeHus cT. 130 Yromosroro komekca Pecyomuku benapycs (YK) «Pamxuranne
PacoBO, HAITMOHAILHOH, PEITUTHO3HOM JTHOO0 MHOM COIMAIBHON BPaKIbI MJTH po3HNY. KittoueBoit mpooiemoit
B JAHHOM CITy4ae SIBIISIaCh HEBO3MOKHOCTh KBAJTH(DHKAIIMH COJEPKAHHS TPOTHBOIIPABHOTO JIETHUS B OTCYT-
CTBHE MTPABOBOI TPAKTOBKH MOHITHN BPXKABI 1 pO3HHA. OHAKO, K COXKAJICHHIO, CITyCTS TISITh JIET STOT BOIIPOC
3aKOHO/IaTENIbHO HE OBLT pa3perieH.

CyIIHOCTHO HICHTHYHEIC (MMEIOIINE TEPMUHOIIOTHICCKYIO OCHOBY) TPYIHOCTH OOHAPYKUBAIOTCS U B OTHO-
IICHUHN IPYTUX KaTeTOPHiA, KOTOPBIE KYJIBTUBHPYIOTCS B IPABOTIPUMEHHUTEIBHOM paKkTHKe. B nx uncio Bxoaar

P
"TIpoToKoTT 3aceIaHMs KOMUCCHH HE HMEeT Tpr(a CeKPEeTHOCTH. B IeuaTHOM BUJIE OH GbUT Pa30CIaH 3aHHTEPECOBAHHBIM OpPraHi-
3alusIM, BKITFOYAst YIPEKICHUS BBICIIEro 0Opa3oBaHusl. Komus mpoTokoiia IMeeTcsl y aBTOPOB.
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HECOOTBETCTBHUE TIOHSTHS yMbICIIA FOPUINIECKON TPAKTOBKE (POPMBI BUHBI IPH WICHTH()UKAIIMN OCKOPOICHUS,
OTCYTCTBHUE IOPUANICCKH 3aKPEIIICHHBIX OTNPEICICHUI TPUa/Ibl CyObeKTHUBHBIX HEMATEPUANTLHBIX OMar uecns —
00CMOUHCMBO — 0e106dsL penymayust, KOPPEIUPYIOIIHUX ¢ cojepkanueM ct. 153 ['paxnanckoro kozekca Pecy0-
muku benapyck (I'K), a Taxoke TonkoBanue kieBeTs (cT. 188 YK) kak mH(pOpMannm, peannsyromieiics ToIbKo
B KaueCTBE yTBEPXkKAeHUs 0 (hakTe (paxrax).

Yka3zaHHOE BBIIIIE MOATAIKUBACT K BBIBOJY O TOM, UTO CIICYIOIINM JIOTUYHBIM [IIATOM B PA3BUTHH HE TOJIBKO
JIMHTBUCTUYECKOHM SKCIIEPTU3bI TEKCTA, HO U BCEH FOPHCIIMHTBUCTUKH SIBJISIETCS BBIXOJI HA YPOBEHBb HUBEINPOBAHUS
OTJICJIbHBIX 3aKOHOAATCIIbHBIX JIAKYH. ):[.Hf{ pemeHud STOM 3a/la4yr UMCIOTCs BCC MPEATNIOCHUIKHU, XOT B PCCHY6HI/IKC
Benapych, K COXaIeHHIO, IO CHX MOp He ChOpMUPOBATIACH HAIIMOHAITLHAS FOPUCIIMHIBUCTUYECKAS HAYyYHAS [ITKOJIA.
B HaCTOHIHCﬁ CTaTbC HAIAAHO JEMOHCTPUPYIOTCA BO3MOXKHOCTHU COBpCMCHHOﬁ FOPUCIMHIBUCTHUKU B O6J'IaCTI/I
3aKOHOTBOPYECTRA, YTO MPEAOTPE/IEIISCT [EU HCCIICTOBAHUS — BBISBICHHE ITPABOBBIX JIAKYH B OEJIOPYCCKOM 3a-
KOHOJIATEJIbCTBE U MPEJIOKCHUE BAPHAHTOB UX HUBEIUPOBAHMSI C MO3UIIMH COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHYECKON
IKCTIEPTU3BI TEKCTA.

MarepuaJibl 1 METOAbI HCCJIETOBAHUS

ABTOpaMHU UCTIOJIB30BaHbI S3BIKOBBIE MaTepHaibl U3 COOCTBEHHOM MPaKTUKU MPOBEJACHUS 10 3aJaHUsIM
OpTaHOB CIIE/ICTBUS U IO3HAHMS SKCTIEPTH3 KOH(PIIMKTOTEHHBIX TEKCTOB, OT/IeNbHbIe Tonoxennus YK, Komekca
00 aJJMMHUCTpaTUBHBIX paBoHapyeHusx Pecyonuku benapyce (KoAll), 'K, YronoBHo-nponeccyansHoro
rxonmekca Pecrryonuku benapych, X03siCTBEHHOTO TIPOIIecCyalbHOTO Kofiekca PecryOnmmku benapych, a Takke
KOMMEHTapuu K HUM. Kpome TOro, n3y4eHuIo MOABEPTHYTHI CBEJCHHUS, TOIYYECHHBIC U3 OTKPBITOrO OaHKa
JAaHHBIX CyNeOHBIX peineHuit (htips.://service.court.gov.by).

Mertozonorust paboThl BKIIFOYATa 00IIeHAyYHBIE METOIBI 0000IIEHNS, CHCTeMaTH3alliY, aHaJIM3a U JICTyKIIH,
a TaK)Ke CTaTUCTHYECKHE METO/IbI cOopa n 00padOTKHU AaHHBIX. B mpoliecce uccuenoBaHus peueBoro Marepua-
JIa IPUMEHSUTACH CIIeTIHaIbHBIE METO/IBI, BepU(UITUPOBAHHBIE B CYIeOHOHN JIMHTBUCTHYECKON SKCTIEPTOIOTHN
(mapameTpu3arusl, TOTHKO-CEMaHTHUECKUM, TIEKCUKO-IIEeHTPUUECKHUI, CPAaBHUTENbHO-COITOCTaBUTEIbHBIH, CII0-
BapHBIH, CTHIIUCTUICCKUNA, CHHTAKCHUCCKHUH, YKaHPOBO-CTHIIUCTHICCKU U MTPAarMaIMHTBUCTUICCKUNA aHAIIH3 ).

Pe3yabTarhl 1 HX 00CyKIeHUE

Paccmotpum Hambosee mpeneeHTHbIC TPOTUBOIPABHbIE ASIHNUS, IPH U3yUEHHH COCTaBa KOTOPHIX OPraHbl
CIJICAICTBUS ¥ I03HAHUS Yallle BCEro 00paliatoTes K CyneOHOM TMHIBUCTUYECKON SKCIIepTU3e TeKeTa. Peub nuet
0 BepOaJTbHBIX MPOSIBICHHUSX SKCTPEMU3Ma, COBEPIICHUH YTPO3bl, HAHECEHUH OCKOPOICHHS M PACIPOCTPaHEHUH
KJIEBETHL. B cOBpeMeHHBIX ITpoLecCyalbHO-CIeICTBEHHOM 1 CyAe0HOM IPAKTUKE a IMUHUCTPATUBHOTO, yTOJIOB-
HOTO TIPOM3BOJICTBA U YaCTHBIX OOBUHEHUH, CONPSIKEHHBIX C YKa3aHHBIMH MPaBOHAPYLICHUSIMH, Ha3HAYCHHUE
CyeOHON JIMHIBUCTUYECKON 3KCIEPTHU3bI HE SIBISIETCS OOIMraTOpHBIM. Pe3ynbraTsl aHamu3a MaTepuasloB U3
0aHKa JaHHBIX CyIEOHBIX PELICHNUH, a TAKXKE CBEJCHHUS, TOTYUCHHBIC OT OPraHOB CJICACTBUS U J103HAHUS, CBU-
JETETBCTBYIOT O TOM, YTO Hallle BCEro CIerralibHas dKCIIePTH3a TeKCTa Ha3Ha4daeTcs 1O JIejaM, CBSI3aHHBIM
C 9KCTPEMHCTCKOH IesITeIbHOCTHI0, HAHECEHUEM OCKOpONeHHs. B mocnenHue roasl Takke HaOmonaeTcst pocT
KOJIMYECTBA 0OpaIIeHHI K SKCTIEPTU3E PEUEBBIX MATEPUAIIOB Ha MIPEAMET HAIMYHS B UX COJCPIKAaHUU IPU3HAKOB
KJICBETHI.

[Ipu npoBeneHny cyneOHOM TMHIBHCTHYECKON SKCTepTH3bl B PecnyOmnmke benapych uconbs3yroTest THIIO-
BbI€ METOIUKH, METOINYECKUE PEKOMEHIAMHN U HH(POPMALMOHHO-METOIMYECKHUE INChMa, Pa3paboTaHHbIE
OKCIepTHO-KPUMHUHAIMCTHYECKUM LIEHTpoM MuHKCcTEepcTBa BHyTpeHHUX Aen Poccuiickoit ®enepanun u Ha-
YYHO-TIPAKTHYECKUM TIEHTPOM [0Cy/IapCTBEHHOIO KOMHUTETa CYyJeOHBIX IKCIIEPTH3 Pecny6nm<n Bbenapycs.
B PeecTpe MeTOIMUECKHX MaTepHaoB B cepe CyIeOHO-IKCIEpPTHOH AeATebHOCTH  COMEpIKATCS CBEIEHHS
0 16 Takux TOKyMEHTaxX, U3 KOTOPBIX TOIBKO 4 TOKYMEHTA SBJISIOTCS METOIMKAaMH ITPOBEICHNS CIeIaIbHOTO
nccnenoanusi. OTAEIBHO CeyeT OTMETUTb, YTO JUIsl SKCIIEPTHOIO N3YyUYEeHUs IPU3HAKOB PAaBOHAPYILCHUH,
MPEACTABISIONINX HHTEPEC AJIsl HACTOSIIEH paboThI, B peecTpe OTCYTCTBYIOT KOMITJIEKCHBIE TUTIOBBIC METO/IN-
KH. YKa3aHHOE BbIILIE OOBEKTHUBU3UPYET PEATIbHOE TIOJIOKECHUE JIeJ1, KO 3aNHTEPECOBAaHHbIE OPIaHbl, CY/Ibl,
B COOTBETCTBHHU CO CT. 227 YTOIOBHO-TIPOIIeCCyaIbHOTO Kosiekca PecryOnuku benapych, oOpamatorcst st mpo-
BE/ICHUSI CTICIIUAIFHOTO UCCIIEJOBAaHHS TEKCTAa BO BHEAKCIIEPTHBIE OPTaHU3AIINH, T. €. YUPEKACHH, HE HUMEIOIINe
JMLIEH3UOHHOTO pa3peLIeHus Ha IPOBEACHUE CYIeOHON IKCIIEPTH3bI TEKCTA.

[Nonaraem, 4To 01HA M3 IFIABHBIX IPUYXH JIJAHHOTO (paKTa KPOETCs B HATMYMH B HALIMOHAJILHOM 3aKOHOIATeb-
CTBE IPaBOBBIX JIAKYH, B [IEPBYIO OUepeb JAKyH NOHATUHHOTO Xapakrepa. Tak, Hapumep, IOBCEMECTHO PACIIpo-
CTpaHEHHBIN TEPMUH «BePOATBHBIN SKCTPEMHU3M) HE IMEET 3aKOHOATENTbHO 3aKpeTyIeHHOH (POpMYIUPOBKH, UTO

*PeecTp METOIMUECKIX MaTepHaios B chepe cyaebHO-IKCTepTHOH mestemsHocTH // Toc. Kom. cyne6. skcmeptns Pecr. Bemapych :
caiit. URL: https://sudexpert.gov.by/ru/registry-materials.html (nara obpamenus: 12.04.2024).
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TIpeoTIpeieNsieT Pa3HOUTEHHS B €r0 TONKOBaHUU. Cxoxast mpodiieMa 00HapyKMBaeTCs B IPABOBOM TI0JIE APY-
rux crpad. Unentuunas cutyauus B Poccuiickoit deaepanuiyl NO3BONISET OTAEIBHBIM CIELUAINCTaM pacCMaTpH-
BaTh BepOAJILHBIN AKCTPEMHU3M KaK 0COOBIM BU IPOTUBOIpaBHOTO AestHus (cM. padotsl H. C. I'pomosoii [12],
A. JI. FOxxanunoBoi# [13]). OgHako, 0O4€BUIIHO, B IOPUINYECKOM CMBICIIC TaKas TPAKTOBKA HEBO3MOXKHA, MO0
peub uieT o popMe MMIUIEMEHTAMH SKCTPEMHUCTCKON aKTMBHOCTH. B CBSI3U ¢ 3TUM ClleyeT COITIaCUThCS
c A. A. KupayH, monaraBiiei, 4To «...B IPECTYMJICHUSIX SKCTPEMHUCTCKOIO Xapakrepa BepOaibHast COCTaBIISIO-
11ast IMeeT He TOJIBKO “(DYHKIMIO” COMTPOBOXKICHUS OCHOBHOTO ((hu3myeckoro) nerictusi. ComeprkarenbHas 4acTh
00BEKTHBHOM CTOPOHBI MMPECTYIUICHNH. .. aKTyaTU3UPyeT BepOaIbHBIN CII0CcO0 X COBEPIICHNS, & TAK)KE HAJIH-
YHe PEYEeBOro MIPOU3BEACHHUS. .. KAK KOHEUHOT0 MPOYKTa peueBoi AestensHocTy [ 14, c. 570]. IlogrBepxaenue
oOHapyXuBaeM B 0€JIOpPyCCKOM HAIlMOHAJIBHOM 3aKoHozaareibeTBe. Tak, cT. 1 3akona PecryOomuku benapych
ot 4 staBaps 2007 . Ne 203-3 «O npoTUBOAEHCTBUN IKCTPEMU3ZMY» JTA€T OCHOBAHHS CYUTATH CAMOCTOSTEIHHOMN
(bopmMoil IpaBOHAPYIIEHUH HKCTPEMHUCTCKOTO TOJIKA BEpOAJIbHYIO aKTUBHOCTh JINUHOCTH: PAaCIpPOCTPAHEHHUE
JIOXKHBIX CBEACHUH, Iponaranay, myOoaIuyHbIC IPU3BIBBI U T. 1.

[IpenyraapiBasi NEpCIIEKTUBBI IPUMEHEHUST TEXHOJIOTMYECKOTO HHCTPYMEHTapHs B c)epe MacCOBON KOM-
MYHUKAIUH, CTOUT CKa3aTbh, YTO MCIIOJIb30BAHHE HEKOTOPBIX €r0 BO3MOXKHOCTEH (Hampumep, reHepanus TeK-
CTa MUCKYCCTBEHHBIM MHTEJJIEKTOM WJIM HEHUPOCETSIMH) MOXKET CTaTb OJHUM U3 CIIOCOOOB yXoJa OT pHCKa
FOPUINYECKON OTBETCTBEHHOCTH 32 BepOabHbIE MPOSBICHUS SKCTpEMHU3Ma depes AeaBTOPU3ALIMI0 TEKCTa Kak
IIpeaMeTa IIpaBoBOro pa3duparenbcTsa. Mexos U3 3Toro, Npu pacCMOTPEHHUHU IIPECTYIUIEHUH 3KCTPEMHUCTCKON
HalpaBJeHHOCTH JIOTUYHBIM BUANTCS 3aKPEMHUTH aBTOPCTBO TEKCTOB, MOATOTOBJIEHHBIX C TOMOLIBIO KOMIIBIO-
TEPHO-UH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH UMUTAIMH YEJIOBEUECKOTO MOBEACHHS, 3 JIMIIOM, HETOCPEACTBEHHO
OCYIIECTBIISIONINM MOJATOTOBKY TEXHUYECKOTO 3a/1aHUs JIJIsl COOTBETCTBYIOLINX POTPAMM.

Kpome Toro, 3akoHOaTENBHO HE 3aKPETICHbI U XapaKTepHbIC YePThI OTACIBHBIX BUAOB SKCTPEMHU3Ma (Ha-
LHUOHAJIBHOTO, PEITUTHO3HOTO, MIOIUTHYECKOTO U JIP.), XOTS Takas HeOOXOAUMOCTh UMEETCSI, TOCKOJIBKY Mepe]
9KCIePTaMHU-TUHIBUCTAMH CTABUTCS 3aja4a MO ONPEIETICHUIO B CIOPHOM TEKCTE KOHKPETHOTO ITpU3HaKa BO3-
OyKIeHust Bpax bl Wi po3HH. C BUAAMHU SKCTPEMU3MA, a TAK)KE ¢ peUeBbIMH ()OPMaMU €ro pealn3aliy, yKa-
3aHHBIMH B 0003HaUE€HHOM BBIILIE 3aKOHE, KOPPETUPYIOT COOTBETCTBYIOLINE MTPECTYIUICHUS, OTpakeHHbIE B Y K
(mpomarana BoiHBI (cT. 123), paskuranue Bpasxabl Uiy posn (cT. 130), peabunuranus Harmsma (ct. 130'),
oTpHUIaHKe reHonuaa Genopycckoro Hapoza (ct. 130%), myGnuunble IPU3BIBBI K caHKIHSM (cT. 361), yrpo3a B oT-
HOIIIEHUH JOJDKHOCTHOTO Jinnia (CT. 366), kiieBeta B orHomeHuH [IpesunenTa Pecriyonmku bemapycs (ct. 367),
ockopOnenue [Ipe3unenra Peciyonuku benapyce (cT. 368), ockopOiieHue rmpeactaBuTes Baactu (cT. 369) u ap.),
KoAIl (mpomarasa uiau myoIuaHOe IeMOHCTPUPOBAHNE, H3TOTOBJIICHIE, PACTIPOCTPAHCHIE HAITUCTCKON CUM-
BOJIMKH min arpudytuku (cT. 19.10), pacripocTpanenne, H3roToBiIeHNE, XpaHEHUE, TIEPeBO3Ka MH()OPMALIMOH-
HOM IPOTYKIUH, COAEPIKALIEH MPU3BIBBI K SKCTPEMHUCTCKOM AESITEIbHOCTH MM MpONaraHAupyomei Takyro
nesTe’abHOCTh (cT. 19.11), He3akoHHOE U3TOTOBJICHHE | (MJTH) pacIpOCTPaHEHNE METOIMK JINOO UHBIX MaTepHa-
JIOB O CII0CO0aX M3TOTOBIIEHUS B3PHIBHBIX YCTPOHUCTB M B3PBIBYATHIX BemecTB (CT. 19.12)).

Bonee cepbesnoii Bugurcs npodnema quddepeHmuanuy moHsTHIA Bpaskabl 1 po3Hu. Jleno B Tom, uto cT. 130
VYK ycranaBiuBaeT OTBETCTBEHHOCTD 33 YMBIIIJIEHHBIE IEHCTBUS, HaIIpaBJIeHHbIE Ha BO30YKICHUE PACOBOH, Ha-
IMOHATEHOH, PEeTUTHO3HOM JIN0O MHOH COMATEHOMN BPasK Il FUTH PO3HHU 110 MPU3HAKY PacoBO, HAITMOHAIHHOM,
PEIUTHO3HOM, S3BIKOBOW MITM MHOW COLMATbHON NPHHAAIEKHOCTH. OIHAKO HU COZlepKaHUE CTaTbU, HY KOMMEH-
Tapuu K HEH He BKITIOYAIOT Ie(DUHULUI TOHATHI BpaXK(bl ¥ po3HH. [Ipu 3TOM U1 KBann(UKaIMU IPEeCTyIIe-
HUS OpraHy, BeAylIeMy CIeICTBHE, HEOOXOANMO YETKO OTPEIETUTh COCTaB BMEHIEMOTO JesTHHS, T. €. yKa3arh,
YTO KOHKPETHO peain3yeT colepkaHne KOHPIMKTOTEeHHOTO TEKCTa — Pa3KUTaHue BPAXK/Ibl MIIM PO3HHU.

Jlekcukorpaduueckue NCTOUHUKH HE BHOCST SICHOCTH B pellieHHe 0003Hau€HHOTO BONIPOCa U OTIMYAIOTCS
HEIOCIIE0BAaTeIbHOCTHIO B TPAKTOBKE M3y4aeMbIX KaTeTOPHil, paccMaTpHUBasi OJTHO MOHITHE Yepe3 JApyToe.
B TONKOBBIX CIOBApAX  BpaXaa TPAKTyeTCs KakK «HeI0OpokKenaTenbHble, HeMPUA3HEHHbIE, TPOHHKHYTHIE
HEHaBHUCTHIO OTHOIIEHHUS U IEHCTBUS», «OTHOIIEHUS U JEHCTBHS, IPOHUKHYThIE HEMPUA3HBIO, HEHABUCTHIO,
a pO3Hb — KaK «Bpaxk/a, Hecorliacue, ccopay. B cBoro ouepeb, IpeiokuM cieayronme AeGUHUINT JUTS UC-
[10J1b30BaHMS JaHHBIX IOHSITHUN B IIPAaBOBOI cepe: po3Hb — BO33PEHUS, IKCIUTMIUPYIOIINE PA3THUMS MEXKILY
OIIO3UIIMOHHBIMHU COLMATIBHBIMH I'PYIIIAMH, UX MPOTHBOIOIOKHOCTh U HECOBMECTHUMOCTD; BpaXkJaa — OT-
HOILIEHUS U JIeMCTBUA OJHOM TPYIIBI UL, MOTUBUPOBAHHBIE HENPUA3HBIO WM HEHABUCTBIO K APYTOH IpyTi-
ne. Takoi oaxox He TOJIBKO MO3BOJISIET UeTKO AU (epeHIpoBaTh BepOaIbHbIE IPOSBICHUS IKCTPEMU3MA,
HO M HE NPOTUBOpeunT aucnozunuu ct. 130 YK.

Pazxuranue po3Hu 03HaYaeT COACUCTBHIE TOMY, YTOOBI TPEACTABUTEIHN OHON IPYIITBI TIOHUMAIH POTUBO-
MTOJIOKHOCTh CBOMX MHTEPECOB YCTPEMIICHHUSM WICHOB JPYTOM TPYIIIBI M KX HECOBMECTHUMOCTH. TeM cambIM

3*CoBpeMeHHbIH TONKOBBIH CIIOBAaph pyccKoro s3bika Edpemosoii / Axamemuk : caiit. URL: https://dic.academic.ru/contents.nsf/
efremova/ (zara obpamenwus: 12.04.2024) ; Tonkossrit cioBaps Ymrakosa // Tam sxe. URL: https://dic.academic.ru/contents.nsf/ushakov/
(mara obpamenus: 12.04.2024).
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MOCPEJICTBOM YKOPCHEHHUSI COOTBETCTBYIOIIUX BO33PCHHUI B CO3HAHWU JIFOACH MEKAy rpynmnamMu HOpMUPY-
€TCsl HEMIPEOIOIMMOE OTUYXIeHHe. MeXaHN3MOM pazKUTaHus PO3HH SBISIETCS MCIIOIb30BaHUE BHICKA3bIBa-
HUI 0 TPEBOCXO/ICTBE WITA UCKITFOYUTEIILHOCTH OTHOW IPYIIIBI B COTIOCTABICHUH ¢ OMOIOTHYECKOM, COITHATBHOM,
HPaBCTBEHHOM JIe()eKTHBHOCTHIO HJIM TOPOYHOCTBIO IPYToii rpymibl. Pazkuranne Bpask/ibl 03HaUaeT CONCHCTBHE
TOMY, 9TOOBI TIPEICTABUTETN JOMUHAHTHOU TPYIIIBI Ha9aIu 00phOY (B hu3mdeckoit mim BepOabHON (hopMme)
¢ perieccuBHOM Tpymmoi. CyIiecTBYeT psii MEXaHU3MOB Pa3KUTaHUS BPAXKIIbl, HAIPUMEP BO3JIOKEHHE BHHBI
32 BO3HUKAIOIINE COIMAIbHBIC MPOOIEMbI Ha PEIECCUBHYIO IPyIIIy, TPeOOBaHMS OTPAHUYUTH IIpaBa U CBO-
0ozpI ee mpeacTaBUTENeH, 000CHOBaHNE UCKITIOUATEIHHOTO TIPaBa JOMUHAHTHOM TPYIIBI HA «OKU3HEHHOE
MIPOCTPAHCTBOY U JIP.

TepMmuHONOrNUecKre NpodIeMbl 0OHAPYKUBAIOTCA U B OTHOLICHUHU TPUAIBI YeCb — OOCHOUHCTNEO — de-
n08as penymayus. JlaHABIC TIOHITHS CIUTAIOTCS BAKHEHIIIMMI HEMaTEPHAIbHBIMU CYObEKTUBHBIMU TTPaBaMHU
YesroBeKa. Y TOUHUTD Pa3iIydurs MEX/Ty HUMH BaKHO B aCMIEKTe KBATH(DHKAIINY COJIEPIKaHM TIPAaBOHAPYIIICHHS
CJIEJICTBEHHOE U CyJIcOHOE MTPOU3BOJICTBO TPEOYET OJJHO3HAYHOTO yKa3aHMsI Ha BH/| HapyIraeMoro mpasa. Ode-
BUJIHO, YTO KaTreropusi JAeIOBOH peryTanyy uMeeT siBHyIo criennguky. bonee Toro, ee onpeneneHne OTpakeHo
B KoMMeHTapussx BepxoBraoro Cyma Pecniyomiku bemapycs (cM. 06 a3ToM Hinke). Kareropnu 9ecTv 1 TOCTOMHCTBA
00J1/1at0T MEXKAUCIUILTHAPHBIM XapaKTePOM H BXOJISAT B TEPMHHOJIOTHUYESCKHI arliapar MHOTHX T'yMaHHTaPHBIX
HayK ((unocoduu, megaroruku, ncuxoaorud u ap.). MIx moHumManue o0ycCaoBICHO aBTOPCKUM TOIXOI0M U UC-
CJIEZIOBATENILCKUM HAIPaBICHUEM, a TIPUHIIUIIBI pa3rpaHudIeHus He YHUHUIUpoBaHbl. [Ipu aToM cunTtaercs, 4yTo
YeCTh ¥ JIOCTOMHCTBO MOTYT OBITh yMaJIeHBI IIOCPEICTBOM CAMOMHTEPIIPETAIIMI YCTHOTO HJIH TUCEMEHHOTO TEKCTa
BHE 3aBHCUMOCTH OT YPOBHSI KOMMYHHUKAaTUBHOM IMyOJIMYHOCTH M KaHAJIa PEYSBOTO B3aUMOJICHCTBUSL.

HemocnemoBaTenbHBI B TEPMUHOIOTHYECKOM ONPEIEICHIH YECTH M TOCTOWHCTBA U IOPUANYECKAsl HayKa
1 TIpaKkTuKa. B HUX 00a MOHSTHSA paccMaTpUBAIOTCS CEMAaHTHYECKH JOCTATOUYHO TECHO M Yepe3 MPU3MY HEKO-
TOPBIX TPAKTOBOK BBITVISIIAT KaK CHHOHUMEI [ 15, ¢. 145], o003Ha4aronue MopaibHO-HPaBCTBEHHBIC Ka4eCTBa
YeJIOBeKa B KOHTEKCTE UX OOIIECTBEHHOM M JIMYHOCTHOM OlleHKU. Tak, B uznaHuu «bosbion opuandeckui
cioBapb» 1noj penakiueid A. B. Malibko 4eCTh HHTEPIIPETUPYETCS KaK «KaTeropusi, O3Hadaronias MopaibHy 0
OLICHKY YeJIOBEKa OOIIECTBOM, a TAKKE CAMOOLICHKY» ' , & TOCTOMHCTBO — KaK «MOPAJIbHO-HPABCTBEHHAs KaTe-
TOpYIs, 03HAYAIONIAs YBAKEHHIE M CAMOYBaKEHHE YeOBEYECKOH JTHIHOCTIY .

JlaHHBII TOAX0 HE COOTBETCTBYET IOPHINIECKUM aCTIeKTaM CIIEICTBUS U Cy[eOHOTO Mpoiiecca: XOTs 9eCTh
Y TOCTOMHCTBO UMEIOT OJJMHAKOBYIO aKCHOJIIOTUIECKYIO TIPaBOBYIO OCHOBY, II0O MEXaHH3MaM M 00bEMY 3aIUTHI
OHU HE WJICHTHYHBIL. Takke yka3aHHbie (OPMYIMPOBKU HE MOTYT OBITh IKCTPAIIOIUPOBAHBI B Chepy JIMHTBUCTH-
YEeCKOH IKCTIEPTOJIOTHH, TaK KaK OHH HE MTO3BOJISIOT 331aTh MPEAMETHYIO 00J1aCcTh CIIEIUATIFHOTO NCCIIETOBAHUS
pedeBoro Marepuara.

Jiis BBIXOZIa U3 CIIOKUBILEHCS CUTYalluu HEOOX0AUMO: 1) KOHIIENTYaIbHO Pa3peIlnTh BOIIPOC O CYIIHOCT-
HOM 3HAYCHUY MOHATHI YECTH U TJOCTOMHCTBA; 2) pa3paboTarh COOTBETCTBYIOMIHE (HOPMYIUPOBKY; 3) 3aKOHO-
JaTenabHo uX 3adukcupoBaTh. COBPEMEHHOW IOPUCIMHTBUCTHKON YCIIENITHO BBIITOJHEHBI ITEPBBIC JIBE 3a/1a41
(TpeThsi, OUEBUIHO, HE BXOJWT B €€ KOMIIETCHIINIO). B 4aCTHOCTH, IPaKTHKa 3KCIIEPTHOM pabOTHI TOKa3bIBACT,
YTO JIOTUYHBIM SIBJIICTCS TIOJXOJI, P KOTOPOM 00€ paccMarpuBacMbIe KaTErOpUU HICHTHU(PUIIMPYIOTCS KakK
Ha0Op TMOJIOKUTENBHBIX MOPAJIbHO-HPABCTBEHHBIX XapakTeprucTHK. OHAKO YeCTh IKCIUTUIUPYETCS KakK IMo-
JIOXKHUTETHHOE BOCTIPUSTHE JTMYHOCTHBIX KAU€CTB CO CTOPOHBI COIMATBHOTO OKPY)KEHUS, TOCTOMHCTBO JKE€ FH-
TEePIpPETUPYETCA KaK HHTPOBEPTHAS MPECYIIO3UINS TNIYHOCTHON CAMOOIIEHKH, T. €. COBOKYITHOCTh BBICOKHUX
MOpAJTBHBIX KAYeCTB, a TAKKE YBAOKEHHE ITHX KA4eCTB B CaMOM cebex’ .

YemenrHocTh MpeaCcTaBIeHHOTo TTOAX0/1a 00yCIIOBIEHA HE TOJIFKO OTCYTCTBHEM IPOTUBOPEUHH C IEHCTBYIO-
[IUM 3aKOHOJIATEIILCTBOM, HO ¥ BOBMOYKHOCTBIO €T'0 MCIIOJIb30BaHUS B IPAKTHKE CYJICOHOM IKCIIEPTU3HI TEKCTA.
Tak, MoKyIIeHue Ha JOCTOMHCTBO JIMYHOCTH OCYIIECTBIISIETCS TOIBKO B TOM CIIy4ae, €CJIM aBTOP OTPHUIIAET MOJI0-
JKUTETHHBIE MOPAIIbHO-HPABCTBEHHBIE KA9€CTBA, KOTOPBIe 00BEKT PEUeBOil arpeccry MpeAnrchiBal cede panee:

— A 6ceeda vl YecmHbIM U CNPABEOTUBHIM UETOBEKOM.

— Cmewtro ... Bol camviii becuecmubiil uenosek, KOmopoeo s ko20a-mubo scmpeuana. A Bawa aneaxcuposam-
HOCMb He 0aem npasa 2080pumv 0 Cnpasediu8oCmil.

B sTrom mpumepe auanoroBoro B3auMOJISHCTBUS CHadaja aJlpeCcaHT KOH(MIMKTOTCHHOTO BhICKA3bIBAHUS
BepOaIM3yeT MEMEHTHI COOCTBEHHOTO JTOCTOMHCTBA (4ectHblil U CNpasedugblil Uenosex), a 3aTeM aapecar yT-
BEPIK/IaeT 00 MX OTCYTCTBHH, T. €. OTPHUIIACT NOJIOKUTEIbHBIE XapaKTePUCTUKN CAMOOIIEHKA KOMMYHHUKAaTHBHOTO
ormoHenTa. OOpaTHBIN TOPSIOK PEUEBBIX IEHCTBUH YYaCTHIKOB OOIIEHUsI, KOT/Ia OOUIYHK IIOPHUIIAET MOPaIbHBIE
KauecTBa YEIIOBEKA, KOTOPHIi, B CBOIO OUEPE/Ih, BO3PAKACT MY, HE BBICTYIAET MPU3HAKOM MOKYIIICHUS Ha T0CTO-
uHCTBO. [IpHBeieHHAs TPAKTOBKA KOPPEIUPYET C IOPUIMYSCKUM TOHUMAHHUEM BUHBI KaK 0CO3HAHUS CYOhEKTOM

*"Bonbmoii opuaeckuii coBaps / mox pea. A. B. Mansko. M. : TIpocnekt, 2009. C. 631.
*Tam xe. C. 237.
*TonkoBsiii cioBaps Osxerosa // Akagemux : caiit. URL: https://dic.academic.ru/contents.nsf/ogegova/ (nara oGparienus: 12.04.2024).
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COOCTBEHHBIX JIEIHUH 10 MOMEHTa COBEPILIECHUS MPaBOHAPYIIEHUS («BHHA — 3TO TICUXWYECKOE OTHOIIEHUE
CyOBEKTa K CBOMM JICHCTBHSAM U MTOCIEICTBHSIM, BEIPAKAIOIIEECs B 0CO3HAHUM, TPEBUICHIH, KEJTaHUH HACTYTI-
JIeHUST BPEHBIX TIOCTENCTBHI ).

Taxkum oOpa3om, HapylIEHHE paBa Ha JOCTOMHCTBO TpeOyeT 00s3aTeIbHOM NEPBUYHON KOHCTATAllMU CO
CTOPOHBI NMOTEHIIMAIBHO MMOCTPAIABIIETO JIMIA CBOUX IMOJIOKUTEIBHBIX MOPAJIEHO-HPABCTBEHHBIX KaueCTB.
Ha npakrtuke yka3zanHast 0COOEHHOCTb MOXKET OBbITh Peain30BaHa Ha KOHTEKCTYaIbHOM HIIM HHTEPTEKCTYaIbHOM
ypoBHe: Buepa 6 unmepgbvio yenmpansbromy menesuoenuio Konokonvyes 2o6opun, umo mpyooniodue — 3mo e2o
arcusnennoe kpedo. Ho amo nonnoe epanve: on 100vips, Kakux ceem He 6uovlgan! B 0TcyTCTBHE TAKOH TEPBUYHON
KOHCTAaTaIMX WK 0e3 yKa3aHHii 00bEKTOM PEUYCBOil arpeccHn Ha COOCTBEHHBIE ITO3UTUBHBIE MOPATbHO-HPAB-
CTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKHU COIEPKAHNE KOH(IIMKTOIE€HHOTO TEKCTa yMaJIsIeT 4ecTsb: Jenymam Pyodenckuii —xam
u becnpunyunnbviil wenosex; Tol Hacmosuull npumep 6€30MeemcmeeHHOCMU U HPAGCMEEHHOU PACHY W eHHOCTIU.

[TonsiTHIIHO-ITPaBOBOM KOJUTM3HEH SIBISETCS U KaTeropys AeI0BOM peryrannu. Ee 3HaueHune pa3bsacHAeTCs
nocraHosienueM [lnenyma BepxoBroro Cyna ot 23 nexadps 1999 . Ne 15 «O npakThke paccMOTpEHUs Cy-
JTaMH TPayKAAHCKUX /1] O 3aIlUTe YeCTH, JOCTOMHCTBA U JIEIOBON peryTallun» U ocTaHoBieHrneM Ilnenyma
Bricmero Xozsiicteennoro Cyna Pecryonuku benapycs ot 26 anpens 2005 1. Ne 16 «O HEKOTOPBIX BOIpocax
MIPUMEHEHUS X039HCTBEHHBIMU Cy/1aMH 3aKOHOAATENIbCTBA ITPH PACCMOTPEHHH JIEJ O 3aIUTE JISIIOBOM pernyTa-
uuy. Tak, 1emoBas permyTanus — 3To TMOJIOKUTEbHAs OLEHKa X035 CTBEHHON (IKOHOMHYECKON ) AeATEIbHOCTH
HMHAMBUAYAJIbHOTO IPEATIPUHUMATEIIS WM FOPUINYECKOT0 JIMLA KaK YYaCTHUKA X035HCTBEHHBIX (3KOHOMUYeE-
CKHUX) NIPaBOOTHOIIEHUH APYIMMHU Y4aCTHUKAMHU UMYILECTBEHHOIO 000poTa, (OpPMUPOBAHUE U TOALECPIKAHUE
KOTOPOH CIIOCOOCTBYET OCYLIECTBICHHIO MPEANPUHUMATEILCKON AesTeabHOCTH. OIHAKO B TAaKOH TPaKTOB-
K€ IIPOCMAaTPHUBACTCS Y3KOE€ TIOHMMAaHHE aTpuOyTHBHOTO 3HAUYEHUSI JIGKCEMBI «JICJIOBOI», TaK KaK B Ka4eCTBE
HocuTelnel 00cyk1aeMoro 6ara Ha3bIBalOTCSI TOIBKO CYOBEKTHI X03HCTBEHHOH (XO035ICTBEHHO-TTPEANPHHNI-
MaTeJIbCKOM) IeATENbHOCTH. B cliojkuBIIelics cuTyauy NpocCiieKUBAETCs HCKYCCTBEHHOE CY)KEHUE BO3MOXK-
HOCTH CY/ICOHOM 3alUThI JICIOBOM penyTanuu [ 16, ¢. 69], MOCKOIbKY MPaBOBOM 3allUThI JIUIICHBI PA0OTHUKH,
(PYHKIIMOHAJIBHO HE 3aHUMAIOIIHECS XO3SMCTBEHHON M PACIIOPAAUTEIHHON AESITeIbHOCTHIO (BpayH, yUnUTeIs,
ydeHble U T. A.). Kpome Toro, B 0e10pyccKoM 3aKOHOIATENIbCTBE €JI0BAst PEIlyTaLMs SIBISIETCS KOMIIOHEHTOM
CHUCTEMBI TPAXKIAHCKUX TIpaB, a B cT. 153 'K 0603HaueHO, YTO e IpaBuiIa pacpOCTPAHIIOTCS U B OTHOIIICHIH
FOPUINYECKUX JIUII.

Erme GombIrie B 3TOM BOIIPOCE 3aITyThIBACT coneprkanue CT. 47 X03sHCTBEHHOTO MPOIIECCYaTbHOTO KOIeKca
PecnyOnuku benapych, B KOTOpoii ycTaHABIMBACTCS CHICLUANIbHAS [TOABEAOMCTBEHHOCTD, YIIOJIHOMOYHBAIOLIAs]
HKOHOMHUUECKHE CY/Ibl pacCMaTpPUBATh BOIIPOCHI O 3aIIUTE JeTI0BOM permyTanuu. B cBs3u ¢ 0003HauC€HHBIMU BBILLIE
nocraHoBieHusiMu BepxoBHoro Cyna Pecriyonuku benapyce u Briciiero Xossiiictsennoro Cyna Pecryonuku
Benapychb B cTpaHe 10CTAaTOYHO JUIUTENIEHOE BPEMS OTCYTCTBOBAJIA peaibHas BO3MOKHOCTD 3aIIUTHI JeTOBON
penyTanum TpakJaH, He OCYIIECTBISIONINX X035 MCTBEHHYIO A€ATEIbHOCTh. TOIBKO B MTOCIEIHIE HECKOIBKO
JIET TaKU€ UCKH CTaJIM PacCMaTPUBATHLCS CylaMK OOIIeN IOPUCIANKIUY, XOTs IOHATUIHAS JIAKyHa OCTaJIaCh.

Taxum oOpazom, yrouHeHre (HOPMYIIMPOBKH TEPMUHA «JIeJIOBast pemyTalus» TpeOyeT odparmieHus K Ooree
LIMPOKOH TPAKTOBKE NPUJIAraTeIbHOTO «IeJI0BOM» KaK CJI0Ba, KOTOPOE UCTIONB3YeTCs I 0003HAYEHUSI JII000H
(YHKIMOHATIBHO-CITYKEeOHOH, IpoecCHOHaIBHOM NeITeIbHOCTH, BBIITOIHAEMOM B TOM YMCIie HAa OOILECTBEH-
HbIX Havanax. CienoBarenbHO, 1eJI0Basi peryTalys MOXKET ObITh ONpezesieHa KaK COBOKYIHOCTB MpodeccHo-
HaJIBHBIX U (MJIH) CIY)K€OHBIX KaueCTB JIMYHOCTH, OTPAKEHHAsI B CIIOKHBILEMCS Y OKpy Karomux (oOmiepac-
MPOCTPAHEHHOM) U (WJIH) y paboTojaTeliss MHEHUH.

[IpakTrKa TUHTBOAKCIIEPTHON pabOTHI MOKA3BIBAET, UTO PSII MPOOIEM y MPaBOOXPAHUTEIHHBIX OPraHOB,
cynoB BeI3bIBaeT U nucrosunus cT. 188 YK «KieBeray. Jlemo B ToM, 9TO JaHHOE MPOTHBOIIPABHOE JICSHHE
3aKOHOJATENbHO MACHTU(QHULIUPYETCS KaK «PacHpOCTPaHEHUE 3aBEJOMO JIOKHBIX, IIOPOYAIINX APYroe JIUIO
CBEJCHUI B IyOIMYHOM BBICTYIUICHHH, JINOO B IEYaTHOM WM MYyOIMYHO AEMOHCTPHUPYIOLIEMCS TPOU3BEICHUH,
100 B CpecTBax MaccoBoi nHGopMaLuy, 1100 B MH(pOpMaLny, pa3MeLeHHON B INI00aTbHON KOMITbIOTEPHON
cet IHTepHET, MHOM CETH AJIEKTPOCBS3U OOILETo MOJIb30BaHUS WM BBIICICHHON CETH AIIEKTPOCBS3H, OO
KJIIeBETa, CoAeprKalias OOBUHEHHE B COBEPLICHNH TSHKKOTO MIIH 0C000 TSYKKOTO TIPECTyIIeHUs». benopycckoe
HallMOHAJIbHOE 3aKOHO/ATEIBCTBO MCXOAMUT U3 MparMaTuyecKkoil KOMMYHUKAaTHBHOIN OCHOBBI KJIEBETHI Kak
PaCIIPOCTPAHEHHs CBEICHNH («M3BECTHS, YBEIOMIICHHS, COOOIIEHNs 0 deM-HuOyap»® ). TTo 3Toil IpuunHe
B IIPABONPUMEHHUTENBHOM, PABHO KaK U B INHTBOKCIEPTHOM, MPAKTHKE ITPH H3YYEHUH TEKCTOB, UMEIOIIUX MTPH-
3HAKHU KJIEBETHI, HEOOXOOMMO pa3indaTh HHPOPMALHIO, BEIPAKEHHYIO B ()OPME CBEICHUH, T. €. YTBEpP)KICHHUE,
1 MHeHHe. TakuM 00pa3oM, TOIBKO (HaKTOIOTMYECKOE BHICKa3bIBAHUE MOXKET C MIPABOBOM TOUKH 3pEHUS Pea-
30BBIBATH KJIEeBETY. PeueBbie akThl, HISHTU(UIMPYEMbIE KaK OLleHOUHbIE (MITH Kak npeamnoioxenue [17, ¢. 53]),
He TOJIeXAT IOPUINUYECKOMY MPECIIEJOBAHUIO.

""Yepoanyes A. @. Teopus rocynapcTpa u mpasa : yueOuux. M. : FOpaiit, 2002. C. 307.
#Tonkosiii cioBaps Yiakosa // Akagemuk : caiit. URL: https:/dic.academic.ru/contents.nsf/ushakov/ (nara obpamerus: 12.04.2024).
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st cyneOHOM SKCIIepTOIOrHY MOAPOOHO paccMOTpeHHast Bhimie aucnosuiuys ct. 188 YK B psje ciydaes
BBI3BIBACT CIIOKHOCTH, KACAFOIIMECS YCTaHOBJICHHSI COOTBETCTBHUS OCIIAPHBACMON HH(OPMAIHHN XapaKTePUCTHKE
MTOPOYHOCTH, MO0 TaHHAS KAaTETOPHS HE TOJIHFKO HE OTPEIeNIeTCs B 3aKOHOATEIhCTBE, HO M HEOHO3HAYHO HH-
TEpIPETUPyeTCsS B TYMaHUTapHOM 3HaHWH. Kpome Toro, ¢ TO3UINHU TeOpHH KOMMYHUKAIIAH H TParMaIMHT BUCTHKH
YTBEpPIKIEHHE O (PaKTax MOXKET Peaji30BhIBATHCS U B KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTax (Hu 0.1 K020 He cekpem, ymo
Mbl KA3HOKPAO U 63AMOYHUK). B CBS3M C 3TUM JIOTMYHBIM BUIMTCS IPABOBOE 3aKPEIUICHHE TEPMHHA «HU3MBIIIIe-
HHE» B OOIIETMHTBHCTHIECKOM 3HAUCHHH «BBITYMKA, BEIMBICEI, HE COOTBETCTBYIOIIMII HCTUHEY . VIMEHHO 3Ta
KaTeropus JUIMTENIbHOE BpeMsI HCIIOb30BaJIach B IMCIIO3ULIMU YroyoBHOM cTtathi o kieBete B CCCP, a Taxxke
ObuTa yHaclIeI0BaHa OTAEIbHBIMY CTpaHaMH, paHee B Hero BxoausiuMu. Harpumep, B JlatBuiickoit PecryOnrike
KJIEBETA — 3TO paCHpOCTPAaHCHUE 3aBE€AOMO JIOXKHBIX, ITO30PAIIUX APYTrOC JIUIIO W3MBIIUICHUH B TTIEYaTHOM WITH
HWHBIM CITOCOOOM Pa3MHOKECHHOM TPOU3BEACHHH, a TAKXKE YCTHO, myoauaHo [18, c. 211].

TepmuHOIOTHYECKas TPOOIEMa OOHAPYKUBACTCS M TIPH JETAIIEHOM H3YYSHHUU ONPEeSICHIS OCKOPOICHUSI.
JlanHOE TIpecTyIUIeHHe OTHOCHTCS K Hauboliee pacipoCTpaHEeHHBIM IIPOTUBOIPABHBIM JICSTHHUSIM, TIPU Pacciie-
JOBaHMHU KOTOPBIX Ha3HAYAETCs CyAeOHast JMHIBUCTHYECKas SKCTIepTH3a TekcTa. OckopOieHue BKIIOUCHO B AL
crareit YK: c1. 368 «Ockoponenue [Ipesunenta Pecnyonuku benapyce, ct. 369 «OckopOnenue npeacraBu-
TeJs BIacTu», CT. 391 «OckopOrieHue Cyapu Wil HapogHOTO 3acenatessny u ap. KoAll comep:kut aBe COOTBET-
ctByromme ctathi (cT. 10.2 «Ockoponenne» u ct. 24.4 «OckopOneHne TOMKHOCTHOTO JIUIA TPU UCTIOTHEHUH
UM CITy’)KEOHBIX MTOJIHOMOYHI»), B TIEPBO U3 KOTOPHIX OCKOPOJICHNE UACHTH(PHUITUPYETCS KaK «yMBIICHHOE
YHIDKEHUE YECTH U JOCTOWHCTBA, BRIPAXCHHOE HETIPHIIMIHBIM CTIOCOO0MY.

PeanpHOE TIONOXKEHUE JIENT CBUAETEIHCTBYET O TOM, YTO KaK B SKCIIEPTHOW MPAKTHKE, TaK U B IPABOIIPHME-
HUTEIIBHOU JICATEIhHOCTH YMBIIIJICHHOCTh OCKOPOJIGHUSI HE PacCMaTPUBAETCs KaK IOPHINYECKasi KaTeTOPHsL.
Jannpiii akT BbI3BaH TEM, YTO YMBICEI B IpaBe — 3TO (opMa BHHBI («OCO3HAHUE CYOBEKTOM BO3MOKHOCTH
50040 HCI/I36C)KHOCTI/I U JKCJIaHWEC HACTYIIJICHUA HCTaTUBHBIX HOCJ’ICHCTBI/II\/‘I €TI0 MMPOTUBOIIPABHBIX HCﬁCTBHﬁ))lO*).
HpI/I 9TOM YCTAaHOBJICHUC HAJIMYKMA YMbBICJIA OTHOCUTCA K KOMIICTCHI MU Cy/1a. HpI/I Ha3HA4YCHUMU K€ SKCIICPTU3BI
Opra”bl CJICACTBUA U JO3HAHUA CTABAT MEPCI CIICHHUATINCTOM BOIIPOC O ITPUCYTCTBUHN B TCKCTC BI)ICKa3BIBaHPII>'I,
HETaTHBHO XapaKTePU3YIOMINX KaKOe-TH0O0 JINII0, IMEIOINX HEMPUINIHYIO PeYeBYI0 (POpMY M BBIpaKEHHBIX KaK
yTBepxaeHue o (pakre (paxrax). B urore skcrept paccMaTrpuBaeT B Ka4eCTBE OAHOTO U3 TTapaMeTPOB HICHTH-
(bukary 0CKOpOUTENFHOTO PEYEBOTO aKTa €ro (PaKTOIIOTUIHOCTb, XOTS 3aKOHOIATeIIbHAS TUCTIO3UIIHSI 3TOTO HE
TpeOyeT (HalmOMHHUM, YTO OCKOPOJICHUE — 3TO YMBIIIJIEHHOE YHHKCHUE YeCTH U JOCTOMHCTBA). BeposTHo, cio-
JKUBILIASICS CUTYyalusi 00yCJIOBIICHA TEM, YTO B JJAHHYIO (POPMYIUPOBKY 3aKOHOJATEIIEM BIOKEHO OTIMYHOE OT
IOPUIMYECKON TPAaKTOBKM 3HAYCHUE YMBIIUICHHOCTH Kak JuddepeHTa BhpakeHHs MHEHUS — (PeHOMEHa, He
MO/ITICIKAIIETO FOPUIMYECKOMY TIPECIICIOBAHHIO B CHITY COOTBETCTBYIOLIETO KOHCTUTYIIMOHHOTO TipaBa (corviac-
HO cT. 33 Konctutyuun Pecniyonukn benapych kax1oMy rapaHTupyeTcsi cB0OOJa MHEHNH, YOSIKICHUA 1 UX
cBOOOHOE BRIpakeHHe). OqHAKO, TaK KaK 3TO MPABO SBIBIETCS 0€3yCIIOBHBIM, TOTIOTHUTEIBHO (PHKCHUPOBATH
€ro B 3aKOHOAATEIBHOM aKTe 0oJiee HU3KOW JISTUTHMHOCTH BHIUTCS] HEO0SA3aTEIIbHBIM.

3akJiaroueHmne

[IpakTuka mpoBeaeHNUS CIEMAIBHBIX CYIeOHBIX JIMHTBUCTUYECKUAX HCCIEA0BAaHNN TTOTEHIIUATBHO KOH-
(DTMKTOTEHHBIX TIPOMYKTOB PEUCBOM JISATEIBHOCTH, a TAaKKE Pe3yJbTaThl aHalu3a JUCIIO3UIINN OTACIbHBIX
crareii 0EIOPyCCKOTO aJMHHUCTPATUBHOTO, TPAYKIAHCKOTO M YTOJIOBHOTO 3aKOHO/IATEIILCTBA U KOMMEHTAPUCB
K HCMY MOKa3bIBAOT HAJIMYUEC psAda TCPMHUHOJIOTUICCKUX JIAKYH, TpCGYIOIlII/IX HUBCJIIMPOBAaHM. B YaCTHOCTH,
MpeJuIaraeTcs OCyIIeCTBUTD CIEAYIONINE TPOLEAYPHI IO HOPMATU3aIluH MMOHATHIHOTO ITPaBOBOTO armapara:

® [IOATOTOBUTH PA3BACHCHUA C YTOUHCHUEM ITOHATUSA Bep6aHBHOI‘O OKCTpEMH3Ma KakK (I)OpMBI pcannzanun
IKCTpEeMHU3Ma, O0HAPYKUBAEMOU B COJIEPKAHNH TTPOTYKTOB PEUEBO IEATEIIFHOCTH YEIOBEKa, a TAKXKE 3aKOHO-
JIATETbHO BBECTH HOPMY 3aKpETUICHHsI aBTOPCTBA TEKCTOB, CO3/IAHHBIX C ITOMOINBI0 KOMITBIOTEPHO-HH(OpMa-
IIMOHHBIX TEXHOJIOTUH UMHUTAIMH YEIIOBEUYSCKOTO MOBEICHUS, 32 JIMIIOM, HEMOCPEICTBEHHO OCYIIECTRIISIO-
MM TIOITOTOBKY TEXHUYECKOTO 3aJaHusl JUTsl COOTBETCTBYIOIIUX mporpaMM. [lociienHee mo3BoauT n3dexarh
BO3MOXKHOCTH yXOJ1a OT OTBETCTBEHHOCTH 32 COBEPIICHUE BEPOAIIbHBIM CITIOCOOOM 3KCTPEMHUCTCKHX MPECTYILIe-
HUH MMOCPEACTBOM allCjuIsIIUU K OTCYyTCTBUTIO aBTOpCKOfI MPUHAJIC)KHOCTH K KOH(i)JII/IKTOFGHHOMy TCKCTY — IIPEa-
MCETY COBCPIICHUA ITPOTUBOIIPABHOTO ACAHMA

® IOPUINYECKH 3a(pUKCHPOBATE CICAYIONINE OTPEACIICHUS KaTETOPUid BPaXKIbl U PO3HH KaK MOHATHHHBIX
koM1ioHEeHTOB cT. 130 YK. Po3Hb — BO33peHuUsl, SKCIUTUITUPYIOIIUE PA3TUYUs MEXK/Ty ONMO3UIIMOHHBIMU COIIM-
AJBHBIMH TPYTIIIaMH, UX TPOTHUBOIIOIIOKHOCTh M HECOBMECTHUMOCTh. Bpak/ia — OTHOIICHUS U JeCTBUS OMHON

"CoBpeMeHHbI# TONKOBBII CII0BAPh PyCCKOTo si3bika Edpemosoii // Akanemuxk : caiit. URL: https://dic.academic.ru/contents.nsf/
efremova/ (nara obpamenus: 12.04.2024) ; Tonxosslit croBapp Ymakosa // Tam sxe. URL: https://dic.academic.ru/contents.nsf/ushakov/
(mara obpamenust: 12.04.2024).

1" Bonbimoit opuamuecknii ciosaps / mox pea. A. B. Mansko. C. 58.
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TPYTIIBI JIUI, MOTUBUPOBAHHBIE HEMPHUI3HBIO MM HEHABUCTHIO K Jpyroi rpymme. [IpeactaBneHHbIN MOIXO0
MO3BOJIUT HE TONBKO I PepeHIIpoBaTh BepOaTbHbIC MPOSBICHHS AKCTPEMU3Ma, HO U JIOCTOBEPHO KBaH(u-
LUPOBATh JEHCTBUS N0 YKa3aHHOW yTOJIOBHOM CTAThE;

® 3aKOHOJIATEIBHO 3aKPETTUTh POPMYITUPOBKH MMOHATHI YECTH, TOCTOWHCTBA U JIEIOBOI pemyTaluu, KOTOpble
JIOJKHBI KOppenupoBarh ¢ conepkanueM ct. 153 I'K. UecTs nperaraercs paccMaTpuBaTh Kak JOCTOMHbIE yBa-
YKEHHS U TOPIOCTH MOpaJIbHbIE KaueCTBa YeJIOBeKa B BOCTIPUSATHH OKPYKAIOIINX, €r0 COOTBETCTBYIOIINE ITPHH-
LIUTIBI, XOPOIITYIO, HE3aNSTHAHHYIO PEIyTallHIo, IOCTOMHCTBO — KaKk HHTPOBEPTHHIN (heHOMEH, T. €. COLMaIbHYIO
CaMOOIICHKY JIMYHOCTH, TTOJIOKUTENIEHOE KaueCTBO, COBOKYITHOCTh BBICOKMX MOPAJIBHBIX KaueCTB, YBaKEHUE
9THX Ka4eCTB B caMOM cebe, a JIeNOBYIO PeryTalrio — KaK COBOKYMHOCTh MPO(PEeCCHOHANBHBIX U (WIIH) CITy-
JKEOHBIX KQ4ECTB TUTHOCTH, OTPAKCHHYIO B CIIOKHUBIIIEMCS Y OKPYKAIOIIHX (00IepacipocTpaHeHHOM ) U (WITH)
y paboTomaresns MHCHHUH;

® TOMONTHUTE (HOpMyIHUpoBKY cT. 188 VK, BKITIOUMB B pa3psii KIEBETHUUECKUX BBHICKA3BIBAHUS, KOTOPHIC
cofiepKaT He TOJBKO CBEACHUS, HO M M3MBIIIUICHUS, SIBISIOMIMECS 3aBeIOMO JIOKHBIMU U TIOPOYAIINe JIpyroe
yuno. [IperaraeMslii moJxo 0TBe4aeT 0OBIICHHOMY BOCIIPUSATHIO KIIEBETHI Kak MH(OPMAaIIH, BEIpaXkarolencs
B (hopMe yTBepxkIeHHs O (PaKTaxX M KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTax;

o sHecTH n3MeHeHus B cT. 10.2 KoAll, n310uB moHATHE OCKOPONEeHNS KaKk YHHKEHHE YeCTH U (MITH) JOCTOMH-
CTBa, BBIPAKEHHOE HETIPHIUYHBIM crtocoooM. HeoOxommMocTh N3BJIeUeHNs XapaKTePUCTUKH YMBIIUIEHHOCTH
JesTHUST U3 (OPMYITUPOBKH OCKOpOJICHHsT 00yCIOBIIEHa HECOOTBETCTBUEM CYIIIHOCTHOTO 3HAYCHUSI KATCTOPUH
YMBIIUICHHOCTH B COCTAaBE TEPMUHOJIOTHYECKOTO OTIPE/IeTICHUS TIPaBOHAPYIICHUS (YMBICEI B IipaBe — 3T0 hopMa
BUHBI, OTSTOIIAIONIAsI HaAKa3aHKe) ee (PaKTHUeCKOMY UCIIONBb30BaHMIO Kak JuddepeHTa BhIpaKeHUSI MHEHUSI.
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10 ampenst 2024 1. oT™MeTHIIA F0OMIIEH TOKTOP (HITO-
JIOTUYECKUX HayK, nmpodeccop Mpuna DHrenesHa Par-
HHUKOBa — TIpodeccop Kadeapsl pyccKoro si3bika bemo-
PYCCKOTO rOCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTETA, N3BECTHBIH
YYeHBIH ¥ TIEIaror, CIIEIHAITICT 110 OHOMACTHKE, JIEKCH-
KOJIOTHH, CEMaHTHKE, COITOCTABUTEIILHOMY SI3BIKO3HA-
HUIO, aBTOP YYEOHHKOB IO PYCCKOMY M O€IOpYyCCKOMY
SI3BIKAM TSl YUPEXKJICHUH BBICIIETO M CPEIHETo 00pa-
30BaHUSI.

B 1986 1. Mpuna DHreneBHa 3akoHUMIA (PHITONIO-
ruuecknii ¢pakynereT BI'Y 1 Hawana paboTars mpemno-
naBarerneM Kadeapsl pycckoro s3pika. B 1993 1. ona
3aLUTIIIA KAHUIATCKYTO AuccepTanuo, B 2003 . — nok-
Topckyro. B 2010 . M. O. ParaukoBa moydusia yqaeHoe
3BaHme Tpodeccopa. B Hacrosimee Bpemsi OHa YHMTaeT
Ha (pronormyeckom Qakymnprere BI'Y sexiwm no uc-
muumHaM «Jlekcukonorus. ®pazeonorusy, «Mopdo-
norus», «CuHTakcuc» (Momynb «COBpeMEeHHBIH pyc-
CKHUH SI3BIK») M «AKTyaJbHBIE BOITPOCHI COBPEMEHHOTO
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HNpuHa JHrereBHa
PATHUKOBA

IpsiHa DHreneyHa
PATHIKABA

Irina Engelevna
RATNIKOVA

—_———

PYCCKOTO SI3BIKO3HAHMSD JUIA CTYJCHTOB CIEIHAHHO-
cTell «pycckas (uionorus» M «poMaHO-TepMaHCKast
(unonorusy, a Takke Mo AucIuIuHaM « Teopust nme-
HU cOOCTBeHHOTO» U «HOPUCITUHTBUCTHKAY ISl MarH-
CTPAHTOB CIEIUAIIBHOCTH «SI3bIKO3HAHHE.

Wpwnna Durenesna — aprop 6omee 200 HAyYHBIX TPY-
JIOB, OTyOJIMKOBaHHBIX B bemapycu u 3a pydesxom. OHa
MHOTOKPATHO MPE/ICTABIISIIA PE3YIIbTaThl CBOUX HCCIIe-
JTIOBAaHWI Ha MEKTyHAPOTHBIX HAyYHBIX KOH(EPEHIIHAX
u xoHrpeccax B Poccuu, Ykpaune, Momjgose, boira-
pun, Yexun, CrioBakuu, [lonpmre, Bearpuu, Mcnannu
n OunnsHany. [ 1aBHOE MecTo B chepe HaydHBIX HHTE-
pecos WM. O. PaTHUKOBO# 3aHUMAIOT pa3TMIHBIC BOIIPO-
ChI OHOMACTHKH: UMEHa KaK 3THOKYJIBTYPHBIE CTePEO-
THUTIBI M KOHCTAHTHI KYJIBTYPBI, aHTPOTIOHUMHBIE KOJIBI
pycckoii v 6eJI0pYyCCKON IMHTBOKYIBTYD, aHTPOTIOHH-
MHUYECKas S3bIKOBas JIMYHOCTb, POJIb IMEHH B METa-
(hoprUeCcKOM OCMBICIICHHH COIMATBHBIX IPOIECCOB
u ap. Ee paboThl Mo Teopun MMEHH COOCTBEHHOTO
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(KHUTH «AHTHHOMHS y3yca W BO3MOXHOCTEH S3BI-
Ka B OHOMacTuueckoil cemantuke» (1999) u «Mms
COOCTBEHHOE: OT KYJIBTYPHOH CEMaHTHUKU K SI3BIKO-
Boi» (2003), cTaTebu O TIparMaTvuke IMPEIeACHTHBIX
AHTPOMIOHUMOB M TOMOHMUMOB, ()YHKIIMOHAJIEHOM Ce-
MaHTHYECKOM HaIOJIHEHUH OHOMACTHUYECKUX 3HAKOB,
oIyOiIMKOBaHHbIE B pa3HbIX ropoaax bemapycu, a Tak-
e cTpaH 3apybexbst: Mockse, Cankr-IletepOypre, Bo-
ponexe, Actpaxanu, Kuese, Bapue, [1nosnuse, bpatu-
cnase, Onomoyue, bynanemre, Bpounase, Kenbite,
Kenryse, [lo3aann, ONBIITEIHE U IpP.) COACPKAT TOH-
KYyI0 (DHIIOIOTHYECKYI0 HHTEPIPETALIUIO HHTEPECHOTO
1 IPKOTO A3BIKOBOTO Marepuana. Mpuna DHrenesHa 3a-
HUMAETCsl TaKXKe COIOCTaBUTEJIBHBIMU HCCIIEN0Ba-
HUSIMH, COTPYJIHHYAs C 3apyOeKHBIMHU JIMHIBUCTAMHU
(cM. HEeKOTOpBIE MyONIUKALUY TTOCIETHUX JIET: «AHTPO-
MOHUMHUYECKUE YHUBEPCATIUU B KUTAHCKOM U pyCCKOI
JTHHTBOKYIETYpax» (2015), «Pycckue n KUTalCKue JuTe-
patypHBbI€ ICEBIOHUMBI: MOTUBBI M TIparMaTHKa ‘‘caMo-
HoMuHaIW» (2015), «JIMHrBUCTHYECKUE 1 HCTOPUKO-
KyJIBTYPHBIE XapaKTePUCTUKH aHTPOIIOHUMOB B PYCCKOM
¥ KUTalCKoM si3b1kax» (2017), «Craryc 1 HepCcrieKTHBEI
PYCCKOTO sI3bIKa KaK OJTHOTO U3 MHOCTPAaHHBIX BO BbeT-
Hame» (2018), «3apyOexnas pycuctuka B X XI B.: Tpa-
JULIMOHHBIE IIEHHOCTH U HOBBII OIBIT IIPENOAaBAHUS
PKH Bo Boername» (2019), «ConocraBuTenbHbIE UC-
CJIEZIOBAaHUSI BLETHAMCKOIO M PYCCKOTO SI3BIKOB B 3T-
HOJIMHI'BUCTUYECKOM U JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUECKOM
acriekrax» (2020), «HarmonansHas crierudurka mera-
(hopudeckoii HOMUHAIWH (Ha Marepuale OelIopyCCKuX
Y BhEeTHAMCKHX KOMMepYeCKuX HazBaHui)» (2022), «Ha-
LbITHAJIBHAS KYJIBTypa CKpPO3b IPBI3MY aHTpallaHiMHara
KOIly B’eTHaMcKal i Oenapyckaid Mmoy» (2023) u jp.).
W. 3. ParHrkoBa akTUBHO paboTaeT B 001aCTH MOA-
TOTOBKH KaJpOB BbICHICH KBaJU(HUKALNH, YIaCTBYET
B JIByX JIOKTOPCKHX COBETax B Kau€CTBE yUEHOTO Ce-
kpetapst (cnermansaoctd 10.02.01 «Pycckuii s3b1K»,
10.02.02 «benopyccknii a3b1x», 10.02.20 «CpaBHu-
TEJIbHO-UCTOPUYECKOE, TUIIOJIOTHYECKOE U COIOCTa-
BUTEJHHOE SI3bIKO3HAHKE) ) U UJIeHa COBETa (CIelHaIbHO-
ctu 10.02.19 «Teopus s3b1ka», 10.02.03 «CnaBgHckue
A3bIKUY). [0 ee pyKOBOACTBOM 3aIlMIIECHO AT KaH-
TUIATCKUX AMCCEPTALNH, B TOM YHCIIE COMCKATEIAMU
u3 Kuras u Beetnama. Ceituac Upuna JureneBna py-
KOBOIMT JOKTOPAHTOM, & TAKXKE IBYMsI COUCKATEIISIMHU.
Ee Bki1a/1 B HOATOTOBKY Ka/ipOB BICILIEH KBATH(HUKALIUH
6511 oT™MeueH [lodeTHoii rpamoToii Beicieit arrecra-
HMOHHOM Komuccuun Pecnyonuku bemapycs (2017).
Kpowme toro, . 3. ParHukoBa n3BecTHa CBOEH Ha-
YYHO-OpraHU3alOHHOW aKTUBHOCTBIO. Ha npoTsike-
Huu 20 NeT oHa padoTaeT B COCTaBe OPraHNU3alHOHHOTO
KoMuTeTa MeXyHapoqHOW HaydHOH KOH(pepeHIn
«Pycckuil s3pIK: cucteMa U (PyHKLHOHUPOBAHUEY,
peryisipHo MpOBOAMMON Ha uiomornyeckoM ¢a-
kynsrere bI'Y. Upuna DHreneBHa SBISETCS YICHOM
peaKoIIeruil ;xypHasioB «PycCcKull I3bIK U JTUTEPATY-
pa» (MuHck) u «Jloroc onomactukuy» (JloHenk), 3ame-

CTHTEJIEM TJIAaBHOTO pellakTopa kypHana «PycucTuka
B benapycu. Bectauk BOOITPAJD» (MuHck).

OnHO W3 HampaBJiCHUU HAyYHOU AESITEIBbHOCTU
W. O. PaTHUKOBOI COCTOWUT B Pa3BUTHH COTPYAHUYE-
CTBa MEK/1y OeNOpyCcCKUMHU (DPUITOJIOTAMH U PyCUCTAMH
Jpyrux cTpad. Tak, B Te4eHHe MOCISTHUX S5 JIET OHAa pa3-
pabarbiBaeT BOIPOCHI COMIOCTABUTEILHOI OHOMACTHKH
COBMECTHO ¢ y4ueHbIMH 13 Kurtas u Bretnama. Upu-
Ha DHresieBHa — WieH benopycckoro o01iecTBeHHOTO
00BEeIMHEHHMS IIPENoiaBaTesiel PyCCKOIo sI3bIKa U JIn-
Teparypbl, a Takke OOIIEecTBEHHOro coBeTa 06a30BOi
OpraHu3alyy rocyaapcTB — yyacTHUKOB ConpyxKecTBa
HezaBucumbix 'ocyiapcTs 1o mpernojiaBaH|Io PyCCKOro
si3bIKa [0Cy1apCTBEHHOTO HHCTUTYTa PYyCCKOTO SI3bIKA
nmenn A. C. IlymkuHa. 3a II0g0TBOPHOE COTPYIHU-
YECTBO C POCCUICKUMM yUCHBIMHU OHAa OblyIa HarpaXkzie-
Ha Menanbio «Kusoe cioBoy I crenenu Gponga umeHun
A. A. XoBanckoro (2014).

Ha py6exxe XX—-XXI BB. U. D. ParHukoBa BmecTe
C JIpyTHMH OEJIOPYCCKUMU JIMHTBUCTAMH U TTE/IaroraMu
CTOSJIa Y MCTOKOB HOBOM KOHIIETIIIMM HAIIMOHAILHOTO
SI3bIKOBOTO OOpa30BaHuUsl, aKTUBHO Y4acTBYS B paspa-
OOTKE COBPEMEHHBIX MPOTPaMM U YIEOHHKOB TI0 PyC-
CKOMY M OeNTOpyCCKOMY SI3bIKaM JIJIsl IIKOJI M (PUITOTIO-
IMYeCKHX (haKyJIbTETOB YHUBEpCUTETOB. OHA SBIISETCS
OZIHUM U3 aBTOpoB Ooee 20 yaeOHMKOB M y4eOHBIX I10-
cobOuii. 3a co3nanue y4eOHO-METOMYSCKOTO KOMILIEKCa
110 GeI0pyCCKOMY SI3BIKY [UIS ydaInxcst 1—4-X KiaccoB
mkon bemapycn Mprna DHTeneBHa B COCTAaBE aBTOP-
CKOT'0 KOJUIEKTHBA OblIa HarpakJaeHa npeMueli UMEeHH
B. W. TTnuetsr (2014).

HayuHblii moTeHIIMaN U NIeJarorTM4eckoe MacTep-
ctBo M. D. PaTHNKOBOH peanu3oBainch U B padboTe
C TAJaHTJIMBBIMU LIKOJIbHUKAMH — Y4aCTHUKaMHU pec-
yOJINKAHCKUX OJIMMITNAJ ¥ HayYHBIX KOH(EpEeHLUH.
Omna 3aHUMaJIach COCTaBIICHUEM 3aJJaHHI, TOJITOTOB-
KO KOMaHABI yyamuxcss MUHCKa K 3aKITIOUNTEIb-
HOMY 3Tally pecIyOJMKaHCKOH OJUMIIMAJbI IO pycC-
CKOMY SI3BIKY W TuTeparype, B redenue 8§ net (¢ 2005
mo 2012 r.) Obuta TpeacenaTesIeM KOPU BTOPOTO
JTana OJUMIHUAAbI IO 3TUM y4eOHBIM NpeaMeTaM.
3a pe3yNIbTaTUBHYIO Pa0OTy MO Pa3BUTHIO HHTEIUICK-
TyaJbHBIX CTIOCOOHOCTEH IKOIBbHUKOB MprHa DHre-
JIeBHA ObUIA yI0CTOCHA OJIaroapHOCTH MpeACeaAaTeNs
Munropucnonkoma (2008) u G1aromapHOCTH Tpe-
cenarenst Komurera no o0pasoBanuio MuHropucnos-
kxoma (2011).

W. O. ParHuKOBa HEOTHOKPATHO OBLIa OTMEYCHA
Harpagamu BI'Y u MunuctepcTBa oOpazoBanust Pec-
nyomuku benapyce: rpamoroii BI'Y (2001), 6naronap-
HOCThIO pektopa bI'Y (2006), rpamoToit MuHHCTEpCTBA
obpazoBanusi Pecnyonuku Bemapycs (2009), na-
IpyZHBIM 3HaKOM «OTaMYHHUK oOpazoBanus» (2014),
ITouetHoit rpamoroit BI'Y (2019). 3a MHOTOJIETHIOIO
0e3yIpeuHyo padoTy B YHUBEPCUTETE U JIOCTHIKCHHE BbI-
COKHX pe3y/IbTaToB B HAY4YHO-IEJarOrMIECKOH e TeNb-
HOCTH I10 MOATOTOBKE BBICOKOKBAJIN()UIIUPOBAHHBIX
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CIEIMAIMCTOB OHa ObUIA YJOCTOCHA MOYeTHOTrO 3Ba- M. D. PaTHHKOBA — MHTEILIUTEHTHBIN U TOOPOKETaTeb-

HUsl «3acnyKeHHbIH paboTHUK Benopycckoro rocy- HbIH YelOBEK, KOTOPOTO YBAKAIOT H JIFOOST B KOJUICK-

JTapCTBEHHOTO yHUBepcuteTay (2024). tuBe. Kostern cepeqHo mo3apaBisiioT ee ¢ I00mieeM
[Toutn 40 net xu3Hb VIpuHBI DHreNEeBHBI CBA3a- U JKENAloT €l 3710pOBbs, OJAronosydusi, BIOXHOBE-

Ha ¢ Quionornueckum ¢axynsretoM BI'Y. [Ipenona-  HUsS ¥ TBOpUECKUX yiad.

BaTeNll M CTYACHTHI LEHAT €€ 3a MPOo(ecCHOHAN3M,

LEJIEYCTPEMIIEHHOCTD, TBOPUECKHUI MOIX0 K padoTe. T. H. Bonviney', H. C. Posoo’

' Tamvana Huxonaeena Bonviney — TOKTOp (HITONOTHUECKHX HAYK, TIpodyeccop; mpodeccop Kadempsl pyccKOTO A35IKA (BHIONOTH-
4ecKoro (akynbTeTa benopycckoro rocynapcTBEHHOIO YHUBEPCHTETA.

Tayysina Mikanaeyna Banviney — nokrap (inanaridasix HaBYK, mpadecap; npadecap kadeapbl pyckaii MoBsl (inanariuxara ¢a-
KyabpTITa benapyckara a3sipikayHara yHiBepciTaTa.
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INDICATIVE ABSTRACTS OF THE PAPERS DEPOSITED IN BSU

VAK 811.111(075.8)
HNuocTpanublii 361K (AHIIMICKUH SI3BIK) [DIEKTPOHHBIN pecypc]| : AMEKTPOH. y4ed.-MeTO/. KOMITICKC IS
crer.: 7-07-0533-01 «®ynnamentanbhas ¢pusnka», 7-07-0533-02 «Anepusie ¢pusmnka u texnonorum» / BI'Y ;
cocrt. E. B. UBeii. DnekTpoH. TekcToBbIe 1aH. MuHck : BI'Y, 2023. 51 ¢. : Tabn. bubmuorp.: ¢. 50-51. Pexxum mo-
cryna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/309178. 3arn. ¢ sxpana. Jlen. B BI'Y 12.02.2024, Ne 001512022024,
OneKkTpoHHBIH yueOHO-MeToanueckuii komiieke (QYMK) mo yueOnoit mucuunnune «MHocTtpan-
HBIN S3bIK (aHIIMKACKUHN SI3BIK)» MpenHa3HaueH IS CTYACHTOB (HU3UUEcKoro (axynbTeTa crennaibHOCTel
7-07-0533-01 «®PynnamentanbHas ¢usukay, 7-07-0533-02 «Snepubie ¢pusuka u TexXHOIOrHW» 1-i cTyme-
HU BbIcIIero oopazoBanusi. DYMK conepKUT MOSICHUTEIBHYIO 3alMCKy, METOANYECKIE PEKOMEHIAIMN TSI
MIpeTnoiaBaTes U CTYAEHTOB, TEOPETUUECKUN pa3/iell, IpakKTUUECKUH pa3aes, pa3ies KOHTPOos 3HaHUH, BKITIO-
Yaromuii GOpMbl IHATHOCTUKN KOMIIETCHLIUH, 00pa3libl FpaMMaTHYECKUX TECTOB, TPEOOBaHMS K 3a4€Ty U JK-
3aMEeHY, BCIIOMOTATEJIbHBIM pa3aell, KOTOPBI COCTOUT U3 Y4eOHO-METOAMUYECKON KapThl, METOJUUECKUX pe-
KOMEHJIAIMI 110 OpPraHu3aliul CaMOCTOSTEIbHON PabOThl CTYJICHTOB M CITMCKA PEKOMEHIYEMOM JINTepaTyphl.

VAK 811.111(075.8)
HNuocTpanublii 13bIK (AHIIHHCKUI SI3BIK) [ DIEKTPOHHBIA pecypc] : 2JEKTPOH. yueld.-MEeTOA. KOMILIEKC A
cretl.: 6-05-0533-04 «Kommnbrorepnas gpusukay, 6-05-0533-02 «[Ipuknagnas ¢pusuka» / BI'Y ; coct. E. B. Uei.
OnekTpoH. TekcToBble AaH. MuHck : BI'Y, 2023. 44 c. : Tabn. bubnuorp.: c. 42—44. Pexxum goctyna: https:/
elib.bsu.by/handle/123456789/309189. 3arn. ¢ a3xpana. [len. B BI'Y 13.02.2024, Ne 001613022024,
DNeKTpoHHBIN yueOHO-MeTonndeckuii komiuieke (Y MK) no yuebHoit nucturinae « THOCTpaHHBIH S3bIK
(aHrIMHCKUI S3BIK)» MIPEJHAa3HAuEH IS CTYIEHTOB (pr3ndecKkoro gakynasreTa cnennansHocreit 6-05-0533-04
«Komnbrorepnas ¢puzukay», 6-05-0533-02 «IIpuxnaanas ¢pusuka» 1-it crynenu Boiciiero oopasoBanus. 3YMK
COJICPKUT MOSICHUTENIbHYIO 3alIUCKY, METOAMYECKHE pEKOMEHAAMK JUIsl MIPETNoAaBaTessl U CTY/IEHTOB, TEO-
peTHUYECKHUI pa3elt, MPaKTUYeCKU pa3/iei, pa3/ien KOHTPOJIsl 3HAHWH, BKIIOYAIOIINH (OPMBI TUArHOCTH-
KM KOMIIETEHIIMH, 00pa3ibl rpaMMaTHIeCKUX TECTOB, TPEOOBAHMS K 3aUeTy M DK3aMEHY, BCTIOMOTaTelIbHBIN
paszien, KOTOpbIi COCTOUT U3 y4eOHO-METOIMUYECKOM KapThl, METOANYECKUX PEKOMEHIALIUH 110 OpraHu3allly ca-
MOCTOSATEJILHON pabOThI CTYICHTOB U CIIUCKA PEKOMEH/yEMOM JIUTEPaTypHl.

VIK 811.111(075.8)

HUHocTpaHHBIH A3bIK (AHIITUHCKUI). AHIJIMIACKHIA SI3BIK [ DJICKTPOHHBIN pecypc] : AIEKTPOH. y4e0.-MeTO/.
KoMIuieke Juist crell.: 6-05-0533-06 «Marematukay, 6-05-0533-07 «MaTemaTtuka U KOMIIBIOTEPHBIE HAYKH,
6-05-0533-08 «KommbroTepHas MaTeMaTuKa U CUCTEMHBIN aHanu3y, 6-05-0533-13 «Mexanuka u MareMaru-
yeckoe Moaenuposanue» / BI'Y ; coct. T. A. Kamkan. DnekTpoH. TekcTtoBble aH. MuHck : BI'Y, 2023. 47 ¢. :
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Tabn. bubnuorp.: ¢. 46—47. Pexxum noctyna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/309190. 3amt. ¢ skpana.
Hem. 8 BI'Y 13.02.2024, Ne 001713022024.

DNEeKTPOHHBIH yueOHOo-MeToamaeckuii komrieke (DY MK) o yuebno# nucnummnae « MHOCTpaHHBIN S3BIK
(aHTIMIICKHIT). AHTTTUICKHI SI3BIK» MTPEHA3HAYEH IS CTYICHTOB €CTECTBEHHO-HAYYHBIX (DaKkyabTeToB 1-i cTy-
NeH! BeIciiero oopazoBanusi. OYMK comepXHT NOSICHUTEIBHYIO 3alUCKY, METOINYECKUEe PEKOMEHIAINN IS
MIPENO/IABATENlsl M CTYJACHTOB, TEOPETHUCCKHUI pa3iel, MPaKTUIECKUI pasJiel, pa3/ies KOHTPOIsS 3HaHHA, BKITO-
qaomui (popMbl TMArHOCTUKY KOMIIETCHIMH, TpeOOBaHUS K 3a4€Ty U 3K3aMeHY, BCIIOMOIaTeNbHbIN pasaer,
KOTOPBIH COCTOHUT U3 Y4eOHO-METOAMYECKON KapThl, METOAMUECKUX PEKOMEHAALUI 10 OpraHu3aliy camo-
CTOSITEIbHON Pa0OTHI CTYIEHTOB U CIIHCKA PEKOMEHAYEMOM JTUTEPaTypHl.

VAK 811.111°276.6:91(075.8)

HuocTpannblii A3bIK (aHIIHiiCKHiT) (MpodeccnonanbHAas JIEKCHKA) [ DIeKTPOHHBIHN pecypc] : AeKTPoH. y4eo.-
METOJI. KOMITIeKe /s crell.: 6-05-0532-01 «I'eorpadus», 6-05-0532-02 «'uapomereoposnorus», 6-05-0521-03
«Il"eonkomorusy, 6-05-0532-05 «KocMmoaspokaptorpadus u reomesus», 6-05-0532-06 «I'eonnpopmanmonHbIe
cucTeMb», 6-05-0532-07 «I'eoTexHom0rnN Typru3Ma 1 3KCKypcHoHHas aestensHocTs» / BI'Y ; cocr.: U. JI. Ila-
peiiko, A. A. CenuBaHoBa. DIEKTpOH. TeKcToBbIe JaH. MuHck : BI'Y, 2023. 59 c. : Tabn. bubnuorp.: ¢. 58-59.
Pexxum nmoctyma: https://elib.bsu.by/handle/123456789/309200. 3arn. ¢ skpana. Jlen. B BI'Y 13.02.2024,
Ne 001813022024.

OneKTpoHHBIH yueOHo-MeTonnueckuit kommieke (3YMK) no yueOno#t nucuumnmnae «HocTpanHbIi
SA3BIK (aHIIMICKUH) (TpodeccuoHambHast JIGKCHKa)» MpeHa3HaueH ISl CTYJeHTOB (akyabTreTa reorpaduu
1 reonHpopmMaTuku 1-ii cTynenu Boiciiero oopazoBanus. DY MK comepkuT MosCHUTENBHYIO 3aITUCKY, METO-
JMYECKHe PEKOMEHAINK AJIs IIPENoaBaTelisl U CTyACHTOB, TEOPETHUECKUN pa3ien, IPaKTUIeCKUil pasaed,
pas3zen KOHTPOJIs 3HAHUH, BKITIOUAIOLINIA ()OPMBI JUArHOCTUKHM KOMIIETEHLUH, 00pa3Iibl TECTOB, TPEOOBAHUS
K 3a4€Ty U 9K3aMEHY, BCIIOMOTaTeIbHbIN pa3/ies, KOTOPBI COCTOUT U3 y4eOHO-METOAMYECKOM KapThl, METO-
JTUYECKUX PEKOMEH/IAIMH 110 OPTaHU3aI[MH CAaMOCTOSTENBHON pabOTHI CTYJICHTOB U CIIHCKa PEKOMEHTyeMOn
JUTEPaTypHl.

VIK 811.161.3°276.6:33(075.8)
I'yoxina A. B. beaapyckas moBa (npadeciiinas jgekcika) [DIeKTpOHHBI pa3cypc] : 3JIEKTPOH. ByUI0.-Me-
Taj. KoMIUIeke s cnell.: 1-96 01 02 «Dkanamiunas Oscreka», 6-05-0311-01 «Dkanomika», 6-05-0311-05
«OxaHamiyHas iHdapmaTbikay, 6-05-0411-02 «Dinancs! i KpansIT», 6-05-0412-01 «MenemxmeHT», 6-05-1036-02
«OxaHamiuHas Osicriekay, 6-05-1036-03 «/I3apxkayner ayaeim» / A. B. I'yokina ; BY. DnekTpoH. TOKCTaBbIs
mau. Minck : BAY, 2023. 39 c. : ta6n. biomisrp.: ¢. 24-26, 6i0miarp. y Takcie. Py»keiM moctyiry: https://elib.
bsu.by/handle/123456789/309276. 3aran. 3 sxkpana. {om. y BAY 19.02.2024, Ne 002219022024.
DJIEeKTpOHHBI By430HA-METaIbIYHbl KOMIUIEKC MpbI3HAYaea CTyAdHTaM cuenbisibHacueid 1-96 01 02
«JkanamivyHas oscrekay, 6-05-0311-01 «Oxanomikay, 6-05-0311-05 «Dxanamiunas iHdapmarbikay, 6-05-0411-02
«®DiraHCH 1 KpAmbITY, 6-05-0412-01 «MenemxmenT», 6-05-1036-02 «Oxanamivnas Oscreka», 6-05-1036-03
«JI3aprKayHbl ayabIT». EH 3MsIIMae T5ap3THIYHBI MATIPHIST [Ta aCHOYHBIX pasasesax Kypcea «Benapyckas MoBa
(mpadpeciitnas nekcika)». /s 3acBacHHS 1 3aMalaBaHHS TIAPITHIYHATA MATIPBISUTY, HABBIIIIHHS KYJIBTYDBI
MayJICHHs MparanyoIia npadeciiina appleHTaBaHbIs 3a/1aHHI 1 TPAKThIKABaHHI.

VAK 811.111(075.8)

HNHocTpaHHblii S3bIK (AHIIMACKUI) [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : MEKTPOH. y4ed.-MeTOo . KOMIUTEKC IS CIIell. :
6-05-0533-05 «Pagnodusnka n mHGOPMATOHHEIC TEXHOTOTHIY, 6-05-0533-11 «[Ipuknamgnas wHGOpMATHKAY,
6-05-0533-12 «Kubepbezonacuocts» / BI'Y ; coct. O. A. Kyuyk. DnekrpoH. TekcToBble 1aH. MuHck : BI'Y,
2023. 72 c. : wi. bubmumorp.: c. 71-72. Pexxum nocrymna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/309528. 3aru.
c akpana. [len. B BI'Y 20.02.2024, Ne 002420022024.

OIeKTPOHHBIN YU4eOHO-METONMIECCKIH KOMIUICKC TI0 yueOHoH aucnumumae «MHOCTpaHHBIN 361K (aH-
TJIMIACKWIA)», pa3pab0TaHHBIA B COOTBETCTBUM ¢ y4eOHOH mporpammoii « THOCTpaHHBIH S3bIK (aHTITUHACKUT ))»
ot 2 ntonst 2023 1. Ne V]I-305/6, conepkKuT MOSCHUTENBHYIO 3aIUCKY, TEOPETUUECKUI M MPAKTHYECKHUIA pa3/ieibl,
pas3zaen KOHTPOJIS 3HaHUH, BKITIOYAIOIMINN 00pa3Ibl JIGKCHKO-TPAMMAaTHYECKUX TECTOB, IIepeueHb peKOMEH Tye-
MBIX CPEJICTB ANArHOCTUKY KOMIIETCHINI U METOAMKY (POPMUPOBAHUS HTOIOBOI OTMETKH, TPEOOBAHNUS K 3ade-
Ty M 3K3aMEHY, BCIOMOTaTeNIbHBIN pa3/iell, KOTOPhI COCTOUT U3 Y4eOHO-METOANYECKON KapThl, METOANIECKUX
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PEKOMEHIAINI TI0 OPTaHU3aAIMH CAMOCTOSTENILHON PaOOThI CTY/ICHTOB, IIEPEYHST PEKOMEHTyEMO JINTepaTyphl
1 3JIEKTPOHHBIX PECYPCOB, UCHOIB3YEMbIX B 00pa30BaTeIbHOM IIPOLIECCE.

VIIK 811.111(075.8)

HHocTpaHHbIi SI3bIK (AHIVIMIICKHIA) [DIEKTPOHHBINA pecypc] : dIEKTPOH. yueOd.-METOI. KOMITICKC TS CTICIL.:
1-31 01 01-01 «buonorust (HayYHO-ITPOM3BOICTBEHHAS JEATENLHOCTB)», 1-31 01 01-02 «buonorus (Hay4Ho-TIea-
roruuecKas JeaTelbHOCTh)», 1-31 01 01-03 «buonorus (brorexHomorus)», 1-33 01 01 «buoskonorusi», 1-31 01 04
«buonmxkenepus: u ouonnpopmarukay / BI'Y ; coct. B. M. KopHakoBa. DieKTpoH. TeKCTOBBIE JaH. MUHCK :
BI'Y, 2024. 86 c. : Tabn. bubmmorp.: c. 85-86. Pesxxum moctyma: https://elib.bsu.by/handle/123456789/309985.
3arn. ¢ skpana. Jlemn. B BI'Y 04.03.2024, Ne 003304032024.

DNeKTpOoHHBIN yueOHO-MeTonndeckuii koMminieke (3YMK) o yuebHoit nucturinae « THOCTpaHHBIN S3bIK
(aHruiickuil)» mpenHa3zHa4YeH IS CTYJACHTOB OMOIOTHYECKOTo (haKyibTeTa 1-i CTyIeHH BBICIIEr0 00pa3oBaHUsl.
OYMK conepXuT MOICHUTENBHYIO 3aICKY, METOMYECKHe PEKOMEHAIINH TS TTPETIOIaBaTessl i CTYIEHTOB,
TEOPETHUECKUN pa3/ies, MPAaKTHIEeCKHA pas/iel, pa3iel KOHTPOIIS 3HAHUH, BKITIOYAIOTHH ()OPMBI TUarHOCTUKH
KOMIIETEHIHI1, 00pas3Ilbl TECTOB, TPEOOBAHMUS K 3a4ETy M 3K3aMEHY, BCIIOMOTATEIbHBIN pa3jies, KOTOPbIA COCTOUT
U3 Y4eOHO-METOIUIECKON KaPThI, METOIUICCKUX PEKOMEHIAITUI TT0 OPTaHU3aIlUH CaMOCTOSATEILHON pabOThI
CTY/ICHTOB U CIIMCKA PEKOMEHAYEMOM TUTEpaTyphl.

VIK 811.111(075.8)
HWHocTpaHHbIii A3bIK (AHIIHIICKHH) [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : AMEKTPOH. yued.-MeTO . KOMITJICKC IS CITeIl.
7-07-0511-01 «dyHmaMeHTaNbHAS U IPUKIIATHAS] OMOTEXHOIOTUsD», Tpodrutu3anun: «MoJexkynsapHast OnoTex-
Hostorusy, «Kierounas 6uonorusy, « @yHnaMmeHTanbHas U Npukiagaas reaomukay / BI'Y ; coct. B. U. Kopha-
KOBa. DJIEKTPOH. TeKcToBbIe 1aH. MuHck : BI'Y, 2023. 66 c. : Tabn. bubnuorp.: c. 66. Pexxum noctyna: https://
elib.bsu.by/handle/123456789/309988. 3arn. ¢ 3xpana. en. B bBI'Y 04.03.2024, Ne 003404032024.
OnekTpoHHbIN yuyeOHO-MeToanyeckui komiieke (OYMK) no yuebnoit aucuunmimnne « THOCTpaHHbIHN S3bIK
(aHTNUMIACKUMIT)» TpeAHA3HAuCH IS CTYAEHTOB OHOIOrHYecKoro (akynsreTa 1-i CTyNeHn BBICIIETO 00pa30BaHusI.
OVYMK coepKHUT MOACHUTENBHYIO 3aHCKY, METOJMYECKHE PEKOMEHIAINH [T MTPETIoIaBaTessl v CTY/IEHTOB,
TEOPETHUYECKHUH pa3ies, MPaKTHUCCKUH pa3ael, pa3aesl KOHTPOJIS 3HAHWHA, BKITIOUAFOIINNA ()OPMBI THATHOCTHKH
KOMIIETEHINI, 00pa31bl TECTOB, TpeOOBAHMS K 3a4€Ty U 3K3aMEHY, BCIIOMOTaTeIIbHBIN Pa3/iesl, KOTOPbIH COCTOUT
u3 y4eOHO-METOIMYECKOHN KapThl, METOIUUECKUX PEKOMEHAINH 110 OPraHn3allH CaMOCTOSITEILHON paboThI
CTY/ICHTOB U CIIHCKa PEKOMEHIYEeMO! JTUTEPaTypPHlI.

VIK 811.111(075.8)

HNHocTpanublii (AHDIHIICKUIT) A3bIK (0011€ee Baagenne). MnocTpanublii (anruiickmii) s3Ik (mpogeccuo-
HAJBHBII) [ DICKTPOHHBIN pecypc| : AIIEKTPOH. yued.-MeTo . KoMITIeKe I criell. 6-05-0521-01 «Oxomorus /
BI'Y ; coct. B. U. KopnakoBa. DnexTpoH. TekcroBble faH. Munck : BI'Y, 2023. 77 c. : Tabn. bubanorp.: c. 77.
Pexxum moctyma: https://elib.bsu.by/handle/123456789/309989. 3arn. ¢ skpana. len. B bI'Y 04.03.2024,
Ne 003504032024.

DIeKTPOHHEIH yueOHO-MeToamdeckuii koMmruieke (QYMK) no yuedbHpM mucnuminaaM «HOCTpaHHBIN
(armmuiickuit) 361Kk (0OIICe BinageHue)» u «MHOCTpaHHBIH (aHTITUHCKU) S3bIK (PO ECCHOHATBHBIN )» Tpe/-
HA3HAUEH JJIs CTY/ICHTOB OMOJIOTHYECKOTO (paKkyibTeTa 1-if cTynenu Boiciiero oopaszoanus. DY MK comepxut
MOSICHUTENBHYIO 3aITUCKY, METOANYECKNE PEKOMEHIAINH IS TIPEToiaBaTelis U CTYy[ACHTOB, TEOPETUUECKUI
pasnen, MpakTHIeCKUN pa3ael, pas3aei KOHTPOIs 3HAaHUH, BKITIOYAOIINHA (JOPMBI THAarHOCTUKH KOMITETCHITUH,
00pasIipl TECTOB, TPeOOBaHUS K 3a4€Ty U DK3aMEeHY, BCIOMOTaTeIIbHBIN pa3/iel, KOTOPBIH COCTOUT U3 y4eOHO-
METOIMYECKON KapThl, METOJJMUYCCKHX PEKOMEHIAIIMIA 110 OPTaHU3aIUN CAMOCTOSITeIbHON PadOThI CTYJCHTOB
U CIIMCKA PEKOMEHIyeMOM JINTepaTyphl.

VIK 811.111(075.8)

HNHocTpaHHblii S13bIK (AHIVIMHACKUIA) [ DIEKTPOHHEIHN pecypc] : 2IeKTPOH. y4ueb.-MeTOI. KOMIUICKC IS CIIell. :
6-05-0511-01 «buonorusi», mpodunmzanun: «buopaznoodpaszuey, «O0mas GU3uoIorusI 1 OnoXuMUD», «[ eHe-
THKa U MOJIEKYJIsipHas Ononorus»; 6-05-0511-02 «bruoxumust», npodumzanus « AHaATUTHYeCKas 1 papMarieB-
THYeckas onoxumusy; 6-05-0511-03 «Mukpoduonorusi», npodunuzanun: « MoneKymnspHas MUKPOOHOIOT U,
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«IIpuknagnas Mmukpooduosorus»; 6-05-0511-04 «buonnxenepus u ouonnpopmaruka» / BI'Y ; coct. B. W. Kop-
HaKOBa. DJIEKTPOH. TEKCTOBHIE naH. MuHCK : BI'Y, 2023. 77 c. : Tabn. bubmumorp.: c. 77. Pexxum noctymna: https://
elib.bsu.by/handle/123456789/309991. 3arn. ¢ skpana. [len. B BI'Y 04.03.2024, Ne 003604032024.

OnekTpoHHbIH yueOHO-MeToandeckuii kKomrieke (QYMK) no yuebnoit aucuuminne « IHOCTpaHHBIH S3bIK
(aHTIHACKUIT)» IpeTHa3HauYEH IS CTYACHTOB OMOIOTHYECKOTOo (paKkyabreTa 1-1 cTyneHn BBICIIEro 00pa3oBaHMs.
OVYMK conepxuT NoSCHUTEIbHYIO 3aIIUCKY, METOINYECKHNE PEKOMEHIALNH VIS IPEIIOiaBaTess U CTYICHTOB,
TEOPETUUECKUH pa3ell, IPaKTUICCKUI pasielt, pa3aes KOHTPOJIsl 3HAHUH, BKIIIOYAIOIINN (POPMBI AUATHOCTUKU
KOMITETEHIII, 00pa3Ibl TECTOB, TPEOOBaHUS K 3a4€Ty U DK3aMEHY, BCIIOMOTaTeNIbHbIN pa3el, KOTOPBIH COCTOUT
13 y4eOHO-METOINYECKON KapThl, METOAMYECKUX PEKOMEHAAINN M0 OpPraHU3aI[i CaMOCTOSATEILHON paboTHI
CTY[EHTOB U CIINCKA PEKOMEHIYEMOMN JINTEPATYPBI.

VAK 811.111(075.8)

HnocTpaHublii SI3bIK (AHIVIMICKUH A3BIK) [DIEKTPOHHBIN pecypc] : AMEKTPOH. yued.-MeToI. KOMIIICKC
JUIsl cTIiel. yrTyOsl. BBICII. U CIIel. BhIcII. 00pa3oBaHus ecTecTB.-Hayd. npoduisa / BI'Y ; coct. A. D. Yepenna.
DNeKTpoH. TeKCTOBBIE 1aH. MuHck : BI'Y, 2024. 66 c. : wi. bubmuorp.: ¢. 39. Pexxum noctymna: https://elib.bsu.
by/handle/123456789/309994. 3ar. ¢ skpana. [len. B BI'Y 05.03.2024, Ne 003705032024.

DNEKTPOHHBIH yueOHO-MeToamaeckuii komrieke (DY MK) o yuebno# nucnummnae « MHOCTpaHHBIN S3BIK
(aHTTUIICKUI A3BIK)» TIpeTHa3HAYCeH /IS CTYJICHTOB U CIIyIIaTeNel CIeIMalbHOCTeH YIITyOIeHHOTO BBICIIETO
U CIEIMAILHOTO BBICIIETO 00pa30BaHMs €CTeCTBEHHO-HayIHOTo poduiist. DY MK cocTouT U3 mosiCHUTEbHOM
3aMUCKH, TEOPETHICCKOTO pa3zieia, MPaKTUIecKoro pas3jiena, pa3jiena KOHTPOJIsS 3HaHHH, BCIIOMOTaTelIbHOTO
paszzmena.

VAK 811.111°276.6:91(075.8)
HNuocTpanHblii si3bIK (aHIVIMIICKU) (MpodeccuoHanbHAast JIeKCHKA) [ DIIEKTPOHHBIN pecypc] : 37eKTPOoH. yue0.-
MeTOoJ. KoMImieke Juis criell.: 6-05-0532-01 «[eorpadus», 6-05-0532-02 «'umpomereoponorusy, 6-05-0521-03
«[eoakonorusi», 6-05-0532-05 «Kocmoaspokaprorpadus u reogesus», 6-05-0532-06 «'eonHpopManioHHbIE
cucteMb», 6-05-0532-07 «I'eoTexHonoruu Typusma 1 3KCKypCHOHHas JesTenbHOCThY, 1-31 02 04 «I'eoTexHo-
JIOTUH TYPHU3Ma B SKCKYPCHOHHAS IEATEIEHOCTEY, 1-56 02 02 «I'eomH(pOpMaItnoHHbIE CHCTEMBI (IO HAITPABIICHH-
am)», 1-56 02 02-01 «['eonHpopmMannoHHbie cucTeMsl (3eMenbHO-KagacTposbie)» / BI'Y ; coct.: W. JI. lapeiiko,
A. A. CenmuBaHoBa. DJEKTPOH. TEKCTOBBIE AaH. MuHck : BI'Y, 2024. 59 c. : Tabn. bubmuorp.: c. 58—59. Pexxum no-
cryna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/310027. 3arn. ¢ sxpana. Jlen. B BI'Y 06.03.2024, Ne 004006032024.
DNEKTPOHHBIH yueOHO-MeToamaeckuii komrieke (DY MK) mo yuebno# nucnummnae « MHOCTpaHHBIN S3BIK
(arTmUiickuil) (MpodeccroHanbHas JIEKCUKA)y MpeIHa3HaueH JUIsl CTYIEHTOB (haKyabreTa reorpaduu U reo-
nHpOpMaTuKu 1-i cTyneHu Boiciiero oopazosanus. OYMK cofepXKUT MOSCHUTENBHYIO 3aIUCKy, METOIYe-
CKHE PEKOMEHJIAIMY JUTS TIPETIO/IaBaTelIsl ¥ CTYACHTOB, TEOPETUUCCKUHN pa3Jielt, MPaKTUIeCKUI pa3iel, pa3iet
KOHTPOJISI 3HAHUH, BKITFOYAIOLINHA (POPMBI AUATHOCTUKN KOMIIETCHIIMH, 00pa31bl TECTOB, TPEOOBAHUSI K 3a4eTy
1 9K3aMeHY, BCIIOMOTaTeJIbHBINA pa3ziei, KOTOPhI COCTOUT U3 Y4eOHO-METOANYECKOH KapThl, METOINYECKUX
PEKOMEH/IaIMi 110 OPraHU3alui CAaMOCTOATEILHON Pa0OTHI CTYCHTOB U CIIMCKA PEKOMEHIyeMO JIUTEPaTyPHlI.

VIIK 811.124(072)(06)

MeToanka npenogaBaHusi JATHHCKOTO SA3bIKA U JUCHHUILIMH KJIACCHYECKOT0 UKJIA [ DJIeKTPOHHBIN pe-
cypc] : marepuanbl MexxyHHB. Kpynioro croia (MuHck, 24 suB. 2024 1.) / BI'Y ; [peakoin.: A. B. Kupuuenko
(otB. pen.), J. I. MunkeBud]. DneKTpoH. TEKCTOBBIE maH. MuHck : BI'Y, 2024. 92 c. : un. bubaumorp. B Tek-
cre. Pexxum nocryma: https://elib.bsu.by/handle/123456789/310060. 3arn. ¢ skpana. den. B BI'Y 11.03.2024,
Ne 004811032024.

B cOopHuKe npencTaBieHbl MaTepruatbl MexKyHUBEPCUTETCKOTO KPYIIIoro cToiia « MeToinka npernoiaBanus
JIATHHCKOTO SI3bIKA U TUCITUTUTIH KJIACCUYECKOTO IMKITa», KOTOPBIH cocTosiics 24 saBaps 2024 1. Ha Grutonoru-
yeckoM Qaxynbrere bI'Y. Marepuaibl 0XBaThIBAIOT IIUPOKHUNA CIIEKTP BOTIPOCOB, KACAIOIIMXCS MPETIOaBaHuUs
JPEBHETPEUECKOTO 1 JIATHHCKOTO SI3BIKOB, 0COOEHHOCTEH MepeBo/ja TEKCTOB C KIIACCHUECKHX SI3BIKOB, TOATOTOBKU
npernoaBaTesieii JJATHHCKOTO SI3bIKa, a TAKXKe PELENINU aHTHYHON KYJIBTYPBI.

COopHHK apecyeTcs MPEenoiaBaTeNsiM JATHHCKOTO U IPEBHETPEUECKOTO S3BIKOB, CTYJICHTAM CIIeIHAIEHOCTH
«KJTaccU4ecKast (PUIIONIOTHSD M BCEM WHTEPECYIOIUMCS BOTIPOCAMH METOIUKH IIPETIOIaBaHus KIIACCHUECKUX
SI3BIKOB.

112



VIIK811.112.2°276.6:33(075.8)

HHocTpaHHBII SI3bIK (HEMeKHii, MOIYJIb MPo(decCHOHATBLHOr0 001eHns ) [ DIeKTPOHHEIN pecypc] : dek-
TPOH. y4e0.-MeTol. KoMmruteke s cretl.: 6-05-1036-03 «[ocynapcTBenHslit aymut», 6-05-0412-01 «Menemxk-
MeHT», 6-05-0411-02 «Dunance u kpeaut», 6-05-0311-01 «Oxonomukay, 6-05-1096-02 «xoHOMHUECKAS
6e3onacHocThY, 6-05-0311-05 «OxoHomuueckas nHpopmarukay / BI'Y ; coct. A. H. BopoOnéBa. DiekTpoH.
TeKCTOBBIC MaH. MuHCK : BI'Y, 2024. 54 c. : Tabn. bubmmorp.: ¢. 29-30. Pexum goctyma: https://elib.bsu.by/
handle/123456789/310083. 3aru. ¢ sxpana. [en. B BI'Y 12.03.2024, Ne 004912032024.

DNeKTpOoHHBIN yueOHO-MeTonndeckuii komrieke (3YMK) npennazHadeH JUist CTYIEHTOB CTIeUaIbHOCTEH
6-05-1036-03 «l'ocynapcTBeHHbIH ayquty, 6-05-0412-01 «MenemxmenT», 6-05-0411-02 «DuHAHCH U KPETUTY,
6-05-0311-01 «DxoromuKay, 6-05-1096-02 « IxoHOMHUYECKas 6e30macHOCTEY, 6-05-0311-05 « DxoHOMHUECKas
WH(POPMATHKA, BBITYCKAEMBIX SKOHOMHYECKUM (haKyasTeToM BI'Y.

Conepxxanne DYMK mpenmnonaraer u3y4eHre CIEAYIONIIX BOIPOCOB MPOQPECCHOHATBHOTO U TIPOU3BOI-
CTBEHHOTO OOIIEHUS: CTPYKTYPBI U XapakTepa npoQeCCHOHAIBHOM IeATEIILHOCTH, TPEOOBAHUH K IMYHOCTHBIM
XapaKTEPUCTUKAM IIPH yCTPOUCTBE HA PabOTy, HOPM JICJIOBOTO OOIICHHMS, BEICHUSI paboueii TOKYMEHTAIIUH,
MEXKYJITYPHBIX aCIIEKTOB B JIEJIOBBIX OTHOLICHUSIX, pe(hepUpOBaHUS U AHHOTUPOBAHUS SKOHOMHUYECKHX CTa-
Tel u ap.

VIIK811.112.2°276.6:33(075.8)

IIpodeccoHATHHO OPHEHTUPOBAHHBINH HEMELKHIA SI3bIK [ DJICKTPOHHBIN pecypc] : 3leKTPOH. yue0.-METOI. KOM-
mekce s crretl.: 6-05-1036-03 «l'ocymaperBennsIif aynut, 6-05-0412-01 «MeremxmenT», 6-05-0411-02 «Dwu-
HaHCHI ¥ KpeauT», 6-05-0311-01 «OxoHOMuKa», 6-05-1096-02 «IxoHOMUYECKas Oe30macHOCThY, 6-05-0311-05
«OxoHomuueckas napopmaruka» / BI'Y ; coct. A. H. BopoOséBa. DiekTpoH. TekcToBbie JaH. Munck : BI'Y,
2024. 57 c. bubmuorp.: ¢. 33-34. Pexxum nocryna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/310177. 3ari. ¢ 3xpaHa.
Hemn. B BI'Y 14.03.2024, Ne 005413032024.

DNeKTPOHHBIN yueOHO-MeToaudecknil koMmrieke (Y MK) npenHazHaveH uist CTyACHTOB CIIEITHATBHOCTEH
6-05-1036-03 «I'ocynapctBeHHbIH ayqut», 6-05-0412-01 «MenemxxmenT», 6-05-0411-02 «DuHAHCH U KPeaUT»,
6-05-0311-01 «Dxonomukay, 6-05-1096-02 «DxoHomuueckas 6€30mMacHoCTbY, 6-05-0311-05 « DxoHOMMUECKAS
UHQOPMATHKaY, BHIITYCKaeMbIX SKOHOMUYEeCKHM (axynsreToM BI'Y.

Conepxanne 3YMK mnpeamonaraetr n3ydeHne CIeIyIONUX BOMPOCOB MPOQPECCHOHAIBHOTO M MPOU3BO/I-
CTBEHHOTO OOIIEHUS: CTPYKTYPBI U XapakTepa npoQeCCHOHAIBHOM 1A TEIbHOCTH, TPEOOBaHUH K IMYHOCTHBIM
XapaKTEPUCTUKAM IIPH yCTPOWCTBE HA PabOTy, HOPM JIETIOBOTO OOIICHHMS, BeIeHUsT paboueii TOKyMEHTAIINH,
MEXKYJIBTYPHBIX ACIIEKTOB B JICJIOBBIX OTHOIICHUSX, pe(heprpOBaHUs U aHHOTUPOBAHUS SKOHOMUYECKHX CTa-
Tel u Jap.

VIK 811.161.3(075.8)

Iyoxina A. B. Benapyckasi moBa (npadeciiinas jiekcika) [DIeKTpOHHBI PACYypc] : IMEKTPOH. By4d0.-Me-
Taja. koMruteke s crer. 1-21 03 02, 6-05-0222-02 «Pariénasznaycrea» / A. B. I'yokina, C. M. 3anpycki ;
BY. Dnexrpon. TakcTaBeld maH. Minck : BJ1Y, 2023. 45 c. : Tabn. biomisarp.: ¢. 2627, 6i6miATp. y TIKCIIE.
PaxeivM noctymy: https://elib.bsu.by/handle/123456789/310231. 3aran. 3 akpana. Jlpm. y BIY 15.03.2024,
Ne 005715032024.

DnekTpoHHbI Byus0Ha-MeTapaHbl komiuieke (OBMK) npbei3Hadaeriiia cryaaTam crerpisuibHacti 1-21 03 02,
6-05-0222-02 «Pariénaznaycreay. IBMK 3msimdae T9apIThIYHBI MATIPBISUT 112 aCHOYHBIX pasj3enax Kypca
«bemnapyckas MoBa (mpadeciiftaast 1ekcika)». J{sa 3acBaeHHs 1 3aMaIaBaHHsI TAPIThIYHATA MATIPBISLITY, TTaBHI-
II9HHS KYJIBTYPBI MayJIeHHS MpanaHyroia npadeciiiHa apbleHTaBaHbIS 33JIaHHI 1 TPaKTHIKABAHHI.

VIIK 811.1/.8(072)(06)

IIpo6s1eMbI TUHTBOOOPA30BAHMS B HEI3BIKOBOM BY3e [ DIIeKTpoHHBIH pecypc| : Mmarepuasl VIII Pecrr. nay.-
npakT. KoH(. (¢ MmexxayHap. yuactueM) (MuHck, 25 suB. 2024 ) / BI'Y, ; [penkon.: A. 3. Uepenna (0TB. pexn.)
U Jp.]. DNEeKTpoH. TeKcToBhie naH. MuHck : BI'Y, 2024. 417 c. bubnuorp. B Tekcre. Pexxum noctyna: https://
elib.bsu.by/handle/123456789/310428. 3ar. ¢ a3kpana. [emn. B BI'Y 20.03.2024, Ne 005920032024,

Co6opunk marepuanos VIII PecryOnnkanckoi HayqYHO-IPaKTHYECKON KOHPEPEHIINH (C MEKTyHAPOIHBIM yda-
ctrem) «lIpoOreMbr IMHTBOOOPa30BaHUS B HESI3BIKOBOM By3€» BKIIIOUAET CTATHH, PACCMATPHUBAOIIINE BOTIPOCHI
TIEIaTOTUKH, TICUXOJIOTHH ¥ METOTUKH MTPETIO/IaBaHIsI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, & TAK)KE 3HAUNMBbIE BOIIPOCHI BHE-
JpeHHs MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B 00pa30BaTe/IbHBIN Mpolecc. ABTOPCKas PeAaKIIUs TEKCTOB COXpaHEHa.
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VIK 811.111(075.8)

HNuocTpanHblii A3bIK (AHMIHHCKUN) [DIEKTPOHHBIN pecypc] : 3IEKTPOH. y4ed.-MeTO/I. KOMITIEKC IS CTIeIL.
6-05-0533-09 «IIpuknannas maremaruka», 6-05-0533-10 «Mudpopmaruxay, 6-05-0533-11 «IIpuxnaguas uadop-
Matukay, 6-05-0533-12 «Kubepbeszonacuocts» / BI'Y ; coct.: C. K. Bunumesa, T. B. CutHukoBa. D1eKTpOH.
TekcToBble JaH. MuHnck : BI'Y, 2024. 51 c. : tabn. bubnuorp.: c. 43. Pexxum nocryna: https://elib.bsu.by/
handle/123456789/311356. 3aru1. ¢ skpana. [en. B BI'Y 17.04.2024, Ne 007117042024.

OnekTpoHHbIH yueOHO-MeToandeckui komiieke (OYMK) no yuebnoit aucuuminne « M IHOCTpaHHbIH S3bIK
(aHrIMIICKMT)» MpenHa3HaueH ISl CTYIEHTOB €CTECTBEHHO-HAYYHBIX (DaKyIbTeTOB l-i CTyNEeHH BBICHIETO
oOpazoBaanst. DYMK conepKuT MOsSCHUTENbHYIO 3aIUCKY, TEOPETHUECKUIA pa3/iesl, MPaKTHIEeCKUI pasfe,
paszen KOHTPOIIsd 3HaHWH, 00pa3Lbl FPaMMaTHUECKUX TECTOB, BCIIOMOTaTeJIbHBIN pa3/iell, KOTOPbI COCTOUT U3
y4eOHO-METOANUECKON KapThl, CIIUCKA PEKOMEHAYEMOM JTUTEPaTyphl U 3IEKTPOHHBIX PECYPCOB.
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